 DIPLOMATIC ACADEMY OF MFA RF

N.P Geraskina
IK Kochetkova

Basics of pblitical translation

* from Russian into English

- Moscow
2009

35756

THIVIOMATAYECKAS AKATEMHAS MHLPO. -~

HIL l“epacmHa
1.K. KovetkoBa

- OOyyesme nepesony

00meCTBeHHO-TOMTHYECKHX
- MaTepHAloB

Jonymeno YueSHO-METORHISCKUM COBbeTHHEHIEM
By30B Poccuitckoil Depepanyil o 00pasoBaHHIO
g OGNIACTH MEXTYHAPOIHEIX OTHOLIEHHH B KAYeCTBE yIeOHOTO MOCOGUT
. IS CTYAEHTOB BY30B, OGY4JaOUIMXCs 110 HANPaBICHIAM
MOATOTOBKH (CHELMANbHOCTAM) «MeXAyHAapOnHBIC OTHOMICHSI>
¥ «PernoHOBEOSHHE>

Denzpanbhoe roCyRaRcTReHH0S Sipazosaranenos |
YUPeKRIeRES BLICIERS NDOFIZCIUOHNLHOT) 055305aHMA

«JUNNOMATUYECKAS aKaneMud MunneTepcTea

WHOCTPaHHBIX-Agn Poccwinkoh Gepepaliue

Bubnuorexa
HiK

Mocksa _
«Hay4Has XxHuTa»
2009




BEK 81.2 Aurx, -

7

I37

Penakrop: Iipogeccop K. A, Huxkadopoga 1

Tepaciama H.IL., Koversopa HLK, :

Basics of political translation from Russian into English (O6yse-
HEE TICPEBONY ¢ PYCCKOIO s3BIKA Ha AHTTMH CKIH oﬁmcc"me}i{qo-
TIOMUTHIECKUX MaTepHatoB), — M.: Hayaras KHiT?, 2009, — 192¢
ISBN-9_-’;’.8-5—91393"—046-’0 ' R .

. ia:’::’oe y3e0HOe mocobae PaCcCIHTAHO Ha Tex, B IbH NPOdeccHONANHEE 3a- |
JUT Nepefada ConepXary 05 LIECTREHHO -0 MTIYe KX MaTe '
PpoccuiicKoli Ipecc Ha aHTAR ek H3BIK, prston
megra?ﬁgf];amnmm B ¢ebq crenyiomue. paznenen: «Mexaynapouite orao
+ Bl, KOHTAKTHI, OOMSH MHeHHAMH», «Bc 5
» 1HE C H, Ie
COTMalieHHUs », «JagBTemwus, NeKIapanym, xomﬂomn’ce», «I::Jpe Besonaonarn

o _ Hp, BesonackocTs
PAMKTEI, «MexayHapoIHzie OpraHM3Iallny», «BHGOpHIs, ’ B ’

Bee pasagensr cuabxermy WEH H rpaM
. YIPaXHEHWIMH Ha 3
Marﬁ{m M pasBHTHE HaBblka liepepoa. Arpericie texe " pa
wﬁﬂ:if:;oaamnmocm YPOKOB OnpefeneHa TOTHKOL camoro MaTepuana. ITo-
o T NPENCTANIATE MHTepeC AIA BOEX HIYNAOIX SHTHHECKHI 935K 1
COHATHINPYIOINCA B 06MacT MCKIYHAPOIHEX OTHOIIEHHY

BBK 81.2 Anur.

ISBN 978-5-91393-046-0 © Tepackuia H.IL, 2009

© Kouerkopa UK., 2009
© Hayvyhag KHrira, 2009

~~ Contents D

TIPEAMCIOBME. .........ooociiriiiiitiiiirteecirieas st reesss s e inassbranssrenessrteasnsssesasssres 7
F .

I TR T L T

UNIT 1. International Relations .

(Diplomatic, Economic and Cultural Relations)..............cc.orvvuvrvesivessinnnnnen 14
L L VOCADUIATY ..iovivevineseresesresersnenssensesesenssrssssosnessenseisrsstsersesesoninsonesnses 14
1L Grammar Notes............

1. OcoBEHHOCTH CTPYKTYDH PYCCKOTO H aHrHicKoro

TPEIICIKEHMEL ... lveviveiisvieas vt isistecsiat s sisbsnsasssssnedossnmosasssssiosnnss s 20

2. Hekotoprie ¢BefeHA 00 yrroTpeGieHuH apTHKICH. ... vecvvieeenen. 24
1IT, Lexical Notes ...vecvieinee.

1. TlepeBox Ha aHTIMHCKMI A3BIK CAOBOCOUETAHHIA,

OBOIHATAIOMHX HCTOTHHE HHOOPMALHL. ......cvveeepisivrisssnsennenscecrsesee 28

2. TiepeBoA Ha AHTTHACKIH A3BIK [AATONA <COBEPLIATES .......vecrvesn. 30

2, Visits, Contacts, Exchange of Views..........ccccorrrnccnreciicnninnenrisrerns 39

L VOCADUIAIY civiierriivrnerernrrsermasissrsssseissersssensernnesosssearerssesmassnrarnsssncers 39

JL Grammar NOEs.......cocmvvrerreeciidbeesesib s evesseisrssssnssransssrssssnsssersnssne b2

111, Lexical NOtes......ccovenirninnnns, ' SO UPRSRE SRR .
1. Mepepon Ha aHrAUMCKHIT S3LIK TAATONE <IIPOBOIUTE (<BECTH»)

M TPOH3BOHBIY OT HETO CYIIECTBUTETBHEIXY. .ovvveverrorrororisaeossossrrenss 38

2. llepepoa pycCKoro YHCIHTEILHOTO «00a» Ha AHINUHCKYH S3bIK ... 50

IINIT 3. Meetings, Negotiations, AGreements.............ic.evvevvvnnsivenresisainans 36

o L VOCADUIALY ....oovivvenririersionseiniin s srorseessessssesessassissssnessesnce s 00

L Grammar NOtES........ecvvieeieies oo siessesssssisssssssssssenssonersesses 07,

1. COTTACOBAHIE BPEMEH. . .vooeviemimsvirrirsessiareresrerrassarssssssissssnesnass D7

2. TIepeBOM APHUACTHH ...ovvveev e liesiessieiessis s snssssrmsesecssesssnsss 09

'L, Lexical NOLES .....cocoevvvemiesnsesonisossocsones SRR k|
. YlepeBon Ha AaHIIMACKUHA A3HIK IATONOB «[IPHHYMATE> : :

¥ «OTMeYaTh> H IPOU3BOAHBIX OT HHAX CYMIECTBHTENBHBIX ............n.. 75

et st aea verrerrrssirasarinsen 28

L e L T

PO T T PO Y PPTT Y PP Y T PR

5



K.;

UNIT 4. Statements, Declarations, Commuaniques S . S

L VOCADUIATY 1vvecvirrinrterivessnessnnsrsesssnmrssmissssssassnsssasssnesssnsrsssssessssessnrssesegdh
IL. Grammar NOES.....c.cicvrecireeiieirrenrnrsinsresesinssseesseosseonsassssensersasssesss 3
JeenpHuacTHa A eenpHIACTHEIE 060POTH H HX MEPEBON
HA AHTTTAHCKIIH SBBIK .oovertereensonrororessessesnasnsssseasersrssarsssssassossorsassosses I
IIL, Lexical NOtes......coccrvereesnennresees

rrariavarees u.............,._,__““""_"""98

1. Ilepeson Ha AaHTTHMCKHH S3HIK I1aT0NA <NOTACPXKHBATE?

4 IPON3BOIHEBIX OT HErO CYIECTBUTEMBHBIX .. .vrevverrrereernarressasssarsssen- IS
2. TlepeBo/ MPHIAraTeNbHOTO «O0MMi» :
(B3aMMHLIH, COBMECTHRIA) HA AHCTHHCKAN A3HIK. .voovveraivonrvernarnsen 101

UNIT 3. Peace, Security, Conflicts..................oocninivnienvninnniirsrinnnnnnns J08
L VOCADULALY ..veeovevrrrenrssneirmesrenssansrsnnsnessnsssesncssaessrsssaosssssssesssensssarsress LOB
T1. Grammar NOES....ccciieieerreciinsecsionsirmnrsinressesssosssnssssssssssrerssesnsssass 118

Iepenaya Ha aHITHACKHI ASKIK MPUIATOYHRIX MPEATOKEHAR
H O0OPOTOB C COIOZOM €UTODBIP .....orovrreivrienrerersessersrssnsesserersesrserns L 18
THL LeXiCal NOLES .....overeeiitreciiecnsineesisrearernasecsissnsrsssnssssecsresscsrosenrerss 120
1. MepeBox Ha AHTIMACKIH A3BIK [IATONA «OCYHIECTBISTE .......... 120
H IPOH3BOMHBIX OT HETO CYIIECTBATENBHRIX .......ociveasenmassssessessenesns § 20
- 2. IlepeBoit Ha AHIMTHHCKUA S3BIK INIArONA «IIPEACTABIIATEY
¥ APOASBOIHBIX OT HET'O CYILECTBUTENBHEIX /.uvovrresssssresssnressssnensrons LO2

UNIT 6. International Organizations..................ovvceviecrevinsnsrsireiarenses 127
L VOCEBUIATY 1o eorsessersscessessessseeseeessssseses teessocsssmiomsnivsssneeioss 127
T IL Grammar NOLES.......cvvivrievaeierrrnsessersnsidosemssssssarmsssiorssnsonns 136
~ Hepenada AOKEHCTBOBAHUA YIPH NIEPEBOJE C PYCCKOTO AFBIKA
HA AHTTIHCKHH. 11ovovrascmsronmiesssioraiirismasrassinransesressasssssensssssasssssnas 1 30
TIL, LEXICAE NOLES ...rsvesoesvercrsssessssmssnsessssecseessesesssesessnsoencs§ 39
" 1. epeBon Ha BHEMMHCKMH 3K IIATONA <YTBEPKAAThS
" M OPOUSBOAHBIX OT HETO CYIUECTBITEMBHBIX ..v.e.ovearerssacsesrsisassncerens 139

JUNIT 7. Election ...........covvreierimrarirarenneorionisense
L. VOCADUIATY eeveveeeiercecnrraecrsrrenrarresansiessorsasrensess .
I1. Grammar NOES....c...ieivrerrveerermresraressessesssesssseressesssssienssasesssisnes 1 50

L. TlepeBoa HA AHTIMACKMI SI3BIK OTENATONBHEIX - .
CYIUECTBHTEIBHBIX .....cvscnrsisivrsonssesisencinsssessasercncssessrssncssnsrasssaranses 130
ITL. Lexical NOES cv.icvrvevctnsivsioreansimnsesssarasssssaonsssssonsescsssnssacssossossossarss 1 59
- 1. MepeBox Ha AHITHACKKH A3HIK IIATONA <YCTAHABIHBATE ......... 159
2. Ilepepod MPUIATATEALHOTO «COOTBETCTBYIOLIMIA HapedHs
CCOOTBEYCTBEHHOD. ... vevrcsrecesorsesrrensessesssasssssnssassassssssassrsarsessessareas JOO

SUPPICIENL F....ocvveerverrnrrrrnrsrvasinisesessnersarssanssnssnessssssonsresssesrnnserarassaneasass $OT
Supplement 2 ........cococorvimimirieniniainississannrrsnsessssns ereevertessnarrrnennns . 187

6

Npepuncnosue

OBLISCTBEHHO-TIOMHTIIECKUX MATEPHAIOB PACCHRTAH

BHE ecTBeHHO-
(pecCHOHANBHBIC 3AMAH BXOINUT Tepenava com.al:mcaml:1“l ?Kilﬁ men
HONHTHIESCKHX MATCPHAIOB pocCHICKOM IPECCH Ha aHra

yieM 3Ta-
TIpuctymarh X pabore ¢ HAHHBIM nocobueM MOXHO Ha CPCA

yd MaTHXAa,
ne ody4eHHua KOrAa CAyWATCIAMEA QCBOCHA ﬂpaK'l‘H‘-lecKaﬂ l‘paM
3

KILOYAsd TACCHBHEIH 30T - . - + omo-
’ Tloco6He COCTOMT H3 CISTYIOIIHX pas3ieioB. <MeXmyHAPOIHEE

. . FOBO'
[meHud», «BH3NTEL, KOHTAKTE, obMeH MHCHHBAMAY, «Bcrpeqr:{,h;l;geﬁm_
pHt cor:iameums», <3asBHeHYA, FEKIIapatiiH, Komnoazﬂuxe»m ’«Bmﬁo;au».
uaéuocn KOHGIIHKTHI>, «MexXRyHapoTHEEC OPTaHAS s o
' Ka}xm’:m ypOK BRIIOUAET: 1) TeMaTHHECCKHH CNOBApS, COCTARM

. m_
COOTBETCTBYEH C JIOTEKOH passuTad CcOBHITHA WIH SBACHM, 2) rpaMmMa

ATUYECKHE TOME, KOTOPHI®
Hit, BKTIOYAIOIMT T TPaMMATILTERIx. - 7 rophi
e eoO: MEL TipH nepenade PYCCKOTO TEKCT2 HA aHrAMHCKWE

flee BCETO HeOOXORH T
m 3) pasgen, [loCBALICHHLIH nepeBoay Ha aETNICKU A3RK ;

X HI-
\ACTOTHHIX B TA3CTHOM JEKCHKE CROB M BEPAKCHTH, HMEIOUH pasn
HYI0 COYeTaeMOCTR B DYCCKOM H aHTTHHCKOM ﬂsmmxax. T
Bo Bcex pasuenax ypOKOB HAMEICTCH YTIPAXKHE e o
kaGyspa 1 TpaMMaTHKH H PASENTHE HABBIKA HEPERONa. ameM OTMCJIO-
ocnﬁcﬂne JEKCMKH PAacTIONAralores B COOTBCTCTBUH c}:{ ;p};ﬂﬂ;ﬂaamoqe“m
B X CJIOBOCOYETAHHIO, saTeM X dpase, npelncXeH ’ .
KK Ka. K 3aKOHYCHHOMY TEKCTY. I
Yrc:pma)xyf{gm’a Ha TPEHHPOBKY TpaMMATHAKH " coma:{m:c:nm p wia
PRIOTCS B IBYX TLTAHAX: 1) y3napaHHe KCKOMOHR cmmnﬁcmﬁ AL
) | .
APeIIOKEHHAX X 2) TiepeBO]l C PYCCKOTO A3BIKa HA aurmla  noce-
TeKCTHI TI0 COOTBETCTBYIOIIAM TeMaM YPOKOB nl::cs:0 Bomﬁ e o
JOBATSILHOCTH HApACTAHMA TPYAHOCTH. Xomﬂre::n ' g
*gobua AocTaTouHO oGBeMHbIH, {IpEACTARIACTCA LENecoos

M
- JNBHO ¢ paboroil Hak HAHHRM: TIOCOOHEM TIpeANaraTh CITyIUATe/A anst

el
“iepeBOAA TEKCTHL COOTBETCTBYIONIEH TeMATHKH 1 CIIOKHOCTH U3 TeKyll

o Or0 MAaTepi-
TocnenoBaTeEHOCTh YPOKOB oTipefieIAeTCs IOTMKOH CaM

-ax, BCTpEdax,
. iRt MEXIYHAPOTHKS OTHOIICHHS H X pOATH3AHSA B BUIUTAX, BCTD
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HOKYMEHTAX, COBMECTHOI pabore no

me}ggzﬂ iﬁ%ﬂgﬁ ?1 :emnapo,uﬂmx OPraHU3aALIIX,

yroft mon o D TeMe «BEIGopen 11e CODTBETCTBYET BBHINEYTIOMS-
2 OTHOCHTCA X BHYTDHIIOIMTHYSCKON AU3HH, Onna-

:ABTODEI |
PEl HOBOIQ' BapHAaHTA OPHCHTUPOBANMCE HA DE3YALTATHL aHanN3a

aHKCTHOTO OIpOca mpen
onmasarenel xa :
OBXOIMMBIX M3MeHeHi, _ _t_beﬂp H O XapaxTepe i ofneme He-

Giraro,
AaPHOCTS 3a comelicTBYe B pabote i LUEHHHE PeKOMEHIAITIH

NONICPXAHFIO MUPa H MpeXoTEpa-

- BeepeHune

1, TIpn HepeBoAE ¢ PYCCKOTO A3LIKA HA AHTAMICKMIT caeayer:

a) BHHMATEJBHO NPOYHTATH BECh TEKCT I/ O3HAKOMIEHHS C €10
COmepXaHHEM; .

6) NMpouMTaTh ab3al M B paMKkax ab3ala BEUSIBHTL KOHTEKCTyalb-
HBbIE, CMBIC/IOBBIE B CTPYKTYPHEIE CBSL3U KAXKIOTO MPEANOXKEHHS,
T.¢. YOSIHTHCA B IIORHOM IOHUMAHHY PYCCKOTO TEKCTA,

B) HEMOCPCACTBEHHO PaboTy Hal TICPEBOAOM HAYHHATHL € IIDGA-
JOXEHHS, - OIIpENeNHB, Kakasd CTPYKTYpa AHIIMACKOTO TIpef-
noXeHHs GymeT HamGonee TOYHO COOTBETCTBOBATE CTPYKTYPC
pycckoro, ofpaiias ocofoe BHUMAHHE Ha T IpaMMaTHuecKue
. CTPYKTYDHI PYCCKOTO ITPEIOXEHTA, KOTOPHIE HE HMCIOT IPAMBIX
COOTBETCTBHI B AHTTHICKOM A3BIKE; . :

r) Tpexae, YeM BISCHHTh 3HAYCHHE HE3HAKOMBIX CTIOB B CI0BApe,
HeoGxomuMO YGeIuThCA B TOM, YTO 3HAYCHHE BCEX C/IOB M BHIpa-
KeHHH OPUTHHANA TIOHATO NPABHIBHO H 3aTeM BEIOMpATE HYX-
HOe SHAUeHHe M3 BCeX, MpelIaracMeIX CAOBapeM, PYKOBOICTRY-
ACH CMEBICTIOM TIPEATOXEHY S, a63aLia M CTaThi B UEKOM.

2. Tlpn niepesoae ¢ PyccKoro A3LIKA HA ANCIRACKHA BCTPEIANTCA COBA

H CIIOBOCOYETAHHA, He HMEIOmMNE COOTBETCTBNI B AHIIMACKOM AIBIKE.

Taxne cji0Ba H CIOBOCOUETAHNS MOTYT NEPEAABATLCS CACAYIOIMHM 06~

pasom:

* TpaHCHMTEpauwel, T.e. GYKBaMM aHTIIHHCKOTO andapuTa.

Hanpnmep: TIACHOCTH — glasnost
HAPE — tsar
Taznpom — Gasprom
OJINTapX, . — oligarch-
caMOBap — samovar:

uTHaMi peiHok.  — plichy rynok

Kaxux-21u60 TBepUBIX TPaBUa MEPeaayl PyccKux GYKB, He HMEIOLINX
GOOTBETCTBHI B JATHHCKOM 2haBuTe, He CYIECTBYET, OHAKO TePEeBOA-
- QOKAN MPAKTHKA BEIpa6oTana HEKOTOPHIe COOTBETCTBIA. Tak:

" X =~ zh x — kh
W y/l 1~ t§
Hit o~y gy — ch/tch



H—¥
L ]

m — sh

1 — shch

b~ OObIYHO APH IIHCHME HE NIepeaaeTes

*  ROCHOBHLIM TIEPEBOAOM :

— Fuel and Energy Ministry

Hanpamep:  Munscreperso Tomwmma u
DHEPTETHKH .
Uexrp rymanurapaoit noMomr — The Center for Humanitarian
Aid :

XNPaM Xpucra cracHTeNns — Cathedral of Christ, the Savior
HHMCTEPCTBO Lo ~— Emergency Situations Ministry

Ipe3BEMANHEM CHTYALAM )

Iocynapereenmas uHcnexigas  — The State Road-Traffic Safety

Be30MacHOCTH JOPOXBOTO Inspection

HBHXEHHA

*

QMHCATCABHBIM NIEPEBOLOM, PACKpPHIBAIOIIHM CMEICA CJIOBA MIIH BEL-

paKeHus _ . :
Haopemep:  ypoxesen Poccun  — Russian born o
OTMBIBAHHEG OEHET — money Iaunderi%
OOMHBATE IPA3LIO — to throw dirt, to fling mud
3akalHoe youticreo  — contract killing

Kax K B pYCCKOM sI3BIKE, aHTAMHCKIE Ha3BAHH: PANIHYHLIX OpraHi3a-
UMH, K2K IIPABUIIO, YIIOTPEGISIOTCS B COKDAIUICHHH.

EEPP

Hampamep: — EBRD
o MB®D — IMF
HATO — NATO

- Creayer HOMHUTS, 970 ITpH EPEROSE ¢ PYCCKOTO A3BIKA HA aHDTHE- |

CKMIl B aHIIMACKOM A3HKe COKpallCHMA naloTed 4alle, yeM B DYCCKOM.

— MPs
-G8

Tpn nepeBofe Ha aHTTHICKII A3LK HA3BAHHUI Opranu3alyii, mpovs-
BeACHHI WAy cobblTiit HEODXOMMMO HANTH B COOTBETCTBYIOILEM CIOBape
TOYHO¢ AHTIHICKOe HassaHHe. KpoMe Toro, PyCCkHH SI3BIK Tpebyer vio-
TPeGACHUA 3aIMaBHOM GYKBBI TOABKO B NEPBOM CIIOBE CIOXHOTO Ha3Ba-
HHA. B COOTBETCTBIY ¢ NpaBHAAMH AHLTMHCKOTO S3BIKA 3armapHLIe GYKBHI
YIOYPeOATIOTCA BO BCEX CAOBAX, 33 MCKTIOYEHHEM NPELIOroB, COI0308 H
APTHKAEH. .

Hanpemep:  Wnenw napnamenta
_ Bonpman BocsMepka

10

— Advisory Council on

Hase : Kg‘ig:b ::g:nonaé?l:‘cmr:io Research and Development

o KOHCTPYKTOPCKIM PatoTan o _
lccg'lnl:pﬂme BTOPOLO memii po - — D-day N
Bﬁggm mﬁaﬁfﬁﬁgf e «Much Ado about Nothing»

3, TIpu mepesoae ¢ PYCCKOTo AIMKR ga sacvicEml MOTyT peTHTLCA
caefyimae TPYAHOCTH:

% TIepeBOd CHOBOCOYETAHHA, !

KOM SI36IKAX HE COBMANACT. oo

l"lp;nﬁ:;esone TAKHX COYETAHMI HeoOXOMMMO YTOUHHTS 11O CNOBApIo,

COUETAEMOCTE KOTOPHIX B PYCCKOM H 8-

KAKOE BEEpaXXEHHE HM COOTBETCTBYCT B AHIAAHCKOM ;iosmxn Ie.

Hanpamep THAT) — to raise a question
- Hi['[l:b m: - ttg pick up a handkerchief

' uonm mpurAaticHMe  — toaccept the invitation

| nplﬂiﬂ’rb rocTeH — to enteriain guests 4
npm Hocja — to receive an ambassador

' Hocnemul BEIHT -~ the latest visit
oA — fast ime

nocaenruii pa3

. : : oM
' TIOHATHA, HMEIOLICYO B . Km
* MepeBoil MHTEPHAUMOHANLHOTO TIO ! : :

A3EIKE CBOM COOTBETCTBHA. o o S
\' | . JPAROOXPAHUTENBHEIS OpraHel  — La .Ea‘ig’iff?mem . w-
Hanprstep: TEPBODOMHKIH IPeX _ (ﬁr;gmn aissance
: Bospo}!ﬂlc““i — brain drain
i yreuka xanurana — capital flight -

. - ; OTBET-
o . He MMEIOLIHX TIPSMBIX CO
¢ TepEBOX TPAMMATYYECKHX (GODM, .

CTBHI B aHITHUCKOM A3HIKE, O HOM ynomnnaj}ocrx Bﬂmel.
i : alma‘ . - delegation which artived
'Hmmnep' npHGHBILIA] BYCDE, The ti i Tved
o K ﬂ;gg;ner B,M?JCICBG ABa JHA. yesterday will stay in Mo

" for two days

o HHOCTH IICPEBOIA 3ATOAOBKOB. o 5
" f‘] 1? ;‘;‘;BO.EC pYCCKHX 3ATOJNOBKOB Ha aHIMMHCKIH SI3HK __(;ncmrcr ya

1 l’ll?b 470 B AHETMHCKIX JATONOBKAX, APTHICTH, KAK PABHIIO; OMyCKAOTCA

;npmler- . : ﬁépeinnopm o Brmxkepocroustom  — Middle Bast Talks -
S etcoRHe T - Q.l.lake Retums

¢ HOBTOPMAOCE
T;mguﬁuponom GarKa — World Bank Demands

11



YeroiMARoro CIOBOCOYeTamST. o api‘!:’{m PO R cocran
Hampumep: H]:{I;gzl:xeme SHepreTuveckoro — Ene;g'y Crié’is Round the
o o cosman = o et
o o : - " Fiee Pres
]? monxax, KaK TIpaBwiIo, oriyckaeres IHAToa «to hes,
Hanpamep: gﬁgem' Dpapnun npnﬁyﬁ B Fr;cn;:ii _l;resid.e.ﬁt to .Come
iﬁgg?..gnp?neﬁc.xom COI03a mojy —;SOUME(;(SSSI‘: Threatened
on Q&ﬁﬁéﬁ?ﬁ?ﬁi‘éﬁi’?}? oo e, O OV
Hanpamep; ‘?KOPI;K};?O ﬂ:ﬁf{;maﬂ 3arpsHenns U.N.: No Signs of Poi- -

S ., qp_mnnennqn. lution from War

Hanpamep: Ocymecranexpe 1 :
5 He MeUTH -D
POJAKA 300073 Rasamacy — Gcl;i?lm Sa(l:'ef,ET'E:egsi::qume

Eca s 34TON0BOK BHL

HECEHB . IhH - I o Ten
BROCIOBHO U CTABSITCS B KaBruyy 00 €083, 70 onmt nepenonsTos ;

Hampasep: o5y CAMUIKOM oGy By

NipusHaet By THIE>, — o] h;:d a problem with alcbhol»,

admits,

Paying sp‘ecial attention to
Spelled with capitaj letters,

The list includes the names of the countries with difficult Spellmg
12

Adranucran — adrafekimit

_| Afghanistan — Afghan

Bupma — GRpMaHcKHit

Burma — Burmese

‘mocne 1989 1. Lo after 1989
‘MeaHMa ~~ MESHMAHCEMH _ Myanmar — Myanma;
ToMTaHANA — TOTTAKACKIT Holland — Dutch

Ipeuns — rpevecknit

Greece — Greek

Janus ~— narckud

Denmark — Danish

‘Hapauite — A3PARILCKITH Israel — Israeli
Hpax — Hpakckui Iraq (Irak) — Jragi (Iraki)
‘Hpan ~ HpaHCKuii Iran — Ifanian
| Mpnavays — upransckuit Ireland — Irish

Ka3axcTaH — Kazaxckuis

Kazak(lstan - Kazakh

KHpresus — Kuprasckui

| Kirgizia(zstan) — Kirghiz _

KypeliT — KyBeHTCKMI

Kuwait — Kuwaiti

| JiuBag — AMBaHCKMH

Lebanon ~ Lebanese

Lithuania ~ Lithvanian

Mapokko — MAapOKKaHCKT

Morocco — Moroccan

‘MeKCHED — MEKCHKAHCKHIL

Mexico — Mexican

JlanectuHa — naneCTHHCKMHA
oE— )

Palestine — Palestinian

Panama — Panamanian

Ei'nma == IAHAMCKHH

pormﬁgfd_— Portugnese

— CYJaHCKHIt

| The Sudan - Sudanese

KHCTAH — TADKUKCKUHE

Thjikistan — Tajik

| Thailand — Thai

Tunisia — Tunisian

" | Trkmenistan — Turkmen -

‘Uzbekistan — Uzbek

(The) Ukraine — Ukrainian

Czechia — Czech

‘Switzerland — Swiss

.:.! f MIneums — IBSECKMI

Sweden — Swedish -

lnonns — smoHckui

Japan — Japanesé




. ' t _ .UNIT 1 _ o YyulucHie improvement
~Inter ., \ chilling . -
(Diplomatic. o onal Relations oo oo (ot |, fon
- r . cBAlH ' ; ' ties
_ » ECONomic and Cultural Relations) |y T | emero o
_ o \ yXy)ilTeHHe : deterioration
' JryGeHHe pasHoracHi : deepening of divisions {differences)
HEHECTH Bpe/l OTHONEHHAM to damage relations
: _ | BHIGHIBATS MATIPSKCHHOCTS B OTHOILC-, | to cause (to prompt) tension(s) in rela-
. l v o : i HHX © - |tions
- ocabu'ary - - ‘;231;1“':’:: ;:xuemom TOTSICHHA R | to make a significant thaw in relations
_;_Aﬂmumme omomumg . - :cﬁggm SYTE) HANPKEHHOCTS to ease (to relax) tension in relations
AByCTOpOHHTE . Diplomatic Relations ' . X
MHOTOCTOpORHye | OTHOWIEHHS | bilatera] _ —— MICHKE K ... desire for smth.
PV ' multilatera] - - . |relations | CTPEMHTHCAK ... " | to seek to do smith., to strive for smih.
KOHCYmbcKye OTHOLIEH S ' Siplcm‘;tic R —— | MepHI ToBepus | confidence-building measures
' . - onsit . relati . '
I);cranomn e ———— i : lations | pKpemT: JosepHe _ to bmld' trusland confidence
{ Homenng . . _ to establish diplomatic rela tions B JTar B OTHOLUCHHAX a stage in relations
AMIoMaTirgeckoe npencrasyTentorno | g IYS—— ' | goBpococeackune orHOmEHNA | good-neighbourly relations
Ha YpobHe ocon:. - - : fepresentation, mission ' CTRO ' | good-neighbourliny
IMIOMaTHYeC PRD (KoRaybet) | at emba consular) level - Pﬁpomﬂ : ta_k:fllbo = '
o KHe OTHOIWeHHA B FoT- Rk | mpeaiopn - |mepm Nto : measures
HOM ofremMe . L full diplomeatic relations co ' wary make Steps_
TOCEL, akKpeHTOR, ' == - : b © |ste |yeosus : conditions
HONHATE numomam;};!::;;g —[ambassadors, accredited in.., -' Unlmnpugm __|as %auonxa favourable atmosphere
OLIE- o di - ' .
HHA (10 YpOBHA Toconsers) - - ;m?a(}: ‘gllpl_omam relations (to i 1| J9penexThBR A5 - | prospects for (of) .
| CHUSHTS ZHTIIOMATIYeCKHte OTHOMTE- to downgrade di —— i J{§ PRBHONIPABHOM OCHOBE on an equal basis (footing)
HUA (KO YPOBHA KOHCYILCTE) - : com?ulau‘lew:i5 diplomatic relations (to '. - APNIAITS UR-TAGO MHTEpecH - | o look afier smb’s interests
TOAHNS QTHOWeHKiE state of relati - —1 ¢ RHeLHAA TOMHTHKA foreign (external) policy
ToNOKeH e en Lo of relations - Lt ' '
i . :::im W TPEACKA3YEMOCTS | yransparency and predictability of policy
v ALaea . : : il
’ A - |home
{  BHYTPOHHAN IOTUTHKA _ internal | policy
domestic
: make
FMpaBaTbipaTh MOMMTHKY . to |shape the policy of
break off (to sever) ties ' . work out '
freeze : abandon .
Tesume (to reestablish) ' 1 9TRASATLCA OT ONATHKE to |drop the policy of
_l_ ,nonnahze_______ . ive up
—_iIelations deteriorate (worsen) 1RIPELraTE MONWTHKY to reject the policy

4 '
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— : to hold the post of...
IICPeCMOTPeTh MONHTHKY to revise, to rethink the poki 33HHEMATh OCT — .
: —— 110, 3AHUMAIOLIIEE AHANO- counterpart, opposite number
COTIACOBAHHAS MONHTHKA d, coordinated policy Komiera, JIMLL B’ APYTOM CTpaHe:
NOAMTHKA KHYTa H IpsHyKa { carrot and stick policy THYHBI anxonﬂmTBO (@M— Your Excellency
TONUTHKA TN ¥ KAMKaa cloak and dagger policy Bamz;'ll;%‘l’)‘“ameme Knocty)
UIONHTHKA B3aMMHED( YCTVIIOK give-and-take policy a
: iparti i - ‘ooperation
ABYXIIAPTHHHASA HONHTHKA b1p:frtxsan Ifohcy DKOHOMHIOCKOE H KYTETYPHOE Fconomic and Cultural Coop
THOKas MonHTHK, flexible policy COTPYHANECTRO : - )
BECKHAATeNEHAT TOTHTHE wait-and-see policy £CONOMIC relations-
: . . SKOHOMAIECKHE (oe) OTHOIMCHWA trade cooperation
TIOJIRTHK? KECTKOM 3KOHOMEK austerity policy Toprossie (oc) COTPYNHUTECTBO | 1o ot _ .
CEMCTBEHHOCTS B monuTHKe continuity in policy KYNBTypHEie (0€) : .scielltiﬂc and technological cooperation
HONHTHKS ¢ TOSHLIMH CHAE . position-of-strength policy Hay4HO-TEXHHIECKOS COTPYAHMISCTBO elations
HENATLHOBUIHAS [I0AMTHKS short-sighted policy - . | orHOmenua stable ties
OBOAALE KPYTH policy-making circles mpone = ali-round ' ,
H3IMEHOHUE NOAMTHIECKOTO Kypca policy shifts (shifts jn policy) BCECTOOHEEE fruitful S cggg;raet;z:l basis/
HOMHTUKA <YBAZOK» linkage policy MIOROTBOPHOE | roomyyectso npltua:ily bcneﬁ-us 1("ooting) ,
HOHIKA HeHTpanurera policy of neutrality *) | 13aMMOBHTONHOS ' cm;{;b;’:ﬂ geot '
: pursue piolicy ', | pRBHOTIPABHOE equ X
HOMMTUKY long-term cooperation
TMPOBOAUTE to  |conduct a . |course . COTPYIHHYECTBO
JHHHIO Ha follow line towards | RONTOCPOUH(E COTD . ingle economic space
MOMUTIecKas Xur3H (rayra) litics | cosnanme eMMHOTO FKOHOMIIIECKOTO | 4o wrontion of singl :
& Q :
. nocn:K - : an ambassador to - |IROCTPAHCTRS,_ free trade zone
HASHauTH npencrasutens | '© 2ppoint a repiesentative to ‘| 30Ha cBoBOIHON TOPTO areas of economic
eMaH reement [a:grei'ma:n] (fr.) | ofnacTy aKoHOMHIECKOTO fields _ cooperation
0T03BaTh NOC/A to recall (to withdraw) the ambassador |SSTRYATEE €CKOTO ide range of economic cooperation
| BDYUTE BePHTENBHEIC IPAMOTES to present credentials - | Wppoxast chepa SKOHOMH wide : - -
: | SoTRYAHHHEECTER t a most favored nation status
B . Hoty nporecra hand a note of protest ! KEM HaGONbIIero | to gran
PYiH1 OT3RIBHYIO HOTY . a note of recall " jNpeOOCTARHTE pemuﬂ (regime)
PacApoCTpaHATE - samenenme |10 Circulate taterent ﬂgronpu to make a deal
CHETTATD TRl to make 4 statemen b QRKNIOMHTE CACAIKY . to invest in... :
OOBABUTH MePCoHO# HOH rpata to declare persona nion-grata ! BXAOBIBATE QUHARCOBLIS CPEICTER B .. | (1 make investments in...)
|
AUTETOMATHYCCKI KOpmye Diplomatic Corps [ka:] I - render economic | aid
cTapeitumna (ayatien) doyen [dwaisn ; aKmoqﬂoo . noMow |to |give financial | assistance
OConbCTBa siaff the Embassy .I | OKAILIBATE fp}maﬂcowm provide -
COTPYIHHKH KOHCYIILCTBA ﬂ:ﬁ onell of lthe Consulate . L a put CSSUIE
: MHCCHE | P the mission P a 1o | exert pressu
GHBIIIL I0CON the | former bassad | j| ONBuLIDATS MaBTenAC ® e e
GBIBImit Tora moctoM 1 [then amt or b = SPONIEHAE 2 Eﬁﬂf;if:;;a;’ mfm&
CTYITHTE Ha MU L . o Lo e poMoty  <[Juninoybuiaees axaneuys M -
no ym _Hg mn;ouamqecmo to join the diplomatic service L OUTRIIOBUTE OKa3al i .
IR b Bubnuoreka
_ i T
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nonHoM 0GBeMe); 06e CTODOHEL

:

Exercige 1.

L anambassador to I
policy towayd a country )
an ambassador ip
at ambassadoria] leve]
desire for smth,

2 mission at the UN
in the near firture
o1 21 equal basis

I8

to suspend relations wi

to break s;_:ﬁ'11.-:laticms]mtl

to look afier smb’s interests -
to mt_hdraw smb from smth
to be jn diplomatic sefvice

1o present smth to smb =~

1o take up the post of

'axonommecxne
aorowIT . caHKIK economic
?BOMTL KUH, | trade . sanctions -
HaJarars) s
noparas) (introduce)
HCTIONB30BATE H to 6Py
; ﬁa“ CaHENY use sanctions
OCNAGHTE | o
: ease.
SADCPXRKH B BHILIATE NOJTOR -
. L debt arrears
PeCTPYKTY] cture
pecr MpO- _.  service
CHHCATH . b m.tm %
omic write off ebts
_ Pardon o
PeCTPYKTYPHpOBATE BRIIATy
HPOCPONEHIEX HONTOR to :
— . . _restructurearream
NPOBOAUTE GIom¥eTH
™ VIO IONHTHKY o conduct badgetary pol
CKanbHas monuTHKa fiscal policy =
policy’
Hanoropoe 3aKOHOZaTe NbCTRO tax la -
- w
HaNoroerrit xogexe tax
. code
HOOMIPATE HHBecTHI
HY
—— to encourage investnmm(s)
eH - | |
_ cultural exchange !
o TypHe 7|
PraHH30BEIBaTE (racTpom) to |
o arrange a(n) tom: .
exhibition

Exercise 2. S
G_ive English equivalents for the following words and word combinations.

. YcTaHOBICHME AMIUIOMATHYESCKHX OTHONIEHHIA Ha YpoBHe HOCIOB (B
COTTIACHO {B COOTBETCTBHM) € COIIalle-

pPrOBHIMI TIPEICTABHTEAAMH); B omKaki-

HieM; 0GMeHATHCA TIOCHaMH (TO
CTpaHBl; Ha3HAYaTh OCHA

IeM GymynieM; MpeACTaBIAT: HHTEPECH Apyrok
B...; TIOCTYIIMTh Ha AHILIOMATHYIECKYIO cAyXO0y; 3aHMMATS OTBETCTBEHHbIIH
TIOCT, GHBNMI TIOCON; BCTYMMTH B JOJLKHOCTD, IPEPBATH OTHOLIEHHA,;
OTO3BATE ITOCHA, BPYIUTh BEPUTCIBHbLIC IPAMOTRI; BPYIHTH HOTY NIPOTECTA;
OBLIBUTE IIEPCOHOM HOH TPATa; CTPCMETECS MIOANCPXHBATE BCECTOPOHHHE
OTHOLIEHHS, OTMETHTh OTPOMHYIO BAXHOCTD COTPYAHMMAECTBA; IOCTOARHO
UICHMSA MEXIY ABYMSA cTpaHaMu (MEXTY WACHAMHU
Esponeiicxoro €O0103a); OXNAKICHAC OTHOLIeHUI; CTpeMAeHHe OCNabHTb
KANPKEHHOCTS B OTHOIIEHWSIX; MEPCICKTUBEL Yy LICHHIA 'OTHOIICHHH;
PAIBHBATD COTPYAHIYECTBO Ha DABHONPABHO OCHOBE; OAHATE AHILIOMA=
THYeCKHE OTHOLICHNA KO YPOBHA TOCOAECTE, TIPEEMCTBEBHOCTE B IOTHTH-
Ke; JUTIOMATIYECKHE KOPITYC; KOJUIETa; PYKOBOLAIIIHS KDYTVi; IpeAocTa-
BHTb peXHM HaiGOALINErO GIATONPUATCTBOBAHIA, ga;le'p_m B BhIILIATE

EOATOR; NOOLIPATE HHBECTHIHA.

PACLIMPSIONIHECH OTHO

! Exercise 3, S D
| &) Translate the following word combinations into English. -
. Usethe following word combinations in situations of your own.
- | mHemnan
| PHYTPCHHAA
Iy  jcorracosanHan
! ;‘.]. NpospauHas | nomaruka
{  {ppexckasyemad
b | ssoruparensian
: MPOBOINTH _
}a |dupaGarssath :
" TIePECMATPHRATE TONHTHEY
r- | rPOpraTh ' :
. . . . |kuyramnpsmmka
' KeCTKOH SKOHOMMM -
g | oARTHKA ' | B33MMHEIX YCTYTIOK
g «yBA3OK>
' ¢ MO3HITHH CHIHL
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YCTaHOBHTL

4. [CTODOHE pennoy ﬁmb — . Exercise 4. .
VRpeIuIaTs KOHTaKTYy Translate the following sentences into Enghsh

Abycropormme TRty B . L. Cro 00!
MHOTOCTOpORI e : —_ POHBL CTPEMATCA yxpemmm MepHl ZOBePHS H I HB&‘I‘BCH BOC-
RHIIOMaTHIeCK C : . _ : | CTAHOBAEHHS FOOPOCOCEACKHY OTHOIIEHHI H PasBUTHA B3aHMOBBI-
KOHCYNECKHe o o _ . .. TOZHOTO COTPYNHHYECTBA Ha PABHONPABHOM OCHOBE. :
.. TOproBre OTHOWeAus - . |yymmaiores .| . .2, DTHmYeckuil KOHGUIMKT BHIBAN 3AMETHYIO HANDSKESHHOCTH B OT-
' _ yaydmalores HOIIEHUSIX MEXTy CTpaHaMu. JHIIOMAaTHYECKHE OTHOLMCHWA OrUTH

| E¥AETYPHEIe
POiHBIE . I o _ : TipepBaHhi, @ TOCAH OTO3BAHBL
' BT 3 JurioMaTa OGBUHWIM B SEATENBHOCTH, Hecomec'mmoﬁ ¢ ero CTa-

6
, Yeyry6ene Pa3HOTIACHI B 0THOle
'“”“ TYycOM, OOBIBUIH nepcouoﬂ HOH rpa'ra ) | npe,u.nomum l'lOK]'lHYI'B

BH3MBaTL S
HaHecty npffp PEHHOCTS, B . e cTpaHy B 24 4aca.
' pnfg::::h I S o 3 .. 4. CocrosHMe ABYCTOPOHHHX omomelmﬁ o:rpaxcaeT cTpemneHne obe-
7. {3amoposum, : 1. _ : HX.CTpaH Bce Gonee paciiupATh ¥ YTAyGIATE BCeCTOPOHHEE COTPYA-
ocnaé anp : HWYECTBO H CAENATE €TC HOATOCPOUHBIM.
Bocﬂaﬂ;g;:ga-., mﬂom' B ' m{-)meﬂm(x) » () : . 5. Pan pazBUBAIOLIMXCS CTPAH AOGIICSH COTIACHA MB® ve TOABKO pe-
HopManMzoparp, . T _ CTPYKTYPHPOBATE HX 0NN, HO B OTHEMbHBIX CIyHasX H nonHor;'mo
ZOGHTECA MoTemnenn 5~ - o ., crucamh (IDOCTHTH) HX.
HayTHO-TexHHYecKge - 6. Tornaumss GHHAHCOBAA H G10IKeTHAT NOJMTHKA NPABHTENLCTEA
18 1 m;":g;gi::e ' .+ CTaja IPHINHOH SHAMMTEIBHEIX JalepKEK O BHIILUIATe HHOCTPAH-
HOHJ'OCPOI{H(?: S o " HBIX AONTOB ¥ ClIENANa IPOGAEMATHIHBIM MX OOCTYXABAHHS, -
PaBHONpaaHoe HeCTBO Coay T YryGerue pasHoracuil NpUBeAC K pacncony B npamumx prmx L
_ - 1 N ' ABHIOCH TPHIKHOM KPU3ACa,
9. ;p“l‘::’g;maﬂ ﬁbno"m“km . ' - ‘ 8, ITepBOHAYANEHO HAWK CTPAHEI YCTAHOBMIH Topmnue omomemm
TAHAMIMBATS burancosyio oMo, Ha crenylomeM rane GBIIM YCTAHOBJEHEL KOHCY/IBCKHE OTHOIUE-
; — HMA, & CTYCTH ABa T0a OHH OBUIM HOAHATH IO YPOBHA NOCONLCTB,
T.e. GBUTY YCTAHOBJIEHEI B IOJIHOM 00BeMe.

Hocna
. 9, B cyuae pasphiBa AUIUIOMATUYECKHX OTHOLICHMH MEXIY ABYMA

cTpasaMH, Korga TIOCHE! H COTPYIHMKH TIOCONBCTE OT3LIBAIOTCA,
KaKMe-TU00 TpeThH CTPaHhbl NPEICTARIAIOT HX FHTECPECH]. .
'10. Cornacto 5KOHOMMUECKOH MPOrpamMMe IPABHTENLCTEA B CTPAHS oy-
- }g .. BYT CO3AHEL 30HB! cBOGOAHOM 'mpmm

rocynapersennyo
ﬂmomamqecxym

BePHTETbHEE FpamoTsr
OT3HIBHLI® rpaMoTEL

PHITTAIIcHMe

20
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Il._ Grammar Notes

1. Ocobennocn CTpYKTypbI PYCCKOro H aHrAmkckoro NpeAnoxeHHus

B omimine or AHTHHHCKOro A3BIKa, Tie HOPI0K CiToB B NMPSATGKEHHH
dmxcnpoaaumﬂﬁ, B PYCCKOM A3BIKE OH CBOGOMHEIL, [lomexauiee, Te. TO,

IUMO, ipexne BCETO, HaHTY B DYCCKOM MpeIoXeHiH ToLAexXanee 0 cKa-
3yeMoe (T.e. o yem FOBOPHMTCH B 1T

PCIVIOXEHHH H YTO TOBOPHTCS), M TONBEO
NOCAIE 3TOTO MPHCTYNATS K nepesoxy.

Hampamep:  Buepar Mocksy ¢ odummansem A Polish government delega-
: BH3HTOM NPHOLLIA NONECKAS “tion came on an official visit to
TIPaBATE/ILCTREHHAY HeJreranus Moscow Yesterday,
" ITpu nepeBoge Ha AHDIHACKAH A3EIK TPOMO3IKIX NPeATOXEHHUiE, B KO-
TOPBIX NOIIeXallee COCTONT 13 HECKOMBKUX ¢N '

OB, a CKa3yeMoOe BEIDAXEHO
OTHUM CIOBOM M HEPENKO CTOMT 1l

_ ! B KOHIe IPeTOKEHNs, PCKOMeHnyeTcq
NOAEUTS (Ppasy wa ape, T . i
Hanpmmep: B uione npormroro rosa Multilateral talks were held in
: : B Bpioccene cocromncy

" Brussels last June. Representatives
' MHOTOCTGPOHHHE TEPEIOBOPH  of G8 countries took partinthem. |
CTpaH, Bxoiamyx B Bonpuyie -~ J
BOCBMEpKY. .. . o : |

" Exercise 5, B
" Translate the following sentences into Russian;

1. The Russian Premier left Moscow for an official visit to Finland at
the invitation of the Finnish government,

2. The Foreign Minister left Paris for talks with his counterpart.
3. The President postponed the taiks with the British Premicr due to the
recent developments, :

'4. The Russian delegation arrived
5. The délegation came for talks
will center on bilateral ties, = -
6. The Prime-Minister is t
the UN.

|
|
|

i

in Brussels to take part in negotiations. |
with the British MPs. The discussions

0 make a stop-over in Russia on the way to

22

e invitati Cabinet. The
7. The delegation arrived yesterday at the invitaiion of the Cabine
| Tho st ; uponcllaf;t g;;)cn:;‘ns. bilateral relations.
4 Fl[)hunne ‘Sigdetlslmct:idés exchanged views on a wide range Fﬁggﬁr‘nns:
o : paid a visit to the Norwegian
ian Ambassador paid a visi : o o
. Qﬁiﬂ:ﬁa@e views on some cultural mattm in relations
. the two countries, .

. . . . i i ial attention to
ET::;lslate‘st‘he following sentences into English paying special atten
the rongcc;:)d;;a u3 IMapuxa 3 Heo-HMopk or6bin mpembep
| o I M NpHOEIT MM~
2 g)!f:;l uchep()M g MUTanuo ¢ opHUMATBHBIM BH3HTO! | p =
. e OCTPAHHBIX
Hﬂan'rpacm H;Igggzccnb VIS MEPETOBOPOB ¢ MMHHCTPAMM :i;e}l'l‘p AHAE
> ien cTpaH EBpOMEHCKOTO COI03a BHUIETACT mgynap _ HbIH C
ond B 9ecTh Jns eaap . .' IIIA cocTonT-
KDET&DB:: ?A H MCHMOCTH B ITOCOMBCTEE Ca cooon
e a KOTOpHLA MPMIMALICHH BHICIIHE FOCyapCT cHIE X
cz aneM’Hfme Aestenn Poccun, a TaKXKe HHOCTPAHHBIS X
- obmiecTee ]
aKKpeIHTOBaBHEIE B Mockse, ] e
B ' JIo::vqlcraﬂo1?.1~:1~1 B Mockse Mo nyTn B Huio I’lo_px :Tp;
o BP:TI? SITIOHUM BCTPETWICH C TpPefceAaTelieM IpaBUTEIBCTBA
MHHHA
POCCMHH- v oTOBUTH IENEeraliui, KOTOPHIE IPH-
6 3 MOCKBEL HA POAHHY K
. lz-lilelJm YYaCTHE B OUEPEAHOM 3aCENaHHI MEXTIPABH
YeCKOMY COTPY/JHHYECTBY. _
. KOMHCCHH :o SKOHOMH MY s :amﬂsn c
tepe : B B.
ne ;u;ﬂﬂ 19 MECTHBIX M HHOCTPAHHBIX xypummctt; _ .
mﬂﬁbma}mem TPABMTENLCTBCHHOI IeTIeratHH Asc:pwummocmﬂxaxaprec e,
8 Mo JIALIEHHIO MIHHCTpa 06opoHbl Poccuy B sy ¢ o
v B Do BH3HTOM TIPUGENA BOGHHAA MCTEralys
LMAAEHBIM .
CTPOM OGOPOHBDL. . —
B r:anem;l:nggwrep 3aBepllieHAd ODHLUHAIBHOIC BH3UTA, TID
9 B:HHaF; Jenerandsa Ya0exmcTaHa oTObLIA Ha Pz;;l;;l;r;m « sompocis
0B GCTAHOBKE B3AMMONOHHMAHHA CTODOHH YR B o
Ao 2 ycropo OHHKX OTHOLIcHU H POBENH OGMEH MHE: Ho!
. ABJIAIO B3aMMHRLA HHTEpEC.
B izmy KPYTY BONPOCOE, PEACT nm_x o i Ha-
;i;l. CeronHs B noconbcTBe Bpasunun Gbut IaH
" LMOHANBHOTO MPa3AHHKA,
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2. Hekoropbie caepenms 06 ynotpebneHun aprukned

B otnmupe or AHTIMACKOTO B PYCCKOM S3BIKE TPaMMAaTHYECKAT KaTe-
TOpHS «apTHKIE> OTCYTCTBYeT. IlosToMy TIPH IIEPEBOIE C PYCCKOrO A3HIKa

Ha aNTMMICKHIL CleAYeT PyKOBOACTBOBATLCS NIPABHIIAMH YHOTpeSaéHns
APTHKIA B aHITHACKOM I3bIKe.

1. Ecnu fgetcd nepsuunas HHGQOpMallis 0 Kakom

-AH60 COBKITHH H OHO
ABMACTCS MOMIEKAUTAM, BHPAKEHHEM HCUHCIITEMEI

M CYLISCTBUTENEHBIM B
COHHCTBEHHOM THCIE, TO YBOTpebaseTcA HeopeaeeH bl APTHKND.
Hanpemep: Busur MHHHCTPA HHOCTPAKHEIX Jie A visit to France by the
Poccuu Bo ®pannuio nomxen cocroAThed  Russian Foreign Minis-
B CleOyIoOIieM Mecsaie, ter is to take place next
month.,

2. Takne pacipocTpaHeHHbIe PYCCKHE BHIPRAXCHUA KaK «<HMEETCA», «SIB-
NACTCsI>, «COCTABISCTS B MPEATOXCHHIX

THIIA: «B NOTOBOPE MMeeTCd pan
NOROXEHHI» UK «IKOHOMIYECKUE CBA3H COCT:

ABIAT BAKHEHIOYIO YacTh
ABYCTOPOHHMX OTHOIUCHMH» Yallle Boero NEePEnATCA Ha AHLTUIICKHI
A3HK KOHCTPYKUHMAMH... «I/they have...»

» «There is...», «This is...». Korna
HCINCIACMOE CYHICCTBUTENBHOE B SIMHCTBEHHOM THCITE SIBJIETCH COCTAB-
HOM Y4CTBIO STHX KOHCTDYKIMIL, TO Tiepen HAM ynotpeliiserca Heonpeae-
ACHHBIHA apTvKib. ECau cylmecTBHTE A,

OC CTOUT BO MHOXECTBCHHOM YHC-
Jie, TO apTHKAL He YIIoTpednsgercs,

Hanpamep: V yux écrs 3AKOHOMATEALCTRO,

They have a legislation cove-
OTHOCATICECH K TOBOGHEIM CITYqas.

ring such cases,

B pamgax stoi opranmsamm co3naH  There is a new commitice in =~ |

HOBEI KOMHTET. the framework of the organi-
: zation. i
DT0 BAXHBIN AT Ha myTH K This is an important step !
PA30PYRERUIO, : towards disarmiament, :
Bro 9¢¢' EKTHBHEIE MEDEI, These are effective measures
HanpagneHHHE Ha Gopr6y ¢ to combat crime,
[IPECTYITHOCTERIO,

3. Ipn nepepone WIH Nepefave Ha AHTTHHACKUE A3BK HABAHHH TO-
CYAADCTBEHHBIX OpPraHOB, OpraHW3alyi, NaKTOB, KOMHTETOB, KOMHCCHIH, |
AOTOBOPOB, COMIANICHHN ¥ APyTux AOKYMEHTOB, KOH(epeHUuit, Tiepero-

BOPOB, KOHTPECCOB, CBE300B ONpexeNcHHEL apPTHKNB, KaK NPABHNO, CTa-
BHTLCA [P NONMHBIMH ¥ COKPALIEHHE)

[ MH Ha3paHuaMu. OfHako mepej
HEKOTOPHIMA COKPALUCHHNMY HASBAHHSIMYL opramusaumii (HATO, OOH)
APTHKIIL ONYCKAETCS. :
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The State Duma

e el s poKOH yiamu  The European Bank for
Harp ‘Epponeiicknii 6aHK peKOHCTP 11 Re::o B e rcl-
M Pa3BUTHA Wi ‘ |
] Avst O6bemuHeHHbIX The United Nations Organi-
Opmﬂi:{ ’ A zation Union
. : )
g:::neﬁcxuﬁ g0 eTHOH %: iﬂrt?-%eaaﬂistic Missile
Jorosop 0 MPOTHBOPAKE i L
uceved PO The ABM Treaty {Reso
B C octi or The Security Counc -
Peaomogggocronem besoliack _ lntion _of No\?nﬂ:er 2000
| f}g:gf:nncmﬁ) 33KIIOYHTENLHEH The Final Ac )
?‘preronopm 0f orpaHHMeHEH 'tl;il; %’r:]'aktseglc i mita
CIpATCIIICCIX BOOPYXEHIR The Moscow Disarmament
MocKOBCKHH KOHIPECE 11O e
BNATo NATO
' UNO -
OOH .

. NOMHUTD,
4. TIpu mepeBoie ¢ PYCCKOTO A3HKAa Ha anruiicKn i c;l;g;‘; nowHIT,
. 1ip TIONHEIM 71 COKDALIGHHBIM Ha3paAHNEM CTPAK, B e B 1D,
N 06 CYLICCTBHTENLHOE, TAKOE KAK <IUTATH>, «P .
pHLIATENbH

@TABNTCS OTpeACTCHHEY AapTHKIS.

' United States of America
ItaTs AMCDHK“ The blic of Ger- .
Hanpruep:  CoelMHEHIEC xa . The Federal Repul -
®enepanpras Peciybin E
" [epMaHuA - many
- Iipuenanue

OTOPHIE YTIOTPE~
3amoMHHTE Ha3BAHWA HEKOTOPBIX ¢TpaH M ropolcs, KOqu '
ﬁmcn ¢ ompeacneHHbIM apTHKICM. .

— the Hague
' — the Netherlands
AHIEI e
junmises = the Philppines
Nro — {the) Congo -

ocyeil H paHTOB: .
' BOJIE HA3BAHHI JOJDKH .
Ss l;llg . Eertl):nubm Ha3BaHKHEM JOJCKHOCTH HIH -paﬂraéﬁmh
F') ;IMHTHH JHIA, KAK [PaBWio, CTABHICA OTIPCAC/ICHH

epes, HeH
@aMuIns OTRENsETCA OT AOIKHOCTH HIM Plira 3asiTol H Tep

[ CTpaHBL,
Gnsierca «Mr> wnn «Herr>, HIH MMA B mncnchm OT CIp
3MMBH1£JIGM KOTODO$i ABNIAETCA nar;;o:s gﬂgo(.ba —
HepeBon MK
L Hz:{azbommicm YUTH PAKTa ONpEAETCHHABIH APTHKIE
SRS OO HASBAHM .
‘eolnzaTenci.
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Haspumep:  Tlpencenarens ' .
NpPaBHTENbC N .
. Pocenn V. 1. Usason . Tea  The Chairmari of the Russian

Government

6) mepen KpaTKAM HA3BAHUEM JOIKHOCTH
A0 QaMILTHN JIMUA, APTHKAL HE CTABUTCH.

Government Mr. Ivanov, wna Mr,
Ivanov, Chairman of the Russian

HJIH PAHTa, YNOTpeONeHHBIM

Ecaa nmocn ' '
€ JOCKHOCTH HIM paHra Jaercd Ha3BaHHe CTPaHH, TO TpH

nepeso, al i
PEBOJIE HASBAHME c'rpa_mﬂ CTABHTECA NOCHE GaMIIHH ¢ TIPSANOTOM «of>

Hanpamep: IMpesument Kimnton

. o I - President Clinton

Presiden_t Clinton of the USA

B) [EPEA KPATKHM HA3BAHNEM AOIKHOCTH HAN PaHra, YIoTpeSAeHHBIM

IO ' ' ;
e GpamMunim auua, KaK NpaBUIO, CTABUTCA ONpeNeeHHBII APTHKIIE

H -
anpumep:  Kyx, Mmmcm HHOCTPaHHBIX e M. Cook, the Foreign Secretary

r) mepejl Ha3BaHye NOJDKHOCTH WIM PaHTa,

AV IALA, CTABUTCA OTIPENENeHHRBIH apTHKID, ynoypeﬁnemgm e @ami- :
Haumpumep; Ih_il_mmc:rp' 060pOHR! The Defence Minister
Pe3nASHT The President

A) €CNH B PYCCKOM IIpe ' . OIKHOCTH

. A B _ TIOXEHHE BACTCS HA3BaHHE
PaHIa i Ha3BaHHE CTPAHKI, TO BOSMOXHE 1BA BapHaHTa: g o
Hanpnuep: 'IlpeMbep—MﬂHﬁc'm Heman

IIpeM_bep-ummc'lp o The Indian Prime-Minister

India’s Prime-Minister

KaK6. Ilpx nepepone Ha aHTAMCKIH SI3BIK TAKHX OTBACYCHHEX HOHATH
«

nomqn;gf», «cBOGOAAY, “HEIABHCHMOCTD?, «OE30MACHOCTLS, «<BpEMS> :t:e,

, . -

BO», <«0OIIeCTBEHHOS MHEHHe», <«MHPHOE cocymemona;me»

1

. H ’

. .
) B T€X CiTy4astx, Koraa NONOGHEIE CYIIECTBHTENLHEIE He HMEIOT
ASICHIA, OHH, KaK NPaBUJIO, YIIOTPEGNAIoTCS Ge3 ap‘rmdm o

. .

6 - - '
)IB TEX Cydasix, Korna NOAOGHEIE CYIIEeCTBHTEbHEIE HMEIOT JIHMHTH

.

OHM MOI'YT YIOTPEOAATECA ¢ ONPEAEIEHHEM APTHEITEM.

Hanpnn_ep: Omn Sopiores 3a ceoGoay u They are fighting for the ﬁeédbm

He3aBHCHMOCTb CBOMX cTpaN.  and independence of their couritries
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“Exercise 7. _
Translate the following sentences into Russian.

o
™~

A

8.

_ Council resolution.

9,

The Swedish delegation is to make a tour of Russia, ITAR-TASS reports.
The President planned {o. make a trip to the Middle East but post-
poned it due to the recent developments there. o

On his way home the Premier made a brief stop-over in Rome.

The President held a press-conference on the key issues. o
Good-neighbourly relations are a major factor of stability in the region.,
They made a package deal on the matter discussed including a num-
ber of terms. - _ . '

The newly-elected President is to make his first trip abroad next
month. o L : _
In.an attempt to reach an agreement they referred to the UN Secuiity

The visit is of great importance and will be viewed as a breakthrough

_in relations between the two countries.

10. -Environmental issues were widely discussed at the conference.

. Exercise 8. L ' S .
Teanslate the following sentences into English paying special attention to
use of articles. - S

1.
2.

.k

o

7o

10,

Mpesunent CIHA coBepLIwI IOE3AKY MO EBpOTICHCKYM CTPAHAM.
3apTpa MMHMCTP MHOCTDAHHEIX NEN TO JAC/IAM compyxectBa (the
State Foreign and Commonwealth Secretary, The Foreign Secretary)
BeJMKOGPHTAHIM BEUIETHT B Bpioccenb Ijis TIeperoBopos co CTpa-
Hamu EBporneiickoro comsa. L e a

Buepa B BenoM JoMe IPE3HAECHT BRICTYILIUI MCDEA HHOCTPAHHBIMA
JKYDHANHCTAMH TI0 BOTIPOCY YpEryNHpPOBaHHs Ha Bankanax.

D10 oYeHb BAXHOC NIPSITOXCHIE (proposal), 3aBHN HOKIATIUK.
Tpencraemrens OOH cocranca (refer 10) Ha pe30NIOLHIO TIO Banx-
HeMy BocTOKY. ' S,

Buepa B Bproccente COCTOANIOCH COBELUAHHe MUHHCTPOR HHOCTPAH-
HBYX JeJ CTpaH-y4acTHHAL HATO. . : '

" JIMHEle KOHTAKTEL CMOCOGCTBYIOT PA3BUTHIO noﬁpqcocéncmx oT-

HOLICHHH,

. flmepHOE OpYXUE HOJLKHO GEITh 3aIPEILCHO (ban) Ha Bce BpeMEHA.

Tpesunest IOxwoit Kopen mocernt KasaxcTas B GylyllieM IOAY.
Busut Gyl1eT AMeTh GOMBLIOE 3HAICHHE NI DASBHTHA EBYCTODOH-
HMX OTHOUICHRH. o ' .

B pabote Enporretickoro dopyMa Ho pobieman OKpyXaiolei cpem!
YYACTBOBANN NIPEICTABYTETH GOMBITHHCTEA CTPAH 3TON0 KOHTAHEHTA,
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Bapma;su
Codau
Heio-Hopka
Iapapm -
ViaH-Baropa
Byzanemrra
Iiparn

3 [me COODIICHHAM A3
1 COTHACHO CoOBIEHUAM H3 |

2. MlepeBops Ha aHIMMACKWi A3bIK MArona «CoBepuIaTs»

BH3UT —
. | cosepruare TOe3Ky tomakea B st
. ; . tour/ tri
OCTAHOBKY ' stop/mt,;.p
. |to visit '
| 4o tour a countsy
. | coBEPIIATS CHEAKY C KEM-THEO. - o make a deal with smb
. 8 (-] *
. |TeppopHcTHueckmH akT | ' ori
A ! ! a terrorist
. |copepniats KT ArpeccHi . 4 actof) ag'g:éc:sgan
NpecTYNneHUe - [ te commit & crime on
Hac N . -
- — e violence
+ | coBepiIath onmGKy to make a mistake
: to commit an error
. | coBepurath Hanagenue Ha koro-mmGo | IO COMIMit an attack on (against) smb.

to attack smb.

Exercise 10.
Translate the following senterices into Russian,

1. The Spanish delegation is to make a tour of Russia, ITAR-TASS reports,

2. » * .
2 %llg ﬁ:ielfgﬁon mads_a_bnetstonm in Moscow on the way to. New York.
" mmmmmm in many places all over the worid.

Th i ' i |
ey would like to make a sightseeing tour of Greece after the con-

ference.

Ln

age deal. '
6. The head of the delegation wi i '

in i s of the del ga o will if he doesn’t take part
7. While attacking the World Trade Center, the terrorists comumitted an
. aﬁLo_f_aggmm against humanity, ' S
- 8. Acts of violence are committed and re; i |

ported daily, .

9. Letus make a deal and sign this agreement. g

30

- During the final round of the talks the sides managed to make a pack-

.10, He will have to postpone his arrival in order to make a stopover in Egypt.

[

t. Exercise 11. S, : .
Translate ‘the following -gentences into English using the word
ombinations given in Note IL

ek e

- 1. Mocne odmIHanpHBIX MEPETOBOPOB IPEUcCKad TIPABUTENBCTBEHHAA
Iederalya CoBepIIIa NOe3nKy ro POCCHI.
2. IIpembep-MUHUCTD SNMOHUH COBEPLONT (cHenam) KpaTKyio OCTaHOB-
Ky B Mockae nio miyta 5 Heto-Hopx.
3.. MHOIHe COBETCKMe JIIOAK COBSpIIa re¢pOMECKHe MOIBHATY BO
ppeMa Benuxol OTeuecTBeHHOMN BOAHBL
" 4; Wcropud 3HaeT HeMajio NPHMEPOB, KOTIa xaxaf-JHOo cTpaHa Co-
-~ BEpIIHIA arpecCHi MPOTUE cocenHell cTpaHHL.
5, PykoBoauTend pana aQpHUKaHCKMX CTPaH HaMEpCHEL COBEPLINTH
© . CHGJIKY ¢ BOSHHO-TPOMBIILTEHHBIM KOMILICKCOM (military industrial
- complex) CHIA, _— .
" 6. MeXayHapOIHBIH TEpPOPH3M OTBETCTBCHEH 33 COBEpINEHME MACCO-
' BeIX MPECTYIUIEHKH B pa3yIHYHEIX CTPAHAX MHDA.
" 7. B mioge 1941 & dammerckas TepMaHus COBSPIIIIIA BHEIAMIHOE Ha-
nanesne (BHE3anHo Hamana) (surprise attack) Ha Cosetckuit Colo3.
8. Boeunag generapus OPI copepiiut TypHE 11O KasaxcraHy, KaK co-
. obun Hatepdakc. _ '
9. 11 cenrsa6pa 2001 © TEPPOPHCTH COBCPUIHIIH aKTHL HACHIIHA MpOTHB
" [paBUTENbLCTBA ¥ MEPHBIX IPAKAAH CIIA. :
10. TIpaBHTEALCTBCHHAA Jieeralusl VKpavHBEl COBEpIINIA TOC3AKY B
CIHA 1 ydacTHs B IIPA3THECTBAX IO CITyYAlo 106unea HATO. -
11. 23 oxta6pa 2002 £ TEPPOPUCTH COBEPIUIWIH 2KT arpecCiH, 3aXBaTHB
Gonee 700 33I0KHIKOB B TEATPATEHOM LeHTPe MOCKBH.

- Exercise 12. .
. Translate the following texts into English.

A |
K ycTaHOBNEHWIO AMMNOMATHYECKHX OTHOLIEHUA
¢ Bocmert v FepueroBuHon

Mexuxo, 20 asrycra {(Kopp. HTAP-TACC). C LEbIo OCYIICCTRICHHS CO-
BMECTHHIX YCHIHI [0 Pa3BHTHIO CBs3cH MEXITY HapoaaMH Mexcuky 1 boc-
Hn¥ ¥ JEpLICTOBMHE TPABHTCIBCTBA 0BerX CIPaH YCTAHOBWIH AUILIOMATH-
tiecKie OTHOIEHHA, COOGLEIUI0 MEHHCTEPCTEO MHOCTPAHHBIX I CIpaHH,
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Kak otmeqaercs B noxymesre MU, KpaTkast epeMOHHS 0GMEHa HOTA- |

MH 1 IOANUCAHHE COBMECTHOIC KOMMIOHHKE COCTOSLIOCH 15 aBrycTa B Ipen-
cTapuTebCTBe Mekcnkn mpy OOH & Huio-Mopke. Tpasutenscrsa Mek-
cuk# ¥ BocHMM 1 [EpPLETOBNHEL ZOTOBODIIIHCE TAKKE, UTO X OTHOLICHEHS
GyayT OCHOBBIBATBCS Ha B3AHMHOM YBAKCHHH CYBEPCHUTETA, PABHONPABHH
HE3aBHCHMOCTH 000X rocyAapCTB, Ha NpAHIMNAX VeTasa O’OH. I[OKYMCH-’
ThI 00 YCTAHOBNEHHH ZHUIUTOMATHIECKHX OTHOLIGHIH: MOAMHCATH IIOCTOSH-
HEE npencrasinreny Mekcux v Bocrun u [epuerosnns ipu OOH,

B . .
75 et AMnNoMaTHECKHM OTHOLIEHNAM ¢ CayAO0BCKOR ApaBueli

Uenonuunock 75 Ner ¢o BpeMeHM YCTAHOBICHHA MHIDIOMATHUSCKIX
otHowennit Mexny CCCP u Caynorckoit Apaeueit. CoBeTciuit Coo3 G501
NEPBHIM HeapaGCKHM TOCYIapCTBOM, NMPU3HABIIAM B .¢;enpane.1926 roga
Caynosckyio Apasmio. B 1938 romy otHomenns ¢ CaymoBckuM KOpPOJeB-
CTBOM MPEPBAHCH K GEUTH BOCCTAHOBNEHH IMIE B 1991 roxy. B 1992 roxy
DEUIO MONOXKEHO HAYANO MAPAAMEHTCKHM CBAIIM MEXIy ABYM#A TOCYAap-
cTaMH. B 1999 rony 6bu1 moamrcaH NMpOTOKON 'O KOHCYIETALIMSX nfe .
BHCINHENONUTHIECKAMH BeAOMCTBAMH JIBYX TOCYIApCTE. e

. B
Poccuucxo-lﬂlopnaucxue OTHOLIGHHA

,Hnnnomamqecrme OTHOIICHIST MEXITY . .
_ xay - Hopranweit v CCCP 6puin
YCT2HOBNEHEI B 1963 rogy, a B 1992 roxy Hopaaxms npuswana Poccri-
cxyg 6t:fene]:az-n.u«no npaponpeeMAneit (successor) CCCP.
: CTPAHK! CBA3EIBAIOT OTHOWICHUA. MHOTGIETHENH
APYXKOEl H COTPYA-
qucrsa. Ans nommmeckux ornomeruit Mopranuy 1 Poccun XapaxTep-
COBHNaIEeHIUE WK GAN30CTE TOSHIHAN MO GONBLIMHCTBY MEXKIYHAPONHBIX
npodiieM, 0COOEHHO IO BONPOCY GIIKHEBOCTOYHOTO YDerynupoBaHus
neﬂfrl992-l?)9ﬁ3 ropax MopaaHHIo ToCeIlai pOCCHHCKHIE MapJaMeHTCKyE
_ AUMHA. O6CyRIAMMCh COCTOSHME H ITePCIEKT
DOHHHX OTHONICHHIA. ‘ i 1okt pashimi mveron
cm:g{:.:;::;Tyrﬁpe 1997 rona B Mockse ¢ palounm BHINTOM HAXOIWICS Ha-
@ npuuit (Crown Prince) Hopnarmmi. Ha neperosopax ¢ poccrifexy-
H OGULHANBHBIMY THIAMY OGCYXAATHCH BOIPOCE! PACHINpEeHHA TOPTOBO-
SKOHOMIMECKHX 1 MOIMTHYSCKIX CBA3CH MEXTY IBYMA CTpaHAMH.
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. )
OtHolLieHne Poccun v Wpana S
- Tlocon Poccutickolt Pemepauny B Terepate odUIMaTBHO BCTYIHI B
{HOZXHOCTD, BPYIHB BepHTE/BHEE TpamMoTsl TipesunenTy PcmaMckoit Pe-
“gmy6maxy Hpan. B Gecene ¢ koppecrionnenroM UTAP-TACC oH IpOKOM-
" MEHTHPOBAN COCTOSHIUE H NIEPCTIEKTABHL PasBHTIL IBYCTOPOHHETO COTPYA-
HHYECTBA B Pa3MIIHBIX obnactax. OB OTMETHN, YTC TIOCHE AOCTHTHYTHX
"“MEXIY PYKOBOICTBOM IBYX CTPaH FOTOBOPEHHOCTEH MO HIMPOKOMY KPYTY
" ABYCTOPOHHHX H MEXIYHaPOIHBIX BOIPOCOB POCCHHCKO-MPAHCKHEC OTHO-
/AmeHHs. BHIUUM Ha HOBHIH, Gonee BHICOKHI{ ypoBeHb. CeroiHA OHH HOCAT
MHOTOIUIAHOBBIH XapakKTep, CIPOSTCA Ha $a3e OCHOBONONArAIONHX MPUH- -
-IMTNIOB MEXIYHAPONHOTO npasa u Ycraa OOH, yBaXeHHH HalHOHaNIb-
(HFTX HHTEPECOB ADYT SPYFa, He HATPABNSHA IPOTHB KOTO 661 T0 HE OELIO
$41 HIPAIOT BAKHYIO POJIb B TIOMIEPXAHAN MDA U cTaOHIBHOCTH Ha PETHO-
EHATHHOM W LI00ATBHOM YPOBHE. Tlo MEeHMIO TToCTa POCCHM, BAXKHYIO PONTb
¥B passuTHH MOAUTHYECKOTO JMANOTA H PEILICHAH MPAKTIYECKHX BOTIPOCOB
IBYCTOPOHHUX OTHOIICHHI NTpaeT 06MEH BH3NTAMH HA PA3HBIX YPOBHAX.
A

OtHoweHus Poccui U BueTHaMa

THTIOMATHYECKHE OTHOILICHHUS MEXIY Bretdamom u CCCP Onimn
yeranorneHs! B 1950 rogy. B nexabpe 1991 Toma BreTHaM IIpH3HAN HE3A-
BHCHMOCTD Poccritckoi Degepaly ¥ 335BWIT O HAMEPEHAH YCTAHOBHTb
NMTUIOMATHYECKHE OTHOLIEHHS ¢ PO, : .
B oxTsope 1993 roga cocrossics Mepsbiil oduuuansueit susur B PO
# MHMHHUCTPA HHOCTPAHHELX HEJk CFB. -Bmu TIONMHCAHEL COTMAIICHUA O
1 KyAETYPHOM M HAyIHOM COTDYIHHYCCIBC. B mose 1994 rona 3 Poccrn ¢
oOHIMATEHEM BH3HTOM HAXOAWICH npemsep-munuctp CPB. B xole By~
auTa OBUT moamucaH Jloropop 06 OCHOBAX APYXeCTBCHHBIX OTHOILCHHH
mexxny Pocoueit n BeerravoM. B 1997 Tony COCTOANCS BUSUT BO BreTHaM
! TOTAALIHEro MpeNCTABHIEN TPaBHTENBCTRA P®. Buny moANMCaHH TPH
COBMECTHBIX HOKYMeHTA: IeKNApalts O CONeHCTBHH PasBHTHIO TOPTOBO-
| 3KOHOMIIECKOrO H HayIHO-TEXHHYECKOTO COTPYAHHYECTBA W MCXKIIpaBi-
| TeNbCTBEHHBIE COTNAIICHNS O COTPYAHHUECTBS B OBJEACTH TYPU3MA.
- B despane 2000 rona cocrowica eu3uT B CPB MIHHCTPa HHOCTPAHHBIX
.. men Poccun. B xope NeperoBopoB CTOPOHBI KOHCTATHPOBATH BHICOKYIO
| cTeNeHb COBNANSHHA MoAXonos Poccid 1 BreTHaMa K KIIOYEBEIM BOIPO-

CcaM MIPOBOI MOMAHTHKH.
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BpuTatickuit Aunnomar oBbABNEH NepcoHoi HOH rpaTa B Fambuy

Hatipo6u, 23 asrycra (Kopp. UTAP-TACC), CopersuK miocna Bemm-
Kobpuraym B TaMOHH OGBSIBIIEH TTepCOHOHN HOM Tpara ¥ JOOKEeH HOKH-
HYTh 3Ty CTpaHy B Omrkaiimee Bpems. Kak cooGummi B MHHHCTEPCTBE
HHOCTPAHHMIX AeN JaMOHH, TIABHON MPHYMHOMN BEHCEIIKM ABIACTCH <€ro
HE/PYRECTBCHHOE IOBEICHHE ITO OTHOIIEHHIO K raMBUiicKoMy Hapoly u
TPaBHTENLCTBY, HECOBMECTLMOE CO CTATYCOM THILIOMATA>,

IMocon Bennko6puraunu B TamGuu TMOATBEPAHA COOOIIEHHE O BBICBIN-
K€ CBOCTO COBCTHHKA, BHIPA3HB TIPH STOM HELOYMEHHE MO NOBOAY ¢ IpPH-
yuHHL. [fo ero MHeHHIO, AUMTOMAT He HApYUINI HUKAKOH ¢TaThl BeHcKoi
KOHBEHIHH, ONpEeReSIOmelt YCAOBUA BEICBUIKH HHOCTPaHHBIX MpencTa-
BUTEJICH H3 CTPaHEL _ _

MHI Coeaunennoro Koponesctsa cauTaer BBIABHHYTYIO TIPHYHHY
JeicTBai TaMOuY HeyIOBICTBOPUTENEHOMN H TpebyeT pasbscHeHHIL.

X
Bokpyr HasHauenua nocnos

Mpara, 8 asrycra (Kopp. HTAP-TACC). Cepseannie NMPOTUBOPEY I
BO3HHKAIOT MEXIY NPEe3HACHTOM YeXHH M IIpaBUTENBCTROM PecITyOarKH
1O NIOBORY HA3HAYCHNA YPEIBHMANHBIX M TIONHOMOYHELX TIOCIOB CTPAHBI
H PYKOBOAUTENEH NMILIOMATHYECKMX MHCCHA. COINACHO CIOXMBIIEH-
Cs TIPABOBON MPaKTHKE, KAHIHIATYPE! TIOCAOB H TVIAB AUTUIOMATHYECKUX
MHCCHIf TIpaBUTENECTBY Hpemiaraer MU, a YTBEPXKOAeT H3OpaHHEIE Ka-
GUHETOM MUHHCTPOR KAHAHAATYPH HCKITIOYHTENBHO I7aBa rocyaapeTsa.

IlpesugenT MOXeT OTKAZATECA ono6puTL HasHayeHne. HanGonce BHYy-
MaTeI5HO NPE3NACHT HabmoaeT 3a paboroit noconscte B Poccun, CIIIA,
Beaukobpurannn, OPT, @panmun, Aserpau, Kwrae, Anounn, Crosaxuu
n Ilonrmie, a Takxe AHIIOMATHYECKMY MHCCHI Yexun npu HATO, Eg-
ponedckoM colose H OOH. D10 — xnMueBhie IOCONBCTBA, TMOBTOMY TaM

IOIKHEI paBoTaTh HacTosmMe NPOhEeCCHOHANN, KOTOPEIE MOTYT HAWIy4-
M 00pa3oM MPEACTABAATE PECHyOAUKY, 68 TPAXIAH U BCE BETRH BIACTH.

UNIT2

Visits, Contacts, Exchange of Views g

|, Vocabulary

Honmm BH3ATA _ Arranging a Visit
AOpUCIALaTh to qvgen
' TAIICHIE | invitatio ) o .
oy WTH IPHITaleHHE to get, to receive an.mwtauon
nonqu Hpnmameﬂne to extend an invitation e
nel?ufmrb nnpfmllalnermc ¢ GrarogapHocTEI0 | to accept an invitation with grattitude
l;g RpPMITAUIEHHIO KOTO-THB0 _ calt :he :tjil‘:::anon of smb.
5 anns ' elegal )
?J?:;; AeNeraunn the head of the delegation
| to head the delegation )
| BoSTNABATE JIICTAIMIO to be at the head of the delegation
| aeneremus cocto the delegation consists of...
' feﬁzrauuﬂ mcmtl::e'r the delegation includes
; : rankin: ) |
BHCOKOTIOCTABJICHHEE THUA stggmr of o
' | \guest L
;ﬁ::mﬁ (OYETHEI) TOCTE guest of honour, distinguished guest
MPEACTABNATh KOro-nHGo to represent e
TpeACTaBHTEND representative, spokesman
Tro I ' statesman
rocyAapCcTBEHHBIA AeATE N ‘
CONpPOBOXAATE KOTo-MG0 to accompany smbing -
COTPOBOXAAOIIHE KOTo-JL. JIHUA people ac::?mpany . .
MAaHHPOBATE MOEIKY to plan a tap —
Hprdurae -
OpraHH30BATH BUIHT to arrange a visit .
- topostpone - [, i
OTNOXMTE BHINUT 10 put off _
. to cut short .
‘| TIpepBath BH3UT to cancel a visit
| oTMeHUTD to call off
¥ to announce a vmt )
ogﬂugrzen;{ignc announcement a visit it
g enmﬂm OGLABNCHAE O BH3UTE to make an announcement qf: :he visi
nﬁmnopuma 0 AATe BAZMTA to agree on the date of the visil
to fix the date of the visit
YCTAHOBHTD JATy BU3NATA to set

%
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lil. Le)ucal Notes

1 nepeaon Ha aumuucxuu 3bIK cnoaocoqerauuu oﬁmuaqammux
MCTOHHUK qu)opMauuu. T

4) PYCCKAM CIOBOCOYCTAHMAM .-

Brajere

B CTaThe

B KOMMIOHHWKE
B COOOIMIEHHI

. | roBoprTECH (0 TOM), YTO

COOTBETCTBYIOT almmticme

th newspaper
the article
the communique

. says that
the report .

6) pyccKie coBOCCYETAHHA

Kak coobniaer UTAP-TACC
‘o coobimemmio UTAP-TACC

cornacHo coobenni; HTAP-TACC

Kak mepenaer HMTAP-TACC

Ha AHITHACKHIA 93BIK NIEPEBOIATCS

according o ITAR-TASS '

ITAR-TASS repoits - ‘

gle ITAR-TASS agency reports :

BHITIHICKOM S3BIKE HOTOUHHK ) ) .
B anue Hpemioxe}ma, HIH Bceno ccﬁ;uﬁ?;xog;?; 223111{::"];%%“0, eraome

" Ll
Hanpn ep: :;ax :oogmae'r arcHTCTBO Peﬂmp, Turkey’s Foreign Minister ar-
epa B JIORZOH ¢ TpeXIHeBHEIM  rived in London yesterd
BU3HTOM NIPHGELT MEHHCTP thice day visit, — Reuteg one

HHOCTPAHHEIX gen Typia.
1o coobieHraM u3 Iapixka o reports from Paris say
_ Kax IiepesiaeT cneu X0 zvestia®
«Hasec'mﬁ» Pe- '?p?::;ent ) specnal eome:

Kak ﬂepenae'r coﬁcme;-muﬁ
«Hssecrii> _ KOPP dﬁemntn Tzvestia’s own mmepoﬂ_

pameganue -

- 1. AHrmHifckMe
Press U T.A. YOTPEOAAIOTCA 6@
goﬁame'mﬂ CIOBO «AZeNCy»,
I&HHEI aPTHKIb.
b’lanmep France Press, po the “France Press” agcncy

HA3BAHAs ATCHTCTE — ITAR-TASS Reuters, France-
3 aprakia. Ho ecu K Ha3paHUIO areHTCTBa
‘Tepen BceM COUSTAHHEM CTABHTCSH OMDEAC-

i-" 2, HassaHuy Ta3eT He TCPEBOMsATCA. Mepen HaspaHUEM poccnﬁcmx,

' ONATAPCKHX, cbpamwaclcux R OpYTHX 1a3eT AHTIARCKYH ApTHKIL HE YIO-
gnsercs1. Ecau nepell HasBaHHEM ra3eThl HA POIHOM fA3HIKE yroTpetncH

ngHlOIb, TO OH COXD&HS[CTCSI B AHIIHHCKOM Hanncamm

‘Hanpumep: <HspecTus> | “Izvestia”
o Vet «I"Unita”
“L'Humanite”

«IOMaHMTE>

-TlepeX HAa3BaHHEM AHDIMHCKHX M aMEPHKAHCKHX TaseT M muaﬂon,

fiax NpaBuno; CTABHTCA oTpeNesieHHBIA APTHKIIB.

Hanpmep <Tattme» " The Times.
«VHTepHIMIHI Tepanba The International Herald
TpuOIOH» Tribune
«DKOHOMHCT ‘The Economist
' Exerclse 9. ' o
Translate the following word combmatlons into English and finish up the
sentences.
B CTATHE i
B KOMMIOHHKE
B ¢OOOIICHHY
B IPOTOKOJIE | ropopnres
B TIHCHME .
B HOTS
B 3aABJieHNH
B TENeIpaMMe -
no coobIUEHHIO
COTNACHO COOBIEHHIO Wurepdake
5. |¥EK nepeaaeT HTAP-TACC
1% | xax cnemyer n3 coobmeHi arenTeTs0(a) «DpaHc-mpecc>
KAK TOBOPHTCA B COODLICHHH - .| arenrcTBo(a) «PeiiTep»
HH(pOpMALHOHHOE(0T0) arcmc'rno(a)
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NpPHBCTCTBORATE B A3poTIopTy
YKPACHTD a3ponopt rocynapcrnei:-

HAHECTH BHAHT 171] bay a visit to...

BpPEMA Bit3) ' time

BpeMsA Bmﬁ? '((!;;ﬁommmmab) tﬂI:e orasion st it
o— e duration of the visit
HPABHTS 5 ropon to arrive in a country
NMPHORITE B aspon i e
ot DONOPT fto arrive at an airport

Mo NpHOKTHY B z.nm Qﬂzs arrival

MOCETHTS | to come for/ on a visit

BO BPEMA B —— —

3HTA B crpaHy during one’s visit 1o a coun
FOCYRAPCTBEHHbLH state =
NpeacToAL forthcoming |
HeobHIHAALHELH uo co’ i
Hoodws BHSHT n_oﬂiclal, informal | . .
OTBETHBIE : et =
OMUYANEREL gef:il::rngl
BHSHT BEXIHBOCTH ' couitesy visit
ggmnzﬂue MepeToBOpH official taiks
HOE COBARTCHHE i
| offic:
odHuManNLHOe 3asRTeH e ofﬂciﬁ ;ﬁ;ﬁ:fment
BCTPETHTH B
a3pPONopTY 1o meet smb. at the airport

to welcome smb. at the a
irport
to decorate the alrport with the natlonal

HEIM#A
Henb nﬂsm-aMH (state) flags
the aim of the visit
MpeGumanme ' Stay
HAXONHTECH - .
npeﬁmBaHHeBBcc‘lﬁ:: e ;loastgy inacountry
in ,
BO BpeM3 Choero npeGhirakns duny'gg z;:,sunsg
NEPErOBOPLI talks -
tegotiations
TIPOBOAHTS NeperoBopbr o |have talks
hold negotiations
YYaCTBOBATH BO BCTpeYe 1o |take part ) .
participate |13 Meeting
ofiCyXIaTh discnss
PaccMaTPUBaTy, HpoGieME o |consider
3aTparusarh cover problems
ACTATEHO OBCYRfATE dium on/upon
BHHKATh B ACTanu . to scuss in detail
pon Yo go into details
MOAYEPKH, b
5 PKHBATL BANHOCTE to |Stress the role
emphasize the importance

36

Hwﬁxonuuoc‘rb qcm-nnﬁo the need for
§ COOTBSTCTBYH ¢ PAHES nocmmymﬁ as previously agreed
AOTOBOPEHHOCTEIO _ ' _ _
1o o50WIHOMY COTNACHIO by mutual agreement
e 11eperosopoB . the aim of the talks
o NEeperoBOPEl . talks
!naycmpoﬂﬂne OTHOIIEHNA bilateral relations
;:E::EHMH B3IIA- | 16 mmpokoMy ;?lifgi‘lznngg?:;ws on a wide range of -
|'otmen vuenusmu | <PV BOTPOCOR | views problems
i stand on
TO3UHHAA O BONPOCY positionon
AKTYalbHBIE, TIpoGaeMbl ‘tlorgleﬁl problems
BUKHEIS BOTIPOCHL vital issues
| mpoGEMBL, TIPEACTABNAIONING BIANM - mutual |interest
| BB HHYSDEC Pm‘."em’* of common | concern
38ABHTH to state
‘|caenarh 3agBREHHE to make a staterment
Eena affairs
| cocroanme oTHOWEHHEH state of relations
‘| repemeKTHBH COTPYIHH4ECTEA prospects (of) for cooperation
MEXIYHAPONHAA CHTYaLIA, obGeTaHoBKa | inteinational situation '
‘B 00cT2HOBKE B3aMMHOIO nounMaHuﬂ in an atmosphere of mutual understanding |
B LENoM as a whole
noeaaka (Mo crpade, o pemouy) tour of
s ' | to toui a country :
COBEPUIHTD MOEKY HO c-rpaue to make a tour of a country-
OThe3n Departure
o) - - | meperoBoph * |ralks
SAKOHIUTD . | pusmr to end the visit
OTNIPABATLCH HA POLHHY to leave for home
 BpleXaTh H3... B : to depart from... to
OCTaHOBKA MO JOpOTe Ky.ua-.rmiio stopover
cHeNaTh oc*ranomcy ne gopore Kyna-nuto | to make a stopover on the way from.. to
npocnenonan: B npyryio c*rpany to go on to another country
to see off smb.,
r_!pono KaTS KOTO-THGO o to see thern/ him off
PVHSITH IPHDIALCHHS C GnaronapHocTHIO | to accept the invitation with gratitude
fepeaaTh KoMy-TTHG0 HawIydlmie o~ {10 convey one’s best wishes to smb. on
WejiaHus 0T HMEHH Koro-1HG0 behalf of smb.
among those who came to see smb. off
Cpenu NPOBOXAIONIHX B A3PONOPTY at the airport...
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Cpead BCTPEMAIOIIEX B a3pOTIOpTY among those who came to meet smb. at
. K the airport
B 33POTIOPTY, YKpallleHHOM rocyaap- at the au'pon decorated with the state
CTBEHHEIMM dhiaramMu flags
Exercise 1,

Use the followrlng pl’CpOSlthl‘lal phrases and word combinations in
sentences of vour own.

I. at the invitation of...
an exchange of views on (smth.)...
on the occasion of (smth.)...
on one’s way from.., to
on one’s arrival in (at...)
an announcement of (about) (smth.)...
IL. to be on a visit to
~ to-have (hold) talks on (smth ).
to pay a visit {o...
to make a tour of...
te make a trip to
togoonio
to take part (participate) in...
to make a stopover in (at)...

Exercise 2.

Give English equivalents for the following words and combinations, Use
them in sentences of your own.
Mpu6sims B cTpany (B a3pONOPT), HaHECTH ODHIMATHHE BU3NT, 1O [1PH-
TTALIEHHI0 KOTO-IHGO; BECTH TEPErOBOPH! IO BOMPOCAM IBYCTOPOHHUX OT-
HOLIEHWIT; OGMEHHBATEC MHEHHSIMH TI0 aKTYANBHBIM BOTPOCAM; MeXTy-
HApOIHas OGCTAHOBKA B LIENIOM; CIE/IATh OOBIBNCHNME O YeM-THGO; TpeMECp
W CONPOBGKIAIOILHE €10 JIHIIA; COBEPIIATH O3HAKOMHTENBHYIO TOEIAKY MO
CYpaHe; Aeyeraliys, BO3MARAseMad IIaBoi NpaBHTENLCTEA; ¢ 10 0 16 ceHTs-
6p4; 1o CIYYaKC TOAOBIIMHE 0GPa3OBAHUA TOCYAAPCTRA; OGCYXIATh npoﬁ.ne-
MBI, NPEICTARLTIONWE B3AUMHEIA HHTepec (00Hme A1 BYX CTODOH); OTTIpa
BHTLCA DATBHIE B...; NPUOBITH ¢ KPATKMM BH3UTOM B ...} IO TIYTH Ha POTHHY;
COBEPLINTE KPATKYIO OCTAHOBKY B a9pOTIOPTY; ODICKHUTE IOE3IKY,; B OOBIRIIe-
HHH 06 0TCPOYKE TOBOPHTCS; IPUHATE PEIEHHE TI0 KaKOH-THE0 npobneme;
TIONOXEHNE BHYTPH CTPAHLI, HAZHAYHTS (ONPEAETHTE) IATY BHIHTA.
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Exercise 3. ) B ' ' o
Translate the following sentences into English paying special attenti
the active vocabulary.
mpeacesaTest
NPABHTENLCTBEL
MHAHMCTPa HHO-
CTPaHHLIX A&
mra CLIIA BO BpeMA €10 Nno-
COBETHYKH K BKe- | 6YAYT cOMpoBo- mpe3HIe ¢3MKH IO CTPAHAM
b | neprat Aatb FOCYIApCTREHHOTO | Epomnst
cexperaps CIIA
npeMbep-
maaucTpa Benn-
KoGpHuTaHHH
' npaputenbeTea PO
TocymapcTBeHHOH
| mouby- AyMBT
CHI H €0~ 750 TIpULAALe- )
i AIOTIHE B CTPaHy Tp NpPaBHTEILCTRA
by mpuGX- IMTonbiam
- a HHIO
0 JIHLL P ——
BeAUKOOPHTAHHH
TOe3NKY 10 CTPaHaM J0ro-BocTouHoii
Az
MHHHCTP HHO- COBCPILLIAT KPATKOBPEMEHHYIO OCTAHOBKY B Mo-
' 3" CTPAFHEDC HETL caenaeT cxne e IyTH B ToxHo
TYDHE IO CTPaHaM Barri
Ha neperosops! B bpoccent
Ha COBEIIaHHAE ¢ MHHMCTPAMHA 0Gopo-
Mumuerp oGo- g-%lgnﬂ el cTpan EBpoTiefickoro cox3a
* BOHH BBUICTEN Ha cOBeNIAHUe CTPaH «BoAsIIOoH
BOCEMEPKH»
3KOHOMIYSCKOTO CO-
B toT X I¢Hb x
o-
Ha chemyrwommil OBMEHATHCh nnyc'r“%ponmn( OTH!
| nens CTODOHEL MHcHuAMu | LUIEH
> oo BOTPOCaM | MeXIyHApOXHOTO IO~
Ha mpowrioltHe- NOXEHHA B LISJIOM
nene
' Buepa BeYepOM
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BRIexANa HA POHHY MPUHATS Y4ACTHE B TIPa3THECTBAX Mo caydato IHT
orbpiza | .18 Helo-Hopx HezapHcHMoCTH —
BEUIETENA ‘ Ha ceccuio OOH ' ' npeIcTaBmo-
cOBeLaHE T10 BOMPOCaM,
npubbiia Ha NeperoBops MO PeCTPYKTYpH- . %:)f:m 3aMMHBI MHTEPEC
sarH HATO L :
&b npeacTosAlei mo- TH JBYCTOPOHHME KOHCYAETaHH
COBCPIIINA BOE3AKY 110 CTPaHAM IOro-Bocrownoit Aswn . ueemnf : TIpOBEe Tk . OHOMM-
Bpurasckas gene-, BOSBDATHIACH Ha TPOBECTH MePETOBOPDI O TIEPCTICKTHBAX 2K
rallud Bo T1ase ¢ POy - o YeCKOTO COTPYIHHMECTRE
MIHECTPOM HHO- -npma YIacTie B meperceopax o YDPETYNTHPOBRHHI) HA I ﬂn;pbﬁﬂo PAcCMOTPETD COCTOSTHHE ABYCTOPOHHAX
CTPAHIEX en anmﬂmu Bocroke | orHOme s —
_ HAXONWTACH ¢ OPUITHATEHEIM BUIHTOM B Mockpe OTIIOXKHII CBOIO TIOE3IKY B JIATHHCKYIO AMEPHKY
|TIpOBeNa NeperoBopL: ¢ pyKoBORCTEOM KHTas TipesumenT ' ‘COKPaTHI CBOM BU3HT B chaum;
COBEPUINNA KPATKYIO OCTAHOBKY B Jlenn MUHRCTD OTMCHIIL “033;1:? Ha m paumx
; TEOC3AKY
OTIpaBuAack Janpnie 8 rammmo [pempep ?:::;ﬁlg HUFATBHLI BHsHT B MHANIO
o . ; L :
Balla HOe3TKY Mo BiarpkHeMy Bocmxy f ¢ GIArofapROCTEIO - Th CTPAHY
_ Grum nocast eTpa, aKKpe- 4: TIPHHAT
BCTPEYAIONTHX AUTOBaHMBIX B CTOKTONEME il . _ TPHAATD YHACTHE B
Cpemn NpoBoXalomX  |r-vaH. | 6kum Bricoxgre JAOIEKHOCT : : : HALWOHALHEX Pa3i-
_ . _ ) A aH- | OTKTOHIML He
' COnpoBOXAAOLIX HBl M ' 112 l'fmiupeaunem o - TIPEIVIOXEHHS | pecrpax
- ORUTH TIEPBHIE IHTIA CTPayH, ' nepeman cBOSMY cTeonem mpumm ﬁ?anﬂxyax;ﬁw
. L Hanec su3uT lpeacenaremo | kosnere o He
Tlepen oTresnom u3 Mocksr TIpaBHTeNbCTEa PO c1pa
B xox¢ moeanku no crpane
Mo npuespe 8 Mockey o °3HaKF”'":|“°’_‘ (to get : _
Mo nyrw wa pomumy BHICO! acquainted with) ¢ kymeryp- Fxercise 4. _ . _
Tepen otierom 3 M TocTh . | HOM XH3HBIO CTOMHLED . . English.
pell oTAeToM H3 MocKssr _ Translzie the following sentences into English.
Bo spems croero xparxoro mpe- O3HAKOMUICS ¢ HOBSHITHMY :
GerBanHg B Yexam BOCTICREHAAMY HAYKH U ’ ’ 1A
' TeXHHKH 1. Tpembep-Munmerp MCmaniy Hanec ohUIMATEHLI BH3UT B C
| Buepa Besepom 0 IPUCIALICHYIO ATMHHHCTPAMU. o
Kuit
B xone prsura 2. Bo BpeMs CBOGTO KPaTKOrO NpeGHBaHisl B BalIMHITOHE HCTIAHC
g_ xome rlepc_rogopon : ' MBEp TPOBEIET Gecelsl ¢ AMEPUKAHCKUMH [OCYIapCTBEHHBIMU
0 BpeMA NpeObIBAHKA B CTpare - ope: IpoBEAC C.
o pe ] BHCOKWI |cAenan odurmiansHoe 3a- o HpOﬁJICMaM, npeacTABIAIONTAM B3aHMHBIH HHTEDE
0CTIE TOEIIKH 1O CTpaHe : AeSTEIAMI : HOBIBAET MpaBu-
Bo Bpema octanosku b asponopry | O™ ABIEHHE 3. 3aBTpa B MockBY ¢ OQMUMAIBHEIM BH3ATOM TIP
Mepex ornerom n3 Mocksst TenbCTBEHHAS AeeTalus, Bosriasngemas Kaniepom OPL.
Nepex ornesnom 13 Poccnn Hzio-Vopk npapnTenscTBeHHas neneramust HHEHM co-
o ripuGsrtm B aspoiopr o _ 4. Monyma B TanoBky B Mockse. Ilo Dpu6GETHY B a3po-
) - ; . : a Kpa oc .
BOTpeTHTHOS ¢ ToCY/1aPCTBCHHEMI NesTTeNTvA CTpans: ;?“m-“ :&;HKYM'O rocyIApCTBeHHETMA (araMyt Pocouy w HiH-
nonpoﬁ;io OBCYAHTH BONpPOCE! JBYCTOPOHHMX OT- pT,rma fieaerauMu caenan opHITHANBHOE 3asdBIEHHE O BAKHOCTH
HOLliey AH
ofMe : - pocénﬁcxo—nnmxﬁcxom HKOHOMMHYECKOTO COTPYIHHIECTEA.
e peRcToselt mo- OMEHATECS MHEHHSIMH C POCCHHECKMME pYKOBOII- _ THapIoK od)HuHaJIBHHM BH3HTOM OTOBUIA MIPABHTENb-
onar TEJAME Y10 MIHPOKOMY KPYTY AKTYANBHBIX MeXIyHa- - 5. Ceroana B Ilap: — OBCYmHMTD aKTy-
3K OHHEIX NPoGieM L cTeenast neeranya Mosnosst. Tlens noesmmam KAyHApOIHOE
COBEPILNTE O3HAKOMUTENLHYI0 FIOSIIKY 110 CTpate ampHEe TMpobieMbl CETONHAIHETO AHSA, & TAKKC MC P :
ACTAIBHO PACCMOTPETh BONPOCK 3KOHOMHIECKOLD TIOJIOXCHUE B LIENOM. ' ' _
COTPYRHUICCTES 6. Kaniep @PT 0TIOXWI CBOIO NOe3AKY 10 cTpaxa Bmokuero Boc
40
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ToKa. OGhapneHue of
oTC
o v PoUKe GBLIO OMySAMKOBAHO BO BYEpali-
7. Henmerauns ®PT.
» BOBNIABNIEMAT MHHUC
M
. Kz;n;r}c{ommmylo MOE3AKY 1O CTPAHAM Epom?{ﬁomum, coneputT
g HHO '
o Cc'rp e ;:rg:}lmx Aen WUspanng u TocyaapeTeHubi cexpe-
Sier ymAcmHonncHa z;o;a l:gc::em B(gpeqy B Espone. Mlara setpeun
% O TPCIH OYAET COODINEHO) TT
oo Ic:;gog:;ogxgo UTAP-TACC, 2 anpens us il[;;}-KJ;amm B
10, Bo mpes b Acaeraums aenytaroB focynapereennoi IYMBI
o PeenpeOHD u4 B Lpu-Jlanke nenyrarsr Tocynapcrsenm ﬁ
Syt o JHAKOMHJTHCh ¢ HOBCHUIMMH 3KOHOMHYEC .
y l‘peqeckaannmen CTPAHbI H NOCETHIH P/ MPEATIPHAITHIA .
. erainmd oTéela uz M :
P _ OCKBhI B HOG3AKY IO
o mﬁo;lggr: X];}:;MLCP-MHI—LHCT]J& Tpemin u congnomamlgaﬁ
obn MWHUCTD WHOCTPAHHEIX Jen P o
o o UHATBHBIE THLA. OCHIL K pyrue
. Lpeay mpoBoxarommx 6 TPaHH
BITH MOCHE
3 gnbc'rn, AKKperHTOBaHHEIE B Mockse e H TpencTasu-
. 3a§ NpNGKITHH B NCNAHCKYIO CTONHIY Mmmcm HHOCTPAHHBIX
. yxpcranaaﬂﬂcqacnan SATRICHHE O UMM NPENCTOSLIMX Gecen 1 nepergil -y
— cocmmrﬁ H HCTIAHCKUI MUMHCTPH MHOCTPAHHLIX JeJT o,
o ¢ AHHC H NIEPCHEKTHBR NBYCTOPOHHHX OTH Hnﬁpaccmo-
5 HOBHIC OGNACTH COTPYNHUYeCcTRA, outetit, ortpe-
. Buepa ;
" DA BBICOKHIT TOCTh ¥ CONPOBOKAAICIINE €T0 eTen
) OTlmcxa i pon JIHIIA BRUIETEIH M3
. HMCHH TipaBuTeNbeTRa PecnyGmu OCIPA
kH Benapyce
HBIX I TIEpeNaN BRETHAMCKOMY HApOTY Haw;c'!mh;}r;;c;{znm .
AHKS.

II. Grammar Notes

| C,

MEp:
Hanpumep: Kommprer HaNPaBHT UM NPHTALIEHHE.
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«39KDHIBATEY,

The Committes sent them an invitation.

ACTIVE . .
The Comimittee sent an invitation to them.
PASSIVE An invitation was sent to them by the Committee.
They were sent an invitation (by the Committee).
Wx npurnacin (OHH Gy mpurnamens) They have been invited to this
{R 3TOT IIPAEM. reception.
OGpaTrre BHHMaHHE Ha TO, YTO TPETOTH, XapPAKTEPHBIC A4 AKTHBHBIX
KOHCTPYKIIMH aHTIMACKHX TpeIIOREHNH, COXPAHAIOTCH U B naccHBe.
Hairpnnep". " BHCTYTIAIOLIETO CITYIIAIM ¢ Gonsmum  The speaker was listened to
HHTCPECOM with great interest.
3a npeAcemaTeNeM YKe TocnalH The chairman has been
sent for.

3AKAHYMBATD/3aB¢pIaTh», JOTKPHIBATB>,
ynoTpeGAeHHEHIEC B CTpagaTeIbHOM 3aJ10Te, MepPeBONATCA Ha
AHIMEHCKHI 3K THATONOM B AKTHEBHOM 3an0re (6CAM He YKa3aHO JIMLO,
COPEpLIAIONIES meitcTBHE). DTO NPABKIO pacTipocTpaHseTed M Ha HEKO-
TOpHIE BOIBPATHBIC [TAr0sbl, BBIPANAIOLIHE NIPCHECC: «HAYMHATBCA? , €3~

9. ‘Dnaromsl «HauMHATb», «

KaHYHBATBCA» , CIPOAOTKATHCA? .
Hampumep: Tleperosophl G sakonaens)/  The talks ended yesterday.

3aKOHYRNHCDH BIepa. .

BICTABKA GLUIA OTKPHITA/ The exhibition opened last
OTKpPHAAch Ha MpoIInoi Henese. week.

BricraBKa GyeT OTKPHITA/ The exhibition is to open this
OTKpHIBAETCA Ha 31Ol Hemene. week. :
Berpeua Havanach B nenoBoH The meeting began in a business-
atMochepe M 3AKOHTIACE like atmosphere and ended with
ToAnMcAHAEM COTHalUCHHA. the signing of an agreement.
"Bu3KT APOJOIIKACTCH. The visit is continuing.

3. HeKOTOpHIC [IATOJIBI THTIA «COLEPAATHCH, «mpamamn»,'«aaﬂnmafrb—
APYTHC B PYCCKOM S3BIKE HE HMEIOT

¢», <UHTEPECOBATECH>, YIMBAATHC» H
pafoTeH Ha — ¢4, OHH NEpeBONATCA

CTPAJATEABHOTO SHAYCHHA, XOTHA CKAHYH!
Au6o COMETAHHEM TNaroa-

Ha AHIJIHIACKWI S3BIK 100 aKTHBHBIM SATOTOM,
ro BpeMeHH (Past Participle).

CBS3KH «t0 be» ¢ NPHYACTHEM TIPOILICLIE
Hampamep: B 310M JOKYMEHTS conepxmres  This document contains important
BaxHaA HHdopMaLAA. information.
. WK

Important information is contained
in this document.

This problem interests many countries.
MM

Many countries are intereste

problem.

Muorue cTpaHEl HHTEPECYIOTC

aT0# NpotneMoi. : .
. d in this
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4, Pycckue m
\ 4rofibl, OKAHYHBAIOIHECT
Ha -CA i HMEI)
HOE 3. o .
Ha4CHHC NEPEBONATCS HA AHIIMECKUI SI3HIK TIACCHBHBIM 3;1:11::'3;[)?1’

Ha :
npumep:  OH CuMTaeTCA XOpOLMM opaTopoM. © He is considered (tobeya

BroT BONpOC Ceiftac mu good speaker.
obcyxnaerca. PoKo ;E;g ﬁ; is being widely

5. Cre '
npemoxenye; o0paTHTL BHUMAHHE Ha NEPEBO] HEONPEeACHCHHO~HYHEIX
o HEH THITA <TOBOPAT», «OXHAAIOT?, <IONATAIOT
CKHE KO '
T e HCTp)Elél.EPIH mna) «TOBODAT (TOBOPUTCH)», «OKHAAIOT (OXKH-
1)», TAIOT (CYHTAETCA)» H T.I. HEPEBO, ;
€ OMOMIbIO NMACCHBHEIX KOHCTPYKLMIA PEPOITICH IR SIMCKHR 238t

Hanprmep: Tono
; PSAT, YTO OH — XOpo! is sai i
Py POUNHI II; 111181 said that he is a good speaker.
OXHIAIOT, w70 ZeNoralmns He is said to be a good speaker.
) It is expected th i0
nmpuGyaeT Ha caenyowed Hemene. will arrive next \:;et;:.e delegation
. o HIH :
The delegation is expected i
i:exl: week. wpeciedloamye
t was supposed that the problem
would be solved. proviem
AR
The problem was s :
slaolved. _ upposed to be
1 is expected that the talks will b
heid / take place in Moscow, ©
MK
The talks are expected to be held
to take place in Moscow. e/

Tlonaranu, aro npomema — -
Symer pelnena.

OxAnaercs, UTO IEPeroBopbI
npolayT B Mockse,

Heorpe
marmol:{p ];ninaeﬂme CIIOXHONOMYHHCHHBIE MTPENJIOKEHYA ¢ BOIBPATHEIM
oM HECTBE CKa3yeMOTO DIABHOTO NpPEMIOKEHMA («IyMacTca»
chcmo» Q(;I(jIr;:tm'rae'ncﬁ:&) HITH NPEAUKATHBHBIM TIDHIATATCABHLIM («H3’
s 0%, «OYEBHIHO» A
poen o s ) TIepeBOIATCA Ha aHIMHHCKHMIT S3BIK TaKke
Hanpamep: Hai . .
H BECTHO, YTO generauua — Ttis ion is i
ceiivac B Mockse. Moslég\?v“;::)$at the delegation is in
MIH
The delegation is known to be in
Moscow now,
Iprveqanue

B oramaue
TAKCHYECKMe KOT BHILIETIDHBEACHHBIX CIYY2EE HMEIOTCS W BBONHBIC CHE-
. OHCTPYKIMHK <KaK M3BECTHO», <KaK COOGILANOCE>
3 1S KNOWwN, as [cpomd etc. HTA. —
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Hanpnmep: Kax M3BeCTHO, 3TOT HPOTOKOA As is known this protocol bas not

He GBUT TIOATTHCAH, . : been signed.
Kak coo6ianoch, neperosops!  As has been reported the talks
BO30GHOBHNUCE. ~ resumed. '

B HeKOTOPHIX CTy4asiX B TAKIX BBOJHEIX CHHTAKCHISCKHX KOHCTPYKLI¥ -

AX ONMYCKACTCA TIAroa-cBA3Ka.

Hanpamep: KaK YKa3aHO HHXE as stated below
KaK YIOMSHYTO BHILLC as mentioned above
KaK cooG1Ianoch B CTaThe as reported in the article

6. BeaIHUHBIE KOHCTPYKUHBH € TAKHMY HAPEUNAMY, KaK <HATO», <MOX-
HO», «Heb3si» PCKOMEH/YETCA TICPEBORHTD MOINAILHEIM FNIaToNIOM ¢ Tac-

'CHMBHBIM MHGOHHITHBOM.

Hampumep: 9Ty paboTy HALO CACHATE. This work must be done.
Beanu4uHbIe npennoxccﬂnﬂ'c IJIATONIAMM THIA «CTeIyeTr, «CTOMT», «Hal-~

JNEeXKAT> CETyeT TAaKKe NepeBOIHTh MOIANBHBIM [AATOJAOM C NacCHSHEIM

HHPHHUTHBOM. .
This problem should be dis-

Haupumep: DTy npobaeMy CACAyeT 0BCyIUTD.
cussed.
By npolneMy pellieHo obcyauTe It was decided that the problem
Ha caemyroleH KondepeHIAN. should be discussed at the next
conference.
K .
The problem was decided to be
discussed at the next confer-
ence.
Exercise 5.
Translate the following sentences into Russian.
A

1. The delegation was accorded a warm welcome.

2. The speech was listened to with great interest. _

3. The agreement was signed with some amendmenis agreed on.

4. Cultural and scientific issues will be included into the talks. They are
high on the agenda. o o

5. The concern expressed by the sides in connection with the situation

is quite understandable. : .
6. The invitation to visit the country was accepted with gratitude.
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-7. The letter of intent has not been completed yet..
8. The conference you mentioned was held last week.
9. It was stressed during the talks that urgent measures to settle the mat-
ter were absolutely necessary. -

- 10. The dglc'gation was met at the airport and taken to the Emﬁassy.

L. The President is expected to address this issue at the pm-coﬁfemnce.

2. t’l;?;sagmeme_nt is considered to be a major breakthrough in the stalled

3. He issaid to be a very able negotiator.

10.

1. B 10T Xe neHb I1aBa Jieneramun

. Translate the following sentences into E
the passive constructions. .

4. The problem is supposed to have been solved, -

5. He is known to be very good at reasoning, . -
6. The protocol js reported to have been signed,

7. Ajoint communigué is to be worked out soon, .
8. The issue is not to be raised any more. :
90. Who was the treaty signed by?

The visit is likely to be a success.
Exercise 6, | |

nglish paying special attention to

A

OBLI IPAHAT NPE3NAEHTOM CTPAHRL,

- 2. Ocoboe sHHMaHme ObII0 yefleHo Bompocam ABYCTOPOHHETO CO-

TPYAHH4ECTBA U WX BansHelineMy pasBUTHIO,

3. Ha xoudepernyy Ghira NPRHATA pe3oNiONHs B TONXEPHKY 3aUHTH

w o

M

-OKPYRATOIICH CPEIEL. - S
. ,ﬂenemuﬂuﬁm_gmmimmﬂﬁ IpHeM. R
. Ha meperopopax OVAYT 0GCvRIaTECH BONIDOCH!, TIPESRCTABILTIOUIHE
. B3ANMHBIA UHTEPEC B9 0GSHX CTOPOH.
ITo OKoHYaHMM BecTpeTH GHUIO CieIaHo COBMECTHOE 3a5BNICHHE.
B xone TICPETOBOPOB, NPOXONMBILMX B AENOBOW atMocepe, GRITH
RACCMOTPEHDI BOMPOCH 3KOHOMHMIECKOTO COTPYIHIYECTRA.
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8. Bo Bpemst BCIPCUH Ha BHICIIEM ypoBHE GBUIM OOCYXIEHE HEKOTO-
pPOBAEMEL.
ple AKTYTBHBIC MEXTYHAPOAMHBIC I
9 'M'owmuennmm B CBA3H ¢ OCTIOXHHBILCHCA B 9TOM
" pernome 06CTaHOBKOM. . B |
10. MHOTO AHTEPECHBIX BHICTABOK OTKPOCTCA B MOCKBE B 2TOM CC30HE
11. HeperopopH 38BEPUIHITHCE TIOAMECAHHEM COTALICHA.
12.Ha mnpoxopaiiedl 38eCh MEXIYHAPONHOH BCTPEUC 00CYXAAIOTCA
HanGosiee AKTYATBHEIC BONPOCH SKOHOMHEECKOTO PasBMTHA
13. IpeAnpHHMMAIOTCA MEPHI 1O CTAGHTH3ALIH NOTIOKEHHS B cTpaHe.
14. EbUL oTMeyeH Gonpiuoi HHTepee X npoxoAsieii 30ech BCTPEe.

1. QxXMAAIOT, YTO TPEIUICHT HOAMMILIET 3TOT 3aKOHOMPOEKT OGS
KaMy. . .
KOHCYJIETaLHI cO CBOHMM COBCTHH )
2. Tlonaralor, 4TO NEPEroBOPEl OyayT NPOXOIDKEHH Ha crenytome He
3. Ons - | gy TeN BHEI
3. (iMeyaloT, YT0 Ha Teperosopax 6bUI JOCTHTHYT SHATUT
OIpece. : S :
4 lﬁg_m;umn Ha npecc-KoHGEPEHIAY, ONICPALHH [0 cnageymo
- miogeill NpoJoJLKAIOTCH. S ]
5. QOxuaaercd, YTO MPHHSTHE 3TOrO-3aKOHA TIPHHECET OMYTHMBIE DE
SYNETATEL .
6 gmamg, 970 06e CTOPOHHI 3AMHTEPECOBAHE] B Pa3pEINCHIN KOH
HKTA. .
?Kjggmmmg, TIpOpbiBa B PaspelIcHUH 1ipo6neMBi HE IPOH3OLILTO.
‘ Kax crano W3BecTHO, YBEIHIMBACTCA NOXORHasA YacThb G1oKeTa.
MOAHO CKaMTe, YT ITOT AOTOBOD ABHUICA. BAKHHIM INATOM 11O
i cTabUABHOCTH.
peTUieHMIO CTPATErMIECKO
10 YQK.ugmr_QmQIEIh, 9TO BMEIOTCH PH3IHAKH cTaﬁnnnaaunu._ :
11. HeoBXQMIMO 3AKOHYATD BOCCTAHOBUTCIIBHLIE paGOoTH B CPOK. -
12' Henpad 3aGHBATH, YT0 SKONOTHICCKHE MpoGIEeMEl Tpeﬁywr ocoboro
BHHMAHHA. o ' S CTM'-D :
13. 061eMy HANO0 PEIIMTE BO YTO Db X
14 ggryg:xp_mmﬂh, 4O HaliieHO B3AMMOTPHEMNIEMOE PELICHHC npo-
OreMBI. e :

O G0 =
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Il Lexical Notes

1 ki '
HQPEBOA Ha aHITMUCKMK S36IK Tharona aﬂpOBOAHTb» (((BeCT"»)

U NPOU3BORHbBIX OT Hero CyIeCTBUTeNbHbIX,

Geceny egot
negotiations {ta
HEeperoBopEI a conference( )
TIPOBOIHTS kongepenmmo | to hold a congress
(Becrn) ChE3NL a meeting
CoBeIgaHue a demonstration
AeMOHCTpAIIO a rally, etc
MHTHHT # T.0. =
to conduct talks
negotiations
IpoBeaeHuE | holag
e Je10-1. - (the) |conduct
conducti of smth.
— to conduct
TIPOBONHTS KY to pursue a poli
oli
(ocyllecTanATS) Kypc to follow a gou:ssé
ARHUIO to carry on aline
to carry ont
to implement
to carry out a
. : plan
nar :o glﬁnahzc a program
npgnozmrb yTo- | IporpaMMy 2
JIHGO B XH3HA life
; to pu
int?) t effect aplan
practice 2 program
geeamoglomuo to implement a resolutton
HHe to carry out a decision
1o con-
TpoBoxuTs | KEMAA~ oy duct pagn
umio | PPOTHB 10w paign | Tor
oo [towage against [ STD-
10 campaign
NPOBOIHTE BopuGy to a
wage struggle
{BECTH) BOHHY s A war
to struggle for smth.
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it e s

ALepHOTO :ﬁlz?n' nuclear
[pOBOANTD } ~ Yioca tests of bac‘tcno-
ACIIBI- aKTepHo- | OPY " &4 logical | weapons
JNOFHYECKO- | XA o
TAHUA -
ro ' to test nuclear
bacteriological
TIPOSCACHHE BCITAHHi nuclear weapons tests
ANEPHOTO OPYKHA
an experiment
OTHIT{BY) (to experiment)
TPOBOAHTE SKCIIePHMENTHL | 1o carry out fesearch
ks HCCASIOBARNS exploration
I (to explote)
NpoReAcHHE HCCNeI0oBAHNA .
KOCMMIECKOT0 MPOCTPAHCTBA space exploration
Exercise 7.

Translate the following sentences into Russian.

© 0N PR W

Exercise 8.
Translaie the following sentences into

. The meeting

it was decided to conduct talks on this key issue.

The sides agreed to hold consultations on a regular basis.

Each political party tries Lo pursuc its own policy.

They are to hold a conference on globalization.

A lot of work should be carried out to cope with all these problems.

A press-conference was held on the results of the talks.
in a very tense atmosphere.

Experiments should be well considered before being carried out.

. The anti-terrorist campaign is waged on.a big scale.

English using the word combina-

tions given in Note L.
1. Crpaust ErpA3DC moagepXuBaior yaelo NpoBeneHps COBCIIaHUA

-2,

3.

42122

Mo CO3MAHHIO SAHHOTO IKOHOMHYECKOTO TIPpOCTPaHCTRA.

OBe mMapTHH BbIPASHIH TBEPAYIO peLTMOCTE BECTH PEeULUTENBHYIO
Hanu3Ma H danmaMa.

GoprOy ¢ MOOHMH TPOABIEHUAMI HalXo.
B xome e OpOB LIX BO BpeMs BCTpedH Ha
BHICIIEM YPOBHE, CTOPOHH OGMEHANTNCh MHEHHIMH MO BOMPOCY

peryrmenns Kuras 8o BeeMADHYIO TOPTOBYIO OPTaHH3aIHIO.
CIIIA 1 BX COIO3HHKY CTPeMsITCA NPORQNHTD SIUHYIO aHTHTEPPO-

PUCTUTIECKYIO MOINTHKY.

. Pewenns TeHepanbHOi Accambren JOJKHSL OBITh OMHOCTRIO Ipo-

* pelcHE B XIIHE.
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6. B pane apaGexux CTPaH MYCYNTEMAHCKHE SKCTPEMHCTH IIPOBOIAT
KaMIIAHHIO Teppopa. _ '

7. Maeio HpORENGHYS BCeMHMPHOM KOHMEDEHIUH rio Pa30pYXEHHIO
TNOANEPXKIBAIOT MHOTHE IPABUTCABCTBA, '

8. B pane roponos ®PT poBoaaTca AEMOHCIDALNY TIPOTHE 2KTOB Ha-
CHNHS, COBEPINAEMBIX HeodallucTaMy. '

9. B stoM roay ceccrg Ienepansuoi AccaMbien OOH nposopprey B
00CcTaHOBKE OCTPHIX Pa3HOTIACHI IO NOBOAY POMHM ITOE OpraHu3a-
IUY B MEHSTIONIEMCA MUpe.

10. Ilporpamma npaBuTenscTpa o KOCMO-
ca B MEPOBBIX IIenax (space exploration for peaceful purposes) Gsu1a
OI00PEHA BCEMM YUCHBIMMU, :

11. McnpiTannsg HoBHX BHmOR EQOPYKEHHA BRI3LIBAIOT OeCMOKOCTRO
BCex MHpOIO6HBLIX (peaceloving) Haponos Mupa. :

12. HeHenmee npasaTenscrso HOCACHOBATENEHO (consistently) mpono-
dHT B XH3HE CBOXO 3KOHOMHYECKYIO NIPOTPaMMY. '

13. Buepa B Benom moMe 6bLa opopeleHs npecc-koHdbepeHnya mm
KYPHAJIMCTOB B CBA3H ¢ CHTYaUHel Ha Bamxuenm BocToke.

2. Nepesop, pytgxoi'o qu;nmenbnoro' «obia» Ha aHrAWACKH A3bIK

Pycckoe uncanremtoe «06a» nepeBoanTes Ha aHrMHHCKHil A3bIK THGO
TpY NOMOIIH MECTOMMEHHA «both», IHGO TUCTHTENHHOTO WOy, Chnexnyer
TIOMHHTE, 4TO HepS cAOBOM <both» apTHxIE He CTaBHTCH, B TO BpeMA KaK
C THCTHTCABHBIM «tWO» YIIOTPEOATETCS ONpEneIFeHHBIH aApTHKAG «thes.,

Hanpumep: . o6a TiPABHETENbCTRA both governments
: the two governments
ofe CTOpOHRL both sides
the two sides
Exercise 9,

Translate the following sentences into English uvsing the word combina-
tions given in Note II. :

| 06e cTopomE! OPUBETCTBOBANH YCTAHOBNEHHE

1 AHINOMAaTHICCKHX OTHOLeHHI

"|oba TocyrapcTea {o6crosrensHEo) paccMoTpen |
@ . TIPABHTENECTRA MEXTYHAPOTHOE [I0I0OKEHHE
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= c B . . e
= cHYA - MOAMRCATH KOMMIOHHK ~
?@ﬁp- OBMEHANUECH MHEHWSIMHE 10 MEXITY
of = hE: BOTIPOCAM,
MBHHCTDA HApO/(HLIM BOTI
o M OBUIHANEHSX TIONMEPKHYIH EIHHCTBO Leiel )
npeACTaBHTeNd BHOBE MCATBEPANIE CBOIO PENIN
MOCTB Pa3BHBATS IBYCTOPOHHAC
. OTHOMEHRSA : o
. yKa3am Ha HeoBxoauM: _Tx;ﬂnﬁp;e-
| oBe L " | kpammeHus roHKH BOOPYXeHE
= 053‘”'09?““ HOMIEPKKYIH HCOOXOMMOCTE
YKpeNIATh MUp H Ge301acHOCTh
Exercise 10. _

. Pay attention to the structure of the follo

wing word combinations and
use them in sentences of you own. S :

visit
~One- ' hour official visit
two- da"k unofficial visit
three- wee th private visit
four- : ‘mont ‘mégotiations "
five- year talk(s)
SX- man plan.
‘seven o . | programme
sight- T o team
nine- ' delegation
ten- o meeting
reise 11, : . _ ' : P
g‘:'nplete the sentences using the dates given below. Translate _them_ Lo
Rusglan. - will take place
talks took place
' negotiations : will be held
| The meetings were held :
| consultations were due to be held
1945
. . o 19535
1. |in 1980
2002
March 1973
i February 1981
2 | May 2009
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" mummctp Ipsueckoi PecryOnyKH.
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December 6, 1947
3 3
on August 25, 1975
November 5, 1978
lsl
2m‘
) o N o January, 1980
. . of April, 2005
2 arid 30 June, 1941
e September last year
hn Th{zﬁg July 21, 2001
Thosstay October 6, 1967
= March 8, 1978
from : " 1o 17 [of August
r 29 |of April
on and 18 Marich, 1
, 1980
21 a;la 32; of | July, 1987
P — May 6, 2008
from March 28 — April 2, 1980
: . September 30 — October 3, 1981
ltllg:t week
month
last year
Exercise 12.
Learn the following word inatj
1 Dui ’ corpbgnauons and finish up the sentences.
3. They discussed the . ’
4 ADey ; rgmfllts of last month’s negotiations which. ..
5. .. after last week’s top-level talks
6. After an hour’s brea... '
7. Intoday’s newspapers..
8. In mndau.s&alcmgm

Exercise 13,
Translate the following texts from Russian into English.
: A
C ofuuManbHbIM BUSUTOM

Kak coo6waer UTAP-TACC, no npumalieHUIO MPABATEABCTEA Poc-
OUH ¢ OhHIMATLHBM BH3HTOM 1 OKTAOPS B MockBy NPUOLUT MpeMBEp-

Ha BHYKOBCKOM 29pOIpOMeE, YKPAILICHHOM IOCYIapCTBOHHEIMH ¢nara-

. mn Tpeunn 1 PoccuH, BHICOKOTO IPEYECKOTO TOCTS BCTPEHAIH INpencena-
 1eJlb MPABHTENBCTBA POCCHH, MHUHHCTP MHOCTPAHHBIX A€ M APYTHS odm-

- IHAJBHEIC THIIE.

Cpemy BCTPEHaBIHX HAXOAHITHCD T0CON Tpeuwn 8 Poccuu, IABBL AUILIO-

MATHYECKHX MPeACTABUTENECTE psjla CTPaH, AKKPeAHTOBAHHEIC B Poccui.

B 3adBneHHH, KOTOpOg INpeMbep-MHHHCTD Ipeueckoit PecnmyOnuMKn

* eEeNal To NPHOBITHH, TOBODUTCS, YTO LEJb €0 TOC3AKH — BCTPETUTBCS

¢ rOCYIapCTBEHHBIME BesiTenamu Poccun n oGCYIMTE IUHPOKHI XPyT ak-
TYAALHBIX MEXAYHAPOIHBIX npodeM, a Takke 0OMEeHATCA MHEHUAMH 1O

- BORPOCY ABYCTOPOHHHMX OTHOLDCHUH.

3 oKTs6ps rpedccKasd Aeeralis, BOIIanicMas TIPEMBED-MIHHCTPOM,
o16RIa 13 MOCKBH B TOC3AKY MO CTPaHe.

B
Buaut B Ucnanmio

20 HoAGPA MHHUCTDP MHOCTPAHHHIX fiea PoccHu oThp B Magpull no
NPHIAAICHHIO HCTIAHCKOTO NMPABHTENBCTEA. B TOT XKe JeHb OH NPKOLLA B
Magpua. B a3portopTy POCCHIICKOTO rocTa BCTpedai MHHUCTD HMHOCTPaH-
Hhix nea Menanuy u apyrue opruuManbybie aua.

Cpeny BCTPEYABIIHX HaXOAWJCA ITOCON P® B McnaHuH H LJAaBHL JH-
TUIOMATHYECKHX IPERCTABUTEIBCTE, AKKPEANTOBAHHBIC B Mappuze.

o npubHTAN B KCTIAHCKYIO CTOMHIY MUHUCTD HHOCTPAHHAX nen Poc-
cnH caenan sasenenue «Llenb npeacTosmx Gecell M NEPErOBOPOS, — CKa-
3aJ OH, — PACCMOTPETh COCTOSHHE H IIEPCIICKTHBEI JIBYCTOPOHHHX CTHOILLE-
HMiL, BEISTBUTH HOBBIE OOAACTH COTPYAHAIECTBA MCKILY HallMMHY CTPAHAMH,
a TaKKe noapobHo OBCYAHTE AKTYANBHEIE MCKIYHAPOIHEIC npoGIeMBI».
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B
Npubbirue B Mocksy

Buepa B MocKBe nMponumi TeperoBophl 3aMecTHTeN MHHMCTPa HHO-
CTPAHHRIX Ae PQ ¢ mepBRIM 3aMECTHTENEM TOCYAAPCTBEHHOTO CeKpera-
ps CIITA. AMepHKAHCKMI TMIUTOMAT TIPUOLDT B Mocksy mnst npobeneHus
ABYXAHEBHBIX KOHCY/IBTALIMI IO BOYIPOCAM Pa3’OpyXeHHS M KOHTPOJS Hax
BOOpYXeHIAMH. OfiHa W3 nenell BusuTa B MOCKBY — MONTOTOBKA C KO/Te-
TaMH H3 poccuiickoro MUJL nipeactosmmy B paMKax ¢opyMa As3Marcko-
THXOOKEAHCKOTO 9KOHOMHYECKOIO COTPYAHUIECTBA TIENETOBOPOB NPe3HIeH-
T2 CHIA 1 nipemuepa Pocciu, a Takcke ras BHELUHETIONMUTHYIECKIX BEIOMCTR
HBYX CTpaH. INaBHad e BU3UTA — TIPOAOJOKEHHE KOHCY/IBTANHIA, KOTOPHie
YKC Ha IPOTLKCHUH HECKONBKIX MECSTICH HPOBOLATCA ¢ POCCHACKHMH KONI-
TIETaMH, B YACTHOCTH, 110 BOTIPOCAM CEPATETHYECKHX BOODYXKEHMIL.

Wipnanpckuii ripembep npubein 8 Mockey

MpeMbep-Muuncetp Hpnammmu IpuOELT BYepa ¢ OPUIHANLHEIM BH3H-
ToM B Poccirio. OH TIpoBeN neperoBop! ¢o cBoHM POCCHICKUM KOMNEroM.
OcHoBHO# TeMoit Becenpsr cTana BBIDA0OTKA MEXaHM3MOB IPOTUBOIEM -
CTBHA MEXnyHaponHo# mpectynHoctan. Kpome roro, NpeMBEP~-MUHHCTD
BECTPETHIICH CO CIIUKEPAMH 0OENX NATAT POCCHICKOTO MapIaMeNTa.

Ipeactaburenu 27 MpraHACKHX KOMIIAHMiL HAMEPEHBl YCTRHOBUTH
KOHTaKTEl ¢ KojUIeraMH 43 Pocewm. 3astpa mprnamnckuit rocts HaMepeH
nocet#ts Canxr-Ilerep6ypr, a sareM BEUTETETH HA POIHHY. :

A
Bcpeya 8 Mockse

Munpctp unocTparbix gen PO, Kak OXHAAETCH, CENONHS BCTPETHT-
csi 8 Mockse ¢ miasoit Muccrn OOH B Kocopo. 06 310M crano W3BECTHO
BYCp2a 13 QTUTLIOMATHYECKUX MCTOMHMMKOB. Ilpearronaraeros, 9ro aToT BH-
3HT NPOJATCS OMWH AeHB. ICTOYHHMKA He YKA3BIBAIOT, BCTPETUTCA /I OH B
MOCKBe ¢ ADYTHMH POCCHIACKAMHU oruvanEHLIME MunaMu. B xoxe nmepe-
FOBOPOE COCTOMTCSH OOMEH MHEHHAMY O MONOXEHMH B Kocoro, xone nocr-
KOHQHKTHOTO YPETYIMPOBAHUA B KPAe H O pond OOH B 31oM mipcuecce.

p i 1 mpe
POCCHICKIM KOJUIETO!
POCCHIICKYIO CTO/IMLY BUcpa 1

E
Mongosa _ mu
‘Tipes! ener B MOCKBE BCTPEYH €O CBO
Catiom e MO_JIEWOBH h:lg;}:eﬂ MonpaBCKIi NPesuicHT npudsLT B
¢ YTl BCTPETHTBCS CO CITAKEPOM TocnyMBl H
TAKKE nm)]anacrﬂwK npecc-KOHPEPEHIMIO, Ha Heil OH 3398,
a .
10 B XOIE BCTPEY ¢ BHICIIVM POCCHHACKAM PYKOBOACTBOM H:pil,:[wnc oﬁcyx,:o -
o M TIEPCIIEKTHB ABYCTOPOHHETO COTPYTHIHECTEA OH HaM! 1:; ! Mmmmonoﬁ.
'Hmnpoc paspaboTKe HOBOTO §a30BOTO JIOTOBOpa MEXAY POCCH
'HpCC'II:ElCHT BHIPa3ILT HATEXKTY, Y10 TAKOH AOKYMEHT OyIeT NOAMCAH.

X |
BU3UT MMHWCTpA MHOCTPAHHBIX Aen B benbruio

" aGoayii BU3MT B beab-
cx Baopa nﬂocma;ll;g: :egmz?ce.nngo::n cnl:)nm KoJteroll mpeMBep-
Aty oﬁim CropoHs 0GCYAWIM BOTIPOCEI mymponncnz
oTpympC a aMnme MeXEYHAPOTHBIE TIPOG/IEMEL, & -ranox: H:O
mmquec?m;ﬂ B3AUMONCUCTBHES 1O JIMHHH P®-EC. Buepa xe 1t ?Boe
::eozeog?; ::;:lﬁnc'rp prureren B Mocksy ¥ TaKHM oipzs;mérﬁlneﬁzm _ _,
e CIlA Tylgﬂﬁe’ gg?:orlﬁﬂommmmr;:g MHWA JONMOKNUT npu:am;ll
" Cul"}A :Meilf{ﬂMCK CBeICHHAM, OCHOBHOH YIIOp 6yner cnen;n Al: 2
fieled Pd)e'lx oaﬁorm POCCHIACKOM fieieraliii Ha ceccHH l'bnepamﬁﬂac:m e
l;;:ayél:::TOOl;l » Huio-opke, BeTpetie ¢ MPE3UISHTOM CIiA e

TOME H KYOHHCKHM NTHACDOM B TaBare.

3 .
Hoebiit Nocon SiNoHiw CKopo NPHERET B Mockey
nbnﬁm;ae'r & Mocxsy 13 okta6pa. 06

T. mpuﬁ Jo
.. ITOM COOGWH qupa B A0OHCKOM OCONBLCTEE. IbCIIOJIHH »
: .Ha31-]a 3aHHMAN MOCT 38 HHCTpA HHOCTPAHHKIX
teHMs B aBIyCTe MOCIIOM . MMHIHH H
aen, CMEHHT B Mockse T-Ha H., BOITIABAABLIETO SIIMOHCKOE [lOCOJIbCI‘IBO B
L

" P Ha HPOTHRCHNH TOCTASTHHX TPEX CT.

Mapom MOCKBBI,

Hopmit nocon AnNoHHu B P@



' UNIT 3
Meetings, Negotiations, Agreements

I. Vocabulary

Ber eetin,
ouepenHas aregular M' .
oduHanEHan an official
HeohHHHATEHA i i
eXeToAHas :af sﬁtSMOMI)
nomtoromsrensHas | PP @ reparat :
| a preparatory meeting
HeOTHOXHAA
Aeaea an emergency -
af i
Pe3y/ILTATHBHAA a pcr.:g;gtril:]e:n y
HA BEICIIEM YPOBHE a sumumit
BCTPEYa B paMKax
_ the meeting in th
= — : mge e framework of..
CO3BATH
S convene
by hold (have) -
cut short,
BCTDSUY break off i
OTNOXHTh KOH to 2 conform,
| chepenLIo put off (postpone,  |a conference
delay),
OTMEHHTD .
o § cancel, call off
€THT attend
E];:ﬁg:ﬁ:;{:mcmonan (Ha BcTpeue) to chair a meeting
318 i man
a chairma,
ACTBYIOLIHE PO BCTpeYe those, mh:;/p;tn (parﬁ(cri):ar:ho;)) in a eeting |
TPHHATE KOTO-THOO i B
:: ;prz :pocr:ﬁe fo receive smb. at his request
HE
B
n;ﬁ:im . MHHHCTPOB the meeting pro- at th_c level of
HHOCTpalHEIX Jen | ceeded foreign ministers in
B AyXe the spirit of ...

56

OpyXecKoH friendly
KOHCTPYK- constrac-
THBHONR tive
DCTPCYa YIPO- | HATIDSDKEH- - | ATMOC- the meeting ina tense atmo-
XO4MNIA B Holt | depe proceeded (strained) |sphere
Jenopoit business-
“|like
OTKpOBEHHOH frank

B CBASH ¢ IpeAcTOALIeH BCTpeaeH

in connection with the {forth)coming
meeting

. HNaroJapHoOCTh gratitude
o BEIpAIHTD ofo0peHNe to express approval
" | omoBpATE to approve
OCBEIATE BCTPEYY B Ipecce to cover the mesting
APHIITE COBMECTHYIO AEKIapalHio to adopt a joint declaration
BCTpeua (eille pas) MOATBSPANIR the meeting confirmed
reaffirmed
Tleperonopsd Negotiations (Talks)
oot ) | |tolatese  |Toud |negotiatons
' AH payHa ¥ of consultations
HeJaBHHI JLi%0%! the recent
- | yGeauTh Koro-Mbo HaYaTh NEPCTOBOPLL to bring smb. to the negotiating table
;. |BoGecene ¢ poccufickolt . . on the Russian side
o CTOPOHE taking part in the .
1 npuHAMATH on the American
c aMepHKaHcKolt | talks were .
- | ysacTie side
CTOPOHH
| cropona, yuacTByloLAs B neperosopax_| a party to negotiations
L TeperoBopSE, MPOXOMAIHE B current negotiations
+ | HacTogUICe BpeMA
\usycroponnne bilateral .
MHOTOCTOPOHHHE multilateral negotiations
| pmMTeABHEIE lengthy
' | KOHCTPYKTHBHEIE MEepeFOBOPEI constructive
-+ | koHdUACHIAANE- : confidential talks
HEle private
¢ I7Ia3y HA Tia3 teie-a-tete
" | TpymB1e MeperoBopst tough negotiations
| TIEPEFOBOPOB talks
MpelMeT (TemMa) 062 P the subject of the negotiations
YRACHHA i .
iscussions
B X0J¢ NMEPEroBOpoB in the course of the talks
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NEpPeroBOpEI o e
PE OXBATHIBAIOT the negotiations embrace (cover) Cornamenns Agreements
. ET‘)M YHCHE POGNEMH, OTHOCAIINEeCS | among them dealing with COMALIICHHE _— an |2Breement :
- problems concerning JalleH IO KaKoMy-THGo accord on smih.
S ———— : Ieferring to _ BOIPOCY : "
necoroporec(iti) ?ﬁcccmmeﬂue comprehensive | consideration AQTOROP MR a treaty
zeramboe(sit) | 73 YKacHUe a [detailed  |discussion ACCTMYE coTalIeHye | Feach :
| MEH MHEHHSMH thorough exc of views HopaGoTaTs HOTOBO finalize an agreement
|mposectn have | |detailed KNOTHTE Aorosop o |conclude  |atreaty
0BCTOSTENE- obcyxmas- [to a exchange of APOTOKON .
hold : NOAITHCATh . sign a protocol
H5UH 06 pamy | ummM(x) thorou views : .
oGMeH paTAdERADPOBATE ratify
MBeHusmp | BCM | ¢ BODpO- some of the questions dis- Loin
oo . : cam(o) on i cussed MPHCOSAHHUTECS K JOTOBODY to 'Lc cede to a treaty
06pa — (under discussion) : . -
_ THTH EHHMaHHE Ha 1o pay attention to... TMPHEBETCTBO- | JAKMOUCHHE [AOTOBO- [, 10 o conclusion of the
|npupreys, | ¥E€-MG0 draw ' BaTE MOANKMCAHHE |pa - igning - |treaty
BHMMaHHe K jtofon smb’s attention to poes — ' | a comprehensive
qacmiy- | ©OENA- partial|.. saaumonsironssit | “CTO0P a&n }latluall}' ben- - | treaty
BEIABHTS | Hoe AeHUE | B3rms- o |reveal| |com- identity of - ehct
|pavmu- | aoB (ax) sh ap .~ funanimity| ", cOTMIAtICHMe B OBIIEX YepTax e
NoAHO: ow plete [ >
YHE BO , full difference | VIEWS | HPMHLITHATEHAS TOTOBOPEHFOUT an agreement in principle
MOTEEPIUTE ' o ' i '
 TTO]] Elll B3aUMOIIOHMMaHue 1o confirm mutual understanding - P— NDERYCMATPHBACT | o oveement snpplates .
. _ y npeaoAaracT envisages
BEICTYNIAKMHE MoMYe, ol underlin ' according to :
DKHY. the speaker emphasi::d B COOTBETCTBHH C IOTOBOPOM in accordance with | the treaty
ToBUTECH . ____lunderscored ; - - under . —
TIPOPLIBA B MEPEropopax to achieve a breakthrough in negotiatio s CO3ZABATH GATONPUITHHE YCIOBHA to create favourable c_ondmons
NPHOCTAHOBUTE HeperoBops suspend s BHOCHTE BAKHELH B to make an important contribution to
3aMOPO3HTE to freeze negotiations 1A to contribute to
: g;mnoncmosamx_ HBONHLIMHA 10 apply d CAYAHTH OCHOBUH to be the basis of _
npc:;ux;amn i pply double slan_dards Ha OCHOBE B3aHMHOCTH on the basis of reciprocity
. BEPHOCTE NIPHHIHIAM to show loyalty to the principles of... Ha pABHOIPABHON OCHOBE on an equal basis (footing)
NI6PErOBOPE! 3IIIH B TYIHK the negotia- deadlock show . |for
— tions reached a(n) impasse TiCMOHCTPUPOBATE CTDEMIICHHE K... {to eXpress the desire to do
3YMBTAT MePEroBopoB the felllc;:me of |talks ' _ cBasH strengthen riutually | ties
B [the | negotiations YKPIUIATE | B3AWMOBKL- | COTDYA- |y, | consolidate | benefi- | coopera-
HO0HTECR YCTYIOK to get oo i yman TORHEBIC HHe- improve cial tiont
win ncessions - CTEO
YCHAMTL AaBfieHue step up o alter
. _ 0 | omnt pressure 'BHECTH M3MECHEHHA B COTAIICHHS to | o dify an agreement
. _ observe
BEITIOJIHATE COTTAlIeHHE to |. an agreament
implement
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COOMIOIATR abide by .
comply with
BEIPA0OTATE work out
JeHOHCHPOBATH colalente denounce
to an agreement
OZOGPHTE endorse
napadHpoBars initial
- withdraw

BHITH 43 BOTOBOpA pull out from

KJINPHHTOBOE clearing agreement

KOMMAeKCHOe package deal

KOMIIPOMHCCHOS COmpromise

KPAaTKOCPOUHOE short-term .
JONrOCPOYHOE long-term

MEXIPABHATENh- intergovernmental | agreement
CTBEHHOE COIMALICHHe

TOProBoe trade .
TAaTeXHOE payment

NMpUEMAEMOe acceptable

Tap#Hoe tariff

dHHAHCOBOE financial

3KOHOMHYECKOE £Conomic

BEPHOCTE loyal to the
gzz:;cm"- TPHBEPXEH- Eﬂ 1;1;;‘ to ig\?ewal ﬁdy:lig principles
. HOCTh contmitment |of

OTBCYATH HHTEpecaM to meet the interests of
ofeCncIuTh to :E:Iu:zwe

(cGecreynsare) safe i
YKPEUNATh AOBEPHE to enhance FmSt

confidence

JOTOBOP HCTEKAET the treaty expires

CPOK HCTEICHHE BPEMEHH AeiCTBAA
COXIAIICHUA

the expiration of the agreement

YCTapeplliee CoTNallleHHe outdated treaty (agreement)
OGHOBNATE B COOTRETCTBHH ¢
to update
M3MEHHMBIIUMHCS YCTOBHAMU
JOKYMCHTEI documents
TTOCHEAYIOLHHE BCTPedn subsequent meetings
OOCYKIEHHA discussions
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Exercise 1.
- Use the following prcposmonal phrases and phrasal verbs in sentence of

B4 youl' OWIL.

loyalty to smth., to- smb.
(a) struggle for srnth

(a) comprehensive programme for (doing smth.)

all-round ties between ... and ...

prospects for smth.
avisit{o.. .
Protocol on ...

Minister for ...
cooperation between smb.
cooperation among ...
question of ... nature

on the basis of smth.

at all (appropriate) levels
in an atmosphere of
identity of views on smth.
during the discussions
cooperation in fields {areas)
relations between

relations among
favourable conditions for

in the framework of smth.
according to smth.

under the agreement
to express the desire for smih.

on an equal footing

to be on {holiday)

to proceed in an atmosphere
to note smth. with satisfaction
to receive smb. at smb’s request
toarrive in ...

to artive at ...

to arrive for smth.

to begin with smth.

to contribute to smth.

to carry out smth.
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Exercise 2,

Give English equivalents for the followmg word combinations. Use them
in sentences of your own.

IIpesuneHT MPHHAN TIPEMBEP-MUHHCTPA; MEXIY PYKOBOIHTENAMI CO-
CTOAIHCD NEPErOBOPHL; GeceNbl NPOTEKATH B OOCTAHOBKE B3aMMOMOHMMA-
HUA; B X0Ze 00CYXIEHHUI; BO BPeMsT KOHCY/BTALIHIi BHIABUIOCH eIUHCTBO
B3LJISLIOB 11O ...; CTOPOHH OOMEHUIHChH MHEHHAMM IO BCEM AKTYAThHBIM

‘BOMpocaM; ObIIa BRBICHA GIM30CTD MOSHIHE IO BCeM oficyxmalolmmMca

BOTIPOCAM; CTOPOHH ¢ YAOBNETBOPCHHEM OTMETHIH, 9TO...; NIEPCIIEKTHBE
SKOHOMHYECKOIQ COTPYNHHYECTEA, CTOPOHE! OZOGPIIH TIPOSKT PE30IIIo-
LHU; CO3AATH GNArONPUSATHEIE YCIOBAS AJIS...; PA3BHBATE COTPYAHUYECTEO
Ha PaBHOTIPABHOMN OCHOBE; BCTPeya GbUTA IIpepBaHa 1o MpochGe OaHOH H3
CTOPOH; YuaCTBYIOLHE B TIEPErOBOPAX; TPYAHBS HEPEroBODH; PYKOBOA-
CTBOBATbCA ABOMHBIME CTAHIAPTAMH, MOMBITKH OKA3aTh HawrneHune; tu-
HAHCOBHE KPYTH YCHIWBAIOT AAB/NCHNE Ha NMPaBHTCABCTBO, TEPETOBOPHI
MOTYT 3alfTH B TYITHK; XOOHBATLCS YCTYNOK, HA OCHOBE B3aHMHOCTH; lepe-
TOBOPEI, COCTOABLIMECS Ha TIPONIOH HelexNe; BHOBb MONTBEPIUTE MOJHOe
B32MMOMOHUMAHHE; AUHCTBO UeNei; BePHOCTD IIPHHIMANAM JeMOKDATHH,
NPHHATE COBMECTHYIO HSKNAPalHIo; IMaBHasd UMb BCTPEM; LOGHTLCS
NONAEPAKKH; MPEAMET NMEPETOBOPOB; YKA3aTh Ha (TOBOPHTH 0); NEPETOBO-
Pbl GYZYT NDOROJEKEHH ¢ YYACTHEM JPYTHX MUHHCTPOB; CTPeMACE (Kead)
YKPENUTE JOrOBOPEHHOCTS I10...; OXBATHBATH (BKIIOYATD); HA OCHOBE B3a-
HMHOCTH; Ha COOTBETCTBYIOLHUX YDOBHSX; MeXIy 0GOHMU YIacTHMKAMH
TIEPEFOBOPOB; MEXKAY BCEMH YIACTHHKaMH NEPETOBOPOB.

Exercise 3.

Tranglate the following sentences into English paying special attention to
the active vocabulary,

¢ obHUMANBHBIM BH3ATOM B ApMeHUH
1. | MuHKCTp HaxoR#TCA Ha OTIEIXe
B [JOS3KeE 10 CTPaHe
B atMocgepe ApyxGut
BIAHMOTIOHMMAHHA
(B 0GcTaHoBKE)
Becenn IpoTeKanH OTKPOBEHHOCTH
2. | Borpeuu NpOXOIHAH APYXECKOH
Tleperopoprt B OTKPOBEHHOH arMmocdepe
Benopoii {oBcraHOBKe)
KOHCTPYKTHEBHO#H

MuHHCTPH HHOCTPAHHHIX [e] odmumansHeIe
MHHHCTPH 000pOHBL NpoBenH 2::2% e
Pyxonozlme:m — OBCYRKICHUE aKTY=-
MMHHCTPaMH Hnoc'rpan- ATTBEBX BPOGIEM
HELX JEL NoNpoGHLIH OGMEH
Mexny | MEHHCTPaMB 0GOPOHEI COCTOMNCA (HUCB) | oAy IO
PYKOBOIHTEILAME JBYX HIMPOKOMY KPYTY
CTpaH BOMPOCOB
obcyminid IHPOKHH KpyT BOMPOCOs
3ATPOHYAH :
paccMOTpeNH pobIeMEL, BCECTOPOHHEMY
H3YIRIH OTHOCALHHECH AKOHOMHYECKOMY
COTPYNHHIECTBY
Cropo- MupY U Be3omac-
Rl & K |=octu B Espone
npoGneMam, SHIIO CO-
VIeIMNA BHHMAHAE o-fn oCSITMES ﬁgﬁ:{ no ¢
PacIIHpPEHHIO Ae-
JIOBBIX KOHTAKTOB
npoBeIcHHBIX
BCTpEd
cobellannii Ha
TOmIePKHYIH BEICILEM YPOBHE
YIacTHHKH OTMETHITH OTPOMEYIO BOECTOPOHENX
TIEpeTOBOpOB . | TIOATBCPAHNY BARHOCTS MEKTOCYJAPCTRCH-
CTopoHE KOHCTaTHpPOBATH HEIX KOHTAKTOB
yxasaili Ha COTPYNHUYECTBA
Ha pABHOMPagHOoi
OCHOBC
CoBelIaHAN HA BHCIIIEM YPOBHE
MexToCyaapCTBEHHEIC CBAH
Bcccmpc}cgnnac KOHCYNBTALHA HMEIT OIPOMHOE 3HAUCHAS
PacHIHpAIOUAECA KOHTAKTE HIpAoT BKHYIO POIb
Kyneryprere o6MensI
TMoe3mKu B APYTHS CTPAHH
pa3BUTHA
MeperoBopsl o
KOHCYNFTAaLHK | cosmam Oaa- fﬂ?ﬁn
IpobenerHsic 5 BCTPSHH Ha BHIC- | rOMPHATHEIS pacmpe- KOHTAKTOR
Mocxkse HIEM YPOBHE YCROBMA M L o
oGcyxaeHAE VYIS
BRIBMAH €NHHCTBO I0 BeeM
IeperopopEl moKazainn CcOBTaAcHHe |moamiii | oBeym-
Berpeyu NpONEMOHCTPH- | GMH30CTE BATTAO0E | AABIIWMCS
poBAJIH CXOICTBO BOTPOCAM
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gammep @OPr HCTIAHCKOTO TI0CIA
9. Cm}tﬂem NPHHST :Jgjgxie;eraunﬂ
. ToCTA | mo ero
Munncrp o6o- TpeACTABHTENS Fpocsoe
POHKE OCOH
10.|C E:;z;zizl:r?:ﬁoﬁ CTOPOHB Ha ggg::cl:io ax |m
OpHTaHCKON | Berpene i PHETCTRORAIH
YKPETUIATH MHp U
cBO® Ge30macHoOCTh
TOXTBEPANIA {10) PacIMpATh
Cropo- [FoHCTaTHpOBRT XKelaHAe/ My YKOHOMMICCKHE
1. o BIPASITH FOTOBHOCTh/H OTHOIEHMS
3B O PEIIHMOCTE/H YIUTyORATE COTPYA-
OBLABIIN O CBOSM HaMepeHHe,/ M HHYECTBO
(eid) BHOCHTE BafIbHelH -
W BKNAK B ASN0
MMpa '
9TO NIPERIOXKEHHE
3TY PEXOMEHNALIHIO K CBCICHUHIO
12. [Kanwrep ®PT | nprssin € 0106pEHHEM IIPOrpaMMy NTEPETOBOPOB
¢ 6/1aroFApHOCTRIO IPHTAANICHHE 1TQ-
ceTHTE PpaHwio
(panny3cKoro mocsa o ero NpoceGe
_ opHIHAE- | mepe-
Musancrp Mocksy HELX ToBo-
13. |usoctpannex | Bapmapy g |DEVXRHEBHBIX | OMHTHYC- | p o
BeN TIpHGH B | Bery TPEXOHEEHHX | CKHX KOH-
HeohUIHATE- | Cy/Ib-
HEIX TaHi
" OcHopHag | M€/ TIGDErOBOPOB | CMIOCOBCTBO- 2K0H0Mme-
| Prapmas COCTOMT B TOM, BATE PASBH- | i OTHO-
qT0BKL THIO IIOSTHTHYC- LIEHHHA
. CKHX
B Oyaymem
PoccHiicko- odunmans- Mecae
gonmmme Hhle YIOPEIOBO- | ocrommes | B AHBape
1. oCCHIfCKO- JBYCTOPOH- Al COCTOA- 2008 ¢
HCTIAHCKHE HHe BeIpean JIMCE Tpo- B TIATHHLY
Poccuiicko- Heodumy- | KOHOYIE- (o mmcs 29 denpars
KyOHHCKHE ANBHHE TaiH 2000 x
B IIPOLUIOM
ToIy
64

15 aBrycra
5-6 nexabps
1 8-;[5 cenl; a6pa COCTOSNHCH
16. | € 30 masi 10 2 TIPOXOTHI TEePSrOBOPLL HA BEICILIEM
: HIOHS MPOBOAHNHCH BCTpeYa YpOBHE
C 27 derpans COCTONTCH
o 3 MapTa
JOTOBOp KYIETYPHOM _ _
17 MUBHCTPE TOA- | TPOTOKOI . | 0 3KOHOMHYECKOM HC Dmll!e}:H ;aagﬂe
* | mucammi nporpaM- |(06) |HaydHO- P _—
MY TeXHUYECKOM
HOroBO- .
pm:mlco- 17 peepans 2008 ;Tﬂoggl;l penf)yn;n
118. | B cooTBETCTBHH C mp or |lampems2008r PHO IpO
oM S vas 2002 T IBYCTOPOHHHE
nporpaM- ‘ KOHCYABTAlIHH
Mol
NpeANoKeHHA POCCHH IO Yperyiipo-
BaHMIO KOHQMHKTE-
_ _ BOIIPOCEL Pa30pyXeHHA
19. f’o]:zmp; niepe gaxbmoumn b MPOrpaMMa SKOHOMHYECKOTO COTPYA-
o HHYECTBA
AKTYANBHBIC MEXIYHAPOAHEE BOTIPOCEL
COZNAHUE 30HK CBOBOIHOH TOPTOBAH
Brina mogdep- | pa3sBHBATh OBYCTOPOHHHE OTHOUICHHA
P
20. | kriyTa HeobxX0- | VKPEILIATH MIPOLIECE CO3AHMA MHOTONOMAPHOID
JHMOCTE YOTYOILATE (multipolar) Mupa
Bruia mondep- TMPHEIHIOE MHPOBOIO COCYIUECTBO-
| knyTa Heobxo- BaHHI
oy | WEMOCT PASBH= | o o ope VIPOUHCHHS MHpPa H 5e30[1aCHOCTH
* | BaTHh H AANblle HeNpHMeHEeHUA CHAE B MEXKIYHApoa-
JBYCTOPOHHHE HBIX OTHOIIEHIAX -
OTHOIIEHUA IoBpococedCTEA M B3aHMOTIOMOIIH
ofecneueHld Mupa 1 crabunsHoetH B I0ro-BocTouHoi
Asud :
HeTpUMEHEHES CHIBI B MEXTYRAPOIHEL OTHOMICHMAX
Pa3BHATHA OTHOIISHHI moBpococencTra
22, Bmaotzr’lzeqeﬂa YKpenneHnA ¥ yITyGIeHHA B3a MOBRITONHBIN OTHOMEHHH

OTHOWICHAH

Ppa3BHTHA PAaBHONPABHEIX 3KOHOMH'I¢C‘ICH.X H TOPTOBEIX

BO30GHOBIEHU ABYCTOPOHHRX TIEPETOBOPOB
BOCCTAHOBJICHHA MOMHEX AHIAOMATRYECKHX OTHOIICHAH

52122
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11.

CTODOMBI NTOXMEPKHYIH HEOGXOIMMOCTD YCH/ICHASL Gopsﬁu 3a paso-

PYXEHUE.
MEAHHCTPHI TIOYEPKHYIH, YTO OTHOMIEHHT MEXTY nnywt_crpanamu

Kax H3BecTHO,
Kax craiio us- .
43, | BECTHO, TIEPErOBOPEL 3AKOHYHIIHCH MOAMHCAHHEM TIPOTOKONA O
* | Kak coofima- PeTY/IPHBIX KOHCYNRIAUMHAX
NoCh, :
| Kak monarar,
%, H2pectHO, 4TO ABYCTOPOHHHE NeperoBopEl SYIYT NpOBENEHEL B MapTe
OxMmaeres, STOTO FONA -
PAOA AKTYATBHBIX MCIHKTY -
HAPOIHEIX TIpobileM, Tipea-
O | cransomx B3aUMHEIR CTOPOHH TIPOIE-
Tpu PacCMOTPCHHAH | HHTepec MOHCTPHPOBANH
| oBcyxneHun COCTOSTHUA M IIEPCTICKTHE | AHHCTEO M0~
" {IBYCTOPOHHMX OTHOIIEHHH | 3HIMK
BOMPOCOB COTPYAHHICCTBA
B paMkax HHTEPTIO a
g 'Exercise 4

-Translate the following sentences into English, -

.

Kak coobmaior, ¢ 8 no 16 uiomt B XeMbeHHKH GEUTH TIPGBENCHBI
0YEPEIHBIE POCCHICKO-aMEPUKAHCKHE KOHCYIBTAIIMH.

2. B bBecegax n meperosopax, NpOXOIHBUIHX B NPYRKECTBEHHOMN amoc—
. --d:epe, ORITH ODCTOATENLHO PaccMOTpeHbl COCTOSTHHE H MEPCIeKTH-

BH! PasBHTHS JEYCTOPOHHETO COTPYIHANECTBA,
- -Becemsl H nepcmnopu OBLTH OTMEYCHBI ,uyxom O'I'KDOBGHHOCT}I "
'BS&HMOI[OHHM&HHH

4. Kak cTano H3BeCTHO, TMAaBHOE BHHMAHHE BO BPEMA NEPETOBOPOB

10.

GBLI0 YAENEeHO PacCMOTPeHHIO HanGoJiee aKTYANBHEIX NPOGIEM Co-
BPEMEHHOCTH. ' '
Bruta TIOR4EPKHYTa HEOOXOZHMOCTD JIDEXPALICHHS TOHKH Boopy—
SKEHHH 7 ANKBUWAALHH OYaTOB HAMPAXCHHOCTH.
'Tlo 06CcyXIaBIIMMES Bonpocau GHJIO Il;ocmmym BHUPOKOS B3aK-
MOIICHHMaHHe,
Tipu pachOTpeHHH COCTOSHAT SKOHOMH'{GCKOI‘O COTPYAHUYICCTBA
CTOPOMEI 3adBHNH, YTO OYAYT CTPEMHTHCH K pacmnpenmo TaKoro
COTPYIHUYECTRA,
Havuasilmecs ceroaHs KOHCYJ]I:T&HHH TIPOXOLSAT B TEIUTOk Apyxe-
CTBEHHOMN 00CTaHOBKE,
IleperoBOphl BHOBb TOATBEPAMNH ITOSHOE EAMHCTBO B3TJBIACE KakK
" IO BOIIPOCAM ABYCTOPOHHHX OTHOLIEHHI MEXNY NBYMS CTPaHaMH,
TAK H ¢ TEKYIINM MEXTYHAPOAHBIX BOIPOCAM,
CanTaloT, YT0 NEPEroBOPHI 32KOHYATCA MOATMHCAHNEM NPOTOKONA O
KOHCYNBTAIMIX,

66

12.

OCHOBAHBI HA TIPHHIIHIIAX MEPHOTO COCYIICCTBOBAHHA.
13. TleperoBopH HaYATHCH ¢ 0630pa axwansmx MEXAYHAPOAHEIX NPO-

GoeM.

1I. Grammar Notes

1. CornacoBaHie BpemMeH.

" TIpu TepeBolie ¢ PYCCKOTO A3BIKA HA AHMIMACKMH CieayeT IOMHUTE O

cymecrmnaﬂnu B AUTIMHCKOM A3BIKE MIPABINA CO2AACO8GHUA GPEMEN.
B pyccKOM s3HKe B TPUAATOMHOM KOMONHHTENBHOM INPELIOKCHVH
[IATON-CKA3YEMOe MOXET HMETh JIo6YI0 BpeMeHHYI0 bopMy HE3aBHCHMO

OT BPEMEHM INarofa-cKasyeMoro IABHOTO IPCINIOXEHA,

| Hampamep: gﬁmsopm, YTO CTOPOHB! :% neperonopbi no
. cKazal, S _ (HOMY BO
SyIyE B AaHHOMY BONIPOCY

OIHAKO B AHIIHICKOM A3HIKE, €CMH IIaron-cKasyeMoe TaBHoTe Npei-
JIOXKCHHA CTOHT B TIPOITENIeM BPpeMEHH, HeOGX0IMMO COOMIONATH IPABH-

JIO COTIIACOBAHHS BPEMEH.
Hampamep:
; held ‘| every
aedll B - I e e
BE, ' | ho!
' %mgTT ceiaac £ |had been for three years
E " TpH rola | 2 holding L
: 2 | e oo § had held . % thc-dals_'(dbcgore
TPOBENH e had (already) = | (yesterday
g 1 B ' § would hold the next day -
Hpenad B8 | iF | ould be holding -
bt : from..-
BeCTH K KOHIY. vould have held S -
TIPOBEIYT HeTenn . _ | by the weekend
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Exerclse 5. :
Transiate the following sentences into Russian,

1. The President stressed that the econemic reforms would continue,
2. The reporter pointed out that the conference had achieved tangible
results.
3. They mentioned the fact that the delegates were still discussing the
draft agreement. )
4, The speaker said that the delegation would arrive the following week.,
. The communiqué stressed that the sides were developing oooperauon
in all fields for the benefit of the parties concerned.
6. The representatives diew attention to the fact that the talks proceeded
in an atmosphere of trust and confidence.
7. They say that the delegates will consider some urgent matters during
the next sitting. :
8. The head of the delegation emphasized that combatmg tcrrorlsm was
still a top priority of the world community. - '
9. While handing over the invitation to the Premier to visit the country,
the envoy underlined that the visit would further promote mutual un-
" derstanding between the two nations,
10. During the press conference the two leaders admltted that there had
been certain setbacks in the peace process.

ta

Exercise6
Translate the following sentenses from Russian into Enghsh paying
special attention to the verb forms.

TIpC3RAHT IPHGYNET 3aBTpa.

IOenerailus BRACTeNa B Mocksy.

CPOK HOTOBOPA HCTCKAET B OYAYLIEM MOy,

MUHUCTPE HHOCTPAHHEIX Aen 08CRIAI0T 3Ty l'l‘pOﬁJ‘ICMy

BEICOKHE NODKHOCTHEIG JTHIIA CONTPOBOKIAIOT NPE3HACHTA B -
roezaxe no BinxaeMy Bocroky. ‘
TICPEToBOPH] NPOLIUTH B ACHOBOH H ,Ilpy‘JKCCTBcHl-IOﬁ amocq:epe
JeHCTBYIONIEE COINAIeHNE YCTAPETO U w;; B
" | cOCTBETCTBYE ¢ HOBBIMH TPEGOBAHMAME BPEMEHH.

COLMallleHHe CIVKHNT HeoDXoAUMoli OCHOBOH JI% pacmnpé}mx
COTPYIHHYECTRS.

IKOHOMHICCKME CBA3A Mexny PO u Opannuei SyayT ykpemnarses,
MEPETOBOPH! 3AUITH B TYITHK.

Koppecnommenr
3AABKN, IONISPKHYIL, VKAIHI,
IT0
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OTHOLICHYE MEXAY CTPAHAMM HOCTOSHHO PACIUMPAKITCA.

y 086X cTpaH (ECTh) XOPOIIHE ICPCIEKTHBEL WIS YTIIYONeHIA.
IKOHOMHMECKOTO COTPYAIHIUCCTBA.

OTHOLICHHST MEXTY CTPAHAMH YAYYIHANHCD,

yaanochk JOOHTECH MPOPEIBA B IEPErOBOPAX,

TieperoBOPHI IROAEMOHCTDPHPORANH (BHABHIN), TTO O{H2 H3
CTOPOH PYKOBOACTBOBANIACH ABOLTHEIMH CTAHAAPTAMH.

CTOPOHET JOTOBODHIHCE 06 0UCPeIHOM payHIe YIEPErOBOPOB.
CTOPOHEE APEATICNAFAIOT TRORCCTH OOCTOATENIRHE 00MEH MHECHIBIMU

TI0 BCEM BOTIPOCAM, MPEACTARIAIOLIIM BIGHMHEBIH HHTEPEC,

BHICOKHI rocTh HAXOAHTCH HA OTALIXE.

CTOPOHEI IOAYEPKHYAN O0ALINOE 3HAYSHNE neperonopos

CTOPOHBI OIOGRAIOT PACITMPEHYe OTHOWICHHIT ME)XAY ABYMSA CTPAHAMIL.

KOHGbEpeHIMA B XeNBCHHKH £O3JIaMNs GraronpHaTHEC

TICPCIERTHEEL AN COTPYIHHICCTRA,

B rasere
'MOI4EPKHBATIOCH, OTMETOCH,
' qTO

2. Mepesog, npmacmﬁ

_ IEACTBUTEIBHOE CTPAIIATETBHOE
Hacromuee fepesogsmit | translating TiepeBOAUMBIH being trans-
EpeMA lated
JATOLIM giving | namaemerit being given
Ipomeauice nebeno;mn- translating TepeRefeH- mns]ated
| epemMa A : HB ..
| xapapumit giving DAHHBUH given
IpaMeuanue

O6paruTe BHAMaHue, YTO PYCCKOe NEHCTBHTENLHOE NMPHYACTHE Mpo-
WEANIETO BpeMEHH (TUMA «[IepeBONHBIIHI>) MEPEBOANTCA Ha aHrmuitcKuii
A3bIK HGO NMPHIACTHEM HACTOAILETO BPEMEHM, eC/M JeHCTBHE, Mepena-
BAEMOE STHM NIPHIACTHEM, COBMATACT O BPeMCHH COBEPLICHUA CO BPEMC-
HEM IMIaroja-cKasyeMoro,

HpHM ing the
Ha s CTYHEHT, mepeBONMBIIITET The student trans!aung
? n:lznmenne, croan Aa Tpubyne  address was standing on the

PAROM ¢ BEHICTYHAIOLUHM. rostrum next to the speaker.

Ju60 ONpeASAUTENLHEM TIPRIATOYHBIM NPELIOXCHHEM, ECTIH XCHOTBHE,
NepeaaBacMoe PyCCKUM MPIYacTHeM NPOIIEALIero BpeMeHH, TI0 BPEMEHH
COBepILICHHS NPEAIIECTBYET BPEMEHHN INarona-cKa3yeMoro. -
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' Hanpnuep CTydeHT, NepeBOSHBIIHIT

] The student who translated the
. BEICTYIIICHHE, YeXall Ha address went to Hamburg fora

koHpepennmo B [aMeypr conference,

1. l-'[pquacmmé 000poTH ¢ neﬁcmmeuﬁ.ﬂm{ npﬁqaémcm HACTOARIETO
‘BPCMCHH MEPEAAIOTCA Ha aHIIHACKUH ASHIK NMHGO 8) MPUMACTHBEIM 060po-
TOM, JIH60 b) NPUAATOTHEM OTPeNeTHTSIBHEIM NPELTOKEHUEM.

Hanpamép: Poccuifckan nexerauma, a) - The Russian delegation making a

 COBEPIIAIOMAT OE3IKY tour of Italy will return to Moscow
me HMtannm, saeTpa totnorrow, ' :
BepHeTca B Mocksy.

b) - The Russian delegation which is
miaking a tour of Ttaly will return
to Moscow tomorrow,

2. IleHcTBRTE AbHEE MPHYACTHA HACTOKILIETO BPEMEHH MOTYT YIOTpe-
GIATECA KaK ONPEAEICHHE K TTOLTEXAUIEMY.

Hampumep:  ucnoNHsOUIMH 0GA3AHHOCTY pe3ATenTa  the acting president
3. B HEKOTOPHIX CITYYASX MPHYACTHS HACTOSILIETO BPEMEHH CTpasaTeib-
‘HOTO 34JI0Ta MOTYT NEPEAABATECS ¢ NOMOMIBK) CIOBOCOYETAHMIL.

Hampumep: |nmepecMarpe- | 20KyMeHT document
BacMHIi/0¢  [cornauteHne {agreement

under review

(being reviewed)

4, TlpuyacTHHe OBOPOTH O crpanatleilbﬂmu BpUJacTaeM ﬁpomé,:une—

O BPEMEHH NEPEAAIOTCA HA AHNHUCKHIH 35K 6o a) NPHYACTHEIM 060~

poTOM, THG0 b) NPUASTOYHBM OlIpeaeNeHHBIM MPEIIOKEHAEM.

Hanpumep: oamucannoe @ Mockse a) The Russian-Ttalian
POCCHICKO-UTANLNHCKOE © o - agreement signed in
corfalecHne SEAO BCTPEICHO ¢ Moscow has been
onofpeHnieM. _ wm-_n_ﬂy welcomed._

' b} =~ The Russian-Tialian
' agreement, which was
signed in Moscow, has
been warmly wel-
comed,

5. CrpanarenpHeie npmémua Npomeaiero Bpeme}m_mory'r ynoipe-
OiATECA KaK ONpeaeNeHne K MOLIeXalleMy. ' '

Hampumep:  cormacoBaHHOE YperynHpoBaHHe the agreed settlement

. 6. B HEKOTOPHIX CIIyYadx CcTpazaTebHLIe NPHYACTHA NPOLIEIIEro Bpe-
MEHH MOIYT MepeAaBaTCH C MOMOILBIO CIOBOCOTIETAHME, | :
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. : ¢ C M poripocas | on all the upder discus-
_!Hanpmiep. TIO BCEM 0GCYEIAB O lorn andk
L L . -{ discussed

& ‘4. B pyccKOM fA3BIKE CYOCTAHTHBHDOBAHHBIC IPHIACTHS FAPOLICOIIETO
BpeMeHH (1 BO3BparTHbie YIPHYACTYLA) MOTYT YTIOTPeBIATBCS B POITH I[O}]Jle)!(a:
{11670 H BTOPOCTENIEHHBIX WISHOB MPEUTOXSHTA. B Takux cnyqaﬂx IpH miepe
BOfe Ha ARTTHHCKIH S3BIK HEOGXOMMMO JHGO HCTIONEI0BATS COOTBETCTRYIO-
JIe CYIeCTBHTEBHBLE, TAO0 IPHOETHYTS K ONHCATENBHOMY HEPEBOLY.
supported

at the meeting | this proposal

F Hanpamep:

{a) - | BrteTymupIme HA The speakers
| "BCTpEUS MOLISPRANII 3TO Those who spoke

| - |mpemnoxenue, _
|6) |Cpenm npucyrcraopap- | The Russian Ambassador to France was among.
| mux mampueme 6um - |thoss present at the reception.

nocon PO po @panituu. .

B HEKOTOPHIX CAYIAAX HEJNCO0TPASHO HCMOMBIOBAHME IPYTHX CpencTs:
a) onpeneNeHHO0 APTHKIA.

i-Ia'npnuep: B XOA¢ COCTOMRIIMXCH TIEPETOROPOB during the talks

6) IEKCHYECKHUX 060POTOB!

'HampaMep:  PACCMATPHBAEMEIe MPOOICMH problems under consideration.

B) Hapeguii, 0003HAYAIOIINX BPOMA:

HanprMep: Ha cocToABilielics BUCpa BCTPEIe at yesterday’s meeting

T) CYLIECTBHTSIBHEIX B NPHTIKATEIBHOM Tanexe:

MONUTHKA, IPOBOARMAT Py3Be/IBTOM Roosevelt’s policy

Hanprmep:
hi{] ﬁpmarareﬂbﬂm WAH CYIECTBHTENBHBIX B PYHKIMH ONMPELCICHHA

Hawpamep:  TIEPEroBOPEL, TIPOXOIHEBLME B Mockse The Moscow talks

Exercise 7. ' :  Russian
Translate the following sentences into Russian. . )
1. The delegation arriving tomorrow will take part in the celebrations

- that start next week. ]
They attach special importance to the forthcoming taiks.

2. > )
3. Developed and developing countries are driven apart by globaliza-
tion. '
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10,

. They stressed the importance of bilateral talks creatj :
further developments. , creating prospécts for

. 'The delegates taking part in the conference will make a tour of the

country,

The parliamentary delegation staying in Moscow will b i

the Speaker of the Parliament. © reoelved by
The agreement signed by the two sides is of mutual interest to both.

All the parties were for the negotiated setilement of the conflict rather
than the use of force, :

The talks broken last month will resume soon.

The results of the talks announced yesterda id
y are widely co.
on by the world press. Y commented

Exercise 8. o

Translate the following senlcnécs into English é i i i
, payi
to the participles. peving specta attent.lon

L.

].0; ’

A

Ceroans B noconsctee PA serperinuck nenerauuy PO u CIIIA,
NPONOICKAIOINHE NMEPETOBOPDL MO BOMPOCAM TEXHUIECKOTO COTPYA-
HHYECTBA.

. CTopoHrl 0GCcyaNM npogomkaomuiicsd KOHGAHKT Ha BamxreM

BocTtoke,

. 062 nujepa NOMYEPKHYITH BAXHOCTE MOCTOSHHO  PACINHDIIOIINXCS

CBA3el! MEXIY ABYMA CTPaHaAMH,

- OHY OTMETHIN BOXHOCTE IIPEACTOAIIEl BeTpean B Manpune.
- Ipeveckas nemeraniys, coBepIUAIONIAYL MOE3AKY MO YKpauue, Ha cle-

IyIOLIeH HexeTe oTOYAST HA POTUHY.

. Oba nurepa NOM4epKHYITH OIPOMHYIO BAXHOCTD PEIVAAPHEIX KOH-

TAKTOB, COJMAIOIINX GAArOIPHATHHE YCAOBHS IS SKOHOMHYECKOTO
H KYABTYPHOTO COTPYAHHYECTEA HA pRBHONPABHOH OCHOBE,

. Ilpeacenarens npasutenscrsa PO npuMer paxonamviocs 8 Mockse

NMapAaMeHTCKYIO Aeneranmio Smouny.,
3akmioyentoe B Mockse poccuiicko-Gonrapekoe ToproBoe Coria-

IieHne GBLUTO ¢ omoGpeHreM BCTPEYCHO GONCAPCKUMH NENOBBIMH
KPYTaMH.

. 3asBNenye, COSTARHOS MUHIICTEPCTBOM HHOCTPAHHEIX e PP, nm-

POKO 06CYKaaeTcst MHPOBO# oOfIecTBeHHOCTBIO (the world public).
Jencranns, BOSINABNgEMAd CIHKepOM TOCYNapCTBEHHOH yMEL
BCTPETIIIACE BYUEDA ¢ MapIaMeHTCKol menerauweii Utanum.,
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11.

12,

13.

10.
11.

12,

Bo ppems mepercBopoB BRIACHHIACD HAM30CTD B3TSIAQB MO BCEM
OGCYRNABIIHMCH BOTIPOCAM,

CTOpOMH MONTBEPAMIH XETAHNe COTPYAHHYATE B PaMKax Npo-
rpaMM, oloBpeHHBIX TapnamerToM EC.

Niapy NPaBUTEIBCTBA BCTPEUANM TIABBL AHILTOMATHHIECKHX MPEll-
CTABUTENBCTS, AKKPEINTOBAHHEIE B MoCKBe.

b

B xone Gecens!, IPOXONHBIICH B IpyxecTBeHHON 00cTaHOBKE, MU~
HMCTphl WHOCTPaHHHIX el OOMeHSITHCh MHEHHAMH IO BOMPOCAM

JANBHEHIIEro pasBUTHA IBYCTOPOHHHX OTHOILOCHHIT H IO pANY aK-
TYATBHBX MEXIYHAPONHBIX NpobAEM, MDEACTABNIOIIMX HHTCPEC
I O0EHX CTOPOH. g

. 16 Hos16pa 13 Puma 8 MocKBY BOSBPATIICA MIHHCTP HHOCTPAHHBIX

znien Poccuu, eiezxaniuiii 3 MTangio ¢ OQHLIAATEHEM BUSHTOM 110
TIPHINANEHHIO CBOET0 HTAIHAHCKOrO KOJUTETH.

[Mocne Bpy4eHHI BEPUTENBHEIX IPAMOT 1 obMeHa peJaMH COCTOS-
nacs Geceaa, npowueniag B 06cTasOBKe B3AHMOIIOHHMAHHA

. TpasrrenscTpo PpaHLUVI IPHHAO OTCTABKY MUHHCTPA, 3JaHHMAR-

pIEro 3TOT MoCT ¢ aBrycTa 1996 roxa. HoBrM MHHUCTPOM Ha3HAYEH
r-u I, [0 mocnexHero BpeMeHH SBISIONMHCA rEHEPAIBbHEIM Ce-
KpeTapeM Npe3yeHTa peciyOaHKH. '

. CrpaHp|, BHeCUIHE JAHHBIN MPOCKT PEe30AIOLHH, HelcTROBaNN OT

AIMEHH BCEX pasBMBalOluxcda ¢Tpan. - - :

. CoBerckuil MPeACTABATEND NMPEATOXKUA NPUTJACUTE HA Magnpun-

CKYIO BCTPEYY CTPAHEL, He YJACTBOBABIIE B XeMbCHHCKOM COBCIIA-~
HMY, TaK KaK CMTYallls B 5TOM PETMOHE TECHO CBA3aHA © obIeeR-

poneiickoil 6e30MacHOCTHIO.

. B KOMMIOHHKE TOBOPHTCA, WTO MHHYBHIHE rof 6BUL IIOMOH BAXHBIX

HOMUTHYCCKHX COOBITHH. -
IpucyIcTRVIONIME XOPOLIO 3HAIOT, YTO KaKAad M3 CTOPOH MOXKeT
BHOCHTE CBOH NPEIUIOEHHA. '

. Bompoc, HHTepecoBABII COGPABIIAXCA, KACANCS BOMOXKHOCTH BOC-

CTAHOBICHMS TUITOMATHIECKHX oTHomeHvi Mexay CIIIA 1 KyGoii.
Cpeld BerpeJaBiiMx Ha a3popome ObUTH IHOCHLL K APYTHE BEICOKO-
TIOCTABICHHEIE JTUIA,

B uMcie BECTYHARIIEX B NOMIEPXKY AMEPHKAHCKOM TOIMITUH OBLTH
npeacTaBiTeNny [TanaMBl H 3aupa.

Cpeny NOCTPATABIIHX B PE3Y/IETATe HaleTa ABHALNY GBUIM CTAPHKH
M IETH.
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10.

i1

12,

13.

14,

. HoBoe mpasuTenscTEO aaanmlo, YTO CSAYET KYPCOM, OCHOBHIBAIO-

WIHMCS Ha NIPHHIHITAX AKTHBHOTO Heﬁ'rpaJm'nem

. Cmpom NONPOBHO OBCYIVIIH * BOIIPOCHL, KacaoljHeca oxaaauml

3KOHOMHYECKONH MOMOIIN M CHITHA CAHKLIMIA,

. Bonpoc o pacnmpexnn KYJNETYPHBIX CBAZCH oBCYXIANCA ¢ HAXONS-

Lcitea B Mockee ¢ OQHUMANEHEM BH3UTOM Aeneranuelt Kazaxcera-
Ha,

Haxonupwmiica » Hapmxe GHBUTHE roccexkperaps CITIA BELTETEN
HA DOIHHY.

. B pesynrrare mnsmm_aammc_ nepemnopon 6GBUI OXTIH-

CaH MPOTOKOM O KOHCYIKTAHHUSIX,

. Ipyasmmecs MocKBE OKa3a)IH BEICOKOMY TOCTIO 'nemmﬁ IIDHEM.

Ilepen cofipaBunMucs BHCTyMUAA GHBLIHI TPEMbep-MUHACTp Be-
NHMKODPHTAHMH, KOTOPast OOBACHWIA npmmnrm CBOETO BHEILHe-
TIOMHTHYECKOTO KypCa.

. B pesynyrate crvuwemerocs TOpPOJ OCTAICH Ge3 BO,I[LI H SMEKTpHYe-

CTEa.

. B gocrogpinelics Gecene MUHHCTPhI OBMEHSUTHCH MHEHUAMY 11O BO-

NpoCcaM COTPYAHUYECTEA B ﬁopbﬁe C MEXAYHAPOZHHIM TeppOpPH3-
MOM ¥ OPTaHN30BAHHOM NPECTYIHOCTHIO,

B 9TOM PETHOHE NPEACTARISIET YTPO3Y MUDY

% 6¢30MacHoCTH HApPOIOB,

OTKpHBINAsCA BYepa KOH(DEpeHIH OGCYIMT BONIPOCH BCECTOPOH-
HETO COTPYNHHMECTBA, 3 TAKKE APYTHE AKTYAIbHEIS Mexuynapon-

- Hhe npobaeMBl,

MpeMbep-MHHHCTD TIPOBEN PR Koncynbmunﬂ ¢ MHHHCTPOM HHO-
CTPaHHRIX J€N, CPOYHO BEPHYBUMMCA M3 TIoe3KH no Espone,
HopManH3alnsa OTHOWEHIH MEXIY ABYMA CTPAHAMY, BHPa3MBINA-
4cd B BOCCTAHOBICHHH NMILNOMATMYECKHX OTHOMICHHH, ABHIACH
BOKHBIM BKIATOM B YKPCIUICHUE MHPA B DeTHOHeE.

Bonpocsl, conepxainyiecs B mOBECTKE iHA CECCHH — 9TO CaMhie Ha-
cymlme BOOPOCH COBPEMEHHOIO MEpPA.
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IIl. Lexical Notes

"GPEBOA Ha aHIANACKUA A3bIK FNaronoB ((I'IPHHHMEITI:»
H “oT M&‘Ia‘l'b” ] ﬂpOMBBOﬂHbIX OT HUX cym.ecr BI‘I‘I'el'IbI'IbIX '

A) npuumatb
Koro-nubo smb. o
IENeTalHI _|adelegation
cTAaBUTENA | lo Teceive a representative
PR E]:'ec»;ma'Il ' an ambassador
TOCTSL aguest -

TIpHeM (KOTO-HE0) KeM-THG0

Teception of smb. by smb.

{mmoMarHiccKui) mpueM {diplomatic) reception
-' R B . . |welcomesmb,
MpHEMMaTs (TeIDI0) KoTo-MuGo - [0 |accord  |smb.a warm
) Ngive: welcome
(TeTUIHI) MpHEM (wann) welcome '
' welcome smth. -
. | mpunumars 9ro-nudo (ecTpeaTs [ approve th,
|© auoﬁpenﬂeu) o : receive smth. with apprOVal
npﬂﬂﬁ'me (onoGpeHKe) _ \w:lcome, approval _ _
npemoxcenne a _pn:oppsa'l _

: MPHTHATLCHHE : an invitation
npmmuau, Te. | orerapky - [toaccept a resignation
COTMAINATECA C _ _ aplan -

_ TAaH bl
HOMOTIS. aid . . .
npnwmle l;em-nuﬁo acceptancc of smth. -
JOMOLBIO pass Bk rq'solu‘tion
l'lpHHHM&TB, Te. 1;:1{01{ to |adopt - “labill
Bripaba b TIPOTPaAMMY endorse - | & programme
TIPHHATHE Yerc-nnbo {passage), adoption 2 ,
B OPraHU3AUMIO . an organ_izatmn
TIpHEHUMATD B 4IEHB] COI03a t?n%d“t:t an alliance
(xoro-~mn60) B YHHBSPCHTET _ Smb: a university
npyHATHE (KOTo-NG0) B WICHCTBO admissi_on {of smb. 10)
mpuEMMate’ - [k ceeaeHmo - |totake consideration
910-1160 BO BHIMAHHE smth. into account
' K cBelmcHMIo - |to take account of smth.”
TPHHATHE BO BHUMAHHE taking into account
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8. |nmpHMHMMATL yaacTHe B ueM-mAGo  |to tpflak;igiigte in smth.
MepH : _ measores
g, |[PHHEMATE, Te. peleHne to take - " | a decision
APCATPUHHMATE ATy make steps
OPHHHMATE pellieHHe ' to decide to do smth.
10 taki
" | mpuEsATHE penreHuT Ll::hta;gng of ;gglc ision to do
the making of
Exercise 9,

Translate the following sentences into Rusman

1

2,
3. Cooperation among the CIS countries runs high on the agenda that

9.
10.

. The President accepted the invitation to visit the country and take

part in the forum.
A few new member states were admitted to NATO last year.

has been discussed and adopted at the summit.

. Yesterday the Russian Foreign Minister received the new American

Ambassador in Moscow and discussed problems of mutual concern.

- The resignation of the Premier was accepted by the head of state.
. The decision was taken after a very profound and comprehensive

consideration of the matter by all the interested parties.

. The chairman urged the delegates Lo_mke_m in the discussion and

voice all the grievances,
At first they rejected the idea of holding a conference but finally de-
cided to convene it in two month’s time.

The UN resolutions should be taken into account while trying to find
a solution of the problem.

The bilt was passed after the first reading.

Exercise 10,
Translate the following sentences into Enghsh using the word

L

2.

combinations given in note A.

9 OKTAGPA MHHUCTP HHOCTPAHHEIX KN P® mpusgn MuHMCTpa HHO-
CTPaHHbIX Hesl ANOHUM H MMead ¢ HuM Gecemy.

MHOIHEe pa3BHBAIOILMECS TOCyAapcTBa OBLIM IPHHATH B ‘WIEHE!
OOH B TOC/ICBOCHHbIE TOXEL. :
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10.
11,

12.

13.
14,

15,

16.
17.

18.

VyacTHAKH KoH(EpeHIIH IPHHALH NPeATOXCHHE ncneraunu P®

enMHOTAAcHO (Unanimously).

Y4acTHHKY TICPETOBOPOB npmﬂm_pﬁmcﬂnﬁ oGcyanTe 3101 BOMPOC
Ha clIeayloleii seTpede.,

Buepa TIpesHACHT pecITyOaHKH npnﬂzul_llmaﬁﬂ npannmmma

B koxepeHINY NPHHANK YIACTHE JeNeraThi oT pa3tbIX OpraHn3a-

HHH CTPAHHL. )

OT mMeHy npapuTenbcrsa PO MHHHCTP MHOCTPaHHBIX €N TIDH

MIaCHN MMHHCTPA MHOCTpaHHBIX xel MHIuK mocetuTs Poccuio ;

ouvmmansueM pusutoM. IIpurnamenue Grto ¢ GnaroXapHOCTE

ratitude) OPHHATO. -
%cynapcmemﬁ cekperaps CIIIA 3a4BHI, ITO €T0 NPABHTENLCTBO

P®,

IDUMET K CBEASHUIO NPEIIORKEHHE HPaBHTEbCTA

HeofxoMuMoO IIDHHATH CPOMHBIE MEPHI, ‘ITOﬁH TMOJGKHTE KOHell
kpusucy (to put an end to). )
3::1(01{, OPHHATHIA TApNaMeRToM, GBUT HATIPaRJIEH NPOTHB (tobe di
rected against) OTMEIBAHHSA ACHEL )
Croponsl oGCYIWIH LIATH, MPEANPHHATHE B uHTepBecax JOCTIIKS
H¥sL CIPABEANIMBOTO U IPOYHOTO MHPA Ha BmokaeM Bocroke.

B DE30IIOLNH, IPUHATOH 110 STOMY BONPOCY, TOBOPUTCH, 4Te CoBeT
BesonacocTy ocyxaaer (to condemn) BOSHHBIE neﬁmm cenapa-
THCTOB.

CTOpOoHE nnamﬂm .I[OJIIOCpO'iI-[yIO TiporpaMMy SKOHOMHYECKOIO
COTPYIAHUYECTEA.

Muposas 061LeCTBEHHOCTD g_om;gn_um_mmma (BOCIIDUHSLIA)
HOBHIE MUPHBI¢ MHHILIMATHBEL, :

Temnslit ODHEM, OKA3aHHHIA JEACTALHH. TIapAaMeHTa VKpauHBHi,
MPOIEMOHCTPUPOBA APYKOy M B3aHMOMOHHMAHHE MEXIY ABYMS
HapOIAMH.

Hgn?ﬂgms: 3TOTO NPEAIOKEHHIA CBHACTE/ILCTBYET o (to tcsufy to) ero
BKHOCTH.

Muorue BHCTYITHEIINE BHICKA3ATHCH 38 (to speak in favour of) DH-
HsTHe 310# cTpaHH B CoBeT EBpOntL. )
MuHHCTP HHOCTPAHHBIX L& @paHUHH YCTPOH gpnm B YeCTh BLI
COKOro TOCTA U3 Ipy3HH.
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b)}otmeyam

_ _ TOZORIMHY - —

| [oTMeuaTh, Te. | loGmicH mark an anniversary

NpasfHOBATE HAPA3ARAK - to ‘célebrate - | a jubilee
T ~_|cobhrae .. {aholiday
npasnﬁonaﬂue i 'celebration '
OTMeNaTE, Te. | note -
YKasHIBaTh, 9T0-1H60 to |to pointout that
TIOD9epKHEBATE stress )
: point to smth.

o { ¢ ynosnetBOpE- o N
OTMEYATh. HHeM to note smth. satisfaction
Y10-HGO € MHTEpECOM with -| interest

€ oloGpeHHeM approval
C YIOBNETBOPEHMEM OTMEaTh, UTO | to be gratified that '

Exercise 11.
Translatc the following sentences mto Russmn

1.
2,

. ..3.

7
8.

9,

%‘::e sp:aker stressed the 1mportance of the issue.
e sides noted with satisfaction th
g Siqes Doted » e dcvelopment of relations int the
During the talks the sides mmmd_om that th

€ recent dcvel
tcr:lai;sed favou:rable conditions for rcachmg an agrecmem on mog;n :11115
a --

T gh
G_le

The sides were gratified that the econo
mic coo
countries was expanding. - P@fatlon between the

. The member states ma:kg_d l.he l(}f‘h annive
| rsary of the organization.
The communiqué stresses the nnportance of the decisions taken at

the meeting.
This holiday is celebrated by the young and the old.

-10. They noted with satisfaction that the new roun
d of talks
successful than they had expected. ves far more
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Exercisel2. -
Translate the following sentences mto Enghsh using the word combma-

:tions given in Note B. .
1.. AMepUKaHCKHe TYGePHATOPH OTMETHITH, m ux noesaka B Kasax-
cTaH 6yfer criocoGcTBOBATh pacnmpeﬂmo MeXTOCYJAPCTBSHHBIX

- (interstate} KOHTaKTOB,

2. OB6¢ CTOPOHH OTMETHIH kopoumc n:ngnnmm ana paammlﬂ Apy-

KeCKUX OTHOLICHHH, .
. 3. Oba MHHHCTPa mgmﬂmmmu_qmm YCIICIIIHOE PAaIBHTHC
. {progress) IBYCTOPOHHHX OTHOIICHUH.
4, MepepatneHag PecryGauka Ibpmamm OTMeTHIa CBOM HAUMOHAND-
- . HBIt NpasTHHK. :
5. B cratee nom{cplcnnae'rcs, 4To Poccml 6yncT OTMEYATER loﬁmeﬂ
Hus Mo6east Hal PaMCTCKON l‘epmamieﬁ KaK G0/IbIIOH MPAsIHHK
: BCETO HAPOZA. -
6. Poccus M BenukoOpHTaHWA gmgrmn_io_ucm: ymanonnennn an-
ITOMATHYECKIX OTHOMIEHHH MeKIy IBYMA CTPAHAMH.
7. BuicTymapnmi OIMETHA GONbIIOS 3HAYCHHE TOMICPXKH IpaBH-
TeNBCTBOM MPEAIOKEHHOH POTpaMMBbl.
8. B KOMMICHHK¢ OIMeHagrcd, Y10 Ha NEperopopax GBI nocmmy’r
SHAUMTEIILHELH TIPOIPECC 110 BCEM 06CYKIABIIHMCA BOTIPOCAM.

Exercise 13.
Translate the followmg tcxts from Russmn mto Enghsh

A
K Buswry npencenarena KHP B0 BbeTHau

Baxcm:lm coﬁmnem KHTalCKO BBGTHaMCICﬂX omomemrﬁ Ha3Bajl HaIM-

| Hazouiics B cpeAy obMIMATBHBIH 3-X NHEBHEI BAIUT MPEACCHATER! KHP
" po BpeTHaM AUpEKTOp AeMapTaMeHTa UHOOPMALIMH 1 TIeTaTH MHHO Kuras.

. «JIaHHA% TOE3LK4 NPENOCTABHT BOSMOXHOCTH JMUACPAM ABYX TOCY-
nachB TPOBECTH. YIITyGASHHBIH o0MeH MHEHHIMIL IO BONPOCAM OBYCTO-

. pOHHHX CBA3eH, PETMOHANBHHM K MeXIYHAPOAHBIM MpoGieMaM, npea-
- CTABJSIOLIHM BIaUMHBIM HHTEPEC», —

3aABHI TMIUIOMAT «MH BEp¥IM, YTO
.5 HOBOM CTOJIETHN OTHOMICHHA MCKIY Kmaeu u BpeTHaMOM ByIYT AHHA-

MHYHO PasBUBATHCAY, — JOOABAN OH. -
IraBa xutafickoro rocylapcrsa Bmpc'rmcn € TEHCEKOM I.IK KIIB u

TIPE3HACHTOM CTPAHHL.
OdMIuaNEHBIH TPEICTABUTENb Kmanclcoro BHEIIHEMONHTHYECKOTO
BEJOMCTBA BHICOKOC OLEHMI COCTOAHHE KHTaliCKO-BECTHAMCKIX cpaseit.
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Wrorv BusuTa MuHicTpa 0bopokbi Apmetini
Kmlj(pa;cmn::inomop}{;lﬁ, CNOcOOCTBYIONIKE PA3BUTHIO OTHOLIEH M Mexy
PMEHHCH B PA3TMYHBIX 06/IACTSX pacliCHUBAIOT 34eCh Ob
an, s
npolzr;]il i};z::l : ;;T]cgg?:;uky Kunp munucrpa o6opoHsr Apmenuu. Buaur
Tpouten b » O 4eM CBHIETENLCTBYET NOANMHCaHHoe B HHKO-
LICHHE O COTPYIHHMECTBE MEXHY ODODOHHBIMH BEJOMCTRA

llnyg CTpaH B BOEHHOH ¥ TEXHUYeCKOH 0bnacTay, "
Koma;t:;m:ﬁ;zﬁoz ncod)xymemom, 00¢ CTOPOHBI HAMEpDEHE! PasBUBATE
womm | epe. [1aBa oGopoHHOrO BeoMCTBA ApMEHUM
PKHYJ <OTDOMHYIO BaXHOCTE [UIA €T0 CTPAHBI> NMOIMHCAHHI STOrO
COMMALLCHA, BEIPA3HB NPH 3TOM YOEXAEHHOCTh B TOM, YTO 32 YTHM JOKY-

MCHTOM IIOCIEAYIOT H ApyTHe, 60Iee KOMKPETHBIE COTNAIIeHIs *
B xome BH3HTA COCTOANHCH BCTpeuH MHHHCTDA oﬁoponbi Apmenuu

c
npesuaeHToM Kuripa, ¢ masoit Kunpekoit npaBociasHoi HEPKBH I ¢
NpeRcenareneM KHIPCKOTO MaplaMeHTa.

B
MockBa-finccabon: <HoBbIi 3Tan ABYCTOPOHHIX OTHOLIGHMIN

Emre Haxauyne opuimansHoro eusura npesugenTa Ilopryramm B M

CKBY, TOIMTHYECKHEe HAONIOAATENH MPEACKASHIBAIH, YTO TPEIVCMO o
HBIC €T0 NPOTPAMMOi NICPETOROPHI, B IIEPBYIO oqepc,n; Ha BHICIIIEM sy
OyayT yenemHbiMA. M OHIT He OluHOIHCE, TPORRE:
mH;]('llfl,!::cpm ABYX CTPAH PacCMOTPETH IHMPOKMIHA KpPYT BOMPOCOB, KACAIO-
s x;;:aa;; i)l;y;:;)pmﬁux, TaK 1 HauGolee BAXHBIX H aKTYaTbHBIX MIPoGieM
HapoaHoOe npo@eﬁmﬁbﬁiﬁm B MOCHEAE B MODO 1
ObUIO hAKTHYECKH HEBOSMOXHO OTIEANTE npyrﬁlt,:;;::s%:g llflgl;lpy?:nnlﬁ
ml;c;e ]?I‘bi:;':ﬂaeT 3a comxenne Pocenn ¢ Epponeiickinm c’omsom, mox-
Repan 10 3QHEKTHBHOTO B3AHMOACIHCTBHA B paMKax OpraHusamuy

NacHOCTH U cotpymHuyecTsy B Espone (OBCE). Ofe cropoHs! oT-
;{::ﬁ:s ncnﬁiiocn COTPYOHUYECCTBA B «TPOiiKe» HabmomaTenel (B cocrase
Jocou ,6 » [IOPTYranuH) 3a. HPOUECCOM MHPHOTO YPEryIHpOBaHiLd B

€, OBIBIIEH TTOTPYTAMBCKOM KONOHHH.

Ecnu Xe TOBOPHTL 0 KOHKDETHBIX HTOraX BH3NTA, TO B IPUCYTCTB
TIpEe3UCHTa Poccuu n Tlopryramid MuHHCTp HHOC’l:paHHbLX' YTPQHH
FOCYAAPCTBEHHBIA CEXPEeTaph 10 HHOCTPIHHLIM JENaM nopwrannenbc o
lel,;:onnucwm TPH NOKYMEHTA 0 COTPYAHHYECTRE, wore
Hopmbclfgi{ic;;nmxaﬂ konpeHIHA MeXxny Pocculickoit Menepamueit u

eCTIyOMIKOM, MEMOPaHIYM 0 B3AHMOMOEAMAHHY IO BO-

30

HpOCaM COTPYAHHYECTBA MEXAY BHCIIHEIONHTHISCKHMH BEIOMCTBAMH
obGenx cTpaH H IIpOTOKOI © EPEAae JInccaboHOM apXMBHBIX MATEPHANIOB
POCCHIICKOTO TPOHCXOXKNCHMS, HauGonpmiMil MHTEPEC Cpely STHX Ma-
TEPUATIOB MPEACTABIACT HHCTpYKDMS AnekcaHnpa lopiaxosa, KOTOPHIH
okoio 130 JMeT Hasal BOSMIABMEA POCCHICKHH MU, poccuiickomy mo-
cnanuuky B TIOPTYTATHK O Pa3sBUTHM TPATULHOHHO IpYXKEeCTBEHHBIX OT-

poureHwit Poccni B TTopTyTamH.

r
MockBa-Jlenu: UTork 1 NepcnexTHBL

[TonBeaeHHE UTOTOR BHITOIHEHHA COTMAIICHUIT ¥ AOTOBOPEHHOCTEH,
HOCTHIPHYTHIX BO BpeMs BH3UTa MPEIUASHTA P® g Uugmio, #H onpeacne-
'HHE HOBHIX Hampaplernid H dopM POCCHICKO-MHANACKOTO CTPATCIH-
YeCKOTO NAPTHEPCTRA Ha OGMICKAHIIME rOAbi — TAKOBH INABHBIC Leai
cocToaBINETOCH 0QUITHANBHOTO BU3NTA B Poccio HRARACKOTO IPEMBEP-
MMHHKCTpa. :

T1o MHEHHIO CTOPOH, 3a TIPOLISMIHH 1eprHo ABYCTOPOHHHE OTHOIIC-
WM PAa3BUBAIMCH YPE3BHYANHO IWHAMMYHO. Mockpa m Jeau nmomgep-
KHBATH Ha TPAAWLMOHHO BEICOKOM YPOBHE MOIATHYECKHE OTHOLICHIL
Pyxopomuresr Poccnd 0 MIHAMKA YACILAIN GoNpllioe BHHMAHKE PasBHTHIO
TOPrOBHIX M SKOHOMHYECKMX CBA3CH MEXIY ABYMA CTPaHAMH, HAMETHIH
KOHKDETHBIE ITyTH 171 YBETHICHUA TOBApOOGOPOTA MEXAY HUMH..

CTOpOHE! He 06OLLIY HA CAMMHTE BHUMAHUEM K OCTPYIO g Uanuu
npobnemy Kammupa.. Poccud, MOTIEPXHBALOCH Ha Berpeue B Kpemie,
cuwTaetT, 4ro Bonpoc o KauMupe HOIXEH GHITL pelieH MHPHBIMH Cpel-
¢TBaMH Ha JBycTOpoHMeii ocHope Huuuen M [MakucTadoM 6e3 KaKoro-
AUO0 BMEINATENLCTEA UIBHE.

MocKoBcKad TEKNapals 0 Gopsie ¢ MEXAYHAPOAHBIM TEPPOPHIMOM
1 COBMECTHOE 3aSBICHHE 110 BOTIPOCAM ¢TpaTeTHYecKol CTAGHNBHOCTH
CTANH, TIO OlieHKaM, BAXHEHIUHMM JOKYMEHTAMH, TIONMUCAHHBIMH B XOH€
pocCHiiCKO-HHARACKOTO CAMMHTA B Kpemne,

Tlo MHEHMIO JKCIIEDTOB, POCCUMCKO-HHINICKAS BCTpeya Ha BEICIIEM
ypoBHE B MocKBe CTajla BEChMa FLIONCTBOPHOM 1AM JaTbHeiiero mou-
THYECKOT0 H TOProBO-9KOHOMIHECKOTO B3aMMOICHCTEHA HAIUVX CTPaH.

Fpurnamasn THasy PoccIICKON0 TOCYHAPCTBa FIOCETHTD JeaH, NpeMbep-

" MHHEECTP ViHamy noggepkHya: «BIM3Kue 1 APYXCCTBCHHEIC OTHOWWEHMS €
Poccrell SRNSIoTCS OMHAM UX BAKHBIX TIPHOPHTECTOB BO BHEIHEH TTOMMTH-
xe Vnnuu. ¥ Poccun 1 Wspuu obime reocTpaTeruIecKue HHTEPEChL. Obe
CTOPOHBI XOTAT BHAETh MHPHYIO H CTAGHIBHYIO A3MIO, OCBOGOXICHHYIO OT
SKCTPEMUCTCKHX M (PYHIAMEHTANMCTCKIX TIPOABJIEHHI, 3 TAKXKE OT OTPH-
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UATENRHOTO BHELIHEIO BIHAHNA>. DTy TOUKY 3peHHS IIaBH HHIMHACKOTO
NpaBUTEBCTBA IOJTHOCTBIO PasACAIeT M POCCHICKAS CTOPOHA.

Bctpeva B Epesane: «B atmocgpepe B3aMMONOHIMAHHSA W cornacuan

Busur npesnnenta Poccuu 8 ApMEHIIO MMeeT ocoBoe 3HaYeHHe Lus
ok Mocksrl B 3axaBkazne. Kax H3BECTHO, POCCHHCKO-apMAHCKHE
OTHOLICHHUS B MOJHTHYECKON H BOCHHON 06NIACTAX OTNMYAIOTCH BHICOKHM
YPOBHEM HOBEPHA H B3aHMOMOHHMAH I, .

ApPMEHUSA ABNACTCA NPUSHAHHEIM CTPATErHIECKHM naptHepoM Poccuu
B 9TOM PETHOHE,

Hroru meyxanesHoro POCCUNCKO-aPMSHCKOTO CAMMHUTA GLhUTH THOmBe-
ACHBI B COBMECTHOM KOMMIOHHKE, B HeM roBopwtes, uTo B xome MEPEToBO-
POB, HPONICAIIHY B ATMOCHEPe MOMHOTO B3aUMOTIOHHMALNHI 1 CODTACH!,
TABBI FOCYAApCTB NPOBEIH ITONOTBOPHKIA 0OMEH MHEHMAMMU MO aKTyaib-
HHM BOTPOCAM H NMEPCTIEKTHBAM POCCHACKO-apMSIHCKUX OTHOLIECHUH, a
TaKKe MEKAYHAPOAHBIM M PCTHOHANBHBIM IIPOGIeMaM, TPeACTARBTIONIM
B3aMMHEIH HHTEpEC, )

CTOPOHE KOHCTATHPOBANK, YTO Tparudeckue cobomd 8 CIIA ¢ Ho-
BOM CHAOM BHICBETHIH Heo0X0TUMOCTE BCEMEPHOM AKTHBH3ALHUY COBMECT-
HOH GOPEOH MPOTHB MEXIAYHAPOIHOTO TEPPCPH3MA, OOBENIMHEHHS YCHWIHI
MHPOBOTO COOBLIECTBA M NPOTHBOXEHCTBHA 3TOMY 31y XXT B.

CTOpPOHH OTMETHIM, YTO B3aUMHOE YBaXCHHE, PABHONPABHE H YdeT
HHICPECOB APYT APYTA SBASIOTCA KIIOYCBBIMH NPUHIMIAMH YKDEILTEHHS
OTHOLHEHH COIOZHHYECKOTO BI3atMONEHCTBIS Mexny Poccuiickon ®ege-
pauneit i PecrryOmukoit Apmerus, .

CTOpOMH Takcke NOAYEPKHYIH HEOOKOAUMOCTD YTIIyGacHHS TOProBO-
9KOHOMMYECKOTO COTPYOHHYECTBA, B 5TOM CBA3M OHU OTMETHIIH BaXHOCTE
SKOHOMH'ECKOH HHTCTPALMK H TOOIUPEHHS B3AHMHBIX MHBECTHIH,

B xoxe ofMeHa MHEeHMAMH O MEXIYHAPOOHBIM IPODIeMaM, BKIIIO-
4as BONPOCH PEeTHOHATBHOTO MHOTOCTOPOHHETO COTPYAHHYECTRA, 0CO-
60o¢ BHUMaHHE OBLTO yIeneHO YPEryIUpOBaHHIO HarOpHO-KapabaxcKoro
KoHOmUKTa. CTOPOHBI MOATBEPAWIH CBOIO HPHBEPKEHHOCTh €TI0 pelle-
HHIO HCKTIOYHTCIBHO MHPHEIMY CPEICTBAMH, ¢ YHETOM COOTBETCTBYIOIMINX
HOPM M [IPHHLIMIIOB MeXAYHAPOAHOTO JIPaBa, _ _

CTOPOHB! BHICKA3AHCEH 33 YCH/ICHHE JBYCTOPOHHETO ¥ MHOTOCTOPOH-
HETO coTpynHU4eCTBA B pamMkax CHTI u Jorosopa o KonnextusHOH Geso-
TaCHOCTY, 2 TaKXe OTMETHIH BAXHOCTH B3AUMOAEHCTBHA B PAMKAX OOCH,
OBCE, Cosera EBponsi u JPYTHX MeXIYHADOTHEIX OPTaHH3aI(iL.
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Wrorv Bu3uTa NpeficeaaTens ApasuTenbCTea Poccuv B Kauggsymm
\ ] Hii, BKJOYasl ACTICKTH
Bonpoch! ABYCTOPOHHMX. OTHOIIEHHIA, o
TOPrOBO-3KOHOMHYECKOTO COTPYIHHYIECTBA, H amyanmme;:;zc:yn pw
HEie TpoBaeMbl UM 0OCYXICHB B XOIC ocbn:unamanom BH Kam:
¢ aTelsl NpapUTeNbCTBA POCCHM. -
> lx'l[(:)lrpawa BHSKTA BKIIOYANA IEPETOBOPHl C TIPEMBCD mmnucrponf
Kanans1, Gecelly cO CITMKEPOM CeHATa, CITHKEPOM NAaThl oONIHH H IpYyTUH

€HTa.
YIeHAMH KaHAICKOTO MapiaM _ )
MHl'lo HTOTAM [1EPeTOBOPOB MPUHSATO COBMECTHOE 3aARICHME, B KOTO

- To 10~
IPOM' MOOTESPXIAETCA MOSHTHBHAA JTHHAMHKA pOOCHﬁCKO KaHAICKO

OCTh
puTHYecxoro mmanora, CTOPOHB MOATBEDAHIH oﬁumon:ll:;::pxcHHB ™
a TIPaBe, NpH OTBETO!
TOpOHHell cHCTeMe, OCHOBAHHOI H 2
ﬁgor:; nfcxuyﬂapo.nﬂomy MUpY M Ge30MaCHOCTH, BKILIOYAST PELICHUS 32
IPOCOB HEPACTIPOCTPAHEHHA, KOHTPONA Hall BOOPYXCHHAMH U pﬁph):x_
s, OTMeyeHa GIM30CTh ITONXOLOB ABYX CTPAH IO HIHPOKOMY K[;HOB X
JYHAPOIHBIX H PETHOHAIBHBIX MPOOIEM, YTO CO3NACT XOPOLIYI) OCHOBY ’
YKpETUIeHHS CTPATErHuecKOk CTaGIIBHOCTH H 6e30TiaCHOCTH B MHDC. I}[aBO ]
yxpnpammr»cm IOMIEpKHYIM peniumocTs Poccrm M Kanamsl COBMECTH
IPYTMMA CTpaHaMH OOBENWHATD YCHAUA B 6oppbe ¢ rnoﬁmn;mn :I‘pOBaMH-
' oM. TIeperoBophl IOATBCPARIHN 3aHHTE
XX1 B., IpeXae BCETO € TEPPOPN3M s
WYecTBa KAK Ha JABYCTOPOHH:!
eCOBAHHOCTE B PaCIIUPEHUY COTPYIH : : -
ge tax 1 niog sranoit OOH, <BoMbiol BOCKMEPKI» H npyr;nc c:l%xmmapon
) *
' fLTEHHA CTPaTeruyecKolt cTaGUITBHOCTH
HBIX OPTAHH3ALKUNA B BONIPOCAX YKPC o
Hcpagﬁpoc'rpanenm OpYXWA MaccOBOTO YHHITOXCHHS, SAASPHOTO, Gl;{{ocm
[MYecKOro, XuMmdeckoro pasopyxenns. IlonrsepxaeHa rxpnsepxem b
'uponomxel’mlo IBYCTOPOHHHX ¥ MHOTOCTOPOHHHX YCWIHI TIO MPeloTspa
JLEHHIO Pa3MEINEHHUST OPYKNA B KOCMIYSCKOM maﬂmpuﬁm ononn.
Ocoboe BHHMaHYe B X0Jle BH3KTA GEUIO YAENCHO pa3 o SKanoe
“yecKOre BIAHMONEHCTBHA MEXIy ABYMA CTpaHaMHL. Poccn Hcﬂ o yc_ -
HAICKHH TIpeMbepHl MOAYEPKHYIH HEOOXOMHMOCTH TPEATIPH mma
o um‘encﬂcbnxaunn ABYCTOPOHHETO SKOHOMHYECKOTO comYanqec::o,
npnna'rs eMy HOBOE Ka4ecTBO ¥ MacITaGbi, COOTBETCTBYIONIME B3aH
MTHYECKOM TUIOCKOCTH. .
JeHCTBUIO B IO €CKO! -
Oraenbloil TeMOli 00CYXICHUA CTANO COTPYIHHYSCTBO HBYX CTP

ApkTuke 1 Ha Cebepe.
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| UNIT 4
Statements, Declarations, Communiques

l. Vocabulary

Jasmaemnn, Aekna 1, KoMMHRKe | Statements, Declarations, Communigques
COCTABHTE (B .
TEPBORAYANLHOM draw up
BApHaHTE) : : draft
paspaGoTaTh ACKNAPALMIO work out a declaration
E— 3adBAeHHE - a statement

KOMMIOHMKe a comunique
issue
ONYyONHKOBATH to [publish
release
3aqBcHYue ' | statement
MO KaKoMy-7H -
AeKnapausn 01 pocyw Go declaration on smth.
KOMMIOHHAKE communigue
OBHOCTOPOHHEE 3a9BAeH e unilateral statement
{0GBABICHHE HE3aBHCHMOCTH B OJHO- . '
cTOpoHHEM 10 o unilateral declaration of independence
BeeoBImas NeKTapalias Npas YenoBeKa Universal'Declamtion of Human Rights
HAJIOFOBAA - tax .
TAMOXKeHHas ACKNaparmst customs declaration
AeKnapalms .
. . -, declaration
COBMeCTHAs KOMMIOHHKE Statement
(oe) HHUITHATHBRL Jjoint c_::o.n.nn’umqué
(uie) paspaborka Ho- - Initjatives .
| Besmunt o- development of
NOTHi eXH _ technologies
HenaTh make
OTIPOBEPTATH refute
Po— 3a9BNeH#AE (10) to chauﬂ.nge’ a staternent
question,
OPOTHBOPEYHTE contradict
SaABNCHIIE, HE NOANAKNICECS IPOBEPKE

unverifiable statement
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odvuEansHoe official
nyGmagHoe public
COTTACOBAHHOE agrﬁ:ed i
{CHTHPOBAH= S well-grouty statement
;%?M saspreriie well-reasoned )
TOJOC/IOBHOE gmundl'ess
MPOTHBOPSYMBOS con}mdxctory
BOMHCTBEHHOES bellicose
| ronocnopHoe OGBMHEHHS allegation
: 3aHHTEpecoBali- b desi
MCXO[MTD H3 HOCTH to proceed e coesunw? tion
yOexKIeHHA from
OIMPATECA HA ... to draw on
| cTpeMHTECAK ... to seek to do smth.
'; NPOBO3TNIALIATE |to proclaim.
CTOPOHHI HACTOMIMM TpoBo3rnamalor | the Sides hereby proclaim .
1. ' - declare '
3a9BAATD . to state
' CTIpaBEAIHBOCTH o
DABSHCTBA justice
: B3aMMHOro ysa- | based on equality -
Ha OcHORS | xenna on the basis of mutual respect
JEMOKpaTHYECKHX | democratic values
| nennocrent
' affirm
BHOBb ITOATBEPXKAATE to rcafﬂrm
' reiterate
- the implications
i nociene . the consequences
| mpHsHABATE OTBETCTBEHHOCTD |tO. ;ccogmzeof | the (one’s) respon-
0CO3HABATH .. & AWATe sibility for...
ONACHOCTH AJ ... ; the danger for
1 o6a3aTeIBCTRE commitments '
BIATH Ha ce6d 06A3aTEIBCTBA to commit oneself to
to carry on (a) persistent struggle
BECTH YTIOpEYI0 Gophly ¢ against...
’ aim
ultimate goal
KOHeYHad meib final objective
' target
face smth.
CTANKHBATBCA ¢ to [befaced with
‘be confronted with smth.
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BHIOTRATS implement one’s commitments
OCYLUECTBIATE 0bA3ATENRCTRA s .
COBMOTATH to | observe the {(one’s) commitients

neny the cause of...
TIPHBEPKEHHOCT | LEAAM commitiment to the purposes

TIPHHIMIAM principles
OTKa3BIBAThCA OT APUMEHEHHS CHIET 1o |reMOUnce the use or threat of
WHI YTPO3bl CHIO#H repudiate force
BHICTYIIATE MPOTHB to oppose smih,
CIocoGCTROBATE to work for
COBCHCTBOBATE promaie

contribute to ...
BHOCHTB BEUL t —
an © | make a contribution fo...

OOLABASRTD O CBOSM HaMepeHH to declare one’s intention
HepelIeHHEIE MPOGNeMEL outstanding problems

BCEODBEMAIIIEE PA3BUTHE comprehensive development

BEBOANTD CBSI3H 12 GONce BRICOKHI to elevate one’s ties to a higher level

ypOBeHb to upgrade ties

MpHAATE CBA3AM JHHAMMYHHH Xapak- . . .

Té’ " A A i PaK to impart dynamic character to the ties

intensify

YCUAus ciforts

AKTHBH3HPOBATE promote
KOHTAKTEL to stimulate contacts
He3aBHCHMOCTE independence
CVBEDEHHTET sovereignty
TEPPRTOPHANBHYIO territorial

to encroach ; .
NOCATATS HA e . s
0CA HENOCTHOCTh to infringe upon integrity

HHTepecHl HallHO- .
HanbHO# Gezomac- ]r;au-_:nlal se::u-
HOCTH ty interests

¢ LeIBIo PaclHpeHHS \'{lth aview to expanq ties
cBa3eh aimed at expanding ties

Exercise 1.

Translate the following prepositional phrases and phrasal verbs in
sentences of your own.

I.  zesponsibility for smth.
commitment tg smth.
in accordance with smith.
cooperation between smb.
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in the interests of smb/ smth.
the statement on
for decades

in an atmosphere of ...

to the mutual benefit of smb.,
on the basis of smth.
towards/ to this end

respect for smth.

in view of

adherence to
non-intesference jn smih.
by peaceful means

desire for smth.

contacts at the highest level
{an) opportunity for smth.

11. tobe aware of smth.

to carry on smth.

to proceed from smth.

to contribute to smth.

to infringe upon smth.

Exercise 2. ‘ o
Give English equivalents to the following words and word combinations.

Use them in sentences of your own..

C03HABATh CBOIC OTBETCTBEHHOCTE; MPHBEPKEHHOCTD ASNY YKPETUICHHA
COTPYEHMUECTBA; B COOTBETCTBHH C; TBEpPAOE HaMCDEHUE B BIPEAb ps.nc-
IHPATH B3AHMOBHTOAHOE COTPYTHHUECTBO, BCeOGBREMTIONIEE PASBUTHE; K
0GOIOIHOH BHITONE; HA OCHOBE PABEHCTBA H B3AUMHOIO YBaXeHMA; HCBME-
IIATETHCTRC BO BHYTPEHHHME Jefa IPYT Ipyra; HEPYRIMMOCTD FpaHull; OTKa3
OT TIPMMEHEHHSI CHIIBI HTH YTPOSH CHIOH; HEPEIIeHHBIE npobaeMLL; B MHPE
B 1E10M; ipeBpamenye Bmokuero BocToka B palioH MpOYHOro MUpa. .

BricTynaTh NPOTHE BMEIIATENBCTBA BO BHYTDEHHHE AENA MIO0BIX CTPaH;
NOAIEPKUBaTh PeryIdpHbic KOHTAKTHI; BRIBOAMTD CBA3H HA Donee BBICO-
KHil YpOBeHb; IPAABaTh GOMBILOE 3HAYCHHE BCTPEYaM Ha BEICIICM YDORB-
He; YINYGAATE B3aHMOTIOHHMAaHHE; BRIIOTHATS 0GA3aTeNIbCTEA; BHOBB ITOI-
TBEPAUTD CBOIO MPHBEPKEHHOCTH; COACHCTBOBATE YCTAHOBJICHHIO HOBOTO
CIPABETHBOTO ¥ ¢TACHABHOIO MHPOBOTO NOPSAKA.

Hcxoas U3 3aHHTEPECOBAHHOCTH; AEKmapalyd, He HMMEolad obs13a-
TesbHON JOPHAMYECKON CHIILL, OOBABIEHHE HE3ABHCMMOCTH B ONHOCTO-
POHHEM MOpPsAIKe; COBMECTHAA pa3paboTKa HOBSHIHX TEXHOMOTHH; BOHB-
CTBEHHOE 3agBICHAE, TONOCIOBHOS OOBHHEHHE.
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Exercise 3.

Give Russian equivalents for the following word combinations and use

the word combinations in sentences of your own.

. | to be aware of

one’s responsibility for smth.

the deterioration of the international situation
the outstanding issues (challenges) facing
mankind

the significance they attach to ...

the danger; the risk; the interest ...

. | one’s responsibility for

the promotion of international peace and security
the development of contacts

the strengthening of bilateral relations
the deepening of (mutually beneficial) coopera-
tion

the prevention of a new world war
the inviolability of borders
making this part of the world a region of durable
peace

normalizing the situation in that area
developing relations of good-neighbourliness
maintaining regular contacts

reiterate
. |to [reaffirm
affirm

one’s

commitment to the development of cooperation
responsibility for the promotion of bilateral
relations )

determination to strengthen peace

intention to continue mutually beneficial
cooperation

determination to implement the principles of
peaceful coexistence between states

respect for independence and territorial integrity
determination to continue developing mutual un-
derstanding and confidence — building measures
respect for sovereignty, equality, territorial

integrity, inviolability of borders

38

The sides

* | They

will
reaffirmed
their determi-
nation
declared their
firm intention

to strengthen
strengthening
to support
supporting

to deepen
deepening

to develop
 developing

to promote
promoting

to implement
implementing
to observe
observing

to coniribute to
contributing to
to respect
respecting

continue

to continne

. | to oppose

outside interference in the internal affairs of
other countries

the use or threat of force )

all manifestations of extremism

to promote

* | to serve

bilateral relations o
regular contacts on major issues
bilateral contacts in various ﬁel.ds
the objective(s) of halting {(curbing) the arms race

to provide

* | an opportunity for

reviewing the results of ...

setting new targets in ... )

deepening mutual understanding
strengthening international peace
reiterating their common commitment o ...

in accordance wigh
* | (in conformity with)

the treaty )
the principles of peaccﬁl_l coexistence

the fundamental and universally recognized
principles such as inviolability of borders

the spirit and the principles of the I:JN Charter
the UN resolutions (recommendations)

. | respect for

the pringciples of peacefulrcoexistcnoc
national independence of ...
lofty ideals of mankind enshrined in the UN
charter

iri inci the UN Charier
the spirit and the pnncn?le_s pf
the principle of the madm}mbillty qf the use 9f force
sovercignty, equality and territorial integrity,
inviolability of borders

legitimate interests of the people

89



Exercise 4.

Translate the following word combinations into Russian. Finish up the

sentences.

confirmed L of

Th -two i reached a‘(n). 1d§nt1ty views |[smth.
. 1The stdes noted tarity Vie
revealed :

The Declaration
The Joint communigué
The Joint Statement

[ad
.

says
stresses

emphasizes
points out

that ...

goeson to say
calls for : .
pays patticular attention to

smth.

2, | The two sides

| reiterated

hereby proclaim

had similar views on

reiterated their respect for

turned to
laid the foundation for

agreed on a common approach to
attached great importance to
reviewed the current state of
paid a great deal of attention to

expressed their concern over (about)

UN Charter

Proceeding froma dcsiré to further coqsolidate their ties
Drawing on their tradition of cooperation - the

Seeking to impart a new character to their re!ations Sides

Conki]ij:ﬁﬁng their adherence to th? c;(l)immon ideals declare
Recognizing their special responsibility ' . as fol-
lnes‘;ci'rcd by the desire to jointly contribute to peace and security loWs ...

Reaffirming their co

itment to the purposes and principles of the

Exercise 5.

Translate the following sentences into English.

smth.

expressed
stated
affirmed
reaffirmed

their

readiness
Tesolve
determination
desire
intention
willingness
agreement

todo
smth.

3. | The two sides

proftounced

expressed

spoke in favour of

favoured

came out in favour of
were in favour of
supported

opposed

came out against

declared their opposition to

smith.

CropoHH
OBCTOATENBHO
PaccMOTPENR
(oBcynunm)

COCTOSTHHE M IIEDCTIEKTHBEl Pa3BUTHA COTPYOHMYECTEA
MeXIY OBYMA CTPaHAaMIL,

COCTOAHKE ABYCTOPOHHIX OTHOMIEHHE B PASHHTHEIX oﬁuac'mc
A AKTYATHHHIX MEXIYHAPOTHBX npobaeM, MpeACTaBIAI0-
LAX BIaWMHBI MHTEpeC; ‘

PAL KNOYEBEIX MpoG/ieM, KacalouInxes EBponn;

ponb OOH KaK HHCTPYMEHTA TIONACPXAHYS MCXITYHApOII-
HOTO MHpa; _

MEpH, HeoOXOIHMELS LT TIOBBIIICHIA sdheK THBHOCTH

BIAHMOBBITOIHOTO COTPYIHHYECTRA, )
MepH, HeOOXOAMMEIE JUIST TOBHILICHHA 3(pHEKTHBHOCTH HC

 HOMB3OBAHMA MAPOTEODYECKMX CHIL; _

PONE HETIOCPEICTBEHHBIX MOMHTHYCCKAX KOHTAKTOB PYKO-

poauteiel oGeux cTpa;
xoilncpmue_ BORPOCH GOPEOAL ¢ MEXAYHAPORHEIM TEPPO-

pH3MOM ¥ HapkoMadueH

The solution of the
preblem

4 The solution of all out-
* | standing issues

must accord with

sho _
uid be consistent

take proper account of
be in conformity with

be in accordance with

with

be mutually acceptable to
be mutually beneficial to
meet the interests of

smb.

CTOpOHH

TBEPIHIH (,)

(BHOBB) TIOA- .

BCTPEY Ha BEICIEM YPOBHE;
BHHTONHEHMA BCEX NIPMHLUIIOB H TONOXCHHM

NOAMHCAHHOH JeKiapaniu
9TO OHY CIHTAKT 3KOIOTAYECKHe MPodAeMbl BAKHEIM Ha-
TIpABAICHHEM HX COBMECTHOM paboThi;

YT OHU W BIpeMb GYIyT pasBUBATE B3AHMOBHITOEHOS 3KO=

BaKHOCTD

| HoMuecKoe B TOproBOe COTPYAHHYCCTRO, 3 TAKKE COTPYI-

HHYECTEO B cpepe KYALTYDH H HAyKH

CTopOHE
{BHOBB) MOA-
TBEPAUIAH

TPUBEPREHHOCTH CONAHMIO TIPOYHOTO MHPA
032609¢HHOCTB OCIOXKHEHHEM COBPEMOHHOMH
MEXAYHAPOAHOH 0GCTAHOBKH,

CBOIO )
TIpHBEPXEHHOCTh Gophbe 33 MUP H MEKAYHA

pogHyio 6e30HacHOCTD
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Cropousl M Brpean 6YIyT

{ peltcTROBATE P COXPAHCHIS A YIPOYCHH
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Croponst
BHOBb NoA-
TBEPANIIN
CBOIO pe-
WIAMOCTD K
BApEAD

co0MIolaTs U NOANEPXUBATE IPHHLUITEL TEPPUTOPHATBHOL
LENOCTHOCTH, HEPYITHMOCTH TPaHHL M HeBMeLIaTeIbCTa
BO BHYTPEHHME JleNa APYIHX CTPAH;

TONIEPXKATE HASKO KOMIEKTHBHON 5e30MacHOCTH;
ACHCTBOBATE B COOTBETCTBUH ¢ IONOXKCHUSIMH 1 NIPHHIHIIA-
MH, 3aKPeIUIEHHBIME B ¥cTae OOH:;

CTPOUTL CBOH OTHOIUEHHA Ha 0CHORE [IpoToKoma o KoH-
CYMBTaLHAX oT 17 despans 1975 roaa;

OKAa3LIB2Th TONASPAKY PAsBHBAIOLIAMCH CTPAHAM

CropoHs Kol-
CTaTHPOBATH
BaXKHOCTD

ofecedeHna MPOIHOTO MApA;

YPerymposanasa KOHGIUKTHEIX CHTYALIMH B 3TOM paftone;
YPEryNIHpOBAHHA HEPeIICHHEIX BOTPOCOR MONHTHYCCKUMH
CPeACTRAMH;

coGmonennn Yeraga QOH;

OOH kax HHCTDYMeHTa B Tefie monAepXKaHUA MeXAYHAPOL-
HOTO MHpPa H Ge300acHOCTH

pelicTBOBATh B TIONL3Y COXPAHCHUSA MHPa; '
ofecedHTS MPOYHEIN K CIOpaBeIBHH MHD;
YpeTyNHpOBATH 3TOT HePeIOHHBI BOTIPOC 6e3
" | IprMeHEHAS CHAIBL WA YTDO3HL CILION;

.| coBmomats Bee nonoxerus Joropopa o ApYx-
HeOOXOAH-

CTOpOHA
(peiHTeNbHO)
BRICTYTIAIOT 34

JajbHeiimee pa3BHTHE B3IAUMOBEITOZHOTO SKOHOMITICCKONO
COTPYIHIICCTE;

AamsHeHluce YKpenaeHUe HAyYHO-TeXHITECKHX CBA3eit;
MEpH 00 HOPMANH3ALHY XKH3HH CTPaH ITOTo PErHOHA;
MEXNYHAPOTHOS COTPYIHMYECTBO B HyXe 32KMOUHTeBHOTO AKTa
CoBslaHHA 0 Ge30MaCHOCTH it CcoTpyiITecTsy B Esporne;
CTPOro¢ M HEYKJIOHHOe cobnionerue Veraga QOOH

CTopoHH
{pemmuTensHO)
BMCTYNAIOT
NPOTHB

OCTIOXHCHUA MCKIYHAPOAHOH OGCTAHOBKY,

BCCX NPOSBACHHN TEPPOPHIMA, IKCTPEMU3MA H HAHOHA b-
HOM HETEPIUMOCTH; :

BMEIIATENLCTBA BO BHYTPEHHHE Aesa APYT APYTa;
BMEWATENECTBA HIBHE BO BHYTDPCHHIE A6Ma 3TOH CTPAHBL;
NPHMEHEHHA CHABL M YTPO3K CHIOMN IPH pellieHHH KoH-
QITHKTHEX cHTYaBmiE;

APHMEHEHNA CUAKI WIH YTPO3H CHIOM IIPH YperyRHpoRa-
HHH HepellleHHHX BpodnaeM

CTopoHRI

Pa3BHBATE OTHOLICHHUA J0OPOCOCEACTBA M CO-
TPYOHUYECTEA;

TIPOO/LKATE BCTPEYH HA BEICLIEM YPOBHE;
MOAAEPXMUBATH PETYAPHRNE KOHTAKTH 1O IJ1aB-
HBIM BOIIPOCAM HX B3AHMOOTHOLUCHMUIE;
TOAICPKHBATE CTPEMICHHE FOCYAAPCTE Bimkhe-
To BOCTOK2 K 03IOPORTCHHIO TAM OGCTAHOBKM;
NOA¢PKHBATE CTPEMICHHE HAPOIOB K Npe-
BpaliieHuio 10ro-BocrouHoit Asnu B pervon
MPOMHOrO MHpA,;

9T0 KOHKPETHBIC BONPOCH COTPYAHHISCTBA
GymyT paccMaTpHBAThCA Ha OUEPCAHOM 3aCENA—

YCIOPH-
JHCH

AoroBopH-
AKCH

HHH CMEBIAHHON KOMUCCHHA
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Hamnpamep:

Ge M COTPYTHHIECTES;
c : MEIM W BITPEilb CTPOUTE CBOR OTHOI{IOHHS[ H3 OCHOBE
9 PORYL MpoToKoma ¢ KGHCYNETalHAK;
T | cuMTAIOT TIONIE3HEIM YKDEXUIATD MepEL JOBEDHST;
OTKA3aTECH OT MONUTHKY AAEPHOTO CACPXKUBa-
BAKHBM | iwg (deterrence);
pA3SBHTHE COTPYAHHYECTBA B HE/Ie COXPAHCHNA
OKpYXawmeli cpenkl; .
OTKa3 OT ITPHMEHEHMUS CUITEL WM YFPO3BI CHNOH;
VBaXeHHE CYBSPEHUTETA U HOpYIUHMOCTH TPAHHIL
NOLEEPXKAHMIO BeeoOmero Mupa;
- eTyNAPHEIX KOHTAKTOB;
Qcoboe 3Haue- | TOANEPRAHIIO P craa:
10. | ve cToposst | pasBUTHIG BCCCTOPOHHRETO, Bsmmommqe;g ol:)gg:;?q M"
N - ,
BBITIONMHEHHIO LieAei ¥ 34024, CTOAUMHX eCTBO
omer YIIPOTEHHIO MHDA ¥ IPENOTRPALIEHHIO HOBOH MHpOBO# BOATLL
QCHOBOTIONATAIONUINX H o0IeIPH3IHAH -
HEIX IPMHLATIOB OTHOLMEHMHA MEXIY
rocyAapcTBAMH; '
DOBPOCOCENCKIX OTHOMIEHNI;
pasBH- Ha B3aHMHOTO IOBEPISA M YBAXKCHHS,
OrHoWeHMA (P o 0a3e | ypawerua CyBepCHHTETA
11, | M@ c'na! arocy- CIPOMTBEL, | OTKA3a OT IPHMEHEHHS CHIEL M
‘ napmm Mi noaaep- OCHO- YIPO3EL CWIOH;
e . KHBATHCH PABCHCTRA,;
Be E TeppHTOPHANEHOMH LICHOCTHOCTH;
2 | HepYUIMMOCTH FPAHUIL,
= HEBMEIATEALCTEA BO BHYTPEHHHE
B | nena npyr apyry
Il. Grammar Notes

Lieenpuyacrna u heenpuqacruble 060opoTbl 1 uX nepesop

Ha aHrTMACKWIA A3bIK

B pyccKoM S3HIKE CYLUIECTBYET iBa BHAA JeenpdacTHil:
a) AeeTiPMIACTHS HeCoBEPIEHROE0 suda:

CHERVE FTOMY IPUMEPY

following this example
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6) AeenpUYacTHA COBEPIICHHOTO BIAA:

Hampemep:  nocenopag stomy mpumepy having followed this example
1. ,I[eénpmacm HeCcoBepmieHHoro
BHIA TepenawTca Ha AHTMACKWi
AWK [OCPENCTBOM MPHYACTHA HacTOAmeEro npemen — Participle I Active
HJH repyRans ¢ mpeaaorama by, in, on,

Hanpamep: W HTOTH BCTpEdA, Q&mm:nrmg_on the cutconte
pelceNarenhb OTMETHA e of the meeting the chairman
CBOCBPCMEHHOCTE W aKTYANLHOCTD  siressed ifs timeliness as well
06CYHAaeMEIX BOTPOCOB. as the urgent character of the
issues discussed.
Yeaxag na. MockeH, riasa On leaving Moscow the head

Ae/IeralMy BRIpasun 6naronaprocts of the delegation expressed

33 OKA3aHHEN TETINRIH ITpHeM, _ his gratitude for the warm
welcome.

Ipeanarag noamucars ato In proposing to sign this

COrnaleHYe, MBIl HageeMca Ha agreement we hope to further

ngbneﬁmee COTPYAHUIECTEO B promote cooperation in the

cepe KyALTYPH 1 00paszoBaHm, field of culture and education.

2) B dynmmmm oBcrosremersa Bpemenn Participle I
Active -
GaseTca B coveTanun ¢ coosamn when, while, " IO yHOTRE

Hanpamep: KomMeHTHDYS MTOTY ... While/ when commenting on the

outcome

2, [leempHuacTHA HECOBEPIICHNOTO B

HAA B QYRKOHH 00cmoamennci
RPIURHUKLE WAl 6PeMENH MOTYT TAKKe NEPEBOJATCH NOCPEACTBOM npmmt:::‘-!
TO NPeJIOKEHHA ¢ COI03aMH since, as, while, when.

Hanpewep:  Ycramabnypas murviomatiyeckie  When we establish diplomatic
OTHOLUICHMA ¢ APYTHMH CTpaHaMH, relations, with other countries
MH CTPEMBMCS K 00CCIICUCHHIO we strive fo promote peace and
MHApPa H cTaGHIbHOCTH. stability.

3. Ompuuamenvnoe deenpusacmue B GynxmME 0GCTOATELCTER npHIA-
::: ::“p&uaem I(l; aHDIHHCKHI 4361k oGoporom not + Participle I Active, a
ACTHE B (PYHKOHH 00CTONTEALCTRA 00pa3a
apeLior without, . ll AceTRI — repymen +
Hanpuwep:  He aHad Homepa Tenedbona, on  Not knowing their telephone
He CMOT ¢ HHMH CBEJATHCA. number he failed to get in tonch
with them.

He cxasap wp cijopa,
oH Bren  Without saving a word he left the

H3 KOMHATEHI. room.
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4. Heenpwaacie «Gydy4u> NePENACTCA WA AHCTHIACKNH A3LIK CleqyIonu-
MM COCODaMH.,

Hanpnuep Byayuy g JIoHIOHE, OH HaHec When (Being) in London he paid a

v1s11 to his counterpart.

BH3HT CBOEMY KOJLIEre. :

, OH JacTo a - he often at-
Hocelan pmuqniﬂe tended various cvents
MEPOTIPUATHA. ' '

B TOM, {Being)} convinced that there was

YTO YperyIIHPOBaHHIO HET no reasonable alternative to a
pasyMHON aNBTepHATHBH, settlement the two sides came to
CTOPOHEL MPHLEITH K agreement.
COITAIIEHHIO.

5, HeenpusacTua coeepitennozo 6uoa 0G03HATAOT NEACTBHA Npenme-
CTROBABDINE NeliCTEMIO, BLIPAXKEHHOMY INATONIOM-CKASYEMBIM H TEPENAIOTCA
pocpencteom Perfect Participle wan repynznesm ¢ npeLIorami on, after.

Hanpemep: Ilozamcag noroEop, Having signed the treaty the sides ex-
CTOPOHET OGMETLANHCE changed instruments of ratification.
PATHGHKAIMOHHEIMH After (on) signing the treaty the sides
rpaMoTaMH. exchanged instruments of ratification.

B Tex cmyyasx, ecray a) NpeAniecTBOBAHKS OHOTO JeHCTBUA IpYTOMY

© He mOAMEPKUBaeTCA WIH b) OIHO AeficTeUe ChenyeT HEMOCPEICTBEHHO 38

JIPYTUM, PYCCKOMY JAECEIPHIACTHIO COBCPIICHHOIO BUIA MOXET COOTBET-
CTBOBATH aHT/IMICKOE MPHYACTHE HECOBEPINEHHOIO BHIIA.
Hanpamep: a) Hanpabbre MHe GaKce, YKA3IE Send me a fax noting the del-

INEeHb MpHeaaa TeeTalH, g uon s arrival date.

) 3aKoHYMB JOKIAN, OH MoGaaro- the presentation, he
Japw1 NPUCTYTCTBYIOLNTX 32 expressed his gratitude to these
BHEMaHUe o present for their attention.

Exercise 6.
Translate the following sentences into Russian paying special attention to

the participles.
A

1. Following the principles of non-interference in the internal affairs,
the two countries successfully develop their relations.

2. Turning to increasingly important economic relations between the
two countries, the President noted with satisfaction the growth in
trade and economic cooperation between them.

3. Having in mind the need to achieve a comprehensive peace settle-
ment in the Middle East, the President and the Chancellor discussed

the latest developments in that region.
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4. When speaking at the meeting, he strongly criticized the policy of the

5,

government,

By carrying out the long-term-programme of cooperation between
the two countries, we intensify our cooperation in the spheres of
peaceful uses of atomic energy and the generation of electricity.

. Without obliterating (to obliterate — 30, ycTparars) differences, the

Helsinki agreements accord with the interests of all the peoples on
the European continent.

- Addressing a press conference in Madrid, the head of the Russian

delegation said ...

. While in Russia, the President and the officials accompanying him,

in addition to Moscow, visited S.Petersburg,

. Having signed (after signing) the agreement, the heads of the delega-

tions exchanged speeches.

Having confirmed their desire to strictly follow the objectives and the prin-
ciples of the UN Charter, the sides decided to conclude the present treaty,

. Having thoroughly reviewed economic issues, the two sides agreed

that mutually beneficial trade cooperation is an important element in
relations between the two countries.

. Having noted with satisfaction the results of the meeting, both sides

agreed to work together to produce television programmes for teach-
ing their respective langnages.

. Accepting the Spanish king’s invitation, the President expressed his

satisfaction with the state of relations between the two countries.

. Assessing the level of bilateral relations, the two sides declared their

determination to continue deepening cooperation in political, eco-
nomic and other ficlds.

B

- (When) asked about the disarmament situation, the UN secretary

said: “I do not think there has been any marked progress”,

OQuestioned at a press conference about the Common Market, the US
President said: “I do not think it is a threat to our economy”,

. (When) asked earlier if he proposed to invite the British Prime Min-

ister to pay a return visit to India, the Indian Prime Minister replied;
“Most certainly”,

Germany’s potential naval strength, which appeared so modest to the
British government, assumed a different aspect when viewed from the
continental perspective.
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France had no intention of subordinating her particular r}ational in-
terests to general world interests. (Being) bound by definite pledges,
she could not do so if she wanted to. N

(Being) blinded by their victory, they forgot economic and political laws.
(Being) guided by the desire to promote mutual understanding and
trust, the two sides resolved to set up a special commitiee.

Exercise 7. ‘ ‘ . ’ ‘
Translate the following sentences into English paying special aitention to

ihe participles.

1.

2.

7-2122

A

OrMeyadq ocNoXHEHHE OOCTAHOBKH B M¥pe, CTOPOHBI BBICTYTIAIOT 3a
COXpaHEeHHEe MHpPa H CTa0MILHOCTH.
Bpyuasa BepHTeNbHLIE TPaMOTH, YUpesBbraadHEIH K TonHoMOUHLBLI
Nocon ®pannysckoil PeciybIHKH cKa3an, YTO BCTPEUH Ha BHICIIEM
YPOBHE CHOCOOCTBYIOT YINYGNEHHMIO B3aHMOIIOHHMAHAA MEXILY Ha-
CTpaH.
m cﬁpemenﬂoe MEXIAYHAPOMHOE TMONOKEHHEe, MOKTak-
YHK YKa3a/] Ha 3HAYHTEIbHEIC H3MEHCHMS, POUCILEIIIHE B MUPE.
CropoHsl O0CYIITH IMMPOKKA KPYT aKTYAIBHBIX MEXIYHAPOJIHBIX
BOIPOCOB DYKOBOICTBYACE (to be guided) cTpemnenneM K yKpenme-
HUIO M¥pa 1 Ge30macHOoCTH B EBpone u BO BCeM MHUPE.
BrlcTYIIag Ha MpHeMe [1aB AUIUTOMATHYECKHX MHCCHH, aKKpein-
ToBaHHEIX B MocKee, Iapa NPAaBHTEALCTBA BHIPA3II YAOBIETBODE-
HME, TeM, YTO MPOAO/IKAIOTCS AKTHBHBIE MOMCKH YKPEILICHHA MHpa
H MEXAYHApOAHOH Ge3omacHOCTH (ways to ... are being sought).

OTpegas Ha BOIPOCH KOPPECTIOHAEHTOB, OMMIMANBHBIH NMpeacTa-

BuTenp MeKCHKH cKa3al, yTo MeKcHKA BCeraa NOoNIepKuBana Hop-
MATBHBIEC OTHOLIEHHA CO CTPAHAMH PErHOHa.

HMexods M3 cTpeMISHHSA pa3BUBaTh OTHOWICHMS MEXIY NaTHHOA-

MEPUKAHCKHME CTAHAMM, NPaBUTENbCTBO [lepy NPHHANO PEIUCHHE
BOCCTAHOBHTD AMIIOMATHUECKHE OTHOLIeHHA ¢ KyGoi.

. Haxomsck mpoesgoM B Ilpare, MUHHCTP HHOCTpaHHBIX Aen PPT

6eut npuaAar Mpesugertom Yexuu, .

. Ipn obcyKACHUH MEXIYHAPOAHBIX npodneM OvUia MOAYEPKHYTA

HeOOXOAMMOCTE COBMECTHHX HeHCTBUI TI0 IPECIONCHMIO HeTaTHB-
HBIX ACMEKTOB IMO0aIM3aLHH,
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- OGCYIHB aKTYATBHbE MEXAYHAPOAHBIE BOPOCH, VYaCTHHKH Iepe-
TOBOPOB OTMETHJIH, ITO PACIIHPEHHE MEXNYHAPOJHOTO SKOHOMMU-
YECKOTO COTPYAHMYECTBA OTBEHACT MHTEPECAM BCEX CTaH.

- OOMEHABIINCE MHEHHAMH 110 BOTIPOCAM PA3BUTHS IBYCTOPOHHHX
OTHOWICHHH, CTOPOHE! MONMEPKHYNH BAXHOCTh PETYIAPHBIX BCTPEY
HA BRICIIIEM YPOBHE.

. PaccMOTDEB cocTosHME CBA3eH MeXy ABYMS CTPaHAMH, YIaCTHM-
KM NEPETOBOPOB OTMETIUIH, YTO TIPOTPAMMA PA3BUTHS STHX CBA3el
YCIIENIHO BEIMOAHSAETCA.

. Hocerur Cayaosckyio Apasmio, Hopnasmio, Jlugax, Wzpanms, ro-
CymapCTBCHHBIH cekpeTaph CIIIA 3aKOHYHN MOE3AKY MO CTpaHaM
Bmuxnero Boctoxa.

. BpYYHP BepUTENbHLIE TPaMOTEL [IABE TOCYAAPCTBA, [IOCON IIPUCTY-
TTH K BRITIONHEHHIO CBOMX 00A3aHHOCTEI.

. Korza ero cnpocanu (GYIyYM CIDOMIENHHIM) 0 Pe3yIBTaTaX Nepe-
TOBOpOB, npencrasurens Poccun (spokesman) oTmerun, 4to mepe-
TOBOPBI MONTBEPAMIN OOLee CTpEMIEHHE ABYX CTPAH K PaSBUTHIO
J00POCOCEACKHX OTHOILCHHE,

. bymayyH epponelicKuMu_cTpaHaMmu, ctpaHs Eppomefickoro cokosa
0c000e BHMMaHHe YIENAOT HOTUTHISCKUM ¥ SKOHOMHYECKHM BO-
npocaM Ha Epponeiickom KOHTHHEHTE.

~ Ill. Lexical Notes
1. NepeBop, Ha aHFAMIACKWA A3bIK FNarona «MOAAEPXNBATLY
M NPOU3BOAHBIX OT HETO CYLLECTBUTENbHbIX

support smb./ smth.
Koro-mu6o/ back a proposal
MOAACPXKUBATL, | .0 w0 favour an initiative
';zh;::m . b TNpeIToKeH e o |endorse an idea
onod ﬁﬁw’ HHHLHATUBY e support to smb. / smith.
2. P HACIO & backing to smb. / smth.
render assistance

TOAIePXREA Yero-ubo, KOTO-THGO (the) support for smth/ smb.
(\bA-N1160) NOAIEPKKA smb’s support
TONE30BATHC Ubeii-MmiGo moaepxkoi | to enjoy (the) support of smb.

HAXONMTH (4p10-THGO0) MoAAepXKy | to meet (fo win) smb’s support, approval
nOMyYaTh {Ubi0-1100) MOANEPRKY | to get receive smb’s support

PE30MIOLHI0 a resolution
NpeIOKEHUE (second) |a moticn

3. | monzepxHB2TH KaHAHIATYPY to support a candidature
BOTYM JOBEPHA a vote of confidence

MHp
6e30MacHOCTh beace
COTPYIHHYECCTEO security
eXMHCTBO o cooperation
OTHOIICHHA to maintain m;;ty
cTaTyc KBo relations
TOMUEPRUBATE, | ooorolene status quo
. |Te. coxpanaTs (g0 oo ? balance
KOHTAKTH contacts
nepenucKy s correspond
to maintain ssponcence
KauecTBo XUIHH | keep up quality (of life)
YPOBEHE XH3HNK living standards
PaIToBOp a conversation
TNOAAEPXKAHHE YeTo~THOO (the) maintenance of smth.
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Exercise 8.

Translate the following sentences into Russian.

1. The CIS countries maintain economic and cultural relations within
the organization.

2. The balance of forces in the region should be maintained by all means.

3. The delegates supported the idea of a new conference with a similar agenda.

4. The new US initiatives for a peaceful seitlement in the Middle East
are favoured throughout the world.

5. The mediators in the talks backed the new settlement plan submitted
by one of the participants in the conflict. '

6. The uliimate goal and the end result of economic development is to raise
or at least 1o keep up living standards of the population on a decent level.

7. The sides should maintain contacts, keep up the dijalogue and try to
come o an agreement.

8. This proposal enjoved the support of all the parliamentarians.
9, The key-issue of the agenda was met with approval.
10. Refugees are always in need of understanding and support.

Exercise 9,
Translate the following sentences into English, using the word

combinations given in note 1.

1. Crpanst CHI 0omofpsaioT H DOATEPXUBAIOT MHPONIOOHEBYIO TIOIMTH-
xy Poccun.
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10.

11.

i2.

13.

14,

15.

16.

MHorue rocymapcreennbre fesesu OOLICHKMBAIOT HIEI) CO3TaHHA
KOWIEKTHBHOM 6¢30MacHOCTH B A3HH.

Crpanbl CHI cTpemsrcs MOMIEPRUBATE ACOPOCOCCACKHE OTHOLIE-
HH3A CO BCEMH CTPAHAMH,

Theueckmuit nemerar NonAepKan MPeoxXeHNe NpeacTapuTens Ku-
npa co3path CoBet BesomacwoceTy.

Bce cnou Hacenenus (all strata of society) NOMIEPXUBAIOT MePbl HO
HOPMAJTH3AaNHH XH3HY CTPAHEL.

Pocens momrepkmpaeT aumiomMaTHYecKIe OTHOWENEHS ¢ fonee yeM
¢Ta CTPAaHAMH MHpa.

Kak ormeyaer nevars, npesument DpanunK BHPa3I HAMEpEHUe

HPOROJLKATD IONIePXKHBATDL NHATOT ¢ MOCKBOIL.
1T BO BCeM MHPE — QOCHOBHAaA
3amaya OOH.

H H e €O BCEMH CTpAHAMH
HE3aBHCHMO OT HX MONHTAHYSCKOTO Kypea (irrespective of) amnsercs
OZHMM H3 NPHHIMIIOB BHEIUHEH nomuTiky Poceuy,

[Tpapsmas mapTia Ascrpanum saseuser O TToHIepkKe meilcTBui
Poceym,

Tasera numer, yro Ucaumn cAenyeT pa3sBHBATD CBOH OTHOLIGHHA
¢ Poccreit o Beex oacTax ¥ MONHATE MX IO YPOBHS, HA KOTOPOM
HOINCDAHBAIOT OTHOICHMS ¢ HEH APYTHE Pa3BUTBIC CTPAHBI.
PykoBoauTeNsM CTPaH 1 IpaBUTENBCTE BAKHO NONTENKUBATE MEXK-
Ity coGoH peTyapHbIe KOHTAKTHL,

[TapramenT moanepkam Mephl, MpemIOXCHHbIE [IPABUTENBECTBOM,
HanpapMeHHBIC HA HQANCPKAHUE YPOBHS XU3HW HaceleHHa CTPaHEHL
Crpann EC [JofepxpRaloT TOProBhie OTHOMEHNS co BceMu Espo-
NEHCKHME CTpaHaMM, He ARATIOIMHMACT WieHaMH Coloza.
CornacoBannnie Meph EC, Cogera Eeponer 1 HATO, Hanpasici-
HBHC Ha YMCHBLINCHHE OIACHOCTH BOSHWKHOBEHHUS BOSHHHIX KOH-
IINKTOB Ha KOHTHHEHTE, CHITPANH GBI BaXHYIO PONE B IIONNEPKA-
HHH MHPa ¥ 0e301IaCHOCTH B PETHOHE,

B Havane BToOpoll MupoBC# BOHHEI MONHTHKA H3OMALUMOHH3ME B
CIIA mo xyynma [OATEPXKY 3HAYHTENBHEIX KPYTOB HACeJeHHA
CTpaMxl,
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* 2.TlepeBop NpunaratenbHOro «oBLIA» (B3aMMHDIN, COBMECTHDIA)

Ha aHFMWACKIAM A3bIK.
TOIXOLL™ approach
Bpar encmy
TONHUTHKA policy
HENb aim
oGt (-as, TpaHHLA border
-ee, Ieno COMMon cause
- Hie) npaso 1aw
COTNIacHe consent
CTPEMJICHIS H desire and readiness
[OTOBHOCTh interests
HMHTEpecH
¢ QOIIIErO COTTIACHA by common consent
HaliTH oGt A3RIK to find a common language
KpM3HC N o
{KanmnTaNH3Ma) crisis of (capitalism)
ment
ofimii (-ee, CcoTnalicHHUe general agl:crstandm
- as) BOTOBOPEHHOCTH unde: £
NHHHA line
{reHepaNbHasA)
in outline
B 06X epTax general terms
KOMMIOHNKE communiqué
sagRIcHUE statement
ob1uee (-as,-He) HJEKIapauns . . declaration
COBMECTHOE MEpHL joint Measures
(-a1, -uie) nraru sieps
YCUNUA efforts
KOMHTET committt;e
oBLWH (a4, -He) | | \eong " commijssion
11 .,
ObeNHACHHBINA CeCCHs join session
(-ad, -xie) CHITH] forces
turnover
TORApOOGOpOTa |aggregate trade
obuMi 061em npoM3poacTea | total output
oOmui pasoBoli MPoAYKT £ross national product
goods f...
TOBApH O0LICH CTOMMOCTRIO B .., commodities o a total value o
obuenamo- nation-wide .
. camn
HANBHad KaMIIAHus world-wide paign
0OLEMHUPOBAd
oGHIEHAPOMHBIA { HOCTOSHHE public property
(-0} JTENo common task
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OpaHUMY, HANPABICHHOE HA COBMECTHOC PSHICHHE CIOXHMBIX BO-

TIPOCOB CEABCKOTO XO3AHCTBE, MCTHIMHEL N IPYTHX.

Q6e cTOPOHH OBUII CAMHBL {were unanimous) B TOM, YTC DCIICHHA
B COBMECT-

MOCKOBCKOTO COBELHAHHS TIPEACTABIIOT BOKHEIH Tall

Holi 6opEGe 3a yIIpoueHHe MHpa 1 GesomacHocTH B EBpore.

. generally accepted
O0mMenpUHATHE | MeTon {used); method
{-b1e) NPHHITATA] adopted; principles
conventional
ec mutual interest
obum o (shared) - friend
MOHHMaHHE understanding
' IOBEpHE confidence
9 ﬁ:ﬁ;:’ ' ynaxg,ﬂue mutual - respect
' - CAEpPXHBAHHE deterrence
HEHABHCTH hatred
MHEHHE shared view
-oGimee 03a004eHHOCTE | COmmon concern
OTBETCTBEHHOGTD responsibility
Exercise 10,
Translate the following sentences into Russian.
1. A joint statement was issued after the talks:
2. The sides undertook joint resporisibility for abiding by the agreement.
3. The participants in the meetings worked outa ]_Q_l_‘[]; programme of re-
search.
4. The common ground was found. It was a major achlevement-of the talks.
5. Peace and stability is of common concern for all the nation states.
6. Mutual understanding is the first step on the way to any settlement.
7. The sides came to recognize conventional principles and shared con-
cerns as prerequisites of good-neighbourly relations.
8. Our common task is to root out terrorism.
9. Generally accepted methods can be applied in order to solve this
- problem.
10. 1t is important to build on common interests in relations between

countries.

Exercise 11.

Translate the following sentences into English, using the word
-combinations given in note 2.

1.

2.

3.

YYacTHRKHM BCTDCHH MPUHAIA COBMECTHHH JOKVMEHT, OTPAXaio-
LM uX o0liIee CTPEMIICHUE K MEDY H COTPYDHHYECCTBY.

OcHOBHad UEAEB BCTPEYM BHAHHIX YYEHDIX, ONpeAeieHHast (defined
by) 3aKMIOUMTENBHEIM AKTOM, COCTOIA B (Was 10...) 0GCYXIeHUH

npobneM, NpeACTaBIAIONEX OO HHTEpEC.

Co3gaHII0 JEeTCBOTO KJIHMATa CIOCOBCTBOBANO npennoxcelme

102

5. COTpyJHHK MEXZYHApOIHOTO HEHTpa OTMETHII MNOZOTBOPHOCTH
COBMECTHHIX 9KcIepuMeHTOR ¢ brsukamu CIIIA.

6. B Kpemie coCTOSUIOCH COBMECTHOE 3acCNaHHe KOMHCCHH 10 HHO-
CTPAMHBIM HEJiaM O0SHX NATAT POCCHACKOrO MapiiaMeHTa (Tocymap-
creennoit ymet 1 Coeera @encpaliun).

7. Ha ToT MOMeHT GpUTaHCKue H30HpAaTe/lH BIICPEHE B HCTOPHH CTpa-
HEl YJaCTBOBANH B OOIICHALHOHATEHOM pedepeHIyMe, 9JTO0H CKa-
3aTh «ia» HIH «He» OCIeMY PHHKY.

8. CTOpoHM BHIPA3LTA OOIIVIO 033809CHHOCTh B CBASN ¢ MEXITHHIE-
CKHMY CTOAKHOBEHHAMH B 3TOM PETHOHE.

9. Hepeaxo BOOPYXCHHBIE KOH(IUKTH BO3HHKAIOT M3-32 B3auMHON
BDAXAH JIOfEi, KOPCHAILSHCS B pey THO3HOU HEeTEPIUMOCTH.

10. VueHHe ¢ YIOBNETBOPEHNEM OTMETHIIH, YTC COBMECTHAS POCCHIl-
CKO-GPUTAHCKad [IDOTPAMMA MCCACAOBAHMM oboraTina HayuHBIC
LIKOA B! OO0EHX CTPaH.

11. VYaCTHMKY COBMECTHOIO 3aCeJaHNd NHITANHCh HalTH ODIIIYIO TLIAT-
dopMy H OBNMH A3HK, 4TO6H HOGHTECH COMIDKCHHMA MOSHUMA H

MPEOAONETh PASHOYIACHS.

12. BrcTYNACWKHA OTMETIUL, YTO HAIUH CTPAHBL HMCIOT ofmMe rpapu-
LIBI, HANIH COCEAH — 9TO HALUH OGIUKE APY3PRA ¥ HALIM OTHOIIEHHA
XApPaKTEPU3YIOTCS B3AMMMHEIM YBOKCHHACM U JOBCDHOM.

Exercise 12. _ )
Translate the following texts from Russian into English. To compare your

ranslation with the official one consult Supplement 2 on p. 187.

A
Pocaniicko-Tpeyeckan Aeknapaums
(BbIACPNKKH)
Poccuiickas Penepanys u Mpeveckas Pecmy6Gnuka,
OyIyuH TNyOoKo YOekmeHH B TOM, 4TO HECYKIOHHK{ mporpecc B
YKpEIUIGHHY EPYXCCTBEHHBIX OTHOIMICHHH M DAaSBHTHH BCECTODOHHETO

B3aHMOBBITOOHOTO COTPYIHHYECTBA MOXNY HHMH OTBCUACT HHTEpeCcaM
pOOGH.ﬁcKOI‘O H TPeYECKOT0 HApOIOR M BHOCHT BaXHBIH BKJIAL B A¢N0 MOA-

JepXAHVS MUpa H MeXIYHApOmH ol 6e30MacHOCTH,
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NPCHCTIONHEHHEIC PEIMMOCTH NPOAOJLKATH M AKTHBH3HPOBATE 3TOT
g%c:’repecc, 9TO COOTBETCTBYCT LEMAM 1 NPHHNHIIAM YcTasa OpraHuiaiiu
AHHeHHEIX Hammit, JaxmounrensHoMy akty CoBelaHHd No 6e30-
ITaCHOCTH M COTPYAHHYECTBY B EBpone, a Takke o6IIENpU3HAHHEIM HOD-~
MaM MEXTYHAPOIHOTO NMPapa, g

XKeNast YKpemHTh COTPYIHIYESCTBO MEXKIY HEMH B ITONMUTHYECKON, SKOHO-
MHYECKOM, KYABTYPHOIM H HayyHOl 001acTsIX U eme Gonee premm;npyxﬁ
VYBRKEHHE, AOBEPHE H BE3aHMOITOHHMAHNE MEKIY NBYMSI CTPAHAMM, ¥

3a9BNAIOT: ’

1. Poccuitckas @enepamms u Ipeueckaa PecrryGmuka GyIyT cemoparh
NMOIHTUKE APYKOHI, HOOPOCOCENCTBA, MHPHOTO COCYLIECTBOBAHKS H B3aM-
MOBBITOAHOIO COTPYIIHHYECTBA ¥ HEYKOCHMTENEHO NPUMEHATE B OTHOIIE-
HHSIX MeX1y coGoii Yeras Opraunsauny O0seavHeHHEx Hauui 0 nexna-
PAUHIC NPHHIMIIOB, COAEPRAILYIOCH B 3aKTIOIHTENEHOM akTe COpeIAHS
10 6e30MacHOCTH H COTPYAHHYeCTRY B EBpone.

2. Cropoxs1 GYayT pa3BHBaTh H PACLIMPATS OTHOIISHS H COTPYAHITIECTBO
MEXKIY HUMH B [HOJHTHMECKOH, 3KOHOMAYECKOH, TEXHMYECKOH, KyIBTYpHOI
Y HAayYHOH OONAcCTIX HA OCHOBE YBAXEHIHT HE3ABHCHMOCTH, CYBEDEHHTETA
TEPPUTOPHANBHO#M LEMOCTHOCTH, HEPYINHMOCTH IPaHMI pa;HonpaBna He:
BMEINATENBCTBA BO BHYTPEHHHE Ie7Ia APYT JpyTa 1 B3am.m’ux HHTEpecob ’

3. OHu OyZyT TIATEABHO COBMIONATH B OTHONICHIMIX MEXAY c'oﬁoﬁ
TIPUHLUMITEL HENPUMEHEHHS CHIBL WIM YIPOSH CHION BO BCeX ¢€ MpOsBie-
HMAX H NPHHLMIT MUDHOTO YPETy)IHPOBAHMS CITOPOB.

... 7. OTMe4as 0coBYI0 BAXXHOCTh, KOTOPYIO HMEIOT BCTPEYH U mepe-
TOBOPE! MEXIY IPEACTABHTENAMH IIPABUTCABCTE ABYX CTPaH, ... CTOPOHLI
NPOHOIIKAT IIPAKTHKY OOMEHOE MHEHWSAMH MO BONpOcaM n;sycroponnnx
OTHOWIEHHHA B pa3NuYHEIX o0NacTax.

5 . .
ComecTHOe 3asiBNeHme o b3anmopesicTenm Poccniiakon Depepatm
¥ fiNoHIM B MEXAYHAPOAHDIX enax
{BbIRRPXKKH)

Tpesunent Poccuiickoit e ¢
nepanii ¥ IpeMbep-MHHUC
(urke nMenyeMble «CTOPOHBD), ° P Anonu
NOATBEPXAast NPHBEPXCHHOCTh MOCKOBCKOH AEKNAPALINH 00 YCTaHOB-

nppaaBag GonkUIOe 3HAYCHAE YTYOACHMIO AOBEPUTENBHOTO MOMUTH-
YECKOI0 AHATOTA MEXIY ABYMS CTPAHAMH,
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CUNTaA, YTO AKTHEM3ADMS KOHCTPYKTHBHOIO B3aUMONCHCTBHS Poccun
7 SIMOHUH Ha MEXIYHAPOIHOM apeHe B pELIeHNH CYIISCTBYIOLIMX B MHPO-
BOM cOOBIIECTRe MpoBiieM ABIACTCS BAKHEIM 3BEHOM CTPOUTENILCTEA Tap-
THEPCKHX OTHOLIEH I MEXKHY JBYMS CTPAaHAMH, B

KOHCTATHPYS, YTC TAXOE B3AMMOAEUCTBAE CAYXHUT HOBHIICHHIO IIDE4-
CKA3YeMOCTH MEXIYHAPOJIHOTO NONOKEHHA M He HATIpaBiEHO HPOTHB TPE-
THHX CTPAH WK TeppUTOpHit (Without prejudicing),

HCXONs U3 OTBETCTBEHHOCTH TIEPed MIPOBHIM COOBLIECTBOM K NPHIHA-
Bast BAKHOCTB AKTVBH3ALHM COBMECTHBIX YCHJIMH IO YKPEIUTEHHIO MEXKIY-
HapoOIHOTO MHpa 1 G€30MaCHOCTH Ha OCHOBE Verasa OOH,

ONHMpaAch Ha GIM30CTh OIXOA0B K OCHOBHEIM MEXIYHAPOIHEIM BO-
HpocaM! .

SASRISIOT O CNENYIOIEM:

1. CTopoHH B AyX€ CO3HAATESNBHHIX TAPTHEPCKHX OTHOIEHUH OyayT
[PWIATaTh COBMECTHBIE YCHIMA AT CTAHOBNCHHA HOBOTO MHpOYCTpOii-
cTBa, HALEGJCHHOIO Ha IPELOTBpAalIeHYE BOODYXKEHHKIX KOH(DIHKTOB
1 MX MMPHO® yperylupoBaH¥e BO B3aUMONCUCTBHH C QOH, urpaiomelt
IABHYIO POJb B MONISPKAHKH MEXIYHAPOIHOTO MHpPa U 6e3011aCHOCTH,
¢ COXpAHEHHEeM MHOTOOODA3MS HAOHANBHKLX, NYXOBHBIX, KYJIETYPHEBIX B
SKOHOMHUSCKHX HEHHOCTEH pasNHYHBIX rocyaapctB Ha fase NPUHLNXIIOB
B3AMMHOTO YBAXEHWs, PABCHCTBA U B3AHMOBKITOAHOTO COTPYAHRECTRA.

2. CTOpOHB! MOLTBEPXKAAIOT NPUBCPKEHHOCTE FANBHCHILHM YCHIMAM
MEXIYHAPOIHOTO COOGLIECTRA, HANPABJICHHBIM HA YKPEIUICHHE DEXHMA
KOHTpO/IA, PA30PYKeHHS H HEPacTIPOCTPAHEHUS AKEPHOTO OpPYXILd, B TOM
qyciIe HA PeTHOHAABHOM YPOBHE, 1 B 3THX LC/AX GYAYT MPOACILKATh COOT-
BETCTBYIOLIHE KOHCY/ILTALHH. : :

CTOpOHH GYAYT COTPYAHMYATh IAA ITOBBIKIEHN TPAHCHAPCHTHOCTH B
OTHOLIEHUH NepeIayil BOOPYKEHHUI C 1eNbI0 NPeIOTBPAlIATE TAKOE 1pe3-
MepHOE HAKOIUIEHHE BOOPYXEeHHI, KOTOpOoe NMpUBCIO 65 X mecrabmmmsa-
LiH¥ CUTYAIIHH B pETHOHAX. ' :

3. CTOpOHHI BHPAXAIOT HAMEPEHHE YITYOAATE B3AHMOHCHCTBHE B ACNE
pedopmuporarusa OOH B neaax NOBHIICHAS crnocoOHocTE OpraHu3auik
onepaTusHO K 2O QEKTHBHO AEHCTBOBATh B COOTBETCTEHH C TpeboBaHHAMH
¥ BHI3OBAMH COBpeMEHHOTO MHpA.

4. CropoHsl 6YOyT YKPEILDITL AUasoT H p3aHMOIelicTBHE B BOIIPOCAX
SKOHOMHYECKOro paspuTHs. CTOPOHB TAKK¢ MPHILTH X AHHOMY MHO-
HMIO O BAXHOCTH DATbHEHIIEH MHTerpauuu Poccuu B CMCTEMY MHPOXG-
ssiicTBEHHBIX CBA3EH.

5. CTOpOHS! TMONTBEPKIAIOT B3aHMO3ABHCHMOCTh COUHATBHO-3KOHO-
MHUECKOTO DASBUTHS M OXPAHBI OKPYXAIOUICH CPeAbl H HEeO0OXOAHMOCTD
yrayGAaeH!s SKONOTHYECKN 060CHOBAHHOTO COTPYAHAYCCTEE, HanpapieH-
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HOTO Ha OCYIISCTBACHUC TONMHUTHKH <YCTOHUMBOTO PasBHTHS» (sustained
development) B raobansHoM Maciurabe. B sToit CBSI3H OHH JOCTHIIH €THH-
CTB2 B TOM noHuMaxnH, uto OOH Moxer urpare emwe Gonee BAKHYIO PONb
B XOOpAMHAIMYI NOMOCIIM B UENSIX DA3BUTHA Pa3sBUBAIONINXCA CTPAH # co-
HeHCTBHA YCKOPEHMIO HHTETDALUH B MUPOBYIO 9IKOHOMWKY CTpaH ¢ Tepe-

XOIHOH 3KOHOMUKOMH,

CTOpOHEI BHpaXaloT HaMepeHHte B3aHMOIEHCTBOBATS N0 DIOGATEHEIM

npoGIeMaM OKPYXaiolliel Cpefsl, B TOM YHCIe O M3MEHEHHIO K/IHMATA,

6. CTOPOHEI BHICTYNAIOT 32 BCEMHPHOE YKPETUICHHE MEXTYHAPOIHOIO

COTPYAHIMECTBA B UEILAX GOPBEBI ¢ TEPPOPHIMOM BO BCEX €0 MPOSBAEHMSX

CTOpOME! TIPHBETCTBYIOT MpHHSTHE MexayHapoaHol KOHBEHLMH c')
Goprle ¢ duHaHCHPOBRHHEM TEPPOPH3IMA W YOCKIEHE B TOM, 4TO TAKAas
KCHBEHLHS, BMECTE C APYTHMH COOTBETCTBYIOIIHMMH Jxoronop:wu Oynmer

COASHCTBOBATE PACHIMPEHHIO MEXIYHAPONHO-NPABOBOY 6a3bl s COTPYA-
HUYECTBA B NPOTUBOACHCTRHN YTPO3E TEPPOPHIMA,

B
MexqyHapoaHoe AeciTuneTHe KyNIbTYPLI MUPa I HEHACATMA B UHTepe-
cax aeteit nnaxetsl (2001-2010)
Pesoniouua, npunsras MeHepansron Accambneeit OOH
(BbIepxKH)

TenepanpHasg Accambnes,.

NpUHUMAsT BO BHMMaHue Yetas Opranusauuy O6peanHerybx Hamuit
B TOM THCIIC BOIUIOIUCHHEIC B HEM €M W IIPHHIHIIEL, W 0cOBEHHO Bupa:
HKEHHYIO B HEM PEIIHMOCTh CITACTY TIOKONEHHA OT GeICTBHI BOHHE]
CCpUTafACh Ha Yoras Opranuzaunm O6wemuHennsx Hamit o ;onpo-
:i: cﬁfpoaﬁn;m, HayKH M KYJIETYDPHI, KOTOPHIH [VTACHT, 9T0, 1TOCKOIbLKY
HE BOSHHKZIOT B YMaX FIOfEH, IMOITOMY B CO3HAHME MOA
CACHYET YKOPEHATD HACIO 321IMTHI MHpA,
CCLUIASICH TAKKC HA CBOH NPEABIIYIINE PE3OMIOLY O KYALTYPE MUpa
BHOBb ITOATBEepXIas Mexnapaunio # TIporpamMmy XeHcTBui B oﬁnac’m
KYJIBTYpPBl MHP2, TIPH3HABAA, YTO OHH, B YA4CTHOCTH, CIYXAT OCHOBOM 1id
nposegenms Hecatmier, u 6ynyuu yoexmena B TOM, 4T0 HpdexkTHBHOE
H yeTeinHoe MpoBeseHye ecATHAETHS: BO BCEX CTpaHAaX Mupa é6yrer co-
AEHCTBOBATH MPOITATAHNE KYAETYPH MUPa H HEHACHAN:, KOTOpad OTBCHAeT
HHTEPECaM YENOBEYECTRA, B TOM THCHE IPAXYIIMX NOKOJIEHHI
NpHHUMAA BO BHHMAHWE HIIOXKEHHYI0 B MaHupecte 20’00 UHULHA~
THBY Opranusaumn O6penuHerabx Hammit mo BONPOCaM OOpPa3OBAHHA
HAYKH H KYIETYDH. ’
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1. MPM3HAET, 9TO Uelh MeXIyHAPOIHOTC NECATHIETH KyABTYDHL MHPA
M HeHACHIHs B HHTEpecax JeTell MIaHeThl COCTOMT B JANBHEHIIEM YKpe-
IUTEHHH [OGATEHOTO ABIKEHHS B MOIAEPRKY KyABTYphl MHpa MC UTOTaM
npoBeaeHyst MeXIyHapoaHOTO roia KyJILTypHl Mupa B 2000 rozy;

2. ¢ YOOBIETBOPEHHEM OTMCYAET yuacTHe TOCYIAPCTB-YIIEHOB, CHCTE-
Mel Opraumnsaiyy OGheIHHEHHBIX Hauwit 1 TpakgaHcKoro o0uecTsa B
NpoBeAeHNH MEXIyHAPORHOrO TOAa KyABTYDhL MHpa H3 HAUMOHAIBHOM,
PETHOHATBHOM H IIOGATBHOM YPOBHAX M MPH3HACT B 3T0%i cBsA3H ponb Op-
ranmsatn O6beauEeHHBIX Halii 1o BonpocaM obpasosaHusl, HAYKY H
KY/ILTYDHL B K24eCTBe KOOPAHHAIHOHHOTO LIEHTPA B TeyeHHEe 3TOr0 roja;

3. IpeAAaraeT TocyAapcTBAM-UICHAM YHSAATSH GoJblle BHHMAHHS Hes-
TebHOCTH 110 MpoNaraHae KyABTYPHl MUPa Wi HCHACWIWA Y AKTHBH3HUPO=
BaTh €e, B YACTHOCTH B Xone [eCATHICTIH, Ha HALUMOHANBHOM, PETHO-
HAJTBHOM H MEXIYHAPONHOM YPOBHSX, H OOECTICUUTD YKPETICHAC MHpa X
HEHACHJIHA HA BCEX YPOBHAX,

5. HasHayaer Opranusamito OGbemuHeHHEX Halmii no sonpocam 0G-
pa3oBaHHsA, HAYKM M KYJBTYPH BeRYLHM yapexaeHuaM ecaruneTud,
BOSJIOKUE HA Hee OTBETCTBEHHOCTD 33 KOOPIHHALHIO AEATCABHOCTH opra-
HH3aIvH cHcTeMbl Opraspsauny OObeIHHEHHBIX Hauwii o npormaratae
KYNETYPH MHPa, a TakXke CBA3b ¢ APYTIMK OpraHM3alUAMY, 3aHHMAOIIH-
‘MHCH STHM BOIIPOCOM;

7. npocur Oprapu3apuilo OOBCAUHCHHBIX Hannit no BompocaM 00-
pa3soBaHMA, HAYKH H KyIBTYpH IHPOKO PacHmpoCTPAHATE HA PAsIHIHBIX
s3pikax Jdexnapanyio H IporpaMmy IeHCTBHI H CBA3aHHBIC C 3THM MaTe-
PHATH, B YACTHOCTH B TCUCHNE BCETO JecaTnneTHs;

9. mpennaracT rPaXIaHCKoMy OBIEECTBY Ha MECTHOM, PETHOHAIBHOM U
HalHOHANHPHOM YPOBHAX pacllHPATEH MACHITAbE! CBOCH AeATelbHOCTH MO
nponaraHje KyIsTYPEl MUpa i HCHaCHJLUS 4epes [ApPTHEPCKHE OTHOLICHHSA
1 o6Men nudopManme; :

10. momuepKuBaeT BAXHYIO pPOJib CPEICTB Maccoeoll HudopMaluKE ¥
HOBBIX YHOOPMAIIUOHHO-KOMMYHHKAIHOHHEIX. TEXHONOTHA B HATBHEH-
reii mponaraHae KymbTypsl MUpa i HEHACHITHA, ocobeHHo cpenu geTeil 1
MONOREXKH, - -



UNIT5

- Peace, Security, Conflicts

|. Vocabulary

Mnp Peace
MHpHad TIONHTHKA peace policy
world
MHD BO BCEM MUpe universal peace
BCEODLIMIt MHD all over the
. eace
b throughont world
MHPHEIE JTIOIH peaceloving people
B MHUDHEIX ITE)Ji5X for peaceful purposes
| MAPHEIMH CPeICTBAMH by peaceful means
CTOPOHHRK MHpa peace a.dmcate (champion)
champlon of peace
30HA MHpa a zone of peace
JBHXeHHE 38 MUD _ peace movement
ONEepaLtiy O NOAAEPKAHHIO MUpa peace (keeping) operations
MHPHO€ COCYIIECTBOBAHHE peaceful coexistence
NpoYHELE stable/ lasting
CApPaBeNHBEIH MHp just peace
XPYOKHI fragile
yCTaHoBHTS establish
ofeCIeYHTE ensure
YRpEILIATH consolidate/
COXPaHATD MHp to strengthen
TIOANEPKHBATH prefierv?/ safeguard peace
HOCTABHTH TTOA intain
yrposy end.anger/ jeop-
ardize .

108

Cephe3noe NMPEAATCTBHE AN TIpoLecca

MHpPHOTO achieve a peaceful
HOCTHYE yperyniuposaHus [to |reach settlement
MHDPA arrive at peace
BOCCTAHOBHTE MHP e restore peace
MpHHYIUTENBHOE YCTAHOBNEHHE MDA peace enforcement
{NIpHHYXAEHHE K YCTAHOBACHHIO MHpa) |
HOCTIDKCHHE MHPa, MHPOTBOPICCTBO peace making
maintaining peace
noanepKaHUE MHApPa peacekeepi
' peace building
YKPETUICHME MUPa strengthening peace
IUEH TTO [TOAACPRAHNUIO MHPA peacekeeping forces
¢ AEP: Hp peacekeepers
KoHdepeH-
LHA . conference
1IeperoBops! talks
(rie) HOrOBOD, . treaty, agreement,
MupH{ad) (B1if) JOTOBOpeH- | peace accord(s)
(0e) HOCTH
HHHIHATHEA initiative
YperynHpoBa- settlement
HHE
CTPEMHTECA X YCTAHOBAEHHIO HPOYHOTO seek
. ce
Mupa ' to establish stable pea
) patch up .
TpeoaoNeTh pazHOINACHA to oVercome differences
KOHTDOMPORATS IPOLIECC to monitor peace process in action
VYCTaHOBJNEHHA MHpa
MEKIYHAPOAHAA HANPSDKEHHOCTE international tension
Pa3BEPRYTS OTIEPALIHIO TI0 to mount a peacekeeping operation
TONAEPXKAHHIO MHpPA
BOSHHAA MOIE military might
TUIAH ABAACTCA DEATIBHRIM the agenda is feasible '
(BBFTONMHHEMEIM)

HCTRUS ABAAIOTCH ONPaBIAHHBIMH actions are w ited
AeRe p justified
CHCTeMUEIH (KOMIICKCHEIN) momxoa K | holistic (systemic) approach to building
VEKPEIUIeHHIC MHDA; peace;

a serious impediment to the develop-

pa3BATHA

ment process
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| NpOBECTH ONEpaliio 1o pazBcaeHUIO

to conduct a military disengagement

| BOIOIOIIHX CTOPOH operation
L relief mission
' r:::au;m TIO CTIACCHHIO rescue operation
;zim!;:?;ﬂ?uﬂzggﬁﬂm ::\:)];d deployment force
03HAKOMHTENbHAS MUCCHA fact finding mission
NPOBEPKA Ha MECTAX on-site verification
TIPoBEPKa COBMONEHNA rapaHTH safeguards verification
OCNabHTh HANPIKSHHOCTE (B tcTTi*cla:r{ t.ensions {(inrela-
QTHOLICHMWIX) defuse tions). .
HeOOPATHMBLH npoﬁecc irreversible process
_ - Kon Conflict
PA3HOTAACHA divisions .
CHODH FIO TIOBOIY | disputes over smth.
KOHGIHKTH conflicts _
1yrposa Mupy a threat to peace
HapylllesiHe 0BIIECTREHHOTO MOPAIKA abreach of (the) peacé .
(MMpa)
AKT arpecci | an act of aggression _
 HeycToiauBan cnwauuﬁ E:llsatt:beie situation
1 BTOTSKVIHH CTIOP simmering dispute
TOCATATENEECTRO HA _ | encroachment on
OTCTYIUIEHHKE OT OCHOBHELX IPAHIHIIOB departure from the key principles
NePEpacTAHYeS CYIIECTRYIOMIIX escalation of existing disputes into a
npoTHEOpeYuii B KOHMINKT conflict -

| mpap yenoBeKa

cepbesHbie HAPYLICHYS OGIIeNPHHATHX |

gross violations of glebal standards of
human rights

HATIPOKEHHELS OTHOLIEHMS

strained {tense) relations

TIPOUECE, YPeBaThiil KOHQMUKTAMH

conflict-ridden process

H3BIEYE YPOK ' to Jearn 1
‘ 1o draw _ & lesson
HECOBMECTHMEI incompatible with
IpUHIHIOB principles
OTXOHHTE OT _ a to depart from - the course
i _lI the line
Belonacwoetn Security -
SILIATE AOBEPHE to build confidence
Mcpg IO YKPEIUICHH]O HOBCPHS confidence-building measures
OTKa3aTbCA OT MPHMEHEHMA CEUTEI M [torenounce the use of (and the
YIPO3L! IPHMEHEHUS cmm) to repudiate threat of) force -
pacnpocTpate- .
HHE AASPHOTO, the spread of
OCTAHOBHTH | XMMHYECKOTo B stop - ' nuclgar chemi-
gp:nompams GHonorMyeckoro [to | prevent cal and biological
IePAKHMBATH BOOPYXCHUA {0py- crb _ {mass destruction)
XA MacCoBoOro weapons
YHUYTOXKEHMA) -
KOHTPOAE Hal BOOPYREHHeM arms control
PA3OPYREHHe disarmament
HepacnpocTpane- .
HHe TAEPHOTO O non-proliferation -
o oo PYXUT | ation of nuclear weapons
Soporbcs_x_ € TEPPOPHIMOM combat
mpo TogTh - _ to |fight - | terrorism
counter
CaMOOTIpENeIICHHE self-determination
HEBMCIIATENLCTRO BO BHYTPEHHME Iena | non-interference in the internal affairs
HcpYI.IIHMOCTL TpaHHI ’ non-violability of frontiers
CYBEPEHHTET sovereignty '
MpaBo Ha OTAERKCHHE - | right to secession
NPUMUPATE WHTESPECH to barmonize interests
TPENABHACTE KPHIHC to anticipate a crisis
DOCPEAHHYECTRO mediation
. brokerage_
— MeXIY CTOPOHAMH o between the parties
o _—— B TleperoBopax; to mediate in a dispute
cpen, B criope broker the negotiations
_ a dispute
CKOOPIHHHPOBATE OeiicTEHNA to coordinate i
. I onize actions
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BpaxicOHOCTh hostility
pasXHIaTh Bpaxay to stir up hostility
MeKOBHIHHHAS HATPKEHHOCTE communal tension
?ﬂ;ﬁ:ﬁne HATIPSTKEeFHOCTH gﬁﬁgﬁn of |tensions
. hot
O9ary HAIpsoKeHHOCTH . trouble spots
hotbeds
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NpHGETaTh X HACHIHIO

G0JBLINE NTOTEPH CPEAN MHPHOTO high civilian casnalties
HaceneHus
| (ne)momyeTHMET yiepd " (unjacceptable damage

to resort to violence

to Tesolve/ break the negotiation deadlock

ITHHICCKAA «IHCTKA» “ethnic cieansing”
BO3BpAllleHHE
HacWIBHOE Gemeﬂue_s forcible return of refugees
mepecenenye transfer
TIpHHYIMTEALHOE NepeceIeHHe forced displacement
) . migration
nepeceaeHIEl displaced people
OeXeHITH refugees
TOXVIATE to kidnap
B34TE B 3aN0XHHKH take
to seize a hostage
trigger off
BEI3BATH provoke
prompt
CACPKUBATE contain
(Bofhiy) KOH(DAHKT to [t detera a conflict
NPeaOTEPATHTE war)
(KpUBONPOMHTHE) head off
paspewTS (bloodshed)
resolve
MOTeHUMATRHB (ApeMmomuii)
KOHAAMKT dormant conflict
Egocrpeaue KOHGIHKTA exacerbation of the conflict
BTOPEHHE TpeHHit recurrence friction
BPAKIYIOLIHE hostile
BOIOIOLIIIE CYOPOHEL warring parties
' gunmen
OOCBHKH militants
guerrillas
BOEHHEIE JeiCTBIT hostilities
HACHIBCTBEHHLIE AeHCTRHA forcefu] actions
BOSHHEIX
Hayano TeHCTBRI ouibreak of hostitities
HBOHHEI war
KapaTeNnbHas AKLHS punitive action
{"oKeIBIM
XOPOLIO | BOOPYKEH=- OpYxRHEM) heavyly 1
JIEFKO HEIe (ctpemxoBry ( lightly a
.| OpYRUEM)
HECTH TAXKECTH IOTCpH to suffer heavy losses |
casualties
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TpeOA0NICT TYITHK B X04¢ TIEPSTOBOPOB
STHHICCKAH " | aCTeKT an ethnic dimension of a
| MexOGIUHHEH KOHQTHKTA a communal conflict
MHOTOOODa3HBIC acreKTH KoHdukTa | multilateral dimensions of a conflict
MEXTOCYIapCTaeH-
HEBI interstate
BHYTPHMIOCYIAD- infrastate .
KT conflict
CTECHHBIH KOHQIH communal
MeXKOOIIMHHBIN ethnic
ITHHYECKHH
HaCH violence
oc ermath .
TIOCNICACTBHT KOH(IHUKTA aft of the conflict
TSCKENEIS dire
CepbeaHbIe TIOCHSICTBHA grave consequences
marvoHee IHnous
Exercise 1.

Use the following prepositional phrases in sentences of your own.

I by {through) peaceful means
a threat to smth.
to exert pressure on smb.
by force
for peaceful purposes
non-interference in smith.
the right to smth.
respect for smth.
encroachment on smth.

1I. to promote _smith.
to mediate between some sides
to mediate in the talks
to mediate in a conflict
to resort to smth.
to interfere in smth.
to interfere with smth.
to escalate jnto smth.

§-2122
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Exercise 2.

Give English equivalents for the following words and word combinations
and use them in sentences of your own.

OTKka3 oT NpHMEHEHUS CWiIbl HITH YIPO3H CHAOH; HOCTHYUH HPOYHOTO
MHPpa; MAPHEIMH CPEACTBAMH; CEPbe3HbIe HAPYILCHUS NpaB YeOBEKa; He-
BMCLIATCILCTEO BO BHYTPEHHHE NENa; HEPYIIMMOCTS TPAHKL;, KOHTPO, Hal
BOODYXCHHEM; HATIPSDKCHHBIC OTHOLIEHHS, BPAKAYVIOLIE CTOPOHBL, BOIOK-
THHE CTOPOMBI; MUPHAsA MONHTHKA; MOBTOPEHHE KOHQIHMKTA, HATPSIKEH-
HOCTh B OTHOLICHHAX; MEPbI IO YKPEIUIEHMHK) AOBEPHS; HEYCTONYHBAS (13-
MEHYMBAs) CHTYALIHs1, HAYano BOHHEI (BOCHHBIX NeACTBYAY; CHIBI GHICTPOTO
PasBEPTHIBAHMS; CIIbE CTIELMANEHOTO HASHAYCHUS; HCXOAMTS U3 ... (OCHOBBI-
BaThCA HA ...}; 0CNabUTD (PaspsAInTh) HAMPSKSHHOCTS (TpeHNA); ppeosoneTs
Da3HOINIACHS; NPUMHPUTE MHTEPECH, IPEABUACTD KPU3HC; GhITh (BBICTYTIATB)
HOCPCAHHKOM B TISPETOBOPAX; Pa3XKUTATE BPAXKAY; ITPHGETaTh K HACIUIHIO.

Exercise 3.

Translate the following word combinations and use them in sentences of
your own.

YCTAHOBHTH
obecmeyuTs
HPOYHBIA W CHPABEATHELINA MHD B
1. |crpeMuTECH COXpaHATH
3TOM perHOHe
NOAJEPXHBATE
BOCCTAaHOBUTH

MHPY BO BCEM MHpE
MHPHOMY COCYILECTBOBAHHIO

K YCTAHOBJICHHIO [TPOYHOFO MUPA
TMPEeQIOAETh Pa3sHOIIACHS
KOHTPOJMPOBATH TIPONHECC [TOAAED-
KaHHA MHpa

K paspalike MeXIyHapoaHO! Hanps-
KEeHHOCTH

2. | 6uTE yrposoit

3. |ctpemuthen

TIPHHYIHTENBHOTO YCTAHORICHUSA
MHpPa

4, |¥3YYaTh PEAThHOCTH (BBITIOMHEH - zﬂﬁﬂ }(;(;2:: MHpa ¢ ioMoLuEIo

" |MOCTB) MTaHa

YEPEIUIEHHS MHDA ¢ TOMOLLEIO Mep
1O YKPEIUIEHHIO NOBEPHSA
BOCCTAHOBJICHHS MHDA
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CTOpPOH, y4a- MHUpPHHIX IEPEroBopOB ®
CTpE MKPHOM{(OT0) Aorosope(a
. MIICHHE CTBYIOIIHX B
’ YJACTHHKOB MHPHOM(OT0) YDETYAHPOBAHUH(HHA
OCTaHOBHTL pacnpoéTpaHe- AMEPHOTO, XUMHUYECKOTO, Gronori-
6. 2P Tb HHE JEeCKOro Opyxus,
| | CRepxuBath HCIIHTaHHA OpYXHA MAcCOBOTO YHHITOXCHNSA
HpeAoTBPATHTD
— M
pPA3HOIACHR 3T0 ¥TPO3a upyyl
7. jcmopel MOTYT Pa3pacTaThC
. KOH(DIHKTE MOTYT NePepacTH B BOHHY
HeycTouMBast (H3MEHIHBAS)
CHTYaLHUs
BANOTEKYILHIA CITOD
8. |ycmnenue MexoGIMEHOM Ha- MOTYT BRI3BATH KOHGIUKT
NpAXEHHOCTH
HACHIIBHOE MepeceeHue
STHHYECKHE «YHCTKH»
NMpesoTBPaTHTE
9 ChepKath KOH(IHKT
| BEE3BATH
paspelInTh
CaMOOTIPEACTEHHE
HEBMENIATEILCTBO BO BHYTPEHHNS
oena
10. | rapanTHpOBATE HEPYTUHMOCTS TPaHHIL
CYBEPEHHTET
[pago Ha OTAENEHHE

Exercise 4. . .
Give English equivalents to the following phrases and use them in

situations of your own.

*  MPEAOCTABIATH MPOCTHIM JIOAAM NPABO cpOGOMHO ONMpPEAe/ATE CBOIO
cynsby; )
. n);Jem)T’Bpamb TIORTOpEHUE {IIOBTOPHOS BOSHHUKHOBEHHE) KOH
¢AMKTA C NPYMEHEHHEM HACHIIAA;
* TpeononeTh TYIIHK B ICPEroBopax;
HP,
+  [MOCTABMTEH NOA YTPO3Y XPYTIKHH MUP; .
+  MOGUBATLCA CODMIONCHUA BCEMH CTOPOHAMI OCHOBHBIX TIPHHIUTIOB;

*  pa3BepHyTH OMEPALIHIO MO MOATEPKAHMIO MUPA;
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BBIATH U3 ONepaliuy (U3 JOTOBOPA) B OIHOCTOPOHHEM NOPAAKE;
BBICTYNATE NOCPEAHHKOM MEXAY BPAXAYIOLIAMH CTOPOHAMH; ’
MPOBECTH ONEPANHIO 1O PA3BEACHHIO BOIOIOUIHX CTOPOH;
OTCTYTUJIEHHE OT OCHOBHBIX NPHHLMIIOB ZOTOBODA;

TIOCATATENBCTBO HA TEPPUTOPHIO CYBEPEHHOTO FOCYNAPCTRA;
CCPBE3IHDIC HAPYIICHHS OGLUENPHHATHIX I1PAB YeT0BEKA;

ONMACHOCTE TEPEPACTAHHA ITHMYECKOIO (MeXOGIMMHHOIO) KOH-
(KT B IpaXAdHCKYI0 BORHY;

HECTH TAXKEAHE FOTEPH;

TTOATEPKHBATh (COXPAHATD) BOSHHOE, AUILIOMATHYECKOE 1 ITYMaHH-
TapHOE HPHCYTCTBUE B CTpaHe;

KOHTPOIHPOBATh Mponecc

Sonamn: POLECC YCTAHOBJICHHA MHPA (MHPHOTO Yperynu-

oCcnabUThL HAOPMKEHHOCTD B OTHOMIEHHAX MEXKIY CTpaHaMH PeruoHa.

Exercise 5,
Translate the following sentences into English.

—

A

geyﬂoﬁqnnaﬂ CHTyallMd, KaK NPABHIIO, IPSBATa KOHGIMKTOM,
MCHHO KOMIUICKCHHHN MOAX0H K TPOSAEMe YCTaHOBNEHH U YKpe-

TICHIST MHPA IOMOXET MPEOAONETD HPEMATCTBHE B [IPOLECCE MUP-
HOTO YPerytHpOBaHHA.

. IocpeHuKH CTPEMHIHCE TPEONONETh 0GOCTPEHHE CUTYaLWH H TIO-

BTOpPeHHE KOH(PAKKTA.

. BoeBHkam NOCTABNANOCE HE TOJBKO CTPENKOBOE, HO H TSCKENoe

opyx¥e.

Eara nmu BO3MOXHO NpeABHILTL BCS BO3MOXHEIS NOCRCICTBUA Ha~
ClmuA.

. Henpaa HCACOHEHHBATL PONIb NOCPEIHHKOB H NOCPCETHUYECTBA B

JAOCTHXKEHUY MHpa.

KoHpAMKT MoXer uMeTh MHOTO acrekTop. OGIMHEbI ACHEKT —
OIMH H3 HUX,

Pacnianx ¢enepaunit sacto yeyTyGIIsieT, a He 0clabaeT MeXKaTHHYE-
CKHE TPeHU4, '

B0o3MOXHOCTH MHPOTBOPHEB GIBAIOT BECHMA OTPAHHYEHEL.

. Hepenxo xoMaHZHpH oTpsaNoR GOSBMKOB HTH TEPPOPHCTOB CNabo

KOHTPONHPYIOT HX JciiCTBHE.
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11.

12,

13.

14,

15,

16.

17.

18,

19.

20,

TIpeBeHTHBHAS ZHUIVIOMATH#A MPELYCMAaTpUBacT JCHCTBHA, HAlpap-
JIEHHBIE HA [IPeJOTBPALICHHe BOSHHKHOBEHHUA CIOPHBIX BOMPOCOB
M NepepacTAHKE CYUIECTBYIOIIMX CITOPHEIX BOIPOCOB B KOH(IHKTHI,
CTparerds momfepXaHHA MHMpA HanpapleHa HA paspeIicHUE WIH,
10 MEHbIIEH Mepe, CAepXKuUBAHME NPOTHBOPEUHHM, YTOGHI IIPeRoT-
BPATHTD HX TIepepacTatue B BOOPYXEHHHH KOHIIMKT.
Yro6bt ZOGUTBCS YCIeXa B TIPOLECCe YCTAHOBACHNS MUpa, HEODX0-
IMMO OBpaniaThest K PTYGMHHBIM IPHYHHAM CTIOPOB, KOH(ANKTOB
H KPUIHCOB.
MocpenHUKN MOTYT HIPaTh 3aKOHHYIO ¥ MONEC3HYIO PO B IIPEOIO-
JIeHHH TYMHKOB HA MEperoBopax H YCTAHOBICHHM JOBEPUA MEXIY
CTOPOHAMH,
TIpeBeHTVBHAA OUTUIOMATHS H YCTAHOB/ICHHE MHPa CTANM NPHOPH-
TEeTHBIMH B geATeasHocT OOH, TaKuMA XK€ BAKHBIMH, XOTA H DEXE
UTYPUPYIONIMMH B Tpecce, 9eM Molaepxanue Mapa. OfHako cne-
AyeT HMETh B BHAY, TTO 3TH BH/B IeATCILHOCTH HavGonee adubek-
THBHHI KOIIA O HHX MEHBIIE BCETO H3BSCTHO.
Coser Be30MacHOCTH HaNpABUT CBOMX WIEHOB B paHOHBI Hamps-
MEHHOCTH ¢ MECCHAMH A00POH BOJIH H € 03HAKOMUTEABHBIMHI MHC-
CHUAMHY.
B ocHoBaHMM KOH(IIMKTOB, paspasublinxcs (to erupt) nocne 1945
roza, GBUTH 3THHYECKHE, COLHANbHBIE, HACOIOTHYECKHE HIH Py~
THO3HBIE PA3HOIACHS, KOTOPHIE HEPEJKO BHITLIECKMBATUCH (10 cut
across/to spill over) 3a HpeAeNbl roCyaapcTBEHHBIX TPAHHLL,
Knaccryeckas MOAEAb MHPOYCTPOACTBA — STO pasMellleHHe (Dosi-
tioning) Aerko BOOPYXCHHHX BOSHHBIX CHIT B 30HE KOHGUIHKTA € CO-
riaacksi KOHGMAMKTYIOLUX CTOPOH B Ka9eCTBe Mephl AOBEPHS, YTOOBI
TIOMOYB BOIOIOILIHM CTOPOHaM COONIAATH MPEKPalCHAUE OTHA,
KoMILIeKCHEI MOOXOA X YKPEIUIEeHNIO BCEoOIero Mupa Ipenno-
Jlaraet ONHOBPEMEHHOE OBpalleHHe K IHHPOKOMY KpYTY BONIPOCOB,
BKITIOUAIOINNX 3aMMTY HpaB YeioBeKa, NpOBSACHHE JeMOKpATHIE
CKMX BEIGOPOB H 3KOHOMHYECKOE BOZPOXKACHHE.
TIpUHYAMTENLHOE YCTAHOBICHHE MHPA 03HAYACT HABASHBAHME CTO-
poHaM KOHGIHKTS YPETYTHPOBAHME, HA KOTOPOe OHH HE COITACHBI,
BOCCTAHOBNEHHE 3aKOHHOTO MPAaBUTEALCTRA, CMEIUEHHOro CIUIOHN,
HANOXKeHMe PKOHOMHYECKHX CAHKILIMiA MPOTHB OJHOK Hnu Gonee
CTOpOH KOHMIMKTA, PHHYIUTENBHOS CO3TAHHE 30H, 3AKPHITBIX 415
noneros (nofly zones) H 30H 6€30ITACHOCTH.
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. Grammar Notes

nepe.qaqa Ha aHFMACKNV A3bIK NPUBATOUHDIX npennoxeuuu
1 060poTOB ¢ C0I030M «TOGbI

" B pycckoM g3bIke MOXHO BHUIENHTS CASAYIOLIHE BHIB MPHIATOTHRIX

HPCJIJIOJKemrﬁ C COIO30M <4TOBEI>:
- L. mpHgaTouHoe — riogaeKaiee,
Taxue npeuoxeHus nepepoasTcs

a) MPHIATOYHBIM ¢ COI030M that H cKasyeMBIM, Bblpaxceﬂmm DJIATOIOM

should, KoTopkrii MoxeT ONYCKATHCH, U HHOUHATHROM: CMBICIOBOTO IVIarona.

Hanpamep:  Baxo, yTo6m1 Bee sHamu It is important that everyone Ishmud)_hz
__06 amM_p:menaﬂ aware of thJs decmon "

o) HHq:mHntom + npennor «for» €CIH YKA3aHO JIHIIO, COBEPILIAIOIEE .
AcHcTeHE.

Hanpnuep BaxHo, wTo6b! Bee 3HATH Il_ls_nnnm:tmﬂ for everyone tobe aware
06 310 pememm ' of tl“us declsxon

2. JOTONHHTENBHOE ]'l‘pH,I[aTO'-H-IOC NPCINOXCHAS HOGJIE I‘JIﬂI‘OJIOB

propose

npenjarats - . : b

HACTAH . mﬁu to §ug_gcst tha_t _
insist

PEKOMEHIOBATE recommend '

Tpebonate 9T00H to- |demand that

COrMALATECA - agree

a) Ha SHTIHHCKUA S3bIK OHH HepeaaloTCs nplmamqmmn npeanoxe-
HHAMH € COI030M that, cKa3yeMoe KOTOPBIX BEIPAKAETCA FIIALOIOM should
(Moxer oTyckaTbesa) H HHOHHUTHBOM CMBICJIOBOTO IJIArOJIA.

Hanpumep: CropoHE nmp_m yto6  The mdeu demanded that urgent

MEpPH [0 YPEIyaiupopalmMio measures {should) be taken to
KOHQHETA GEUTH IIPHHSTE KAk settle the COllﬂlCt
MOXHO CKOpee, :

© '6) mogie IMAronos «npe)l.ﬂara'rb» «Hacraana'rb» «Tpeﬁona'rb» TAKKe
MOXeET YHO’I'pcﬁJIaTBCH TePYHINA.

Hanpnmep Cropoam HACTAHBANY Ha _ The sides insisted bn taking urgent
M, YTOOH GBUIH MPHHATHL  mieasures to settle the conflict.
. cpomme MEDPE! T10 YPeryamn-.
POBaHHIO KOHDTHKTa.
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3. DOIOAHHTENBHOE MPHAATOTHOS NPEANOKCHAS MOCIE ITIAT0IOB:

XOTETH N . m

KEAaTh Lo H .
(xoTenoch Ohl) i {would like)
HACTAHBATH 4T06H o e urge nd
PEKOMEHAOBATH ' ' crit]:lo
TIpH3LIBATE et/ have
FOOHBATECA £/

nepé,uanoma Ha SHDIHACKUH S3KX HOCPSACTBOM TAK HA3HBaeMOTO c;::)x;;
goro xononsenHnd (Complex Object), T.¢. coueTaHHEM CYIUECTBHTCIb
HIH MECTOMMEHHs B O0BEKTHOM Malexe | Hmbnnﬂmna

. OH CHAIL, 3TO npennoxcenﬂe proposal.
Mud XoTHM, 9Tk 3TO W mnt_tmsmnp.o.sal tobe Smd_
NpeUioXeHue GHIIO TIATENBHC ‘jed in detail.
HIYIEHO.

4. IPUAATOYHEIE TIPSITOXEHHEA LIEAH TIOCHE COYSTAHMI «C TEM YTOOLL>,
«UIST TOTO, YTOGBI», KaK MPaBIUIO, IEPEBOAITCA HHOHHHTHBOM.

ing their besi 1o
s OHM MPIIATATH BCE YCHIRA They were dom:_; t
Hisnpmiee xmmr;pﬂmﬁﬂ MeperoBophl . make the negotiations suc-
TMPOLLTH YCHEIMIHO,  cessful.

Exercise 6.
Translate the following sentences into Russian.

1. It.is reasonable that all parties concerned ishonld)_takc_nal:t in the
discussion of this important issue.
It is important that this statement lE_madQ.mehQ c
It is necessary that everyone Lshojgd)_ts_amm of the danger of tcr-
rorism.
discussion.

4. The sides insisted that mediators be invited for the
5. The mediators urged the suies in the conﬂlct LOJ!LﬂldIa_ their troops
frommthel oo iobe gn‘,lgd d done away with. ’
We the conflict and do .
They recommended that the partchpants gc_t_r_eady for the conference
as soon as possible, .
We want this presentation to be a success.
They demanded that the troops Lshguld)mmbdmm immediately,

It is important that the sides (ahm;ld)_agm_@ on the key issues of the

settlement

wh

e

&0 e
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Exercise 7.
Translate the following sentences into English,

1. Hs_o.ﬁlﬁ_onum._wmﬁu
CNDOHBI ,E[OI‘OBOpHJ‘lHCL 0 OPOBEAeHHH KOH-

2.

3.

9 o

10.
1.

CYNBTAIHI Ha peryIsapHoOil OCHOBeE.

3Ta mpotieMa 62 pa
R — PacCMOTPEHR HA CHeAVIO-

CropoHnl cornacHnuce ¢ TeM, urobL '
PO 1 151 T OBLTH TIPOBEIEHEI MIPETBAPH-

TENBHEE KOHCYABTALIHH.
COTPYIHHYCCTBO PA3BHBANOCH Ha PaBHOTIpaB-

HOM OCHOBe.

. Baxgo, uroGw1 crnopHue pom
Baxa POCH DELIATHCh 0€3 NpHMEHEeHUS

. CosmaHu Bee
YCTIOBHA UL TOTO, YTOBE 3TOT JOrOBOD GbUI IOAMHCAH.

A
XOUY, YTOGH 3TOT BONPOC GLLT 0GCYKICH B 06S32TEMEHOM MopAIKe.

OHH HacTamBany Ha TOM, YT0GH
] BOCTIOMB30BATRCA 3TON HHMODMa-

. XKenarearro, Yro6h nmpoekT cormamenus GhUT 06CYXKIEH BO Beex

KOMUTETAX,
M3l xoTHM, 91060
BI STOT KaHAHZAT To0equn Ha BHGOpax.

Onu ZoroBopHHck
H O PCTYJSIPHBIX KOHCYARTAUMAX JLIA TOIC, YTOBK
PEIATh BCE CIIOPHBIE BOMPOCH KAK TOMBKO OHH BO3HHKHYT.

ill. Lexical Notes

1. llepeBop, Ha aHrAMMCKMH 93bIK TRarona €OCYLLECTBASTLY
W NPOU3BOAHDIX OT HEro CyIECTBITENbHLIX

AOTOBOPEHHOCTH | carry out an accord
S :::HSHW{BY !ake an initiative
TE. npemopaT;, B nage e intention
te. mp PEHHA fulfill intentions

' nnaH realize aplan

IporpaMMy carry out a programme
pemeHns implement a decision
pursue
OCYIUECTBIATE HOAUTHKY | carry out a policy
: conduct
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implementation, realization,
OCYIIECTBIICHUE fulfiliment, carrying out
nomkeM(a) - | an economic
OCYIIECTBAATS, SKOHOMMKH _ advance
*| . nobuBaThes | mporpecc(a) to bring about | progress
¢capHr{a) a shift (in)
ToCYJapCTBEHHYIO : state power
OCYIIECTBIATE. BJ4CTh
,_ |mpaso (na) . the right (to)
. ;.:ﬁpeanﬂaonm OCHOBHEIE CBO- to exercise main/ fondamental
. : domBl freedoms
KOHTPONb {33} control over
Merhi cOpRaloTeA {OcyIIecTRIIOTCA) | Dreams come true.

Exercise 8.
Translate the following sentences into Russian.

1. The delegate urged all the participants to_implement the decisions
taken at the meeting. :
2. Major players in politics should do their best to bring about a dramat-
ic change for the better in the Middle East situation. -
3. Needless to say how important it is to bring about economic progress.
4. What should be done to_ carry out a policy that would meet the inter-
ests of the whole nation?
. Taking a decision should lead to its realization (implementation).
6. There are bodies that are meant to exercise control gvet the decisions
and their implementation. o
7. Can we say that dreams come true? Sometimes? Often? Always?
8. To exercise state power is a very responsible duty. -
9. ‘With globalization around it is more difficult to pursue a policy of
non-interference. ' )
10. The plan is unlikely ta be realized under the circumstances.

L

Exercise 9.
Translate the following sentences into English.

1. Bee pesomonun OOH nomKHBE QCYIICCTRIATECS HA TIPAKTHKE.
9. Cornacuo Yerapy OOH omHuM U3 OCHOBHBIX IPHHIMIIOB ABISAECTCS

OCYIIECTRACHHE OCHOBHBIX cBODON ¥ NPaB YETOBEKA,
3. Moryr JH KapiuHAJIbLHHE pedopMB MPHBECTH K OCVLISCTEIEHHIO
SHAYMTEIPHOTO MOTbEMA HANOHAIBLHOH SKOHOMUKH?
4, Jnsa ocyliecTBAEHHS FOCTABICHHBIX 1eneit TpeSyeTcs MHOTO YCHITUA,
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. H3MeHeHMs1 B MO3MOMAX B CTOPOHY KOMTIPOMHCCA MOMOLTH Qcmug_

CTBHIE CABHT B IEPETOBOPAX H JAKE MPOPHE B TYITHKOBOM CHTYALMH.
PeineHua NpHHEMAIOTCA, OTHAKO mmmma Y nommﬁ
KOHTPONS 33 HX BRITOAHEHMeM?

«Mevyrtnt c6rBatorca. H He cBRIBalOTCS», — Kak moeTcd B necue. M
BCS-TAKH XOpOLIO, KOrma OHM cORBAIOTCH.

. AHTHIIOGATHCTH OCYILIECTRHIH CBON HAMEPEHHSA NPOBECTH MUTHHT

MpoTeCTa.
Kaxnan maprus cipeMuTCS QCVILIGCTRITE CBOH TIONMTHIECKHE LIENH,

Heas 319X meperosopos — OCYIIECTRICHAE PasyMHOR 7 cOaNaHCH-
POBaHHOMH MOAUTHKH B 3TOM PEIHOHE,

2. TepeBog, Ha aHIMIACKMA A3biK rarona «npéhcfannarb» |
M IPOU3BORHBIX OT HEro CyLLECTBUTENbHBIX

TPERCTARIATE, T.6.

- impor-
iobeof : tance
S interest

BAXHOCTE
HHTCPEC

TIPCACTABNST, T.€. Mmcneﬂno BOCIIPO-

to imagine, to pictire

" | H3BOJHTE

. |to recommend .. . a reward
. | apeacrapmaTE (K Harpase) | for _|an award
- Exercise 10..

Translate the following scnlences into Russum

SWRNRAY RN~

[

Some senior oﬁicm]s mprgsgatgd lhe country at the mce’r.mg

. Representatives of different states participated in the. conference:

The new draft agreement was submitted for consideration.

A new Ambassador is expected 10 present his credentials next week.
Can you imagine how to solve this problem in the best possible way?
Terrorism constitutes a real danger to all the countries and peoples.
To root out terrorism is of great importance for the whole world.
Before speaking the participants first introduced themselves.

The verdict was carried out on the basis of the evidence produced.

. Tt is not often that we can say that a certain decision represents a tri-

umph of reason..

Exercise 11.

zoKnan | [ submit’ areport
JOKYMEHTEI present documents
- . | mokasarenscrea roduce evidence
IIPSACTARIATE, T.8. : ' produce/
. | HoZaBaTh, Ipeas- | [HACTOPT. to . a passport
ABJIATE, BPYYATh — " Jehow PaSPO
R | sepuTenLHEC 3 : :
rpaMoTsL present credentials
_ cooGpaReHis _ lgive reasons
npencra IpPOeKT . draft
. .mmn _ CoTmaenye 1o submit a(an) agreement
(na paccmotpenme) (for consideration)
NpPeAcTaBIATh, T.e. (napruﬂnylo) B a {part
_ )
OLITS NpencTa- dpaxumio B nap- | to represent faction in
BHTENEM JaMcHTe ' parliament
NIpeACTABHTENE ' representative o
ObHLHANLHETI .
TOTHOMOYHKITK MPeACTaBHTENE official spokcsman
- | IPSACTABARTS, T.€. 3SHAKOMHThD to introduce smb. to
_ ) present smb.
TPERCTARISITH COBOM (65ITS, ARATECA) | to be, to constitute '
. ONacHOCTH : |2 danger
IPeCTABIATE TIOTHITKY tobe/ an at-
o to constitute tempt
YIposy . a threat
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Translate the fo]lowmg sentences into Enghsh

1.

2,

. .34’

4,

oo =3

B 2Toli MEXEYHapoIHOR opraunaam mmu Gonee ¢ra

CTpaH,
/B0 BpeMd EPETOBOPOR COCTOMNC 0OMeH MHEHHAMY IO BOTIPOCAM,

/ IPENCTABNSIOUEIM B3AMMHBIH HHTEDEC.

Ilo mpHue3ne B ¢TpaHy MOCON OPEHCTABUA (BpYWT) Bepmenmue
TPaMOTH [AaBE TOCYHApCTha.

1y MHGOOPMAILHIO COOGIIHT oclmuuanmuﬁ np_enﬂag,u.mh Benom
JoMa.

TnoGanyuzanmua OpPEnCcTARIACT coﬁoﬁ HCTOUHHK MHOI‘HX CopoB H

THCKYCCHH.
IIpescraskTe cebe, HACKOMBKO ca:o;moﬁ Gbma oﬁcmnonxa, B KOTO-

POii MPOXOANNIO 3T0 OOCYXICHUC, |

. I'-na npeacenatens He HyxHo NpeacTapnsTh. Ero ce 3Ha10T.

B0 3aABNeHNe IPEICTARIIET COOO0H MOBITKY onpaBnan. TIPWHATHE
TAKHX KeCTKUX Mep. :
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13. g'ro Oyner np_f]ggrmm HAIlY OpraHu3ailifio Ha KoHbepeHuun?
. llpencTapJeHHNEIH HA pacCMOTPEHHE 3aKOHONPORKT
BTOpOE YTEHHE, PO OICR poftTh

Exercise 12,
Translate the following texts from Russian into English.

A
MATb Thicsy MupoTaopues OOH ans Adpxn

Tenepanprmtii cexperape OOH pexomenmopai Cosery BesonacHocTh
HaNpaBuTh B 3Ty apUKAHCKYIO CTpaMy 5,5, Teicsy Mupotsopues. ITo ero
MHEHUIO, TOILKO TAKHM 006pa3oM MOXHO OCTAHOBITE pa:ml»lpaloun.dﬁ cTpa-
HY BOCHHBI KOHQNVKT. [IpesuieHT CTpaHbI Ve B TeYeHHe Gosee JBYVX NeT
BOIOET ¢ MATEXHUKAMH, KOTOPHIM IIOMOTAIOT HEKOTOPHE COCEIHME CTpa-
Hbl. B HacTosinee BpeMst B 310it adbpuKaHcKoH CTpaHe Haxoaatcs 79 co-
TpyRHHKOE OOH. Cornacuo mrany, RPeITOXEHHOMY FeHEPAABHEIM CeKpe-
TapeM, HeooxoInMo 560 nabmogaTteneii H oKONo 5 Thicsy commar OOH ,:Em
ux samntel. Ha caeayiowei uenene Coeer BeiomacHocTH 06CYINT 3TOT
Bonpoc. Ha sacenaHue MPUETaliCHBI HIephl Beex CTPaH, YYacTBYIOIIHX B

KOH(]IHKTE,

b
finepHoe opyXme He AOMKHO PaCNOA3ATLCA N0 NAAKETE

Poccnsi BRICOKO OlieHMBAET 3HAYCHIE HoroBopa o HepacnpocTpaHe U
AARCPHOrO BOOPYXXEHUA KaK BaXHEHIIETO NHCTPYMEHTA MEXIYHAPOIHO
npapa, 00eCIIEYHBAIOLICTO IMOGANBHYIO H PETHOHANTBHYIO C‘I‘aﬁﬁﬁBHOC'II:
¥ Ge30MaCHOCTD, CTABSMIETO HANCKHBIN 3aCA0H PACTIDOCTPAHESHHIO SAep-
HOTO OpyXws Ha Hauredl ruiaHere. TfoMumo 3roro, Joroeop cTrMyA .
ANCPHOE PASOPYXKCHHE H DA3BUTHE MEXIYHAPOIHOTO coTp}/JIHquc}:pyeT
0BG.1aCTH MHPHOTC HCTIOMB3OBAHMSA aTOMHOM 3HEPTHH. e
. B HacToAmee Bpems, B YCIOBHSX popMUpOBaHLUS MHOTOTIONAPHOTO MHpPa
: nporp%ocnpwomeﬁ rroGanM3aliy BakHO 06ecrienTh, yTo66t JIHAO npo-
Hmuxancnoco 62“36 %}rm« U3 BOKHEHILHX IEMEHTOB KOHCTPYKUMH MUPOTIOPSZKA -

YTBEPKACHHIO B HOBOM BEKE MOJSIH MEpa 6e3 HaCHITHsS

Poccust nosutBHO pacueHupaer HabpaBlIMii B MOCASTHYE TONBI 3aM;3T—
HYI0 CHITYy HPOLECC CO3TAHHIA 30M, CEOGOIHBIX OT SIEPHOTO OPYXUH, B pas-
JOTHBIX pETHOHAX Mupa. Co30aHHe TAKWX 30H MPeACTARISIET COBOoil l;a}myxo
MEPY pasopyxeHud. PopMUpys 30HY, TOCYTAPCTER CTPEMSTC VKPeImTh TEM
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CaMBIM PETHOHATIGHYIO W MEXITYHApOOHYIo GE30MACHOCTh ¥ BHOCAT CYIHe-
CTRCHUBIA BYIAL B PA3BHTHE PEXMMA HEPACTIPOCTPAHEHHA AIEPHOTO OPYXILL.

B LensIX yCTpaHeHus npobreMsl SAepPHBIX YTPO3 H PAKETHOr0 pacipo-
CTpAHEHNS MEXIYHAPOIHOE COOCIIECTBO NO/IKHO HATH 110 TIYTH pelueHU
B TONUTHYECKOi obGmacti. B MpOTHBOMOIOKHOCTh BOSHHOMY DEILCHHIO
MBI MpeIaraeM TIONHTHKO-TNILIOMATHYCCKHUE MEPBI.

[TpMHIWMIHANEHO BaXKHBIM OCTaeTcs 00ecTieueHHe YHUBEPCANBHOTO
xapaxtepa JTHAO. Heobxomumo M fanee NPeINPHHIMATE YOUIMA [0 BO-
BIICYEHHIO B PEKHM SACPHOIO HEPACNPOCTPaHEHHA TOCYIAPCTB, HE NpH-
COCNMHIBIIMXCS K HEMY AC CHX IOp.

B
CTparerus yperynupoBaHus KoHnukTos

B HOBOI MOARTHYECKON, FIKOHOMHYECKOH M TeXHONOTHYECKON cuTya-
LMK, cO3MaHHoN mobamu3aliel, OFHOH M3 CCPLE3HBIX YTPO3 T yeno-
peKa, ero Ge30MmacHOCTH W JaXe CYLIECTBOBAHUA BOODIIE ABAITCH 3a-
TSOKHBIe KOHGIHKTEL B COYCTAHHH C YTPO3OH, Hexoasleli oT apceHANOB
COBPEMEHHBIX BOODYXXCHHIL

3a nocieaHee HeCATHISTHE NPOLIIOro BEKa IPOKR30ILITO CYLIECTBEHHOC
H3MEHeHe XapakTepa KOHGAHKTOB, CMEILEHME HX U3 MEXIOCYAapCTBEH-
HOii BO BHYTPHMTOCYAAPCTBEHHYIO ILIOCKOCTS. Ceityac KOH(AUKTEL ABNA-
JoTCa TPEUMYLIECTBeHHO MEKOOLHHHBIME, T.. MEXIY IPYyIIaMy Hace-
NEHMA. D70 TPYINLI, KOTopHe GOPMEPYIOTCS IO NPU3HAKaM STHHYECKOH
TPUHALIEXHOCTH, Pachi, PEJINTHY H KYJIETYD3L.

Hano OTMETHTb, YT0 KOHGMUKTHL cTaNu Gonee CMEPTEAbHBIMH, NpH-
BOOS K POCTY YMCAA XEpTB CPEAH TPaXIAHCKOro HaCencHHA. Jna ype-
TYAMPOBAHUSA KOH(IMKTOB QOH npemnaraer 4eThipe BHOZ CTPaTCTHH!
NPCREHTHBHAA AMIUIOMATHA, MHPOTBOPYECTBO WAH YCTAHOBJICHHE MMpa,
NoLIEpXaHie MHPA 1 YKpEILIEHHe MIPa WM MUPOCTPOUTENBCTBO.

B mnase npepentHBHBIX AeficTsuii OOH HenpephlBHO OTCIEKHBACT
BOSMOXHEIE MCTOUYHHKM HANPAKeHHOCTH KaK BHYTPH TOCYAApCTE, TaK H
Ha MEXTOCYIADCTBCHHOM YPOBHE C UENBIO CIEPXMBAHMS M MO BO3MOX-
HOCTH CKOpEIiero yperyIHpOBaHHs MOTCHIMANBHAIX koHbnukros. IIpn
3TOM TIEPBOCTETIEHHO¢ BHHMAHME YIEAAeTCH MX KOPEHHBIM NpHYMHAM.
[MpepeHTHBHAS AHTIIOMATHSA AOJLKHA GLITh BHELIHE HeGPOCKOit, 4TOOH HE
YIPHMBJIEKATD K TOTEHUHATBHOMY KOHQUIHKTY MEXAYHAPOAHOE BHAMAHHC.

MupOTBOPYECTBO — Ipyras HafgeXHas CTPATeTHA YPeTYIHPOBAHIA
KOHMIHKTOB. BAXKHEIM BIEMEHTOM MHDOTBOPYECTBA, MOKA3aBIIUM CEOIO
AKTYANIBHOCTD H 3¢)(eKTHBHOCTE, ABIACTCA MOCPEAHHYCCTEO.
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Onepaunu no moazepXaHMIo MApa — TPETHIT BUI CTPATETHH YPeTyiu-
POBAHMA KOHQAUKTOB. B HacToslllee BPeMA OHM BKINOYAIOT cymecrrl};en—
HBIH IpaXpaHCKHl KoMmoHeHT CHIK Mo NOLAEPXAHHIO MHpa celiua
JaHHMAIOTCH HE TONBLKO NMOANEPXKAHHEM NPeKPalIeHus OFHA, HO TDUB :
KaloTeH K TAKOH JeITeNEHOCTH, KaK ¢60p opyXus i oﬁesopy);cmaaunrl:e c*noe:
DOH KOHQUIHKTa, HaGmogeHYe 33 BEIGOPaMH 1 Haa30p 3a MOAHLUEHCKUMM
S:gm;:ﬁg:a;{;{mu. H3 nacenBHOro Habmomarens Boitcka no MONAepxKa-

€
o » ypewmpmcﬂ B GXTHBHOTO YYACTHHKA ITPOLIECCA MOMHTHYE-

YerBepThlli BHA CTpaTerHH — MocTKORGIMKTHOE MH[J.OCTDOH‘DCJIBCTBO

ﬁ;r:mygﬁzrr;nenue MMpa B paifoHaX, paspyIlleHHEIX KOHMMMKTaMu, OHo

e ©T OCYIICCTRICHHE KOMIUIEKCHBIX H CKOODAMHHPOBAHHBIX
AeHCTBHH, HAIPABACHHBIX HA YCTPAaHEHHe KOPSHHBIX TIPHYHH PasHOTIIA-
CHH H CO3TaHue HHGPACTPYKTYPH NPOYHOTO MHpPa H 0¢30TIaCHOCTH.

[TockomBKy MpHYHHBL KOHQIUKTOR PAITHYAIOTCA OT CTPaHbI K cTpa
He, HUKAKOH CTAHIAPTHON MOJENH KAXJOro BUJa CTPATErHM H npou:gce-x
YPETYJIHPOBAHHUA B LIEJIOM He MOXeT OBITh, B KOHeuHOM HTOre YPeryimpo-
BaHHE KOHQIUKTOB — 3TO KOJUIEKTHBHAS OTBETCTBEHHOCTD. OTBETCTBEH-

HOCTb HE TOJIBKO MPABHTE/NBCTE H I KoK
AKTAHCKOTO ODMIECTR
OTIOCABHOTO rpaXyaHHHa, " »ron ore

UNIT6

International

Organizations

. Vocabulary

BeTymwieHHe B OpraiM3anan Accession to an organization
BCTYIIIEHHE B ... accession to smth.
join smith.
BETYIATE B ... to Jeiter into smth.
BCTYINTS B coK3 gqter into a(an) un_ion
ANbAHC to [join alliance
PacIIHpATS 60K enlarge block
ORITH TIPHHATHIM B ... to be admitted to smth.
ofulecBponetickas all-Europe
BCEMHDHAS OPTARH3AINIA world organization
g;faﬂlf:::;ﬁ;ﬁ KYpC Ha BCTYIDICHUC B} 5 s cossion course
WICHHI OPTaHy3aHH member siates
06pa3oBaTh COIO3 ¢ KeM-11G0 to align oneself with smb.
O30Tk NOAHTHYSCKHI 0103 to forge a political alliance
structure
CTPYKTYPA OpTaHH3aLHH patiem of an organization
architecture
OpraHH3aLMH the organization
BHIITH H3 HOTOBOPA to withdraw from | the treaty
OIepanuy the operation
TPHOCTAHOBHTE :;eaﬁgry]:.acmosarb to suspend mc}‘nbcr.sh,ip
B roJIocOBaHUH voting rights
MCKIIIOUHTD M3 ... to expel from
npencena-mnmnonarb o OYCpeaM to chair in rotation
It CHT: applicant
cTaTyc ogz-;;:iarc;ﬂ an oll))g;lrier status
rﬁ[ﬁ:ﬁ;rf;anmﬂz:;:zﬁauﬁonbmem to grant “most-favored-nation” status
OpTAHH32LMA CO ITal-KBapTHPOH the organization headquartered (based)
{UEUTPOM) B ... in ...
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TPEXCTOPOHHAA CTPYKTYPA, B KOTOPO# | tripartite network in which business
MOIYT B33HMOACHCTBOBATE BEAYIIAE leaders, researchers and officials can
HPEACTAaBHTENH HEMOBHX KDYTOB, Ac- | interact
CIICOBATENH ¥ ODULHATBRHE NALA '
IOCTOSHHEIE ' standi
KOMHTETE 1ng ' mmj
CIIeLIHaNbHEIe ad-hoc (special) committecs
OPTAHHIALMHE, CBI3AHHEIE ¢ .., (TIpU- A
HA eK..) .| organizations, affiliated with ...
rpynma, COsmaHHag M pelresns
onpereneuHoil 3aaun ' task force
JesrernaocTs Activity
apTopHTET prestige
: , . credibility
NPeTOKEHHE . proposal
BHOCHTS NnpoexT to introduce L draft
OpoeKT - sttbmit draft resolu-
PesomoImn tion
YCTaB observe: charter
coGmonats COTRailicHHe to |respect the |agreements
NPHHIHTIL honour principles
oueperHan a regul
BHeOYepenRaT CeccHd an extraordinary session
UpCIBEMAHAS BCTpeya (special) meeting
: an emergency -
QUCPENHON PayHN epEroBopos a negotiations
reguiar negotiati round
CECCHIO i
CO3EIBATh | to convene 2 session
BCTpETY ameeting
_ . CECCHH sessions
| mocnexytowmue BCTpeuH follow up meetings
7 _!_ _ AelicTBRg subsegnent actions
JOKYMEHTH . . documents
COTNACOBHBATS ACHCTBH A - harmonize i
. to coordinate actions
CONTACOBAHHBIC ACHCTBAA the agreed actions
HIYIHTh : explore. :

o — BOIMOXKHOCTH to egaust opportunities
TPEIIPHHITE MEPH take measyres
| HeoT0NmHbIe | marn to make urgent steps
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_ : target
TNaBHAS IEHb the in - - [eoat
I " key " | objeciive
B :'v . . aim
HBITH IPHBEPKEHHBIM YeMY-JIHH0 " | to be committed to smth.
CIIOCOOCTBOBATE PASBHTING CBOGOAHOR promote | liberalized
fo trade
TOPTORIH develop free and open
APOTrpaMMa JeHcTBHH action agenda - B
TIpON3BOABHO YBEAHTHBATE TAPHOH M | to raise tariffs and non-tarff barriers
apyrae Gapbeprl arbitrarily :
ORITH BEITECHEHHBIM. . to be sidelined
TIPEBECTH SKOHOMHYECKYIO H TOProByio | 1o bring economic and trade systems in
CHCTEMBI B COOTBETCTBHE ¢ HOPMAaMH line with the WT'O norms
BTO
BpeMeHHEIE MEPEL interim measures
Do cornaleHHe A, ment
' through smith.
HEHCTROBATE TIYTEM ... to act by way of smth.
Joxymenyn Documents '
TOCTAHOBJICHAC decree '
€30H0NHA resolution
KOHBEHHUA convention
—
COTMALICHHE
roBOp agreement
ho. treaty
JeKIapaliHs declaration
BHpaGoTats 10THTeNEHEIH to work out a final document
JIOKYMEHT
TIOAOXKECHAE provision
-CTaTBA ,.-"r article
TyHKT (naparpash) clawse
(TIHATENEHO) PasoBpaTh JOKYMEHT to elaborate a document -
BCTYIIATE B C tol come intb force
I Iy effect
TEPATE CHWJEY B CBABH ¢ OKOHYaHIEM to expire
CpOKa BCHCTBHA N :
DBITE 0OA3ATENEHEIM A7IS1 BRITOTHS ~HMA e g Lo
/ He HMeTh 0bg3aTeibHO CHARY to be binding/ non-binding
OBGASEIBATE KOTO-JHOO AeTaTh TTo-1HO0 | to bind smb. to do smth.

9-2122
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BceMipHad TOProBas OpraHu3aisg
(BTO); no 1994 rona -» [enepanbioe
cornalieHne nmo -rapntpaM n TOpI‘OBJIc

(TATT)

|WTO)=» The General Agreement on
| Tariffs and Trade (GATT) '

The World Trade Organization (the

Opraru3alus 1o Geaorlacnocm H

The Organization for Security and Co-

coTpymHiTecTRy b Enpone (OECE) operation in Europe (the OSCE
B sy e Conterme o s“umy’m
Esporne (CBCE) . Cooperation in Europe (the CSCE).
Erponetickuii coios (EC) { The Buropean Union (the EU)
Coser Eponti (CE) The Council of Europe (the CE)

' ConpyxecTso HesaBHCHMEX The Commonwealth of Independent
Tocymapere (CHT) States (the CIS)
Acconmnanis rocyaapere FOoro- The Association of South East Asum
Bocrouso# Asuu (ACEAH) Nations (ASEAN) :

The North Atlantic 'ﬁeaty Orgamhamn'

Opraamzanvsa CepepoaTNaHTIYECKOTO
ngoropopa (HATO) :

(NATO)

OpraHM3aLng cTpat — SKCIOPTEPOB
nedr (OIIEK)

The Organization of Petmleum—Export—
Countries (OPECY

Tpynma Aamarcko-THXOOKEaHCKOTO
IKOHOMHYECKOTO COTPYIHIIECTRA

The Asia-Pacific Economic Coopera-
tion ({APEC) Group

laHxafickasd opradH3aiMa CoTpYAHH-

MEpPaMH 3aUlHTH HHTEIVICKTYANbHOR
CODCTBEHHOCTH

OCHOBONONATAIOIIMY NOKyMeHT (2KT) . | founding document {act) -
MTaraTh B KOKYMEHTE . to set forth in the document
o under the document
HT NpeXyCMATPHBAET i
. S the document sup!Jlates
_ envisages
. o T e accordingto |
| B cootBeTeYERE ¢ MoroBopom inaccordance with - - the
_ under the . .| treaty
_ : : in compliance with .
| monOXUTE B OcHORY HotoBopa . o base the treaty on smth,
— . _ the treaty is based on smth.
TIPHHATE {B39Th) 00A3ATENHCTRA to [P ledge
. . ) . undertake
MOPYYHTE
QIHOMOTHTE to authorize
NPENCCTABHTE MONHOMOYHA . -
on ro-1160 to give the mandate to do smth.
NOMHOMOYHY, TONyIcHHEE I _ .
. IpoBeACHHA OHPEAcaeHHA NeicTBHE mandate.
mpo ' [agenda - .
Tpat mal pro; c
— — include .
KTHYHTE | to | incorporate into the plan .
TAHOBHTE IPaBKHAA A Yero-a1Go to set rules for smth.
JAMCHHTD CTAPYI0 aTMHHHCTPATHB-HYIC | to replace the old administrative
CHCTEMY Ha HOBYIO CTPYKTVDY structure(s) by a new architecture
OOTIONHHUTE THGEpaTH3ALNIO te complement liberalization by mea-

sures of intellectual property protection

TIPU COOTEETCTBYIONIIY rapaHTHAX under adequate safeguards
janpelleHne ban
_ . prohibition

HMCKIIOYCHHE W3 3aImpeTa ‘| exemption from the ban
TOANMHCABULIE FOKYMEHT the signatories

MexNyRapoIHLe oprannsanan Intemational Organlzations

AnHeRHEe Haiy / Opranmsams | The United Natio ite i
O61e, ns / United Na
ObsemuHennsx Hammrit (OOH) Organization (UNOQ), the UN tons

MexayHapomsmwit BamOTHEN
(MB®) q’m‘

The International Mone Fund
e tary (the
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qeCTBa

Shanghai cooperation orgamzauon

Exercise 1.

Use the following prepo&llonal phrases in sentences of your own.

L respect for smth.
under the agreement
by peaceful means
accession 1o smth,
term of office
according to smth. :

. in compliance with smth.
under adequate safeguards
exemption from the ban
affiliated with (to)

o=

II. - to withdraw from smth.
© to refrain from smith.

to be committed to sméh.
to incorporate into smth.
10 bring smth. in line m];hsmth
o act hy way of smth. - -~
to come ipto force

“to be admitted into smth.
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Exerclse 2.

Give English equivalents for the following word combmatmns and use
them in sentences of your own.

Berynate B CHUIY; BCTYIMTL B OPTaHM32IMIO; 0OPA3OBATE TOLHTHIS-
CKMif col03 ¢ KeM-THOO; TIPHOCTAHOBHTE (BPEMEHHO) WICHCTBO B Opra-
HU3AUMK; APEIOCTABUTH CTATYC HAMGONBIIENo GnaronpuATCYBOBAHUS;
YCTAHOBHTE [IDABHIA JUI .., PESOMIONUA NPETYCMATPHBACT; HE HMETD 065 -
SATe/ILHOM CUJIBI; TePATH CHIY B CBA3H ¢ OKOHYAHMEM CDOKA ACHCTBHL
BBIPAGOTATh 3QKIMIOTHTENBHOE 3afABICHNE; NPSNOCTABHTD MONHOMOMMS
9T0-NHGO AeNars; co3HBATh (PACIYCKATh) CeCCHIo; BBITh YACTBIO OPraHH-
3aLUH; MOCTOAHHBIN / CHEUMANBHEL KOMHTET; CTPYKTYDa OPIaHU3aLUI;
CTATYC MPETCHACHTA; HCKIIOUCHHE H3 3alpeTa; NPH COOTBETCTEYIONIHX [a-
PAHTUAX; B COOTBETCTBHM ¢ KOHUEIINEH; NIPOTrpaMMa DeHCTBHIL, BpeMeH-
HBIE MEDBI; 0YepeIHast (Ype3BHYANHAT) CeCCHSA; NOCTEAYIONTE JOKYMeH-
TH; BCTYIUIEHHE B Co103; COTIacOBaHHbIE ACHCTBYA.

EXCI‘CISB 3,

. Translate the following word combmatlons and use them in sentences of
your own. -

¥erar OOH BCTYTIHT B CHNTY
. | KoHpenma Conc-ra Eapons NpenImcHBACT
. Joropg, ABNAETCA (He)
Peaomoi}m 00A2ATENEHEIM(0i)
HJIs1 BRINTOTHEHHA
: ycTas
| cobimonars COTIIAMECHI
2 Wﬁn JAKOHE!
" |npHMensTs TIpaBHa
NpH3HARATE TOCTAHOBNCHHA
(BpemMeHNbE) MepH |
BCTYHACT B CHITY

3. cornaieHue ABNACTCSH OBIATENBHEM A BEITOMHEHHA

TEPACT CUY B CBA3Y ¢ OKOHYAHHEM CPOKa AeHCTRHA

: coBJIoAATE ycras
-| GHITE IPUBEDHEH- | comeHCTROBATE PaIBHTHIO :
4, |HEM - : He YBEIHIHBATE HPOHIBOTBHO 'rapmpm
GHITE OGA3AHHEIM

CORIACOBKIBATh CBOH ASHCTBHS ¢ IPYTHMH GTOPO-
HaMH, HOZMHCABIIAMHE JOKYMEHT
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Coser Besonac- | oy pymacr ofssarenserse
HOCTH " Y EMeeT MOJHOMOTHA
| BeeMHPHAITOD= | o vot GTBETCTBEHHOCTE
robax | 3ydaeT BOIMOKHOCTH :
5, |opraHH3atmd - TIpEANPHHUMAET HEOTIIOXKHEIE MEPHI
" |Comp YKECTBO . COTNACOBEIBACT TIPOTPAMMY AeHCTBHI
Hesapncumzx NopyqaeT {YIIOAHOMOYHBAET)
| Tocynapcre pa3pabaTEBACT HOBYIO CTPYKTYDY -
Esponefickuit coios NPAOCTaHABMHBAET WICACTBO
Coset EBpolH _
Ha3HAYaTh
TIOCTOSHHEL mm
CIeHUATBHELH noapofHY H3Y9aTh
OMHTET HABaTE pexomeunaunn ‘
n VIma, Co3gaH- - : paccnelOBaTh .
R D HMEIOT IIPaso BMELIHBATRCH
6. |mar peulegm{ YHOTHOMOUCHH HANPaBIATE MAPOTBOPHCH
:an.:?a?: TIeHRe OKA3LIBATE ryuanm‘apnylo
MOMOILIE _
CBsl-
g:rll‘?{il?:%ngﬁ TeCHO B3aUMOZeliCTBOBATE
EC
BCTYITHTS B .
TiPHOCTAHOBHTE WICHCTBO B (C)%]::CE Espons
7. |BEIATH M3 .
NMPHOCTAHOBUTS IIPABO yqac'rnonan. B I'ONOCOBAHHH g% EAHEK
OHTH HCKIOUCHHEIM K3 .
ycTaB _
|RoroBop LAEHE
TIPOTOKON va < no'
8 MEMODARIYM TIpENYCMaTPHBALT, 4TO | CTOPOHH o ejnmoﬂ mmm
* | nomoxexue (mo- MO e
Tosopa) JOKYMEHT
cTaTha (YCTABa)
RYHKT (CTATEH) _
HeKsTapaitai
OCHOBOTOAATAIOIIET) AKTA _
9. |BocHOBY | 3K IIOYHTEIBHOTO 4KTa TOJIOKECHEL
HOBECTKH JTHA
TNpoTpaMMEL
0OCYIHTE
)K,II.'yH. voi- |4 IMOX-
Me; [apo- |IpessH- ﬁimcm BO3MO
Hasg gafinas ceccHA o
10. | oGiecTBEH~- ouepenHan Bcrp(;:a JIOIDKHA :1{;3;1;1 penpocmeﬂm
- |kondeperima - HATH
HOCTB CIUTACT, | IPOXOAA p s e
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Give English equivalents to the following phrases and us¢ them in

Sltl.l

NpPeJOCTARNEHEL
MOMHOMOTHA
TUieHAPHOM _ YTBEPXIEHH PYKOBO~
I1. |Ha |ouepensoM  |sacemammm - {EODKHH AATENH
3AKPHTOM o | BEUIBHHYTHI HpeI0-
XKenua
TNONTBCPXACHEL TIPHE-
LHAB '
GopB0EI ¢ TeppOpAIMOM
, HE3aKOHHOIO 0f0opoTa 1.
{3, |KmodeBre Kacalolmpiecs OTMEIBAHHSA ,I[BHE-I?OT ApHoTHIOR
|+ | mpobremz, CBA3IAHHEIC C YTEUKA KaluTala .
_ OTHOCHIlMECH K YKDEILIEHHA Ge30acHOCTH
NpeIOTBPAICHHA HOBEIX KOHOAHK-
TOB
Exercise 4.

ations of your own.

’ 3aKIOYRTEIBHOE 3aceAaHHe SEUI0 3aKPHLITEIM JTH xypHanncmon‘
CO3BATE CIICHHANBHYIO cecciio CoBera Be3onacHocTH: o

*  H3YUMTH BO3MOXHOCTH IIPHMEHEHUS TIPOCKTA; ’

HCKIIOYHTS U3 3aNpeTa NPeAOCTaRNeHHE TYMaHUTADHOM YIOMOLITK;
YCTaHOBUTH CIEIMAIBHBIC PABKIIA A5 BeRCTBHA MUPOTBOPLES; ’
3aava npeoﬁpaaoBaHm CTapod AIMHHUCTPALIMM B HOBYIO CTPYKTYDY;
;:ggzzﬁ':b MHPOTBOPLIES TIPH COOTBETCTBYIOIIHX TapanTHsX 6e30’—

MMOJIOKHTE B OCHOBY Pe30NIOUHK 06
3ATEBCTBA TIO coﬁ.n
NpaB YEI0BeKa; o

CHCTeMa (OPTAHH3ALINS) YCTAPeNa H HCYEPIaaa CBOM Bosmoxmocm;

*
B JOKYMCHTAX HITATAIOTCA ODA33TENLETBA CTOpPOH;

TPHHATE {(BCTYTIMTE) B OPTaHU3AIIMIO TIPH ONpeAeTeHHEIX YCIOBHAX,

* TPOBOIMTH KYPC Ha BCTyIuIeHMe B HATO;
* ' OCYAMTDb BBIXOA H3 IOTOBODA,

B COOTBETCTBHH € YCTABOM CTOPOHEI npenc
eHATCIBCTE no oge-
peny (o MPMHITHITY POTaluy); yior

* CO3JATh MOCTOSHHBIE (cneuna.vmme) KOMMTETHL.

Exercise 5.
Translate the following sentences into English.

1.

HoroBop BCTYNHT B CHIY MOCHE €ro PaTHUKALHH BCeMH TIONTIH-
CaBINKMMH €10 CTOPOHAMH,
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5.

6.

7.

8.
9.

CTOpOHEL IPHHUMAIOT Ha cefd 06a3aTeNpeTBa (o6sa3ytoTCH) cfporo

- cOGMIONATD H HEH3MEHHO CIICHOBATh B CBOHX JIef{CTBHF[X BCEM TIOHO-

EEeHHSIM JOTOROPA. .
B 1948 rony OOH paspaﬁoTaJla BeeoSiyo AeKaapallHio IPAR 9€JI0-
BeKa, 4 TAKXKe P IOTOBOPOB, NPH3BAHHBIX 3AIMIIATE H nponsn-
raTh MIpaBa YeTOoBeKa BO BCEX CTPaHaX MHPA.
OOH u npyrve KpynmHeHIHe MEXAYHAPOIHBIC OPTAHN3AMH AR~
JOTCA LeHTPaMH YPETYIHPOBaHHA TIOGANBHEIX MPOGIeM, KOTOpbIE
PEILAICTCH COBMECTHEIMH YCHIMAMMH.
Jns Toro uro6rt Betymuts B BTO, sKoHOMIYecKad CACTEMA CTPAHH H
ée npaBoBoe 00eCTIEUeHHE JOJDKHBL (GHITH IPHBEASHS! B COOTBETCTBHE)
COOTBETCTBOBATh NPaBH/IAM H TpeGOBaHMAM 2TOM OpTaHH3aLFIL.
B OOH pelieHys o TAKUM BOTPOCAM, KaK TIOAIEPKAHHE MEKIY-
'HapoIHOro MHpa H 05e30MaCHOCTH, MPHHATHE HOBBIX WICHOB HIIH
yTBepKACHHE GIOIKETa IPHHUMAIOTCA BONBIIHHCTEOM B JBE TDCTH
TONOCOB BCEX £€ WICHOE.
Ha ceoux ceccusix TeHepanbHas AccaMﬁnea paccuannBacT Bonn-
HI0e YHCIO BOTIPOCOB MOBECTKY THS, BKIIOUAS TIPOGIEMBI raoGany-
3alHH, SEPHOTO PA3OPYKCHH, PASBHTHSA, OXPAHBI oxpyxalomcﬁ
Cpeiibl H YKPEIUICHHA HOBKIX JeMOKPaTHH.
Veras OOH 06436(BacT BCE rOCYNApCTBa-WIEHBl BRIIONHATD peIie-
ams Cosera besonacHOCTH.,
Coper MOXeT NPHHHMATH MCPH TIO oﬁecncqeﬂmo BBITIOJTHEHUA
TIPUHATSIX ¥M peLieHHHA MyTeM BBEICHIA SKOHOMHYCCKHX CAHKUHH
WM YCTAHOBIEH A 3Mbapro.

10. KoMuccHda 10 MpaBaM YEIOBCKa ocymcc*rmc:r KOHTpONS 3a CO-

11,

GII00eHHSM TIPAB YeJIOBEKA BO BCEX CTPAHaX MUDA.
Bo Bceofineit zeknapalliH NPAB 4e108Ka TPOBO3IAAINEHE OCHOB-
MBIe TIPABa M CBOGOMBI, KOTOPEIM 00NAfalorT MYXXIHHBL H KCHIIH-
HBI, B TOM 4HCJI¢ IPABO Ha XKM3Hb, CBOGOLY, TPAXIAHCTEO, NPABO Ha
cBOGOLY MBICAHM, COBECTU H PETHIHH, NPaBO Ha TPYX, oBpasoBaHHe
H y4acTHe B YIPABICHYH,

12. Ho cero BpeMeHH HH OfH& W3 CTpaH, no;lm{casumx IOTOBOP, He

BHIPa3Wia HaMEPEeHHA BRIATH U3 HETO.

13. VaaCTHHKH CHEIMATBHON CECCHH BRIDA3HIH IMTYGOKYIO 03a60YCH-

HOCTh YTPO30ii TEPPOPU3Ma H eNUHOAYIIHO NMPH3BAIA BCE CTPAHE
MHPOBOT0 co00wWIecTBa OOBEAHHMTD YCHIIHA A Gopbﬁm C BTUM

CTPAIHKM JI0M.

14. Hexotophie NMpeACTaBUTEIH BEICKA3AMTH MHBH'PIC, 4TO 3712 OpraHH3a-

LS MCYCPTIATA CBOH BO3MOXHOCTH H HYXAaeTCA B CCPBE3HOM Pe-
(POPMMPOBAHHH KAaK ee CTPYKTYDHI, TaK M e ACSTCIbHOCTY.
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15. Pemenme upunarte aw CTPaHH B €BPOICHCKHE 3KOHOMHYECKUS K

© MOMATHYECKHE CTPYKTYPH G€3 KaKUX-THGO YCIOBHH MK OTOBOPOK

OBLIO eMHHOIIACH KM, : .
16. Jo6oii mepecmoTp oCHOBOMONATAIOMMX HOKYMEHTOB O3HAYAN GBI

NOAPHIB NMPHHLHANOR, TONOKEHHHX B OCHOBY TPU CO3JAHHM Opra-

HH3ALWH, 1 HapyLIeHHe 6alaHca MOMHTHYECKHX CHJT B MUDE: _

1I. Grammar Notes

: ﬂepe.qatla ACMKEeHCTBOBAHNA npy nepesofe ¢ PYCCKOro f3biKa
S - Ha aHFAMACKUA, : :

B DYCCKOM s135IKe AOJKEHCTBOBAHUE NICPEHACTCA IIIATONOM <IOTDKEH»
B COOTBETCTBYIOINEM JULIE H MHCHE, KAKHE OB 0GCTOATENLCTBA HH T6Xa-
JIF B OCHOBC NOJDKCHCTBOBaHIL. Cp. «BeTpeua AomxHa Hauarscs 3aBTpa»,
«Bce cTpaHbl ToKHEI O6BeIHHHTLCS. B Bopsde ¢ TeppopuaMom».. «Crpa-
HBl, OAMMACABIING JOTOBOD, AODKHH COBMIONATE €10 MONOXKEHAT>, Iipu
NEPEBOAC Ha AHIIMACKHI Tlepenada A0JDReHCTBOBAMIS OYyHEET 3aBHCETH OT
OOCTOATENBCTB, BRI3HBAIOIINX €10,

1. a) HeoGX0AMMOCTE COBEpILICHHS 'neﬁcmna B CHIY OIpeieNeHHBX

OGCTOATENBCTB B HACTOSIIEM HITH OVIyHIeM TepedaeTcs TIArONaME must,

to have (io0). o . : -

Hanpamep: Croponn gomimy / Besyxnens - The sides have to take this
NPHEATE 3TO penicHHe.

decision, :

6) HeoGxomHMOCTH coBepmeHMsT meliCTBHS B CHAY TIpeNBapUTEIBHON
AOTOBOPEHHOCTH, B ILTAHOBOM ITOPANKE — ITAT0IOM to be (to).
Hanpivep:  [TeperoBops! IOMKHE cocToATsca  The talks are to take
- {cocToATes Kak HaMeueHe) Ha next week. o
cregyronieit nenene. : B .

B) PeKOMeHIAUNS HeoBXOZHMOCTH COBCPILCHHS ACHCTBUA KaK COBET
UM MOPaNLHEIH NONT NepeaaeTcs raronaMu shounid / ought to. Kak mpa-
BUJIO, uMEHHO raaron should waine Beero ucnonnsyercsa B npecce, B KOM-
MCEHTApPHAX HITH aHATH3E ITONUTHICCKIX COORITHIAL C

Hampamep: Do npelToXenne cneyer obeyaurs co  This proposal should be
. BCEMM 3aHHTEPECOBAHMNBMH JIHLIAMM, discussed with all the
. persons concerned.
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1) B noroBopax, KOHTPaKTaX U APYTHX HOKYMEHTaX, Té pedh MAET O
JMOIDKEHCTBOBAHHH B CIUTY JIOCTHUTHYTOMH ZOTOBOPEHHOCTH, OHO NICpeacTCs
rmaronom shall. &

e : indepen-
anpaMep:  Kaxn, OHa OyzeT Each party gha’ Il respect in
e (nﬂmglﬂgry?;xmnm - dence (sovereignty) and territo-
HE3ABACAMOCTb H . rial integrity of the other party.
TEPPUTOPHANEHYIO LENOCTHOCTh
ApYTo¥i CTOPOHEL.

,u). B Mex,uyﬂaponﬂmc IOKYMEHTAX, He nmelomnx.mpumecxoﬁ CHUHL,
BHIpaXEHME COTMIACHS WIH JOIKEHCTBOBAHHS B CHITY ¢OBCTBEHHOTO HaMe-
peHHs TIepeRaeTCs TaroaoM will. : il

: 1 ia-y9aCTHHKE GYIYT The participating states
Hanpoep: Ibma! nmpumgeﬁu BCe CTIOPHEIE settle all disputable issues by
BOMPOCH MHPHBIMH CPeICTBAMH. peaceful means. -

2. Ina nepe,ua-m_.nomenc'rnonamm, OTHOCAIICTOCA K POIE/NICMY Bpe-
MeHH yNOTpe6aA0TCH FIATOIbL :

a) to have (to) =» had + HHOMHUTHE, KoIfa NCHCTBHC NOMKHO Gmo
GEITh COBEPIICHHO B CHITY OOCTOATENECTE H COBEPIIMIOCD.

Haupumep: WM IPHIDIOCH (OHM NOJDKHE GHUTH) They had.tg postpone .
OTAOXKUTD BCTPEYY. the mecmg.

6) to be (to) & was, were — 110 OTHOWICHHIO K HEH3BECTHO cnepgmn-
WeMycs M WK He CBePUIMBIIEMYCS IeHCTBHIO, KOTOPOe AGMKHO OBLIO

. TIPOV3OHTH 1O AOCOBOPEHHOCTH HIH B IUIAHOBOM MODSIKE.

Hanpamep : 0 ' " The talks were to start
¢  IleperoBops! ZOOKHEB GEUH HAYATHCS The
Bq?pa. P e yesterday.
Hpnmeqanne . )
a) JIna mepemayu AeHCTBUA, KOTOPOE HOIKHO OBUIO COBEPLUMTRCS, HO

" He COBEpIIMIOCE B CHUILY OOCTOATENBCTB, ynoTpebageTcd rnaron- (to be)

was, were + mepdeKTHEI HHPUHHTUE CMEICTIOBOTO IIaroa.
? .

: The talks were to have
Hampemep: Tleperopophl ZOINKHEL GRUIM COCTOATRCA ‘held in September
BLUTH OTMEHEHDL. been held
: B cenTAGpe, 1O 6 : but were cancelled.

) [Ipu nepenoze $pas, OZHAYAIOLIHX COXATEHHE IO MOBOTY TOTO, qrco'
neficTEHE He COREPIIIIIOCH, 4 JOIDKHO OBUIO COBEPLUMTHLA HJIH+HE JONKH °
6BLI0, HO COBEPLIMIOCH, HCTIOAB3yeTc riaroi should / ovght nepdekT:

)
HBI FTHQUHHTHE CMBICIOBOTO ITIAX0/IA.
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Haupanep: . Cropoust ZomxHE Grumr (M cnenorano The sides should have.

GLI) COTNacoBaTh 9TO pelcHHe 3apaHee. agreed upon this decision
beforchand.

Exercise 6. , _ . o
Translate the following sentences into Russian.

N

|

8.

9.

10.

- The negotiations between the two sides are to be held next month.
. They have to find the way out of this deadlock.

Who should be invited to take part in the meeting?

. They ought to have found a safer place for the conference.

The delegation was to arrive yesterday, but 1 am not sure it did!

- The problem of terrorism had to be included into the agenda of the

meeting.

- The talks did not start yesterday. They had to be delayed because of
_ the new developments, :

Emimgﬂmxmnnmumﬂmmmﬁwnmﬂhmﬁﬂummnbw?
The sides.should have come to an agreement much earlier.
The pian should have been submitted as scheduled. -

Exercise 7. .
Translate the following sentences into English.

1.

2.

N fwaw

S 0 o0

D12 npobreMa J0IKHA GHTE PelicHa ¢ YIETOM HHTEPSCOB BeeX 3a-
HHTCPECOBAHHEIX CTOPOH. _
Mexaynaponsas KOHbepeHmA, 0 KOTOpoH YOOMAHYN Opatop,
IOIEHE COCTOATHCA B HIOHE. '

. BTOT Bompoc {caeayer) cenopano 6K BKAIOYNTE B NOBECTKY AHA,

Hackombko Mue H3BECTHO, AC/IETALMA JOJDKHA GHUTa BEPHYTHCS BIEpa.
Chenyet mpoBoauTs GOMBINE BCTPEed Ha PECHOHANEHOM YPOBHE.

IMox naeneHmeM obcToaTebeTR DPACCMOTPEHHE FAHHOTO BONpoOca
IPHHLITIOCE OTAONMTE, . . : : .
He 3Ha10, coeyer ny MHE TOAETHTBCA ¢ HUMM aTol HHbOpMalueit,
HO, 0Y€BHAHO, IPUICTCA 3TO CAENATS, '
Br60pHI HOIDKHE COCTOATECA B YCTRHOBJICHHE® CPOKH.

OTH JOKYMEHTH YK JABHO CIENOBATO OIIPABUTS.

. DT0T OPOEKT JOLKeH GRITH IPEACTABNIEH HA DPACCMOTPEHHE He O3z -

- Hee ceHTaop, '
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Iil. Lexical Notes

1. Mepesop Ha a“urnuucxuu A3bIK rNarona «yTBepXAATLY

M TIPOU3BOAHBIX OT HEro CyUIeCTBUTENbHbIX
- state
e
PAIATE | ctaim
g::m'rb, BHICKa3HIBATh TOYKY 10| ccert that
SPCHHS) . ma'llltail‘l'
hold
' contend [
B CIIOpE) -
EHGOGOCHOB&HHO, TONOCIOBHO) to ?l]f:gf . that
(HacToiiuneo) insis
YIBepXACHHE _ f:llaajt;incm
assertion
{He0GOCHOBAHHOE) ?]lqgatloag
(nacToitaHROE) insistenc
(s cmope) contention
affirmy _
approve smth.
PEKBATE, T.¢ CAHKIHOHHPO- io conﬁrm. (a document,
: % ofo0paTh : sanction atreaty)
» pass .
. ify
' ' 7 in intention
VIBEPREATBCHA, |B HamepeHRAX |10 co’nii P
T.e YKPEIUTECA | BO MHECHAH {one’s n_
affirmation
" - o, |20PTOVAL
VTBCPXIEHAS, T.C MOATBCPKACHAS, o nation
CAHKIHOHAPOBAHHE sanction
' ratification _
) B idea
' : €10 stnang"chen an idea
YTBEPXAATD, T.0 ﬁguumm to estabh§h :pm::;];lc |
- | YKpeIIATS CcTpOit consolidate sys
yTB :pmams; (06 maeaX, MPUHLM- | ¢, bocome firmly established
max, CHCTEME B
y'rBep’ KNATh validate -
(IOpBIHIECKH) make valid
yreepxaeHye {1op.) validation
YTBEPXKACHUE PELICHAS CYAA, affirmance
cyaoM BeIcIell HHCTAHIIHH
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Exercise 8. '
Translate the following sentences into Russian,

T RN

A

8.

9.
10

. The bill is likely to be approved in the first reading.
. The document to be submitted requires validation.

This statement is viewed as a breakthrough in negouatlons

. For all the parties concerned it-was a questionable assertion.
. Inaccurate contentions lead to misunderstandings and nnsmterpreta-

tions and have to be clarified and verified;
The convict flatly agserted his innocence.

The assertjons of the delegates confirmed the. party leacler in his in-
tention to issue the statement.

Wrong decisions can be based on sweeping statements and claj
Finally this theory established its supremacy over the ot.hers

0.. The allegations made by the delegate were groundless. -
11.

The vote was declared to be final.

Exercise 9,
Translate the fo]lowmg sentences into Enghsh

1
2.
3

v 0N

10.

. 3aKOHonpoeKT ﬁmmepmu B TICPBOM YTEHHH.

HopecTka nxs GhLIA YTBEDIKICHA B HAYaNe. 30CEHAHMSA KOMHTETA.,

. MHorme  YIBSDKIAIOT, 9TO HAUHOHANBHEE KYIBTYDPHL PETEPIICBAIOT

H3MCHCHHA IO BAHAHAEM ITOGaNH3AIHH.

. TomocnioBHbe YIBEPYUIEHHA O MPUYACTHOCTH MEKOTOPHX JIHIL K

KOPPYIIHOHHEIM ,IlCﬁHHHM ny,ualorcn B no;m;epxmennn q:alc-
TaMM,

X’memgmam YTO CHW JKOOH MOINHcATH TaitHoe comamenne
OO6BUHACMBII YIBEPKIAN, UTO OH HOKA3A CBOKO HEBMHOBHOCTD.

. C npuHSATHEM Beex MONpaBoK mcﬁlomxe'r OB YTREDXKIEH, -

910 YIBEPKICHHE MOXHO PACCMATPHUBATS K2K OMPOMETIHROE. -

“IIpeacrapnenutsii Ha VIBEDAHKACHHE MPOSKT BEI3BAT Heonﬁoanaqﬂwo

(r[po'mnopeqnsy]o) peakumio.

-JIngep maprun TpoABIIL noenenoaarem,}rocm B CBOWX YTBEpXKIC-

!:[KHL

oL

Exemlse 10, :
Translate the following texts from Russmn into Enghsh
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Oﬁbep.uneﬂﬁue Ham /
Opraumaum Oﬁbenuneuuux Haumi (OOH)

-Opraiusanmsa Oﬁrbenm{eﬂﬂm Hamwit Gema cosmada 24 OkTAGDS
1945 1 niocie patuduxarny Yerasa Oobenunennbpix Hauwit, noxmBcaHHo-
10 26 moud 1945 T ua YapeanTtensHoit koHdepenuin B Can-OpaHiucKo.
B VcTaB HEOOHOKDATHO BHOCHIMCh H3MeHEHHA. B HacTodlee BPEMA 00~
CYXIAIOTCHA HOBHE NpeanoXeHud 110 pedopme OOH (B TOM YMCIIE 110 YBE-
JHYEHIIO YUCTa TTOCTOAHHBX WieHoB Cobeta BesonacHocTH).

DroT AeHb 65U oGBsaBIeH Huem Opranusauyn O6semuHeHHbx Hanmit

rogHo oTMeqacTea.
" ex(c:t:m;m OGpeMHEHHEIX Ham{ﬁ meoqaeT Opram[aaumo O6beau-

| HeHHBIX Haumit ¢ ee IIABHHMH H BCIIOMOTaTeABHN MU OpranaMi.

B HacToamee BpeMst 192" rocynapersa spasores wienaMy OOH.

" CHOCTH.

-+ ToamepxKa MeAAYHAPORHOTO MHpa i Gesoma

« PasBuTHE IPyXECTBeHHBIX OTHOMICHMA MEXTY HAUMAMH Ha OCHOBS

' YBAKEHUS MPKHLILTIA PABHONPABHS H CAMOOTIPEALIEHHA HAPOLOB,

+ MexayHapoHOe COTPYIHMYCCTBO IO PA3PeLICHKIO MEXIYHApOa1-
HEIX TIpoGiieM SKOHOMHYECKOro, COLHANBHOIO, KYNBTYPHOrO H Iy-
MaHHTApHOTO XapaKTepa M MOOIUPCHUE YBAXCHHS K MpaBaM Yejio-
BeKa ¥ OCHOBHBIM CBOBOIAM.

« Tpespamenne OOH B meHTp coriacoBaHns ycmmﬁ HAUHMiA Mo Ac-
CTIDKEHHIO ODIIHX ueneﬁ S .

TIpHAIEAIL-

«. CyBepeHHOe PaBEHCTBO BCEX WICHOB. _ )

« JloGpOCOBECTHOE BHINOJIHEHHE B3ATHX Ha Cedsi 00S3aTCNBCTE CO
TJIacCHO YCTaBy. s

+ PaspenieHme MexIyHapOAHBIX cnopon annuun cpenc-rnam u 6e3
YIpO3H MHPY BO BCEM MMPE.

+ BosuepxaHue B MEXXYHAPONHBIX OTHOIICHHSIX OT YTPO3BI CIIIO
WM ¢¢ NMpPHMEHEHHS TIPOTHB TEPPHTOPHANBHON HeNMpPUKOCHOBEH-
HOCTU WA TIOMUTHYSCKOH HEIABHCHMOCTH Joooro rocynapcma

« ToroBHOCTH OKasats OOH BCEMHPHYIO IIOMOIHD BO BCEX AEHCTBHAX,
{peANPHHEMAEMBIX €10 B COOTBETCTBYM C YCTABOM.

! IlaumBie o WISHCTBE B YKA3aHHOM TEKCTe NPUBORATCA MO CTATHCTHRS 2009 rona.
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Mexmynaponubm Baniothei Qonp (MBO) -
MexyHaponsmii BATIOTHEL HOHT BOIHHK B 1945 Togy HOCHe paTH-
bukauuy JAOTOEOPOB, pa3pabOTAHHBIX Ha KoH(pepeHUIH O6beIHHEHHBIX
Hauwmit no samorHO- dJnHchonuM BompocaM B 1944 . MB® navan dyHk-
UHOHHPOBATE B 1946 romy. B xavecrse CNCTHATH3APOBAHHOIO Wpe)lme—
HHs1 OH BXOXHT B cnc'lemy Oﬁ'be,I[HHeHHHX Haumt '

» Hoompenne Mexmyuaponnom COpr.IlH'PI'{CCTBa B oﬁnacm Banm-
- 'HOW MMONHTHKH,
+ CrocobeTeoRaHme cﬁanancnponam{omy pocTy anonoﬁ TOProBIH
pibi c’muynnpopaﬂm H TOAACPKaHMs BEICOKOTO YPORHA 3aHATOCTH
" PEANIGHEIX JOXOXOB, I Pa3BUTHS MPOA3BOACTBEHHOIO MOTEHIH-
aJia BCEX YWICHOB B KAYECTBE INABHOM LICNH SKOHOMMWYECKOH IOJIH-
THKH, :
+ IlonmepxaHue CTaGMALHOCTH BaTIOT M YOOPATOYEHHS BANIOTHHIX
. OTHOLICHHAN MeXAY rocyllapCTBaMH~-LICHAMH, A TAKKe BOCHIpEnsT-
;:fmonannc ACBANbBALIMH BATIOT U3 cOOOpAKEH N KOHKYPSHLAM,
* YHacTHE B CO30AHMH MHOIOCTOPOHHEN CHCTEME! TATEXEH, a TakoKe
YCTpaHCHHE OrpaHHYeH i Ha TpaHChED BAMIOTHL
- ‘Hpe,:[oc'r_amenue CPeACTE I MMKBHAALUMH HECOATaHCHPOBAHHO-
CTH NIATEXHEIX Ganancon cmaﬂ-tmenos. :

o : - Dynknmn (Dolma :
. ﬁJIIO,I[eHHe COLNACOBATENBHOTO KOREKCA MOBEACHMS (TeCHOE CO-

TPYAHHIECTBO B BOTIPOCAX MEXNYHAPOEHOH BAMOTHON MOIMTHKH |
MEXTOCYAapCTBCHHOTO TUIATEXKHOIO 060poTa).

. g;ﬁnaﬂcoaas TOMOLG WISt Mpeoonenust Redumura rma'rexmoro
' aHca

. KOHCYJII:THDOB&HHG H coa‘pynﬂuqecmo

B
Bceuupuaa Toproaaa opranuaauun (BTO)
" 801994 ropa

TATT BRIIOMHAET TPH QYHKIHM;

Bo3nelictBie Ha TOCYNAPCTEEHHYIO TOPTOBYIO. nonm*mcy lTyTCM Bbi-
paGoTKH NMpaBHiI Muposoﬁ TOPTOBNH.

DopyM Ina MepéTOBOPOB, AEAIOIINX Topmaue OTHOILICHHSA 6onec
NHOepPANBHEMY 1 NPeICKa3yeMBIMU. - - : C
YperyMpoBaHUE CIIOPOR.

Hemn
ObecnedyeHHe Ge30MacHOCTH H npencxasyemocm Me}x,n;yuapommx
TOPIrOBHIX OTHOLICHMH TTyTeM: .
AUKBUAALMY TAMOKESHHBIX U JPYTUX TOPTOBBIX orpaaneHnﬁ

. yoTpaHeHUs BeeX GOpM IUCKPHMHHAIMH B MEXEYHaPOXHOH TOD-

rOBJIE ¢ UEIBI0 TIOBBINEHUA YPOBHA XH3HH, oﬁecneqeﬂm TIOMHOH

3AHATOCTH, .
TOBHIIEHHS pea.nbnmx JIOXOMOB W CIOp2, ynymncmm HCIONB30Ba-
HUS CHIPbS, POCTA rrponanoncm H TOProBOTO o0MeHa.

I[pnun.nma :
Topronnﬂ 0e3 anKpHMHHaumi (npmn.um HaHGOJI.bII.IGI‘O ﬁnamnpﬁ-
ATCTROBAHHS). : S

- 3aIMHTA MOCPEACTBOM TAMOXKCHHBIX TIOIHITIH.

CTaOWwiIsHAas OCHOBA IS TOPrOIH IyTeM wmopmnanuﬁ TaMoO-
FKEeHHBIX CTABOK. . . )
IoopeHHe CTIPABEIIMBOA KOHKYPEHITIH,

KonuuecTBCHHBIE OrpaHH4eHHA Ha HMITOPT.

KoHCYNBTalMHM, CMATYEHYE H paspelieHye CIIOPHbIX BONPOCOB.
PernoHansHpie TOPTOBLIE COTTALICHHS. .
JIPrOTHERIA pexUM UL pA3BYBAIOLIMXCA CTPAH, .

Qcobhle HOpMbL PETYIMPOBAHUA I TEXCTII H OTEXKABI.

, :
Eaponenqmu Colo3 (EC)

Horosop o Enponcﬁcxou comc nonnncanﬂmi B 1992 rony B Maa-

l'enepanbﬂoe cornameuue no TapHdam u Toproane (I'ATI')
Ienepansyoe cornamenme mo TapudaM ‘M. TOPToBIe (I0TOBOP, HOCH-

i 06s3aTENbHEL MEKIYHADOAHO-TIPABOBOI xapaxtep) GLuo moamMca-

HO B 1947 rony u Berynmno B cruny B 1948 romy. TATT
OGBC,H,H}IGHHHX Hauui& Y. BXOHUT B cncq-eMy
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crpuxre (Hunepnanusl) TIasaMi TOCYAApCTB M HPABHICALCTE, 12 rocy-
mapcTe — wieHos EBpomnefickoro coOGIHECTBA, BCTYIIHA B CHIY 1 HOAODA
1993 ¢ B Hacrommee Bpems wienamn EC seasdiotes 27' rocymapers. Co-
macuo crathe 2 Joropopa ¢ EBponelckoM colo3e, Kakaoe enponeﬁcxc-c
FOCYZAPCTBO MOXET XO/ATACTBOBATD O BCTYIUICHHH B EC. -

I JIaHHbBIE O WICHCTBE B YKAZAHHOM TeKCTe upnsommca 1o craTHeTHKe 2009 roga.
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. Henn .
* O6pasoBaHue TecHOTO C0103a HaponoB EBpousL.
ConeifcTbue cOanaHCHPOBZHHOMY U LIHTENEHOMY SKOHOMHYECKO-
MY IPOTPECCY, OCOOCHHO MOCPEACTBOM:
— CO3ZaHMA MPOCTPAHCTBA 663 BHYTPEHHMX TDAHMIL; :
— YCHISHS 3KOHOMHISCKOT0 H COLMAMBHOTO B3aUMOACHCTBHA!
— 00pa3’oBaHHA SKOHOMHYECKOTO U BAMIOTHOTO COI033 1 co:man,m!
B IIEPCIIEKTHRE CAMHON BAIOTEI!.
"+ . YTBEpXKICHME COOCTBEHHOM HASHTHIHOCTH B MeXITYyHapoIHoi che-
pe, 0COOEHHO IYTEM NPOBEIEHHS COBMECTHOMN BHEINHEH HOMMTHKM
- W TIOMUTHKH B 007TacTH 6€30acHOCTH, 2 B TTEPCIIEKTHRE H COBMECT-
Holi 0GOPOHHON MOMPTHKH, : '
* PasBuTUE COTPYZHHYECTBA B C(hepe IOCTHIMM ¥ BHYTPCHHHX A€
. Coxpa}{eﬂuc H NPMYMHOXeHH¢ 0OLIero NOCTOAHHA («aequis com-
muautaires), :
- IIpanmmm
*  YpaxeHMe HADHOHAIBHON WICHTHYHOCTH TOCYRapCTB-YJICHOB ¢ e~
MCKPaTHYECKHMH CHCTeMaMH NIPAaBIeHus.
* VBaxeHHE IIpaB YeJOBEKA B COOTBETCTBHH C -Eppomnefickoit KoH-
" BEHDHEH 0 3ammTe TipaB Yenoseka (1959) u oGIIHAMH NpHHLHTAMK
npaea Espomnefickoro coobimecrsa, ¢O0Bpa3yACE ¢ KOHCTHTYIIMOH-
HEIMH HOPMAMH TOCYAAPCTR-TICHOS, - C :

Coser EBponi (CE)

Cozer EBpomsl cran meppoit eBponeiickoi MEXIMPaBHTSIBCTBEHHON
OpraHHu3aHeil, CO3AaHHON ITOCHE BTOpolt MUpOBoit BoiHEL Ero Verap Geut
MOANHUCAH A patTW)HIHPOLaH B 1949 Tomy. . -

Benckas aexiapanys mepeoit KoHdpEepeHIHH rocynapeTs-wienos Co-
Beta EBpoIH Ha ricireM ypoHe (1993) ykasana Ha HCTOPUYEeCKHiS. HIAHC
KoTophi# EBpona nomyyina mocie 0KOHIaHKS ee pasuena Ha IBa 610Ka 1»;
Ha3BANA «LEHTPANBHEIM )IEMEHTOM €BPONCHCKON KOHCTPYKIIHH> HpH;M
B CQBeT EBpontl neMoKpaTii, 0CBOGOZMBIIHXCA OT KOMMYHHCTHYECKO-
ro ura. YreHamu Copera Epponn saagiorcs 48 TroCyaapeTn?, KaHAUAAT

B uneHb — 1 (Benopyccms), HaGnogatenu, B ToM yncie CIUA, Kanana
Huoorua, . - : B : . . : ’

! Eauuay mma «CEpO» 6Lﬁla BBeneHé B KadecTRe —— - .

3 THE PacYeTHOH eapHMIEL ¢ 1 w1

, 1999 & C | suBaps 2002 r GyHKIHOHUPYST PHHOK HaTHIHOHN BATIOTEL - e
Haniibie 0 wIEHCTEE B YKA3AHHOM TEKCTE IPHBOLATCA MO STATHCTHKE 2000 rona. .
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' Ilenn

«  OfecreucHYe Bee 60Iee TECHBIX CBA3EH MEXKAY TOCYTapCTRCHHRIMH
WIeHAMM TS 3AMIATHL M Peaii3aliiy UX HACANOB 1 MPHHLHIIOB. -

« Coneitcreue mpebpalermo EBpONE B ISMOKPATHYECKOS K 6e30-
ITaCHOe MPOCTPAHCTBO. R : ,

+ 3apiNTa M. yKpEIUIEHHE TUTIOPATHCTHYSCKOH ASMOKPATHH M TIpaB e~

" JIOBEKA. S ' ' -

+ [Touck pemeHud podAEM, KOTOPHIC BOSHHKHYT B XXI cToIeTHHA.

« Pa3spuTHe H YKpEIUICHHE CBPOMEHCKOTO CAMOCOSHAHHS Jia popMu-
POBAHMS ¢BPONEHCKON KyIbTYPHOM UISHTUIHOCTH.

« TecHas xoopiwHamms aestensHoctH Coseta EBpoms ¢ paGoTolt
LpPYTUX HHCTHTYTOB, Y4aCTBYIOLIMX B CO3IAHUM JeMOKDATIeCKOH H
He30TacHO# EBpOIIEL. : :

+ {(OQICYTCTBHE MOJHOMOYMIA TIO BOTIPOCAM OBOPOHEL).

. E _
Conpyxecrso Hesasucnmbix Focyapcrs (CHI)

Coxpyxectpo HezapucHMpix TocyaapcTe CO3RaHO B- 1991 romy B KauecTBE
DETHOHANBHOTO COI032 TOCYIAPCTB B COOTBETCTRMM C TOANKCAHHBIM B Mun-
cke CorantenneM o cosganmi Coapyxecrsa Heszasncumsix [ocynapcTs,
AMa-ATHHCKOH Acknapanneii H [IpoToxonoM ¥ MHHCKOMY SOTOBOPY.

IMonnucanmneie B 1993 roxy TOKYMEHTEL, B KOTOPHIX ONPEAENeHb! HEIH
1 npuHpuns CHI, a Taxke HopagoK BCTYIUICHHS B Conpyxectso, obe-
clieueHHs KONNEKTHBHOM 0e30MacHOCT ¥ BOSHHO-SKOHOMHUTISCKOTO
COTPYAHMUECTBA, MPEHOTBPAlCHIST W YPETYIHPOBAHWA KOH(IMKTOR,
SKOHOMPYECKOTO, COMATBHOIO ¥ IIPABOBOTO COTPYAHHYECTBA M MEXTIAp-
JAMEHTCKIX KOHTAKTOB, elne He paTrndHIIpOoRatibl BCEMI TOCYAapCTBaMH.

« Crporoe coGmonexte B3ATHX Ha cebs B pamkax CHI' mexmynapon-
HEIX 00A3ATENBLTE. .

+ HeBMewaTensCTBO BO BHYTPEHHHE TCNA,

«  CoGAIONcHHE TEPPHTOPHATEHON LSTOCTHOCTH M HETIPHKOCHOBCH-
HoctH rpaun CHI S _ :

+ Crporoe coGMIOIcHHE MEKTYHAPOTHBIX HOPM B OONAacTH Npas 4€0Be-
Ka ¥ CCHOBHEBIX CBOOOI, BXAIOYas MPaEa HAIMOHATBHELX MEHBIMHCTB.

+  (OGBEeKTHBHOE NIPEACTABICHIE OBIIeCTEEHHO-TIOMHTHYECKOH KU
B CpeAcTBaX MaccoBoH MHGOPMALLH roCyIapeTB-4IeHOR, Heyony-
IIEHYE PAacTIpOCTPAHEHHs COODILEHUH, KOTOphIE MOIAH Ont cronn
TIpHYHHOHN MEXHAUMOHATBHO PO3HH.
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*

3anperuenue aesren
BHOCTH ITOAUTHYECKUX HAPTHH H
! TPYIIIHPO;
nppnar‘amupylomux nien damusMa, pacusma. YHIHpaROL,

| Accoumatma rocyAapcTs 0ro-Bocrounoi Asum (ACEAH)
Ilo I I |
o ,:mnacaﬂne MHHHC’I](})&MH HHOCTpaHHBIX Aed MHaoHesm, Majiatizun
o_wOra.nyp%l » Tawmanna u Gwrknrus Banrkokckoi AeKiapanna 3aJ10)lC[—'IJI(;
JmmapauAccom1 Blig;gm{ roﬁcynapc'm BOro-Bocrounoit Asuy. Banrkokckas
: rony obina poroaHeHa Joroso; ; corp.
POM O
HR4ecTBe B IOro-Bocroynoit Asuu u PAMOYHBIM com);fuyﬁ‘:; 0 ngg-

rpague heticrenii (Declaration of ASEAN Concord)
HacTosiliee BpeMA B acconuanuy 10 wieHos!, -

CoxelicTeHe peruonannao oo

COLHANBHOH H wﬂbmnoiﬁg?pgﬂﬁy DT s &
e o ¢ YKDEIUTCHNA MHpA B
Z;;{:pc}:{ne 9KOHOMHYECKOr0 POCTa, COLMANBHOTO MpOrpecca M
o n;y;) ;xng 5:53:(%; p:mone NOCPEACTROM COBMECTHEIX meli-
Vkpemnenue M¥pa H mmonzﬁ?c::f;ﬁnmocm coﬁn '
;pc;ialgngg I;gpaaeg,umocm B Mg apPOmHBIX IO;HOHICII-IOIf:XHH;

-HOOIJJ.DCHHC. aKTHBHOT'O COTPYVAHHYECTBA H BSaili\dHO

*

B ]

Lo i mopmepsKky
| mj Il;OHOMH'{OCKOﬁ, COLMANBHOM, KyNETYpHOIS, 're)umqf:clcolgl 11:
. H aIMMHHCTPATHBHOM Cepax. A
3aUMOLCHCTBHE B Cepe HAVKH 1 o0pazoBaH. |
m&mmeynfpgicggo B CCNBLCKOM' XO3MHCTEE, NMPOMEINLIEHHOCTH TOpD
, PTE H CBA3H ¢ 1eN ’ )
e TP UENbld HOBRIIMEHWS YPOBHS XHM3HH

Cogelicteue TecHo .xa.yn
MY COTPYNHHYECTRY ¢ Meé;
THOH2TBHBIMH OPraHU3AIHAMHE B TEX JKe IIE/ITX. APRIERELI pe-

_ 3 :
Opranmsaums Ceaepoamau_mqecxoro HAorosopa (HATO)

Oprany '
P 3auua CeBepoaTIaHTHYSCKOIO Aoropopa 6pina cosmaHa B 1949

FOHY Ha OCHOBE HOAIMICAH
i | patHdukanim Cepe,
OAT,
roeopa {«BaltkHrTOHCKOFO AOTOBODa»), PORTIIITCELONo R0~

I HaHHEE 0 ylen '
w1 ; o—
CHCTBE B YKa3aHHOM TeKCTe IPHBOJSTCA 1o cTaTHeTHEe 2009 roga
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ITporece TOTHTHICCKAX H3MCHEHHY B Erpone mocneaHux:net (065e-
myHenye TepMaHmH, Kpax COBETCKOM CHCTEMEI) €O CBOMMH TI0OaNbHEIMH
TOCASICTBHAMM CTAN MPHYYHOHA pAja sagenennii HATO no nosony Oymy-
MIHX 33129 7 GyAyIIei CTPATErnH aNbAHCa:

JowgoHCKad JeKAapaly '«Cesepoamaumecmﬁ---ammc B TIpouecce
niepeMeH»> (1990). ' o

. «PHMCKAA JEKNAPAIATL O MUPE H COTPYIHHYECTBE> (1991)..

«HoBas CTpaTerHIeckas KOHICILIVI anesHca> (1991).

3aasnenme Coseta HATO B Bploccene (1994) ¢ mpuriaieHyeM mpu-
COSIUHMTBCA K Tporpamme «[lapTHepeTso Bo Mma Mmpas. B «Hosoit
CTPATETHYECKON KOHICNINIA AMBAHCA» OTMEHAETCH, 110 nocne 1989 roxa
gonvTHYeckad ofCTAHOBKA B Espone m3MEeHAAACDH, HA MeCTO TIpodneM, ¢
xotopeiMi HATO crankupanack B MpOLLIOM, MPHIUTH HOBHES, Teneps

OCHOBHYIO OTTACHOCTE JUIS AJEbTHCA MpeAcTaBisdeT He CTOJNBKO BOSMOX-
HOCTH HANAAe s s Ha ofHoro u3 wieHoB HATO, CKOMBKO MIPOSIBICHHA HE-
CTaGANBHOCTH, TAKHE, KAK 3KOHOMUYECKHE, COIHATBHBIC H MOTHTHICCKIS
TPYAHOCTH, STHHUECKHE KOHMIMKTH, TCPPHTOPUATILHEIC CTIOPEI, PacIpo-
CTPaHEeHHEe OPYXMA MACCOBOTO YHUYTOXCHHA H SATHCTHYECKHX PaKeT,
HeXBATKA XHU3HEHHO BAXHBIX PECYPCOB, aKTHi caboTaxa M Teppopa.

B KoHUEIMH NOTdepKuBacTca IMobanbHasd B3aHMO3aBHCHMOCTE H
HENeMMMOCTb (e30IACHOCTH ANbAHCA, MONTBEPKAAIOTC €T0 . OCHOBOIIO-
JNaralciiye 3ajadH, BKATIOYAA ITOANCPKAHHE TPaHCATIAHTHICCKHX CBABei
H DIOOATBHOTO CTPATEMMUECKOTO PABHOBCCUA B EBporie, H OIpeAsLIoTed
TPY OCHOBHBIX MEMEHTA 06eCTIeSeHUA Be30macHOCTH: : o

+ Tuanor o

+  COTpYAHMYECTBO. ' S

+ - TlopnepxaHue KOLIEKTUBHOM! 0BOPOHOCTIOCOOHOCTH.

OCHOBHHM MPYHIUIIOM NEATEIEHOCTY aNbAHCA OCTAIOTCH COBMECT-
Hbi¢ HEHCTBHS ¥ BCECTOPOHHEE COTPYIHMMECTBO C LENBI0 YKPETUIEHHS
HeRCTHMOCTY Ge30TTacHOCTH BCEX 6T0 WIEHOB, HATO gasnseTcss HEOThEM-
AeMBEIM (PYHIAMEHTOM CTaGHNBHON CHCTEMBI MeXAyHAponHoi 6e3onacHo-
cri B EBpoOne, CIyXuT TPaHCATIAHTHICCKAM dopyMOM W1 KOHCY/IBTALHA
MEXIY COIO3HHKAMHU MO BCEM XM3HCHHO BAXKHBIM BOIIpOCaM, CICAHT 3a
cOBMONCHEEM CTPATETMYCCKOTO PABHOBECHA B Espone ¥ rOTOBO OTPasHTB
JmoBoe HATIAACHTE HA TEPPHTOPHIO TOCYIapCTBa-YIeHa. ' :

Henn
«  OBecIeueHle cBOGOIE M 6e30MACHOCTH BCEX WICHOB NOMITHICCKHMH 1
noemmnmepenmammnooommmmlcnpmﬂumauﬂchaOOH.
« CoBMecTHEE HeHCTBUS M BCECTOPOHHEE COTPYEHMMECTBO C LCIBIO
YKpeIUTeBUs HEAeTMMOCTH Ge30MacHOCTH roCyIapCTB-WICHOB,
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Ofeciedenne cripapenuEoro 1 npeuHoro Mupa B Espone Ha ocHo-

Be - O0ILMX LEHHOCTE, NEMOKPaTHH, TIPAB eJIOBEKA M NPABOBOTO
FOCYAAPCTRE. SR

_ 3assnenne Cenepoamiantiueckoro Copera (1994)
Tocynapersa-uness: :
* HAaMEpeHH NPHCIIoCabNMBAT NOAUTHYECKHE 1 BOCHHEIE CTPYKTYDH

AIbAHCA DL PENICHAA BCETO CIIEKTPa 33184 B CONAIOMICHCA CHOTE-
+ Me eBpomeHcKoil 6e30MACHOCTH H OGOPOHHL; -

+ * . TIGATBEPKRAIOT, YTO AMBAHC OTKPBIT A1S BCTYILIEHNS APYTHX eBpo-

TECHCKHX rOCyAapCTs; :

OOBABITIOT O HAYaNe MPOTPAMMLI «[lapTHepcTBO BO HMa Mupay,
TpH3HBAIONIEH NAPTHEPOB K COBMECTHOMY, OCYILIECTRICHHIO HOBBHIX
TIOIHTHYECKHX H BOCHHBIX MEP H K COTPYIHHYCCTBY ¢ HATO;

YCHIHBAIOT CBOIO GOPHGY MPOTHE PachpocTpaHeHUs OPYKHI MaCeo-
- BOTO YHHYITOXESHHUA M CHCTEMBI HOCHTENEl} A9 Hero.,

C_ipréuuséuna_rl_q Gesonacioctit u covpynuuqecfsy n'Enp'one (OBCE) |

SakmountensHEl akt CoBellaHus Mo Ge3omacHoeTy | coTpyIHUYe-

c18y B EBpone noxnucax B 1975 roxy B XenbcHHKH (DuunsHaus) ra-
BaMR rOCYAapCTs M NpaBuUTEMbCTE 33 crpan 3amammoi Esponkl, a Taxke
CIHA u Kananu. He anasce MEXAYHAPOAHO-TIPABOBBIM 8KTOM, OH cran
' MONTOCPOYHOMH MporpaMMolt pasBiTHS npougcca paspagku, cOMXeHHA
HapoAoB U CoTpyAHHYecTR2 B EBpone. .
Ornowenus OBCE ¢ Obveaudennnmu Hamusamy OCHOBEIB4IOTCS Ha
3aKmoueHHOM ¢ CekperapuatoM OOH pamounom JOTOBOPE M CTATYCE Ha-
Gmonarens npu TeHepansHoH Accambies OOH. B Xenncuuxckoti nexia-

pauuy 1992 roga rocynapcrsa-wieHK oGBABIIH OBCE
MCHWEM B CMBICIe TTask VII Verapa QOH.,

pPeanbHBIM COTIa~

.- OBCE HauuHaer AcHCTBOBATS NP HAUTMHY TPeX MPeSIoCHACK:
Bong rocynapers-uienos x aeiicrsmo. .
- puHnunwransEes KOHCCHCYC O NOBONY IPHHATEHIX pellicHuit,
ToroBHOCTS X HCHIONB30CRAHMIO COMIacOBaHHBX MexaHusmoe OBCE,

*

Hean
.Coaeilcmue-ymmeumo B3aHMHEIX OTHOINGHITH, a TAKKE CO3MaHHE
YCIOBHI 110 00eciedertio JINATEBHOTO MUPpA.

Moanepxxa paspsuxku MeXAYHAPOTHOMN HANPAXCHHOCTH,
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» TlpusHaHWe HENETHMOCTYU epponelickoii 6e30macHOCTH, a T:l;}:(-
B3aMMHONU 3aMHTEPECOBAHHOCTH B Pa3BHTHH COTPYIHHICCTEA
roCyAapcTBAMH-WIeHAMU. .
. Jit'[yl:maﬂsume TECHOH B3aNMOCBA3AHHOCTH MHpa n. {e30macHOCTH
EBporie H BO BCEM MUpPE,”
. BBK?[aJI B cOGMIONEHHE TIPAB YE10BeXa, SKOHOMHYSCKHH U COIUANL-
HBI TIpOTPece H GIarococTOSHUE BCEX HAPOAOB.

: ~ JiecHaTs IPHANRALOR
+ CypepeHHOe PaBEeHCTBO TOCYAapCTB.
+ HempuMeHeHHE CHIb] HIH YTPO3H cHJIOH.
+  HepyumMocTb TpaHitl. - _
« TeppuTopnalbHad UEJIOCTHOCTD TOCYAAPCTB.
+ MupHOE yperyIupoBaHie CIIOpOoB. : B
' fesia. _
s HeBmenIaTenbCTBO BO BHYTPEHHHE [ |
+ VpakeHHE MpPaB- YEJIOBEKA H c:ucnonﬂvja.ui:i cpobox; smodas cE00Ry
eCTY 31171 _

MBICHH, COB , PEHTHH H yoexae .
. Pannoﬁpamie H TIPABO HAPOLOB PACIOPAKATECH CBOEH cym:ﬁoﬁ
«  CoTpYIHHYECTBO MEXLY TOCYJAPCTBAMH. - Lo

»  JToGpOCOBECTHOS BHTIOMHEHHE MEXIYHAPOAHO-TIPABOBBX oﬁaaawmm

Hpani (Hapmxém XapTHA [1s ROBOH Enponn)_
Kasx el MMeeT MpaBo Ha.! . _ o
+ ' ¢BOGOLY MBICHH, COBECTH, PENHTHH M yﬁe;meﬁuﬁ,
. i | |
+  ¢pofoay BRHIPAKECHHA MHCHHU, o
+ cBoGoy OObCAHHEHUH 7 MPOBCKCHHA MHPHRIX cobpaHni;
+  cBODONHOE MEPEABIKEHIE H MOBCEMECTHOS IPOXHBAHAC.
He MOXCT GBITh: : _ | -
l:mmapec'mnaﬂ Fi TIONBEPTHYT 3AKNOYCHHIO (63 3aKOHHBRX HA TO OCHOBAHHIA;
TOKBEPTHYT THITKAM FUIX APYTOMY XeCTOKOMY, GecyenoBedHOMY
HITH YHU3HTCTBHOMY OODAILEHIAI0 Wik H.aKasal-.H.l?O.- o :
Kaxnpiif HMeeT IpaBo: | : : .
+ 3HATH CBOH NpaBa K TPeOOBATH UX coﬁmo,ueuug,. Gopars -
+ JIPHHMMATH YIACTHE B CBOGOMHEIX H CTIPaBCIIBBIX | ax;
+ 1A CIPaBeLAUBOE i OTKpHITOE CylebHoe paaﬁﬂpamnBCTBO_, I
*  BIANCTH COBCTBEHHOCTHIO H 33HMMATECH npempmumawr_bcx . |
TEHHOCTBYO; ' : N N
«  [IOJiB30BATHCA - CBOHMM SKOHOMWISCKHMM, COLMATbHEMI W Ky:rl
TYpHBIMH TpaBaMH. : :



UNIT7
Election

i Vdc'a,bulary “

oBpa3oBaTeNLHENT UEH3 . education . .
ImeH3 OCeNIOCTH residence qualification
: o election f
u3GupaTenbHad xamnaum b clectoral campaign
HaYaTh HIGHPATCHBHYIO | (- launch (start) the election
TIPOBOAHTE KAMIIaHHIO run (conduct) campaign
npenpepHe BEIOOPOB run-up to the election

competitor
COmePHHK rival

support (back)

HMOAIePXHBATE to vote for’

HACHOML30BATE BIHIHHE NOAWTHYeCKOH
| mapTHE B MOANEPXKY RAHANNATA

to thirow the wclght of the pany behind
smb. )

CO3MATh TIOMUTHICCKHE co103

to align with smb.
forire a political alliance with smb.

to slander

Hs0uparensyan KAMIARHS Election Campaign
BceoDIINe BEIGOPET - general -
Byrﬁopm B MECTHEIE OPTAHE! BAACTH local clection(s) -
Buﬁopn;'npeauncﬂm Presidential election
OapIaMeHTCKHe BEHOOPH Parliamentary election
HOTIONHMTENBHNE | - . - special
r— BEIOOpH by-¢election election
, s ] eatly (off-year)
cpok HOAHOMOTHEIH
) npeORBAYAE B AOCKHOCTH - t‘."m of office .
oﬁmm. O NIPOBEAECHAH BHGOPOR _ 1o call the election
H30HpaTe/IBHAA CHeTEMA electoral system
3aKOH O BEIOOpaX -| election law
MaGHpATEIHOE NPaBO * [ the tight to vote
) . suffrage
MMETs NpaBo | woGupats - igible .
. | BEITE H3ODAHHEIM to be eligible to bvgt:lected
BRICTABVISITY CEOKY KAKAMAAIYPY Ha BEL- |, - L "
6opax B.. Py o tostand for...
Ga.lmomponama Ha TTOCT... to run for...

BBLABUHYTE KOTO-HO0 xarf,mnamm Ha
TOCT...

to nominate smb. for

HA3BATE Y "
(sa)pericrpupo- | xammuma name fida
e 1nATYpY - to register - a candidate
SRUHBIH _ |
anpTepHATHEHEH one
BO3MOXHbIH alternative
CNMHCTBCHHBIA . | possible o
(Ha BH6Opax) KaHpujar unopposed candidates
Hamubonee Bepoar- | - -
HEHT (Ha ioGegy -
Ha pEtGopax) - | fmﬁl runner
meHs(s) . o

(21) election qualification(s)
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KJICBETATE
KIEBeTHHICCKH slanderous
OYepHEHHE (COTICPHIKA) mudslinging
OTKA3ATLCA OT y'qacmsi_'_n Brbopax (c0 14, pull out of the election
CTOpOHH KAHARIATA) : _ o
OTKA3aTLCA OT (TONOCOBAHNA) yqacma i 0' sabotage th ¢ election
B BHGOPaX . bovcoti 1 .
' KOHTPONHPOBATH NpOBEACHHE mﬁ.opon to ;:g?;‘::e | the election
¢poGOIHEIE H YECTHHE BHGOPH free and fair election
Jienb BLGOPOB " Election day (Voting day)
TOIOCOBATh io vote
pRIGAPATE (Ha BRIGOPaxX) to elect
HOGHpATSTLHELH OKPYT election disfrict
OMHOMAHAATHRIA OKPYT single-meimber constituency
m2GupareNbHbIA y9acToK polling station
H30HPATENbHEDH IYHKT (,rum mnoco- p'olls '
BaHLA) _ .
KaGHHA U1 [00COBAHHA polling booth
ypHa - | ballot box
M3GHpaTeNHHbIH GIOUTETEHD ballot -~ .
TaliHoe roJAOCOBaHES ¢lection by secret ballot _
OTKPHITOS TONOCOBAHME | voting by the show of hands
TIOMMEHHOE TONOCORAHHE voting by roll-call (a roll-call vote)
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] . . voters
H3GHpaTenu electors

: : electorate

| MITH Ha BRGOPH (FOI0COBATE) to go to the poils

OTHATE CHOM TONOC

to cast one’s voie

BHIGoOpax

TMPOKOE YIaCTHE B FONOCOBAHME a large turnowmt
Ha0aOmaTe TH ' . : monitors -
| MBMHITYTHpOBAHMe rONOCAMU Haﬁupa- L
Tenel, NONTACOBKa ' vote-Tigging .
BO3ACPRATHCA NPH TOIOCOBAHAK to abstein (from voting)
OLIpOC H30HpaTeNel Ha BRIXOAE ¢© H3— 1 ...
| GMpATENEHBIX YUaCTKOB : exit poll
..| 9ecTHOe rosocoBanne | fairness of the vote _
Pesymam mﬁopon Election Results -
| pesymsrars: 5 5 [outcome ' .
BIGODOB the result(s) of the election
| moanenka (moaTacoska pezmm . ' '
BHIOODOB ( . ) s _c_lec_uon ﬁ_'aud
00BHHEHME B NOIC/Ke (NOATACOBKE : P
3YABTATOB BEIGOPOB - ( ) _ fraud accusations
nobegHTE S i - . :
| nponrpars (noTep- | Ha BEGopax . o ;m the election
TeTh opawer#e) | : 0se '
BeccnopHas noGena Ha BHGopax an oﬂght win in the elcctmn
nodena ¢ nonammourmu GOJIHIIHH
CTBOM FONIOCOB . landslide wctory
NONABIIAIO- .
_ o mlf: T Boap- : overwhelming
nobeanTs sHaTMTeMs- | LnH- C|fowin | large majority
e _ ctBoM  |bya/an |anarrow (of votes)
H’ THIM . .| ronocon margin -’ -
I . " | 6omnp- get [ the re
. Heobxomumoe | 1aH- gain e jori
- ) . ” majorit
OAyTHTL abcomwTHoe |cTBO to receive quired of votesy
. TONOCOR obtain an absoilute
moTeplieTs | GoMBBM | oTpEI- | wide :
nopaxenue ¢ |neGomummm |moas  |0losebya narrow THargin
MaynaT- ' mandate
(TIpoHTPaTS) ... KOMY-7560 ° to lose ... to smb.
| moTepneTs COKDPYINHTEIEHOE nopa.xccmte to suffer a cruSh.m,g_efeat
OTKNOHHTE BATHTE Kom-nnﬁo
("po ) Ha to vote down smb.
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: . - | the second round of the election -
BTOpoli TYp BHGOPOB - the follow-up to the election
run-off .
TIOACYATHIBATS TONOCA {0 count votes _
TIpH3HATH Pe3YAETaTH nuﬁop03 He,neﬁ- to nullify - the results of voting
CTBUTSNGHAIMH cancel _ N e
HTEL President
ey | © DPEOMAC to be elected to Parliament -
GRTb H36pan B IIAPNAMEHT B et ona disict
TIPHCTYITMTE K MCTIONHEHWIO OOA3AH- to take office :
HOCTel
. . to take an oath
ApHHECTH MPHCTY | swear
BCTYTUIEHHE B HOJIDRHOCTD (mpesugenTa) |inauguration _ .
Tpoueypa BCTYTLIEHHS B JO/DKHOCTE | inaugural ceremony(ies)
pedb IpH BCTYILICHIH B HOIKHOCTS inangural address
TpapAllad NApTAAd the ruling party
OTHIOIMIHA the opposition
bpaxuva (B mapiaMeHTe) faction

Exerclse 1.

Use the fo]lowmg pmposmonal phrases and phrasal verbs in sentences of

YOUE OWIL.

L man-up to the election
follow-up to the election
election by (secret) ballot
responsibility for smthi.
commitment to smth.
for decades

Exercise 2.

II.  tocall _the election
to run for smth,
to be elected _ President
to be elected to parliamqnt
to win by a narrow. margin
to align with smb.
to vote for (against) smb. . -
to abstain from voting
fo vote ;d_gm smb.

Give the equivalenis to the followmg word combinations and use: them in

sentences of your OWIL

BeeobmMe BHIOOPE, NPE3SHACHTCKHES (apnaMeHTCKHE) BHIGOPHL; KO-
cpouHBIe BHOOPH; ryGepHaTopcKue BROOPH; BEIGOPH M3pa YOPOIa; CPOX
monHOMO4HH NPeGHIBAHKA B JOJIKHOCTH; BCTYTUIEHKE B ROJEKHOCTD; PO~
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uen'ypa BCTYILICHHA B JOIXHOCTB; Pedb IIPH BC’I’YI'[JIBHILH B JOLXHOCTD,
CONEpHUK; dpaKUys; HOJCYET rOMOCOB; YECTHRIE H CBOGOALKIE BRIGODH;
OOBABAATE O MPOBEACHAH BHOOPOB; HMETH HPABO Hn30upatTh H GHTEL H3-
OpaHHBIM; BHICTARMATH CBOI0 KAHEWAATYPY Ha . BRIGODH; HAYATH H30Hpa-
TENBHYI0O KaMIAHIIO; CO3IAThH nonnmqecmﬁ COoI03; npnmm, pHCATY;

BC‘rynm'b B ,]IOJDKI[HOCTL.
Exemise 3. : ' '
Give the equlvalents for the foﬂowing word combmatmns and use them
in sentcnces of your own.
BeeoBIUMMe .
1 MCCTHRIE :
* | BOTIONHUTENEHEE BBIGOPE!
OOCPOYHEIE .
Haﬁﬂpmumuﬂ CHETEMS:
5 ( an, HEHIN
* oe, OKpyT
¥ic) y9aCTOK
: G10nNeTEHD
KaMITaHud
Tonoca
3. | HMeThb HpaBo nsﬁnpan .
OHTH HIGPaHHEM
. | npemapepuu
e OPONOIDKEHIH | Batbopos
o KJIeBeTe _ .
s. | npnbe X OdEPHEHWIO COMEPHIKR -
THYTS . TDAHEM TEXHONOTHAM
MaHHIYAHPOBAHHIO TOOCAMH uaﬁapmneﬁ
¢ HeobXoauMoe
. | noxyauTs TOHABAAIOIIEE GOoNBIMHCTEO rooCcoB
-| HesHagMTeMREHOE
BHABHHYTE KOro-JIHbo
7 GLITH BHOBHHYTEM
* | 6annomnposatsca . Ha TocT ryGepHaTopa
BHICTABJIATE CBOIO KAHAHIATYDY '
TaitHOE '
8. jorkprToe ronocoBaHHe
TIOUMEHHOE -
| KATH Ha -
9. | He HATH Ha (PO3TEPNATHCH) BHIGOpH
| oTKazaTRCH OT yUacTHA B BErGopax
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- Exercise 4, -
Translatc the fo!lowmg phrases from Rusman mto Enghsh

".’*
[IPOHIPATh Ha Bmﬁopax c Hcaﬂaqmenbﬂoﬁ paanuneﬁ B nanyqennmx

ronocax wibuparenett;
MOTYIHT, TONABNAIOIIEE JUCTO rOJIOCOB HsﬁnpaTeneﬁ o Beel

CTpaHe:;
OOBABHTE pesynm‘am Bmﬁopos Heneﬂcmmmmu,

- HA3HAYMTH BTOPOH TYP TOJIOCOBAHKS;

HCMOAR30BATE BMHAHHE MOAUTHYSCKOH MapTHH B no,cmep}n(y KaH-

JHIATa,. . .
OOBHHHTL B r[o,n'racomce pcay.rm:amn I‘OJ'[OCOBaHHﬂ,
He OBGHAPYXHTh HAPYIICHWIA B TIpOBeXeHUM cnoﬁonnmc H '-lcCTH'HX

BHIOODOB;

- OTKOHUTE OOBHHEHHS B HO,I[T&GOBK& PE3yIRTAaTOB HO,I[C'-ICT& POJIOCOB,

HAMPaBUTh MEXIYHAPOJHHIX Habmomarenel Wi KOHTpOJIﬁ 3a X0~
JOM TOJIOCCBaHMA,

I0OHBATECS npone,ucuna ,IleMOKpaTH‘IeCKHx cnoﬁommx H YECTHBIX
BHIGOPOB;

PEe3yIILTATH ONpOCca nporonoconanumx Ha Buxonc u3 naﬁnpam
HbIX YYACTKOB MTOKA3LIBAIOT. . : : :
TIPH3HATE FONOCOBAHNE 3AKOHHEIM M YECTHEIM.

Exercise 5.

1.

_ Translate the following scntcnces into Enghsh

TpeMbep-MUHHCTD OOBABAI O MPOBEASHHUM HOCPOTHBIX Bmﬁopos,
HAJIEACh, YTO ero MapTHH noﬁe;mr H oCTAHETCA TIPABAILECH, TAK KaK
TPOBEASHHBIC COMOTIOTMYECKHE ONMPOCH MOKA3ATH, 4TO GonpImUH-
cTeO H3bHpaTeaei MPONOIKAIOT e€ MOAEPKHBATD. . '
Crpasa pa3iensAercs Ha ONPONENEHHOE THCIIO H30UpaTeNBHEIX
OKDYTOB, 2 B KaXIOM OKpYTe MMEETCs HEeCKOIbKO naﬁuparenmm
YYACTKOB.

TpyaHO CKa3aTs, CKOMBKC moneﬂ WMEOLMX r[pano mnoca, TpHAYT
TOJOCOBATD (Ha nsﬁnpmwme TIYHKTEL), HO B KiKIOM TIYHKTE EMC-
eTCA TOCTATCIHOS KOMIMYECTBO GIoLIeTeHel ¢ HMEHAME Kamma-ron-
CONMEPHHKOB, CALTOTUPYIOLINXCH Ha TIOCT ryGepHATOpa.

Xor4 B Xo¢ H3GHpaTeNbHON KAMIIAHHH IpyNna non,aepm XAHIH-
nata (u3GHpaTebHbIl UTA0 KaHAWEATA) HCIONB30BaNa BCE CPEICTBA
po3feiicTBiA Ha HadupaTelell — HOOKYIL, OYEepHEHHE CONCPHHKOR,
TIPAMYIO KNeBeTy — H30HpaTenn NpOBAHIIM 3TOTO KAHAHNATA. -
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5. TIpourpaBumaii KaHIUZAT HE COMIACIICS C PE3y/NBTATAMH IONOCO-
'BAHUA N BEABHHYN OGBHHEHHA [IPOTHB CBOCTO COMEPHHUKA B MAHM-
YA LHH HI0UPATCAIMY H MOATACOBKE PE3YIBTATOB TOJIOCOBAHHS.
OgHako NeHTpadbHast H3GHPATeTbHAT KOMHCCHT PU3HANA BHOOpH
BeUCTBATENBHBIME (COCTOSBIIMMHECH), 2 HaGmomaTeny He 3adHK-
CHPOB&IH HHKAKUX CEPBE3HRIX HapymeHHH B Xolde rOJAOCOBAHUA H
nofcyeTa rofnocos (SlomneTeHelH), MOTANHLX 32 KAHTHAATOR,

6. Tlpapstiiad mapTHs MOTepheNa COKPYIIMTENbHOE MOpaXeHHe. Of-

© MO3MIMMA ToGemina Ha suGopax, nony-mm nouammmee ﬁonbumﬂ
CTBO T'ONIOCOB o BCelt crpane. -

7. B cOOTBETCTBHM ¢ KOHCTHTYLHeEH CIPAHBI K&XThIH TPaXIaHMH, A0-
CTHTIIMIA 18 jeT, MMeeT ripaBo H3GHMpaTs U GEITH H30paHHBIM,

8. Tlepen HavanoM MaGUpPATEABHON KAMITAHIM HONHTHIECKHE napTHH
HepeaKe O0BCIMHAIOTCA B IIOMIHTHIECKHE COIO3hI, M BHORB CO3MaH-~
HHE COIO3H WCIOAB3YIOT CBOE BIEMSHHE B MOANCDXKY Kafmuuara,

. BBIIBHTAEMOTO COIO30M.

9. HaxaHyHe JHJ ronocOBaHHA OHH 13 KAHAWJATOB CHA CBOIO KaH-
AHIaTypy (0TKa3aNcs OT y4acTHS B BHOopax).

10. Onpoc mporonocoBAaBMIMX HA BEIXOAE ¢ H3GUPATENABHBIX YYACTKOB
ITOKasal, 4TO KaHAHEATHI MMEIOT MPHMEPHO PABHYIO TONNECPKKY
-H30HpaTenel 1 HE OJHH He TIONYYMT HeoGXOTHMOTO BONBIIHHCTEA
roiocoB. BTopoil Typ (Ipoao/mKeHIe BEIBOPOB) GyEeT HeoBXOMIM.

l. Grammar Notes -

1. NlepeBop Ha aHANACKMI A3bIK OTTRATONIbHBIX CYWECTBUTENbHBIX

Pyccxue OTrIaroNbHbIE CYINeCTBUTEABHEE MOI'YT nepe.:lanama Ha aH-
mnﬁcmﬁ A3KIK PA3TIYHBIMH CIIOCOBaMH;

1. Ilpn mepeBode OTINATOABHEIX CYIHCCTBHTEALHBIX 9acTo Bosmoxcm,r
pasTHIHELe BAPHAHTH:

a) CYILIeCTEMTEALHOS H TepYHIIH. i
Hanpemep:  CropoHw Buickasamics 1) The sides spoke i in favour of the

B ONIE3Y PAciliNpeHN expansion of cooperation.
COTDYIHHYECTEA. - The sides spoke in favour of

2) expanding cooperation,
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) CYIIECTBHTENBHOE, TePYHAHH H HHOUAXTHE, -
Hanpumep:  CTOpPOHE! 00CYIHIM 1) The sides discussed a proposal

TPEITOXCHALS Y PACIIADEHHH for the gxnanﬁmn of economniic
SKOHOMMIECKOTO cooperation.
COTPYIHHISCTBR - _ .
P 2) . The sides discussed a proposal
" for M econonuc coop-
eration., -

oo

3) The sides discussed a proposal
to expand economic ¢coopera-
tion. :

2. ViHOTAa npyl IepeBoe ¢ PYCCKOTO A3BIKa HA AHTTHHACKWH OTINAroab- .
HOE CYLIECTBHTENBHOS OTIYCKACTCS, CCJIH 3TO HE MCKAXKACT CMBICT BBICKA-
SHIBAHHA. :

- Hanpamep:  OHH oGcymuIn TPSIIOREHHE . They discussed a proposal for

O CO3BIBS MEXEYHADOTHOH

an international conference.
koHpepeHHHy, : :

l'lpmeqanlle
Buumanne: amenb He yno*rpeﬁnﬂema nepcn repYHnﬂeM, a npcnnor —

MOCHE HETO.

3. OIIIATONBHEE CYIECTBUTENBHEIC, BRHIDAXAIONME OGBEM, pasMep
WA CTEIIeHb, MOTYT NMEpeAaBaThesa ¢ MOMOLIBIO IPHIATATENBHEIX B CPaB-
HHTeBHOM cTeneHy win rpyyacTus 11 L

H Hpeactasaremu opodcoo-  Trade unionists demanded a higher
ek 301;?113605@1{ nopEmenus pay and better (improved) housing,
3gpaGoTHOM INATEH H

SMIVIIICHUS XHTANIHEX
YCJOBRIH,

Exercise 6.
Translaxc the following sentences into Russmn

1. All the nations seem to stancl for thc developmenl of the economy of
the country. .

They put a lot of efforts into dcvelopmg the economy.

We should welcome the expansion of trade between our countries.

Both sides stand for expandmg trade and economic relations,

They discussed a proposal for a world trade conference.

AT ol ol
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6. The proposal to convene the conference was listened to with great at-
tention. .
7. ;l"hcy will have talks io settle some dlsputablc and outstandmg prob-
ems,
8. The necessity of a peaceful settlement of the situation was stremed by
_ every speaker at the conference.
9. The. delegation wﬂl ‘come for conmltauons w1th their colleagucs
abroad.
10. The sides agreed on holding regular consultation.
Exercise 7.
Timmlalc the followmg sentences into English.
OROBENCHAA PeTYAAPHEIX lcoucy.lrb-
* | Tammit
DACITHYECHPY NENOBEX KOHTAKTOR
\ o N N | GeakiBa MEXAYHAPOXHAIX KOH(e-
. | OKRANMHK OAYEPKHYIT BAKHOCTh peHUAH
0Ka3aHHq YKOHOMHYecKol mo-
MOIIH
QOMEHA THILTOMATHYECKHMNA
MHCCHAMH
- . HOPMANHIANHY TIOTOXCHA
Toccexpe- ;mewr H3. COBCIIAHWA ¢ APEIHACHIOM _
‘| Taps PIOCCESA B | 1A | OT9ETA O MPOoBeHeHHEIX nepcronopax
BammpurTon IPOBENeHyA KOHCYNETALHH ¢ Hpe3nieHTOM
o : 0BCYKIEHHA NONOKEHUS '
Obe cTopoHH BHACHEHAA MO
. | npoenyT ¢ HENBI0 YPErVIMDOBAHKA CIOPHELX HPoGIeM
TIePETOBOPEE -] o6MeHa MHCHHAMYU MO AKTYa BHRM TIpodie-
L . MaM ' . :
Heobzoqumo - BRIMOAHEHKe pesomoms OOH
ar PUHATE MEpE, HanpaBleéHHEIC HA W KOHCI)JIHKT&
YEDCIUICHHE Ge30NacHOCTH
Bo BpeMsa nepe- HODManu3alpy 0GcTaHOBKH
. | ToBOpOB GRUIH MEPH IO | YKDEINeHQ AOBSPHT
O0CYXIEHE _ | PACINHPEENIO TOPrOBIH
BQG.QI&HQMQHHH JHIIOMaTHIeCKHX OTHO-
‘ OGe cTOPOHEL 33aHHTepecoBa- | MIeHHH
HEL B __ YPEIVAHPOBANHH CITOPHEIX BO]'IpOCOB
) _ IKONOTHH
Bee TipapATeNECTEA oy - | ZRA3AHIA IOMOIIH TEPPOPHCTAY.
*| B CTYTHTE HDOTHB' ) . COANAHHA HOBBD( O9aroB HaNpsLEeHHOCTH
YAVIIUCHHS KMHMATa HA KOHTHHCHTE
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Ill. Lexical Notes

1.Mepesop Ha AHITIAMCKWI A3bIK FIAFON (Y CTAHABNMBATLY

Ielopkle/ AHIOMATH- businesslike / dip-
YeCKHE OTHOLUEHHS lomatic relations
ﬁ?ﬂam;“’ KOHTAKTH contacts '
, | € COMABATE, - | g, to |esiablish |connection
HANAXABATE,
YpexaaTh MUp peace
TOpAA0K S : order
IOBEPHE confidence
YCTAHABNHEATD, | KOHTPOIB to establish | control (over)
" | T.¢ BBOAUTL TMO9cTHELH THTYA institute . | a honorary title
Hary : - |adate
ueHy set a price
. CPOK paTUIKALE fix the time of ratifica-
| yerasasnmBars, : : to tion
T.¢ OTIPCACIIATE :
OKOHT2TSALHEIH CPOK the deadline
TipaBHJIa IOBSAEHHA 1ay down rules of conduct
YCTAHABIMBATh, | MCTHHY establish |truth
. | Te ppmBIIYL, | akTH : - |to fascertain |facts
J0KA3EIBATH Yh10-JIN60 AHI-HOCTh : identify smb.
" | yCTaHABNABATS, T.& PHIACHSTE to ascertain
. find out [that

Exercise 8.
Translate the following sentences into Russian,

1

2.

A

The g_sggbhshm; of free economic zones constitutes & very impor-
tant step forward, '
The two sides agreed to exchange top level visits, but the dates have

‘not been fixed yet.

One cannot establish mutually beneficial and long lasting relations with-
out confidence-building measures.

The expedition asceriained that the prospected region is nch in oil
deposits.

An international commission is to be set up to establish facts of violence.
The attempts to find identified terrorists failed.

During the talks the government represcntanves urged !;h__msnm_

tioned control over the agreement.
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8.

The first thing to do in 2 rescue operation was 1o establish connection
with the earthquake-stricken area, :

9. We found out that the document was a fake.
10. They should gstablish facts to find out the truth,

~ Exercise 9.
Translate the following sentences mto Enghsh

1.

&La

10,

MeHOIYHaDOJIHHﬁ CYR YCTAHOBHLE, 470 GBUTA conepmeﬂa arpeccust
MPOTHUB CYBEPEHHOTO rOCYIADCTEA.

Komuccned Geimm yeTaHoBAEHE BakTH HAPYWICHHST HOPM Me)lq;[y
HapoOIHOTO Npasa. .

‘MM yaanoce YCTAHOBHTE MMYHOCTb IPECTYITHHKA, -

YeTaHORNEHHe HOBOM JeMOKpATHISCKOMN CHCTEMEI npmaercmona-
JOCH BCEMH, 0COGEHHO MOJIOHEKEI0.

. Jata cnenylomeii BeTPeqH e He YCT2HORIEH .

HedrenobriBatomue cTpaHbl PelAR YCTAHOBHTE 6onxee BEICOKYK)
LUeHY Ha HedTh Ha MAPOBHIX PHIHKAX.

YcTaHOBMBINTHECT MEXIY ITHMH CTPAHAMH TOPIOBO- arconomuqecme
CBASH CMOCOOCTBYIOT DA3BHTHIO B3AMMOBHTONHOIO COTPYIHNYe-
CTBA. ' ' ' '

. YCTaHORNEHHE KOHTAKTOB ~— IEpBHI AT K B3AUMOTIOHHMAHMO H
TOBEPHIO, _ ' .
Heo6xoqmMo yeTAHORHTE OKOHYATENBHBIE CPOK TIPEACTABICHHS 3a-
KOHONpPOEKTa. . '

Ipexae BCero cnenyer YCTaHOBUTD, KeM GhIT BHIAH STOT KPeIHT.

2. lepeog npunaraTennbHOro «COOTBETCTBYIOWMI
W HapeYUS €COOTBETCTBEHHON

JaHHEE _ © [data
Mepu cormresponding | measures
_ | cooTBeTcTRYIOIHE, oBA3aTebCTBA proper obligations
T.€ TIOAXOLIINHE HEeperoBOpPEI appropriate negotiations
TIPOLEnYPEI suitable procedures
YCIIOBISA ’ conditions
aG3aLe paragraphs
cootBeTcTBYIOmNE, | VPR : measures
e yme e HPSIIOKCHAL relevant proposals
- CTHEI | pHHIIE principles
PE30ITIONUH resolutions

160

guarantees
3 020 TBOTC ;:ng;lme’ :‘?MH""H adequate safeguards
T.¢ AHEKB P easures
e Om?wcgﬁmeﬂﬂbcm . industries
o [someremyome, (1w ' Jrecte
Te o ' - governments
: TIPABHTE/NBCTEA
‘COOTBETCTBYIONIMM 0DPazoM in due form
B COOTBETCTRYIOIIE BPeMs in due time
BHUMAHHEM attention
¢ COOTBETCTBYIOLMM | YBakeHHeM with due respect (for)
o TIOTCTOM regard (to).
5. | coorBeTcTRYIONIAM (nomoGaroium) obpasoM | appropriately
' accordance
B COOTBETCTRHH C in [conformity -~
_ : with
- | compliance
accordingly
COOTBETCTBEHHO correspondingly
respectively

Exercise 10.
Translaie the following sentences into Russmn

1.

2.

-1 N

- D oo

11-2122

Exports for the spring this year are 10% bigger than those for the cor-
responding period of the last year.

The UN membess share the concern about world peace, security and
economic and social development (under globalization) and recog-
nize that the corresponding obligations and responsibilities are uni-
versal.

The tum of events is not satisfactory, therefore adequate measures
have to be taken immediately.

They should consider this matter taking into account all the relevant
proposals.

All relevant t documents were discussed at appropiiate Stages of nego-
tiations.

. The UNisto act m_ag_c_o_daugunﬁ its Charter.
. The head of state should be kept appropriately informed about all the

developments.

. They will be informed about the decision in due time.
. Now that he is aware of the situation he will act accordingly
. All suitable conditions should be discussed appropriately.

161



. -Exercise 11. _
Transla__te the following sentences into English.

1.- O6e cTopoHM TIOAUEPKHYIH HAMEpEeHHE TPRAEPXHBATECA COOTRET-
CTEYIONINY NOTOBOPEHHOCTEI.
2. McnpaBuTh TIONOXEHHE B paloHe GEACTBUS HEBO3MOXHO 663 COOT-
BeTCTEYIOIEH PHHAHCOBON MOMONIH.
3. CTopOHH JOFOBOPUIHCH uponecm IIEPErOBOPHL Ha COOTBETCTRYIO-
LIEM YPOBHE.
4. MuHMCTp OXADAaKTEpPH3OBAT BHEIIHION TONMTHKY COBEH CTpaHHI
KaK COOTRETCTBYIOMIVIO MpHHUKHOAM Yetaga QOH.
5. Hopoe cornauicHue GyIeT MOAMMCAHO Ha COOTRETCTBYIONIEM YPOBHE,
6. CornanrcHue O COOTBETCTRYIONIEM OGMEHE MEXAY KDYMHeHIIMM
MY3eAMH ABYX CTPaH ObUTO HeAaBHO MOATHCAHO,
7. CoTpynHMYECTBO MEXIY STHMH CTPaHAMH Pa3BUBACTCA Ha OCHOBE
COOTBETCTBYIOIIETC OTOBOPA. -
8. DKcrmopT M HMIIOPT 32 MPOLUIKIA rog BO3pociH Ha 10% u 15% coor-
BETCTEEHHO.
9. Pe3ymbraThl 3THX KOHCY/IBTALIHM GyayT mﬁmm
© YYTCHH. -
10. B_mw_q JIOCTm‘HyTLIMH I[OPOBO]JGHHOCTHMI{ nepnmﬁ pa-
ylm NeperoBOPOB COCTOHTCH B HaYale HOBOTO T0Aa.

Exerc:se 12,
Translatc the following tcxts from Russian into Enghsh

BbiBopb! HaunoHanLHoro MpasuTenscTsa

- Tlo. HcTeyeHnH cpoka MONHOMOYHM NpeSWICHTA WIH napaaMeHTa
ONpenessieTCs ara BeGopos. Beeobilye apaaMeHTeKpe HIH NpesuieHT-
CKHe BHIGOPH, KaK TIPAaBHIO, IPOBOJSATCS Pa3 B USTHIPE WIH ILSTh JIET, Ha-
npuMep, B CIIA pa3 B 9eThipe roga, B BpuTaHuY pa3s B ATk JIeT,

IpuMepHo 3a Toa 10 BHGOPOR HAYHHAETCH H30MpaTeNbHas KAMITAHHA,
KorIa OCHOBHEIE TONHTHYECKHE TApTHH BEABHIAIOT CBOUX KAHAHIATOB Ha
COOTBETCTBYIOLIHE IIOCTHI.

B aent BHGOPOB romocoBaHie MPOXOIMT MO H30HPATENbHBIM OKPYTaM.
Kaxnert nsﬁnpammuﬁ OKPYT' COCTOHT H3 HECKONBKHX UIGHPATeNbLHBIX
VYACTKOR.

B BEIGOpax MOTYT YYaCTBOBATE BCe rpaXIaHe CTPAHHI, HMEIOLIHE npaso
ToNloca H 3aperiCTpHPOBAHHEIE B CIIHCKax H30upaTenei,
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Brifopsl NPOXOAAT TyTeM TaliHOro ronocoBaHHA. B xaxmeii Glomnme-
TeHb BHOCATCA BCE KAHAWIATH, OaNRIOTHPYIOWHECT TG JIaHHOMY n3oHpa-
TeABHOMY OKPYTY. ., :

ToncyeT roaocoB: HAYHHASTCS Cpasy TOCHE 3aKPBITHS: usﬁnpa'renb-
HBIX YIACTKOB. BEIGOPEI CYMTAIOTCS COCTOABIIMMMUCA, €CJTH He MeHee 25%
TPAXIAH, HMEIOIX IIPABO IoA0Ca, MPEHAMAIOT YIACTHE B TONOCOBAHKH.

TMobeauTeneM cyMTaeTCA KAHAUAAT, 3a KOTOPOrO OTIAOT CBOH ronoca
Gonee 50% usbupateneii. B ToM crydae, ecid HM OIMH KAHAMIAT He Ha-

‘GuUpaeT Heoﬁxomopo YHCNa [ONOCOR, HA3HAYACTCH B‘mpoﬂ 'Iyp TOROCO-

BaHH4.

‘Hepeako Ha BHXOIE C Haﬁuparenbmm YYaCTKOB npomnmﬂ onpoc
TIPOTOIOCOBABIIINX € HENbIO BRITBHTH BEPOSTHOIO MOGEAHTEN. -

To uToraM Npe3uAEHTCKUX BLIGOPOB Kalmnnar-noﬁenﬂmn B COOTBET-
CTBYIONIME CPOKH MPYTHAMAET IPHCATY ¥ ECTYTIAET B JOIKHOCTb.

HoMyMO BCeoSMHUX BEIGOPOR PErVAAPHO IIPOXOIAT BEIGOPH B MECTHEHE
OpTaHE BIACTH, OHH NPOBOIATCA B COOTECTCTBHH € TEM XKE 3aKOHOM O BBHI-

' ﬁopax H B TOM:- Xe€ nop;un(e

chex KOHCEPBATOpOB Ha Boifopax B MecTHble opraum Bnac

«Camaa GonpImas Heyaaya JefiGOPHUCTOR 3a nocnennne 20 ner». TaK Xa-
PaKTEPI30Baila MTOTH CocToABIIMXCS 4 Mad 2000 roxa BrIGOPOB B MECTHBIS
OpraHH BIacTH B BeamkoGpHTaHMH aHDIHiickad medars. Ilpapamed nei-
GOPHCTCKOM BApTHH, CINTAIOT 3Aech, HAHECeH TPOltHO# yaap. Bo-HepBHX,
OHa. MOHecHa GONBINNMG NOTEpH HAa BHIGOpAX B MECTHRIC OPTaHh BIacTH.
Bo-BTOpHIN, MOJHOCTRHIO HPOHIpaHa OKTEa 3a H30paHUe BIIEPBHE B HCTO-
PHY MPAMBIM TOJI0COBAHHEeM Mapa JlongoHa. HakoHew, norepaH Tpaau-
LHOHHO JefibopueTekuit MangaT B [TaraTty o6HmMH B okpyre PoMcH.

B peayerare romocoBaHua Ha peiGopax B 152 ropomciant. M palioHHBIX
COBETAX — YUIH B ONHY TPETh BCEX MECTHBIX OPTAHOE Biacti BemikoGpirra-
HHH — NefGopUcTHl nomyuii 1114 MaHmaroB, MOTEPAR IO CPaBHEHHIO C
TIpEIBAYIMEA BEIGOpaMy 568 MecT H yIpaTiB KOHTPOMIb Hall 15-10 COBETaMIL.

OdHUMATLHBE TPSACTABATENN NPaBAlieii TapTHH CYUTAIOT TEPHYITHON
TaKOM HEYAAYH OYeHb HMIKYIO ABKY Ha H30MpaTe/IbHElE yIacTKH. K ypHam
npriwiy 40% u3 12 MUWIIMOHOB H30HpaTeIe, HMEIIINX IIPaBo rOA0Ca,

Tlo cBHOETENECTEY AHANMTUKOB HA PYKY KOHCODBATODAM CHITPANH IBa
ofcTeAaTenseTia. Bo-nepBhiX, ropaszno GofAblue TOIOCOB, YeM Ha Bceol-
npix eGopax B Mae 1997 roaa, Topy NOAYYHIM B TPAIWIMOHHELX palioHax
CBOEro BIHIHHA. Bo-BTOpHIX, He GBLIO TOTO TECHOTO COTPYIHHYECTBA Jiek -
GOpHCTOB W NHGEPaNbHEX JEMOKpPATOE, KOTOpOe HAGMIONANoeh TPH oI
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TOMY Hasan. Torna ape mapTHH M3 TAKTHIECKHX COOOPAKeHHH BEICTABIAMIE
ofHOro 06Iero KaHauaaTa, Ha HEIHCITHHX Xe BEIOOpaX 3TOTO He TIPOH30-
110, TTOTOMY YTO JIHOCPANBHEIM JeMOKPATaM YIAIOCh 3HAUYHTENBHO pac-
IIHPHTE CBOE BIHAHNE HA OPHTAHCKOH MONATHIECKOMH apeHe.

B
K uroram eui60poB 8 nuTOBCKMA ceitM

HewuTtpu36upkom JTuTes ony6aHKOBaI oDHIHATBHEIE HTOrU BLIGODOB
B CeiiM (TapmaMeHT), KOTOpHE COCTOMIHCE 8 oKTabpa 2000 rona. B nux
TIPHHATM y9acTRe 56% u3abupatenel!, HMEIONMK IpaBo romoca. i npo-
BeAeHHA BHIGOPOB OpuIy 00paszoBaHBl 71 oXHOMAHAATHHIM OKpyT (single-
member constituency) u 70 MHOTOMAaHIZTHHX OKpYrok (multi-member
constituency). 3a rpapo crark wWieHaMH CeliMa 0T OTHOMAHIATHEIX OKPY-
roe Goponuck or 6 xo 15 kananzatos B KaxaoM. B 70 MHOroMaHuIaTHEIX
OKpYyTax, TAG MOMN IONOCOBANH 3a MAPTHH HWIH -KOAAHITHIO TXapTHii, HM
OBUTH IPEACTABACHH ellle foce NIMHHHEBIE CITHCKH KaHIHAATOB.

s Toro uTOGH KOHKPETHAS APTHA CMOLNA «IIPOBECTH»> B ITAPNAaMEHT
CBOETO NPEACTABHTENS, €H OBLIO HeoOXOMMMO NPEoIONETh S-NMPOLEHTHRIH
Bappep, a KoaTHUHY — 7-IPOLEHTHHIA.

B MHOroMaHAaTHBIX OKDYIaX B BBEIGOpax yqacn;osa.m 14 nap’mﬁ H
oJHa Koarunusa. OHa 65UIa co3uaHa eme g0 BEIOOpOB B CeliM. B xoanu-
L0 BOLIUTH IETHIPE JICBEIE OPraHH3alMH. - '

MHorounciIeHHbIE ONpPoCH OGLIECTBEHHOIO MHEHHS NPOIWIH nobeny
KOAQJTHUMK JeBBIX cHII, Tak i npousonuro. OHa MOMYIH/IA B HOBOM COCTABE
Ceiima 51 Mecto uz 141 ¥ 3apoeBana nipapo Ha GOPMUPOBAHHE PYKOBOMI-~
CTha MapiIaMeHTa M NpaBHTENbCTRA. (JHAKO BMEUIANCA NpPe3HOeHT JInT-
Bel. Ha cremyiomgmii xe JeHb NOCKe BHGOPOB OH BCTPETWACA ¢ PYKOBOIH-
TEAMU TIPABOL TAPTHH M AeBOLEHTPHCTCKOTO ¢OI03a M 0BCYAMN ¢ HIEMU
BO3MOXHOCTH (DODMAPOBaHHA OPTAaHOB BIACTH, OTAAB IIPEMIOUTCHHE
nubepanaM U comHan-aMOepanam. B pesynrTaTe KOATHIMS JTEBHX CHIl, J0O-
OHBUICE NODEE!, OKA3ANACH IPEKTHIECKH B ONNO3SHIHH.

 Wrorv napnamenTckux BbiGopoe B pewmn

Cocrossmmecd 9 anmpens 2000 roga mapaaMeHTckHe BHIGOPH 3apep-
MIHTHCH DeCIpelieIeHTHOM AT STOM CTPAHE! TPEThell NoxpsaN M meCTol ¢
MOMEHT2 £¢ co3nanng B 1974 reny noﬁe.cloifr nap'mﬂ Bcerpeueckoe coma-
JTUCTHYECKOE ABIKCHHE,

CHOXMBINAACA [TOCHe BHOOPOB CHTYalHA ABIASTCA HOBOH i Ipe-
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oul. B crpare copMipoBanach NBYXMApTHIHHASA CHCTEMa, IPAKTHIECKH,
o ofpasiy CIIIA. Eimg HemaBHO CILTRHbIE 1 BNMATENBHEIE TeBhle TAPTHU
nonyquny Bcere 11,4% ronocos Wsbnparencil. DTo MPOH3OLLIO B 3HATH-
TEABHOH Mepe HMOTOMY, YTO COLMANHCTH 3AHUMAIOT GErOMHA TIPOYHBIC
UEHTPHCTCKUE TIO3HIIMH. :

BT0 CBHISTEABCTRYET O TOM, YTO JISBHIE npeBpamaloTcsl B Ipeuyn B
MAPTHH#ILHYIO CHIFY, H B MX BOZMOXHOCTDH YTO-TO U3MEHHTE B cTpaHe He
BEpAT JaXe MHOTHE WX CTOPOHHHMKH. YTo KacaeTcsA KOMMYHMCTOB, TO ¥
HHX CTAGHUIBHEI 9JIEKTOPAT, KOTOPEIN MOXHO paccMaTpHBAaTh KaK MPOYHO
cnaﬁHHon TIOYTH PENUTHOIHYIO CEKTY. '

- TakuM 06pazoM, B IpeIecKoM OBIIecTEBE CO3ANCS ﬁecnpeue,tcerrmm KOH-
CeHCYC OTHOCHTENHHO CTPATeTIIeCKIK 1esell pasBUTHA CTPAHBI, TTOCKOMBKY
MPOTHBOPEYHS MEXNIY BSIYIIHMY [TAPTHIME IIC CYTH YHCTO TAKTHYECKYE.

I( MTOraM NapNaMEHTCKUX Bblﬁopos B Mcnanuu

Cocm;mmuecsl 12 mapra 2000 roga seifopel B [eHepaibHbIC KopTecH,
HALHOHAABHEIN [TapIaMeHT channu, ObUTH HpHMe'-.laTeJIbHH BO MHOIMX
OTHOILHCHIIX.

Bo-TepBRIX, BOCEMEBIC ITO CUYETY B II0CT¢PaHKHCTCKOH chaHnH, OHH
OKa3aNHuCh MEPBHMI, KOTOPEIC OB IPOBCIEHBI B CPOKH, OTIpEISACHHEIE
KoHcTuTYHOHEH CTPaHEL, T.€. POBHO Yepe3 YyeThIpe rofja. Bee mpeasuayiue B
CHAY TeX WIH HHLX TIPHYLHH TIPOXCAILTH NOCPOYHO.

Bo-BTOpEIX, BriepBHE 3& HocaerHHe 60 ¢ AUMIHUM JeT OHH MPOXOAWIH
B YCJIOBHSAX, KOTJA COLIHATHCTH H KOMMYHMCTbE JOTOBOPUAKCH O CO3TAHNH
KOQIHIFIOHHOTO NpaBHTeABCTBA Ha Gasze obuieil rmporpaMMH B clydae,
ECJTH OHH Oflep¥aT nodemy.

B-TpeThUX, B MAPNAMEHTCKHX BBIOOpAX NOJDKHB! OBITH IIPHHATH yda-
CTHE peKepAHOE THCHO MCHAHIES, cTapie 18 Aet.

B-uerBepTEIX, BREIGOPEL IPOXOAHIH B YCIOBHAX HEBRAAHHBIX paHee Mep
Ge30MacHOCTH, KOTophbie GHUAK BRIZBAHBL AEATCABHOCTEIO DOECBUKOB Dack-
CKOH cenapaTHCTCKOM OpraHW3aLiMH, COBepIIMBIIHX HAKAHYHE BBIOOpDOB
TPH TEPPOPHCTHYCCKHX aKIIH, XePTBAMH KOTODBIX CTATH TPH YENOBCKA,

B-mATHX, BIEpBEE B HeTOpHHE McTIaHHM 32 TTOACYETOM roflocoB MOXKHO
GBL10 CASTHTE MO cHcTeMe VIHTepHET.

B-nrecTrIX, TAlCKe BIEPBBIE B TApaMeHTapHH GALTOTHPOBANHCE MONH~
THYECKEE JeaTeAH, THOO 0CyAKACHYbIC 34 CHOH MpecTYIUIeHY, THG0 Haxo-
JAgecs Moy CIeIcYBHeM. :

B-ceppMbIX, CBOMX KAHIWMJATOB B BRICINAN 3aKOHODATENBHEI OpTaH
CTPAHBE NIPEACTABUAN HaHBoNbIIee B MOCNETHHE FOABI THCIO OpTaHu3aIi,
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K uroram Npe3uaeHTCKHX BHGOPOB B QHHMHAHH

Mecroro deppans 2000 £ Tapss XanoxeH ¢ NpenMymecTsoM p 104 Toi-
CAYH rofIOCOB OAepKana MMoGeRy BO BTOPOM TYPE NpesHECHTCKHX Bmﬁépok
Hal KaHAHJATOM OT MapTHH DHHATHACKHI LeHTp, GHBIIHM npeMeep-
MHHUCTPOM DKo Axo, : : .

O0a xawjuaaTa DONATH BO BTOPOH TYp, 3HAYMTENBHO oliepenus
OCTATILHEIX COMIEPHHKOB ITO PE3YJIBTATOM IEPBOTC TYPa FONOCOBAHMAL.

Ho ecm Ghl pesyAasTaTs1 BEIGOPOB H3IMEPAHCH NMOACYETOM TOIOCOB HE Ha
OOLICHAIIMOHANEHOM, 2 Ha OKPYKHOM YPOBHE, TO XamoHeH FoTepiena G
nopaxkeHue. OKpyra, B KOTOPRIX OHa BRINUIA BITSpe], eNHHAYHEL Ho 910 LeH-
Tphl, B KOTOPRIX MPOXHUBACT NOTANIONIEE GOMBUTHHCTBO HACSIEHYA CTPAHRL

DopsGa Mexay ABYMA BERYLMMH TIPETEHACHTAMM Ha BHCUIVIO rocy-

HAAPCTBCHHYIO NO/DKHOCTL B CTpaHe OHLIA HaNpsAXeHHOW Ha BoeM IpOTs-
XEHUH M3buparenbHol KaMmaunn. Ho oHa MpOXOAmAa HCKTIOMMTENbHO
~ KOppekTHO. HH ofmH, Hi IPYTOH KaHOMAAT He TiO3BONAT ceBe He TOMBKO
'HaNAJ0K, HO M KPHTHKH B aIpec comepHuKa. FIOCKONbKY X NpeABHGop-
HEle TUIaTGOPMEL GBUTH YIPAKTHYECKH HACHTHYHBIME TI0 BCEM KTIOUCBEIM
BOMpocaM, H3GUpaTeNb, IeNad CBOH BEIGOD, PYKOBOICTBOBANCH MX JIHMY-
HOCTHBIM HMPAIXEM H HACONOTHEH. . -

Supplement 1

A
Benckan KONBEHIHA O Vienna Convention
JANOMATHICCKAX CHOIEHRAX on Diplomatic Relations
Cosepriena B Bene 18 anpena 1961 Done at Vienna on 18 April 1961
- roza (excerpis)
(BRELICPEKH)
Tocydapcmea, sensougieca cmoporamu | The States Parties to the present ConvenQ
wacmosweii Koneenyuu, : fion. - '

omaeyas, 9TO HApoJBl BCEX CTpaH ¢
OPEBHIX BpeMeH IPHINAT CTATYC OH-
IIOMATHIECKUX ATEHTOR,

Recalling that peoples of all nations from
ancient times have recognized the status

1 of diplomatic agents.

NPUHHMAA 60 GHUMAHUE LCTH W TIPHH-

et Yerapa Oprauusarmun O0nemd-
HeHHex Haumii B OTHOUIEHMH CYy-
BEPEHHOTC  PABCHCTBA  TOCYRAPCTB,
TMOMACPXAHMA MEXKIYHAPOAHOIO MHpa
u Oe30MACHOCTH U COBEHCTBHA PAaszBH-
THIO KPYKeCTBCHHAIX OTHOWIEHUIH MoK~
Iy TOCYAAPCTBAMH,

Having in mind the purposes and princi-
ples of the Charter of the United Nations
concerning the sovereign equality of
States, the maintenance of international
peace and security, and the promotion of
friendly relations among nations.

Oydyuu  ybexcdens, 4T IAKTIOYEHHE
MeXTUyHapoAHOH KOHBEHIMH O HHILIO-
MATAYECKMX CHOIIEHUSX, MPHBHAIETIEN
B MMMYHHTCTaX OyAeT cnocoGCTROBATH
Pa3sBHTHIO APYKECTECHHEIX OTHOLICHIR
MEXTY TOCYAAPCTBAMH, HE3ABHCHMO OT
PasIEsi B UX TOCYSAPCTBCHHOM H 06-
LHECTBEHHOM CTPOE,

Believing that an international conven-
tion on diplomatic intercourse, privi-
leges and immunities would contribute
to the development of friendly relations
among nations, irrespective of their dif-
fering constitutional and social systems.

CO3HG6QA, YTO TAKME TIDHBWIETHH H
MMMYHHTETH RpeIOCTABAIOTCA He AA
BHTOML OTAGABHRX NHII, 4 And odecie-
geHRAA 3 PeKTHBHOIO OCYIISCTRICHHA
GyHKUME AMMAOMATIYECKHX NpeAcTa-
BHTENBCTE KAK OPraHOB, peCTaBIa0-
LMY TOCYAapCTRa, '

Realizing that the purpose of such privi-
leges and immunities is not to benefit in-
dividuals but to ensure the efficient per-
formance of the functions of diplomatic
missions as representing States.

nodmeepxcdan, ITO0 HOPMB MEXITy-

HAapoIHOTO ofmYHOTO mnpasa 6ymyT
TpOAOJDKATD PETYAUPOBATh BOMPOCH,
NPAMO He NMPeTyCMOTPEHHEIE TTOMNOXKE-
HusMu Hactoaurel Konpenums,

Affirming that the rules of customary in-
ternational law should continue to gov-
ern questions not expressly regulated by
the provisions of the present Conven-
tion.

COZAACUAUCD O HUNCCCAEOVIOWEM.

Have agreed as follows:
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Cramea 3

Article 3

1, ©yHKUNH DHTEIOMATHYECKORO TIPS/ -
CTABHTENLCTBA COCTONAT, B YACTHOCTH;

1. The functions of a diplomatic mission
consist, inter alia, in:

LWEro recymapeTsa B rocynaperse npe-
OBIBAHMS;

a) B TIPEICTABHTENECTBE AKKPEAUTYIO-

(a) Representing the sending State in
the receiving State;

b} B 3amMTe B rocysapcTBe NpefHBa-
HEA HHTEPECOB aKKPEAHTYIOMIErO [OCY-
DApCTEA H £ro TPAKAAH B IpeAeiax, Ko-
TYCKASMBIX MEXAYHAPOMHBIM TIPABOM;

(b) Protecting in the receiving State the
interests of the sending State and of its
nationals, within the limits permitted by
international law;

€) B BefleHHHM MEePEroBCPOB ¢ MpABU-
TEeNECTBOM rOCYAapCTEa NPeCHBAHKA,

(¢) Negotiating with the Government of
the receiving State.

d) B BHACHEHHH BCeMH 3aKOHHEIMH
CPEHCTBAMH YCHOBHI H cOOHTHIL B ro-
CYZApCTBE NpeOBIBAHHA B COOBIUSHHH
O HAX IIPABRTENBCTEY AKKPSIHTYIOWIETO
rocynapcerTea;

(d) Ascertaining by all lawfiul means
conditions and developments in the re-
ceiving State, and reporting thereon to
the Government of the sending State;

€) B NOOLPEeHUH APYKECTBEHHEIX 0T~
HOLICHHI  MEXIY AKKPCHUTYIOLHM
TOCYAAPCTEOM M TOCYNapcTBOM NpeQH-
BaHMA H B PasBHTHH MX B3aHMOOTHO-
LIeHWI B 06MACTH YKOHOMHKH, KYIETY-
PHLH HAVKH.

(e} Promoting friendly relations between
the sending State and the receiving State,
and developing their economic, cultural
and scientific relations.

2. Hu onHo M3 ronoxenwit Hacrosmeit
KoHBeHUMH He mOMDKHO HCTONKOBBI-
BaThCA KAk HPEMATCTBYIOWES BELION-
HEHHIO JHIVIOMATHYCCKHM NpPEACTaBH~
TENECTEOM KOHCYMBCKAX (PYHKUMIL.

2. Nothing in the present Convention
shall be construed as preventing the per-
formance of consular functions by a dip-
lomatic mission. -

Cratha 4

Article 4

1. AKKpEOUTYIOUIEE TOCYAAPCTBO AOTK-
HO YOCIHTECS B TOM, 4TO TOCYAApCTBO
npeBGhIBARKA JANO arpeMal Ha To JHLO,
KOTOpoe OHO NPEATHJIATACT AKKpeau-
TOBATb KaK IMIABY OpPeiCTaBHTEIBCTEA B
3TOM FocyIapeTae.

1. The sending State must make certain

that the agreement of the receiving State

has been given for the person it proposes

féo accredit as head of the mission to that
tate.

2. TocyaapcTBo MpeGHBAHNS He 06T3a-
HO coOBIUATE aKKPERHTYIOMIEMY DOCY-

;. The receiving State is not obliged to
give reasons to the sending State for a re-

IapcTBY MOTHERI OTK434 B arpeMaHe.

fusal of agreement,
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Craren 9

Article 9

1. TocymapcTBo TIpeSHIBaHHS MOXKET B
moBoe BpeMa, He Gymyuu obA3aHO MO-
THBHPOBATE CBOG DeleHHE, YBENOMHTE
AKKPSAHTYIOUIES TOCYIAPCTEO, YTO ITaBa
NpeCTABHTEARCTRA MY KakoH-Tubo H3
WIEHOB JHMIVIOMATHYCCKOTO IMepCcoHana
NPEACTABUTCARCTRA  SBIACTCA  Persona
non grata, KA 4ro M0G0l ApyToi WieH
TIEPCOHATA TMPEACTABHTE/LCTBA ABNACTCH
HempHeMaeMsM. B TakoM cTydae akkpe-
TUTVIOIIES TOCYIAPCTBO JODKHO COOT-
BETCTBEHHO OTO3BATL JAHHOE JIHUO WIH
MpEKPaTiTE ero (HYHKUHH B TpeAcTa-
BMTE/ILCTRE, TO MAH HHOE JHLO MOXeT
GRITH OOBABMEHO NON grata MM HEMpH-
eMJIEMBM 10 NPAOHTHA HA TEPPHTOPUID
roCVIapeTBa NpeOBIBAHMA.

1. The receiving “State may at any time
and without having to explain its deci-
sion, notify the sending State that the
head of the mission or any member of
the diplomatic staff of the mission is per-
sona non grata or that any other member
of the staff of the mission is not accept-
able in any such case, the sending State
shall, as appropriate, either recall the
person concerned or terminate his func-
tions with the mission. A person may
be declared non grata or not acceptable
before arriving in the terxitory of the re-
ceiving State.

2. EcaM aKKpequTyIollce TOCYIApCTBO
OTKAKETCA BRIIONHATE MM HE BHINOM-
HIT B TeUeHHe Pa3yMHOIO CPOKa CBOH
obA3aTeLCTEA, TIPSTYCMATPHBAEMEIE B
OyHKTe 1 HacTodluel CTaTbH, rocynap-

2. If the sending State refuses or fails
within a reasonable period to carry out
its obligations under paragraph 1 of this
article, the receiving State may refuse
to recognize the person concerned as a

CTBO NipeGHIBAHMA MOXET OTKa3aTbes | member of the mission...
MPH3KABATH AAHHOES AHLIO COTPYIHHKOM
NPeACTABATENBCTHA. .

Crarea 25 Article 25

TocynapcTeo TipeOhIBAHUA IOLKHO
TIPEHOCTARMATE BCE BOSMOXKHOCTH [LIA
BRNOJAHEHUA (QyHKUUNA TpeacTaBH-

The receiving State shall accord full fa-
cilities for the performance of the func-
tions of the mission.

TEARCTEA.
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Bceoﬁmauneumapammnpanemm

Universal Declaration of Human Righ(s

b
Yeras Oprasn3anmp - Charter
_ O&emennux Hanmii of the United Nations
TpeamGynd e Preamble
M, Hapode obsedunennox Hayuii, npeuc- We the peoples of rhe mslted nations derer—
ROAHERRDIE PetiiMOcT mined

l'[pum’ra H nponoamameﬂa PesORIOLIHEH
217 A (III) YenepansHoii Accamnen or 10

Adopted and proclaimed by ‘General As-
sembly resolution 217 A (IIT) of .10 De-

mﬁam IPANYIUHE BOKOIEHHd oT GelcTBui
BOJFB, JIBA/h1 B EEAHICH K3 IpHHecLielt
YENOBCISCTBY HEBHIPASHMOS [Ope, W BHOEBD
YTBEPAKTE BEPY B OCHOBHEIS ITPaBa YesioBe-
KA, B AOCTOHMHCTBO M IIEHHOCTD YeloBeqe-
CKOft JIMMHOCTH, B PABHONPABRE MYKGMH
A XCHIMH W B PABSHCTBO Ipap GONbLIMX 1
| MRWTRIX HALEME, W CO3TATE YCAOBHA, NPH KO-
TOPEIX MOTYT COGMONATECA CHpABE PHIBOCTE
"|H yBakeHme K oBA3ATENRCTEAM, BHITEKAKD-
HIPM H3 JOTOBOPOB H IPYTHY, HCTOUHMKOB
MeXAYHApPOIHOTO FMpaBa, H comelicTROBATE
COIMATBHOMY MPOTPECCY M YIYIUICHHIO
YeOBHE KHIHH Npit Gomsiieti ceoboge,

to save succeeding generations from the
scourge of war, which twice in our lifetime
has brought untold sorrow to'mankind, and
to reaffirm faith in fundamental heman
rights, in the dignity and worth of the hu-
man person, in the equal rights of men and
wonten and of nations large and small, and
to establish conditions under which justice
and respect for the obligations arising from
treaties and other sources of intermational.
law can be maintained, and to promote
social progress and better standards of life
in larger freedom,

CTOHHCTBA, TIPUCYILIETO BOEM WISHAM 9elio-
BEMECKOH CeMBH, M PABHBIX H HeOTBEMIEMBIX
TpAB X ABIETCA OcHOBOH cBOGOMIEL, cipa-
BEJUTHBOCTH 3 Boeofiliero MUpa; A

nexabpsa 1948 roga (BEIACPHKKH) cember 1948 (excerpis)
TlpeamGyna " Preamble .
Hpuiaum 80 grtMane, IO TIPHIHAHNE J0- Whereas recognition of the inherent d]g-

nity and of the equal and inalienable rights
of all members of the human family is the
foundation of freedorm, Justice and peace
in the world

| npunsumas 6o suumanne, 1o npeﬂeﬁpexee}me

| comects YeyiOBeYECTEA, H YTO CO3NAHIE Ta-
| xoro Mupa, B xoTOpOM MIOTH GYIYT HMETR

M TIpe3peHHte K MpaBaM YestoBexsa NpHBeH K
BApBAPCKAM AKTaM, KOTOPHE  BOSMYMIAIOT

cpobOIy cnoea W. yOexmueHmdi H OYEYT CBo-
GOIHEBL OT CTPAXa M HYXAB, OPOBO3TAAMICHO
KAK BRICOKOE CTPEMIICHHE moaeit; 1

' Whereas disregard and contempt for hu-
man rights have resulted in barbarous
acts which have outraged the conscience
of mankind, and the advent of a world in
which human beings shall -enjoy freedom
of speech and belief and freedom from fear
and want has been proclaimed as the high-
est aspiration of the common people, -

U & IIMUX BeATX

and for these ends

MPOSBIATE TEPIIHMOCTh M KHTL BMecTe,
B MHpe ApYT ¢ APYIOM, Kak jolpele coce-
I, ¥ o0LeIHHWTDL AN CHALL 1A Hod-
| HEPXAHHA MEXIYHAPONHOTC MHpa H
GesoracHoCTH, M 0GeCeYHTL MPHHATHEM
NPHHLMITOB ¥ YCTAHORNTEHHEM METONOE,
9TO0H BOOPYKEHHBIS CHIB NPHMEHANICE
Hé HHaYe, KaK B o5IGX MHTepecax, i

to practice tolerance and live together
in peace with one another as good neigh-
bours, and to unite our strength to main-
tain international peace and security, and
to ensure, by the acceptance of principles
and the institution of methods, that armed
force shall not be used, save in the com-
mon interest, and

‘HPUNUMAR B0 GHUMANUE, TT0 HEOOXOIHMO,

TSR MPABA YeTOBEKA OXPAHAMHCH BAACTHIO
3aKOHA B UL oBechedeHHs T0ro, YToGH

|uenoBeK He GRIN BEIMYKICH NPHGETATH, B |
| xauecTse mocnemMero cpemcmea, K BOCCTa-

HMIO IIPOTIB THPAHYH M YTHETSHHUA; I

Whereas it is essential, if man is not to be
compelled to have recourse, as a last resort,
to rebellion against tyranny and oppres-
sion, that human rights should be protected
by the.rule of law,

HCIIONE30BATE MEXIYHAPOSHEI armapat
Ang comcficTBUA SKOROMIYCCKOMY ¥ CO-
HHANBHOMY TIPOFPecey Beex HapoIoB,

to employ international machmery for the
promotion of the economic and social ad-
vancemeiit of all peoples,

RPURUMAR 60. GHUMANRUE, 10 HEODXOMHMO
COACHCTBOBATE PABHTHIO APVKCCTBEHHEIX
OTHOIIEHHI MEXEY HAPOJAMH; H

Whereas it is essential to promote the de-
velopment of. fnendly relations between
nations,

petitiau obsedunums wawn yousus dsn do-
CIUNCERYUA NIt Yeaeti.,

have resofved to combine our efforts to ac-
complish these aims.

CoracHo 3T0MY HAIM COOTRETCTBEHHELE
fipaBATENBCTEA Yepes MPeICTABHTERCH, Co-
Gpapunizcs B ropoge Can-Dpakimcko,
NPeFbIBABIOAY CBOM TIOJHOMOWMA, Haif-
IeHHBIe B Hamlexaltieli dopmMe, cornacy-
JIHCD MPHHYTE HacToAIMIA Yeras Oprafmsa-
iy QbbemuHenasx Hainil u sacroamym
YIDEEDAIOT MeXAYHADOIHYIO OPTaHA3aLMIC

Accordingly, our respective Governments,
through representatives assembled in the
city of San Francisco, who have exhibited
their full powers found to be in good and
due form, have agreed to the present Char-
ter of the United Nations and do hereby
establish an international organization to
be known as the United Nations.

oA HaspanueM «O0ne mHersne Hatnims.
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PPUHIMAR 60 GHUMAIIE, TT0 Hapoak O6b-
enmueHubx Hauutt noATsepauan B Yerase
CBOIC BEPY B OCHOBHBIC TIPaBa 9eNoeeka, B
JOCTOMHCTBO M LEHHOCTh WETOBSYECKOM
NUYHOCTH ¥ B DPABHOTIPaBHE MYXKYMH H
WeHIHH ¥ peliiTH CORCHCTBOBATE COLM-
aNBHOMY HPOTPECCY H YIYMMICHHIO YCA0-
Bnii EM3HY TipH Sonsieli cpobone; H

Whereas the peoples of the United Natlons
have in the Charter reaffirmed their faith in
fundamental human rights, in the dignity
and worth of the human person and in the
equal rights of men and women and have
determined to promote social progress and
‘better standards of life in larger freedom,

NPUNLMAR 60 GHUMAHYE, YTO TOCYDAPCTEA-
QieHE] 00A3ATHCE CORCHCTROBATE, B COTPYA-
HugecTse ¢ Opranmzatmeii OOpeIPHEHHBIX
Haumti, BeeoSmeMy ypaxeHmo u cobmome-
HHIO NPAE YeIOBEKa H OCHOBHHX CBOGON, 1

Whereas Member States have pledged
themselves to achieve, in co-operation with
the United Nations, the promotion of uni-
versal respect for and observance of human
rights and fundamental freedoms,

RPURUMAR 80 GHUMAIIE, TTO BeeoDHIce mo-
HHMaHHE XADaKTEpa 9THX 1pas H cBoGox
MMeeT OLPOMHOE 3HAYEHUS LTS TIONHOTO
BHHIONHEHMS 3TOr0 0OA3aTENRCTEE,

Whereas a common understanding of
these rights and freedoms is of the greatest
importance for the full realization of this
pledge,

Now, Therefore The General Assembly

Tenepanwran Accambaes,
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Hpososeagwaem HacTosyw Beeobimyio
JEKIapallHio IIpas YEMOBEKA B KadecTRe
34029y, K BRMOIHEHHIO KOTOPOil HODKHEL
| c1peMuTECA BCe HAPOIH H TOCYIAPCTBE C
TeM, ITOGB] KaXKAEIN 4eNnoBeK M Kamnbri
OpraH o6LIECTEa, TOCTOAHHO HMes B BHIY
HACTOAIYK JHeKmapallilo, CEIPeMHAHCH
HYTCM TIPOCBELUSHHA H 0OpasoBaHus co-
‘| BeHCTBOBATD: YBAKEHHIO ITHX TIPAB M CRO-
-| 6ox 1 ofiecedeHuio, myTeM HallHOHANE-
|HBIX ¥ MEXAYHAPOAHKI TPOTPECCHBHEIX
MeponpusaTifii, Beeobiiero B 3¢deKTHE-
HOTO MIPU3HAHMA H OCYIIECTEICHHA HX KaK:
CPelH HapOLoB rocyAapCcTB-4wieHoB Opra-
HH3ALHH, TAK { Cpeli HApOJOB TEpPUTO-

proclaims this Universal Declaration of
Hurman Rights as a commen standard of
achievement for all peoples and all nations,
to the end that every individual and every
organ of society, keeping this Declaration
constantly in mind, shall strive. by teach-
ing and education to promote respect for
these rights and freedoms and by progres-
sive measures, pational and international,
to secure their universal and effective rec-
ognition and observance, both among the
peoples of member States themselves and
 amiong the peoples of temtonee under their
Jurisdiction. '

Crarea 5

Article 5

| nma xecToKMM, GeCcuenOBSYHEIM WIH YHH-

Huxro He TOJCKeH MOABSPTATHCA MHITKAM

KAIOITHM €10 JIOCTOH.I:IC‘I‘DO oﬁpamenmo H
HAKA3aHHIO, . :

No one shall be subjected to totture or to
crugl, intuman or degrading treatment or
punishment... '

Crarbn 7

Article 7

Bce mioan paBHE Hepel 3aKOHOM H MMe-
I0T Tipano, Ges BCAKOTO pasni'ins, Ha paB-
HYIO 33I0MTY 3aKoHa. Boe JIOoM HMeroT
MpaBo HA PABHYK 3atIHTY OT Kakod GEL TO
HH 6bLA0 AHCKPUMUHALMHY, HapyiIalolel
HacTOAIWYI JeKIapalHio, ¥ OT Kakoro G5

JTHCEPHMHHAIHH. ..

TO H¥ GHIIC HOACTPEKATENLCTEA K TOKOH | ...

All are equal before the law and are en-
titled without any discrimination to equal
protection of the law. All are entitled to
equal protection against any discrimination
in violation of this Declaration and against
any incitement to such discrimination.

]

Crama 12

Article 12

puﬁ, HAXONAIMXCA FOA HX IOPHCIHKIHETE,
' - Crazea 1

Article 1

[Bee momu poxAsioTes cBoGONHMIMM M
‘| PaBHEIMH B CBOEM [OCTOMHCYBE H TIpa-
Bax. OHM HageleHH PasyMOM H COBECTBIO
H ZOIDKHE! TOCTYMATh B OTHOMIEHHH APYT

All human beings are born free and equal
in dignity and rights. They are endowed
with reason and conscience and should act
towards one another in a spirit of brother-
hood, .

‘| eATaTensCTBAM HAa HBIIPHKOCHOBE}H‘IOCTB

APYTa B Ayxe GpaTcTpa.
' Crames 2

Article 2

Kaxpmpnt 9e/10BeX AomkeH obIa0aTh BCeMHE

MpaBaMu H BCEMM cBOGORAMH, MPOBOAIA-
INeHHEIMH HacToameli Hexmapauyeil, 6e3
Kaxoro Ob TO HH .GEIIO pazTHyMi, Kak-To
B OTHOILGHWH pAChl, WBeTa KOXKM, NOa,
| A3BIKA, PENHIHHE, MOAUTHYECKHX HAH WHEIX
yoeKIeHUN, HAITHOHATBHOIO HIIH COLIHANE-
.| Horo npoucxoxmenna, MMyusecTBeRHOrO,
COCHOBHOTO WAM MHOTO HONOXKCHHS,

Everyone is entitled to all the nghts and
freedoms set forth in this Declaration,
without distinction of any kind, such as
race, colour, sex, language, religion, politi-
cal or other opinion, national or social ori-
gin, property, birth or other status.

1KpoMe TOro, He MODKHO HpOBOTHTHCA
HUXAKOIO PasidYid Ha OCHOBE HOAHTH-
‘| yeckoro, NpaBoOBOTC W MeXHYHapoI-
‘| Horo craryca ¢TpaHsl HIM TEPPUTOpPUH, K
KOTOpOH 4e/moBeK IPHHANIIEXNT, HE3ABH-
CHMO OT TOrO, ABIACTCA M 3T TEPPUTO-
PHA He3aBHCHMO!, MOJOHEYHOM, Hecamo-
ylipapngollelics Win Kak-mHGo MHave
‘| OrpaHHYEHHOI B CBOEM CYBEPCHHTETE.

Furthermore, no -distinction shall be: made
on the basis of the political, jurisdictional
or international status of the country of ter-
ritory to which a person belongs, whether it
be independent, trust, non-seif-governing
or under any other limitation of sovereignty,

| cTReHHYIO, H BO3BPAINATECS B CBOIO CTPaHY.

|cTpaHax W mOMBLIOBATECA STHM YOexH-

Crares 3 -

Article 3

| Kacxartit uenoBex HMceT IpaBo Ha XII3Hb,
Ha CBOOOEY W HA THYHYIC HerlpHKOCHO-

- security of person...

Everyone has the right to life, liberty and

| BEHHOCTS...

Huxro He MOXer nonsepra'rbca npons-
BONBHOMY BMEIIATSILCTRY B erc MUYHYIO
# ceMeliHyl0 XKM3HB, MPOM3BOALHBIM T10-

ero ZIUTHINA, TafHY €ro KOppeciloH-
ReHUMH WiH Ha efo UeCTh M PemyTalHIo.
Kaxpiit 46N0BeK HMEET HpaBo Ha a0ty
3aK0HA OT TAKOTO BMEIIATEALCTBA FIH Ta-
KHX IOCATATebCTE.

No one shall be subjécted to arbitrary in-
terference with his privacy, family, home
or correspondence nor to attacks npon his
honour and reputation. Everyone has the
right to the protection of the law a_gamsl
such interference or attacks. '

Crames 13

Article 13

). Kaxaeiti JeoBex HMeeT IpaBo CBO-
GOMHO TMepeAPHTaTEC H BRIGHpate cebe
MECTOXUTENECTEO B HpEAeNax Kakaoro
TOCYAapCTBA.

(1) Everyone has the right to freedom of
movement and residence within the bor-
ders of each state.

2. Kaxapli ueiosek HMeeT IpaBo NOKH-
HaTh MoGYI0 CTPaHy, BKLOYas CBOIO cob-

(2) Everyone has the right to leave any
country, including his own, and to retumn
10 his country.

Cratba 14

Article 14

1. Kaxarprlt uenosek UMeeT MpaBo HCKATE |
ORI OT TIPeCACHOBAHHA B APYTHX

LWIEM.

(1) Everyone has the right to seek and to
enjoy in other countries asylum from per-
secution.

2. BT0 npaBo Hé MOXeT OBITH MCTIOMB-
30BAHO B cAydYae OpecicioBaHust, B JeH-
CTBHTENBHOCTH OCHOBAHHOIO Ha COBEp-
[HEHMH HEMOMUTHIECKOTO MPecTYILICHHS,
WM JeAHHS, TPOTHBOPSYALLIETO LENAM H
npuHuMnaM OpraHuzanms OGbeIHHEH-

{2) Ibis right may not be invoked in the
case of prosecutions genuinely arising from
non-political crimes or from acts contrary
to the purposes and principles of the Unit-
ed Nations.

HeDx Hatipii.
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Cramea 23

Article 23 -

I. Kaxanit qenonek HMeeT npano Ha
| TPRKIEHCTRO. o

2. Hukre He NOIKeH' GHTHL npo;mnonmo
JHILEH CBOETO TPAK-IAHCTBA HAW NpaBa
| H3MEHATE CBOS IPAKIAHCTED. -

wer

- Crarwa 15 Article 15
(1) Everyone has the right to a nationality.

(2) No one shall be arbitrarily deprived
of Ms nationality nor denjed the nght 1o
change his nauonahty

1. Kaxnuerli yesoBeK HMEeT YIpapo Ha TPy,
Ha CBODCOHEEL Pmbop paloThi, Ha CTMa-
BeIIMERIC M GIAFONPHFIHES YCIOBUA TDY-
A2 M Ha 3anmeTy oT be3paboTHIlEL

(1) Everyone has the right to work, to free
choice of emplovmient, 1o just and favour-
able conditions of work and to protection
inst unemployment.

Craroa 17

Article 17

" 2. Kaxnmetii wenosex, Ge3 Kakod-nmu6o
JAUCKPHMHHAITHA, WMeeT TPaBo Ha pap-
HYI0 OIUIATY 34 PapHbI TPV

(2) Everyone, without any discrimination,
has the right to equal pay for equal work.

1. Kaxniit 9einoBeKk MMeeT NPABo BAALETE
HMYIIECTBOM KAK SIHHO-RAMHO, TAK M CO-
EMECTHO ¢ IPYTUMH.

(1) Everyone has the right to own property
alone as well as in association with others.

2. HHKTO He HomxeH GbiTh nponssdnmo
JHUIEH CBOSTC HMYNIECTES,

(2) No one shall be arbltmnly deprived of
his property.

Cratea 18

Article 18

Kani(pil 9eN0oBEK HMeeT TIpano Ha cpo6o-

Ay MEICITH, COBECTH H PelTUTHH, 3TO MPABO
BKIMIOYAET CBOBOLY MEHATE CBOKO PETHTHIO
|unu yBexnewua u cpofomy mcmopemo-
BaTh CBOIO PEMHTHIO HITH YOeXISHHs KaK
CAMHOMITTHO, TAK U CO00ma ¢ ApyImMY,
IyGNMYHEIM HIM 9ACTHHIM HOPANKOM B
YUEHHH, . GOTOCTYRKEHHH M BEITTIOJHEHHH
‘| peTHrO3HEX M PHTYARBHHX OBPAROB.

4

Everyone has the right to freedom of
thought, conscience and religion; this right
includes freedom to change his religion
or belief, and freedom, either alone or in
community with others and in public or
private, to manifest his religion o belief
in teaching, practice, womhlp and ebser—
vange. :

3. Kaxnprit paGoTaonmit HMEET PABO Ha
CHPaBeIMBOS H YIOBIETBOPHTE/IBHOE BO3-
HarpakaeHne, obecneuvaaoliee AOCTOH-
HOE UeIOBEKA CYHICCTROBAHMC WA HEro
CaMOIOD M €10 CeMEBH, H JOTOMiAeMoe, P
HeOOX0IUMOCTH, APYTHMH CPSACTRAMM CO-
UHATEHOTO ofecnieueHns. '

(3) Everyone who works has the right to
just and favourable remuneration ensur-
ing for himself and his family an existence
worthy of human dignity, and supplement-
ed, if necessary, by othcr means of social

protection.

4, Kaxapti qenoBeK HMeET TIPABo cosia-

BaTh npodecCHOHANEHEIS COKO3ET H BXO-
IHTH B IOpodeccHOHANbHEIS COIOIEL BIS
SAIHTH CBORX HHTEPECOB. ..

“ Fveryone has the right to form and to
join trade unions for the protectlon of his
interests...

Crarea 30

Article 30

| Mz OTHENHHEM JOIIAM [TDABA JAHUMATECH

Crarea 21

~ Article 21

I. Kaxasiii 9eoBeK MMeeT npaBo mpH-
|HHMaTh YYacTHe B YNpaBleHMH CBOCH
CTPaHON HeMOCPESOCTBEHHO Y Yepe3
TOCPEACTBO CROBOIHO mﬁpenum npes-
CTABHTENEH,

" (1) Everyone has the right to take part in
the govermment of one’s country, directly
or through freely chosen represeéntatives.

Huuro B Hactomueit Jeknapaitiy He Ma-
#FeT GRITH HCTONKCBAHO, KAK NPEIOCTABRE-
HHE KaKOMY-/H00 rocymapcTBy, IDYHIIS JIMIL

Kaxol-mi6o TeATeNEHOCTHIO I COBEPINETS
DelicTBISL, HADIPABNCHHBIE K YHHITOKCHHIC
IpaE H cBoBOI, MIINECHHEX B Hacmameﬂ

Nothing in this Declaration may be inter~
preted as implying for any State, group or
person any right to engage in any activity
orto perform any act aimed at the destruc-
tion of any of the rights and freedoms set
forth herein. .

Ilemapamm

| 2. Kaxi HENOBEK MMEET HpABO PABHO~
ro HOCTYNA K FOCYIAPCTBEHHOM cnyxﬁe B
cBOel CTpaHe.

(2) Everyone has the right of equal access
to public service in one’s country.

3.- Bonst Hapold JOJCKHA GEITH OCHOBOH
BlacTi OpaBHTEIECTEE; T4 BOJA AOIDKHA
|HAaXOIMTh cefe. BHpAKeHHe B NEPHONM-
‘|yeckx u HedanscHGHIMPOEAHHEX BH-
Gopax, KOTOpHE NODXHE TPOBONHTHCH
TIpH BCeoGmeM M PaBHOM H30HpaTensHOM
Mpage IyTeM TaHHOIO TONOCOBAHUS MM
XKe HOCPEHCTBOM HPYTAX pPaBHOZHAYHRIX
¢ops, olecneuMBaoNHX ceobony rojo-

*{3) The will of the people shall be the ba-
sis of the authority of government; this will
shall be expressed in periodic and genuine
elections which shall be by universal and
equal suffrage and shail be held by secret
vote or by equivalent free- voting proce-
dures....

COBAHHA....
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,I[elmallalmn THCAYCACTHS Opralmaamm United Nations
Obnezmmerbnx Haupi Millennium Declaration
(BBLTEPIKKHA) ' {excerpls)
1, Hennocnwu u npuninpns 1, Vilues and principles

| L. Mz1, TRABEL TOCYBAPCTE M npanmenwm;

cobpamck 8 HenTpanbHEX yYpeXReHH-
stx Oprapmusaips OGbegiHeHHBIY Hamwit
5 Heio-Hopke ¢ 6 mo § ceHtatpa 2000
TOA3, Ha 3ape HOBOTO THICATC/IETHS, IT0-
651 BHOBL TIOATESPAUTE Hally Bepy B Op-
TAHH3ALHIO M €¢ YCTaB KaK HepyluMMEIEe
OCHOBHI (0Jiee MHPHOTO, MPOLBETAILCTO
H CHPaREIBOTO MHAPA.

1. We, heads of State and Governtment,
have gathered at United Nations Hesad-
quarters in New York from 6 to 8 Septem~
ber 2000, at the dawn of a new millennlum,
to reaffirm our faith in the Organivation
and its Charter a8 indispensuble founda-
tions of a more peacelul, provperiiim
just world,




2. MBI TIpH3HaeM, 4TO TOMHMO HHAMEH-
AyaJIbHOH OTBETCTBEHHOCTH Mepel Ha-
IWHMH COOCTBEHHBIMM OBLIECTBAMH MBI
HeceM Takke KOWTEKTHBHYIO- OTBETCTBEH~
HOCTL 32 YIBEPXKAECHAS HPHHIHIIOB 9eH0-
BEYECKOTO AOCTOMHCTBA, CHPABELIHRA)-
| CTH H PABEHCTBA Ha MOSATBHOM YDOBHE,
[ Tostomy MBI Kak pyxoBoiuTenM orser-
CTBEHHBI TIEPEH BCEMM XUTEAIMH JeMiH,
| ocoBento nepen Hanbonee yazBuMbME 13
m{x, M B 9aCTHOCTH Hepes JeTsMA Mifpa,
KO‘l‘OpI:IM DpHHANTEKAT ﬁymuee )

2. We recognize that, in addition to our
separate responsibilities to our individual
societies, we have a collective responsibility
{0 uphold the principles of human dignity,
equality and equity at the global level. As
Ieaders we have a duty therefore to all the
world’s people, especially the most vulner-
able and, in particular, the children of the
world, to whorn the future belongs.

3. MEL BHOBE, 3asBMAieM O Hawel npusep-
XEHHOCTH IEASAM M MPHHUWHAM YCrapa
Opranusamym  OGpemuHennsx  Hawmit,
KOTOpDHE OOKa3amil CBOi0 HEMOgBNacT-
HOCTb BPEMEHH H YHHBEPCANBHBIA  Xa-
pakTep. X akTyambHOCTE M CIIOCOGHOCTE
CRYHHTb HCTOYHUKOM BIOXHOBEHHA BO3-
‘| pacraoT mo Mepe Toro, Kak CTPAHBL H
HapoAsl CTAHOBATCA Bee GONIce B3aMMoO-
CBA3AHHBIMH M B3aHMO3ABHCHMBIMH,

3. We reaffirm our commitment to the pur-
poses and principles of the Charter of the
United Nations, which have proved time-
less and wniversal. Indeed, their relevance
and capacity to inspire have increased, as
nations and peoples have become increas-
ingly iim;monnccted and interdependent.

4. MEI nIpescnioNHEeHE! PelHMOCTH YCTaH0-
BHTH CTIPABSIVTHBLII H MPOYHELE MHp BO BCeM
"|MHPE B COOTBETCTBHH C LENIMA H MPHH-
| mpmaMH Yeraga, Ml - IORTBepKIACM CBoe
OOA3ATENETEO  IOBICPAHBATL BCE YCRUIHSA,
.| HalpaBneHHEIe Ha ofecrieserye CYBEDEHHO-
10 PABEHCTBA BCEX TOCYBADCTS; YBAKSHHS HX
TePPHTOPHANBHOMN LIEOCTHOCTH M TIONHTATC -
CKOH HESARMCHMOCTH; YPSTYHPOBAHMA CHIg-

C NPHHLMITAMYE CITPABE/UTHBOCTH U MEXKIYHA-
PONHOTO Npaba; TIPABa Ha CAMOGIIpeXeeHHe
HApPOIOE, BCE Sie HANQIAIMXCA NOM KO0
HHUABHBM TOCTIONCTBOM H HHOCTPAHHOLH OK-
KYTIauseis, HeBMeIUATeRECTEA BO BMYIDEHHHS
HeNa TOCYIADCTE; YBAKEHMS IIPaB YeAoBeKa

|| TPYEHH9ECTBA B PEIUCHHY MEXAYHADPONEEBIX
Hpo0NieM  IKOHOMEIECKOIO, COMMANLHOIO,

POB MHDHEIMU CDECTBAMI 1 B COOTBETCTBHH | justice and international law, the right to

H OCHOBHBIX CPOGOH; COGMONeHMA PABHELX | Tace, sex, language or religion and interna-
0pae A Boex Ge3. pawmaHA packl, Hofa, | tional cooperation in solving international
<[ SEIKA ¥ POHIMH;, M MEXTIYHApOZHOTo ¢o- | problems of an economic, social, cultural
or humanitarian character,

4. We are determined to establish a just
and lasting peace all over the world in ac-
cordance with the purposes and principles
of the Charter, We rededicate ourselves to
support all efforts to uphold the sovereign
equality of all States, respect for their terri-
torial integrity and political independence,
resolution of disputes by peaceful means
and in conformity with the principles of

self-determination of peoples which remain
under colonijal domination and foreign oc-
cupation, non-interference in the internal
affairs of States, respect for human rights
and fundamenta) freedoms, respect for the
equal rights of all withont distinction as to

KYAEYPHOTO HITH TYMAHHTAPHOIO XapaKTepd.

| TambHEx neHHOCTER. K HUM OTHOCATC:
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5. MBI cUMTacM, YTO TaBHo# 3amaveid, CTo-
Ameit Tepel HAMH CeTOmHS, ARTeTcs ofe-~
CIENCHHE TOTO, YToGHL roSanAsaliHg cTara
[OSUTHBHBIM (GaKTOpOM . 1% BCeX Haponos
MMpa. D10 CBA2aHO C TeM, YT, XOTH Dieba-
JHBALMA OTKPLIBAST INMHPOKHE BOIMONHO-
cTH, e¢ GmaraMu celuac NONL3IVIOTCH BEChMAa
HepABHOMEDHO W HEPABHOMEPHO pacmpe-
neToTeA ee Hanepiau. MBI ocozHagM, YTo
PASBHRAIOWMECH CIPaHbl H CTPAaHH ¢ fiepe-
XOIHOWN SKOHOMAKOH CTAAKHBAKYICA C 0CO-
GEIMH TPYTHOCTAMM B IWIaHE IPHHATHA Mep
B CBSZH C peilieHHeM DToi MIABHOH 3282t M.
HMeHHo TIOIOMY THOGANHIAIHA  MOKET
06pecTH TONHOCTRIO BCEOXBATHBAICIHE H
CIIPaBEXMBEIT XapaKTep MWIUb Hepes MO-
CpeNcTe0 NIMPOKOMACIITAOHE H HACTOH-
YHBLIX YOWIHE 10 (OPMHMPOBAHHIC 0OILETO
GyAYINETo, OCHOBAHHOIO HA Hamieh oGled
NPHHANTERHOCTH K POIY UENOBEIECKOMY BO
BCEM ET0 MHOTOODDAIMH, DTH YCIHTHA AOMK-
‘B BKITIGUATH TIONMMTHKY H MepB Ha Io0a/b-
HOM YpOBHE, KOTOPHIE OTBEYANH GHI IOTPe6-

3¢I¢!CKTHBHOM YIaCTHH.

HOCTSIM PASBMBAIOUXCA CTPaH H CTPAH ©
TiepexoaHo# 9KOHOMUKOI M KOTOpIe paspa-
GaruBamick Obl M OCYLUECTRIBINCE TTPH X

5. We believe that the central challenge we
face today is to ensure that globaljzattic_)tn
offers t opportunities, at present its
beneﬁtsgr::e velzypounmnly djsin*bm.;ed‘ We
recognize that developing countrics and
countries with economies in transition fac_e
special difficulties in responding to this
central challenge. thus, only through broad
and sustained efforts to create a shared fu-
ture, based npon our common humanity in
all its diversity, can globalization be made
fully inclusive and equitable. These efforts
must include policies and measures, at the
global level, which correspond to the needs
of developing countries and economies in
transition and are formuiated and imple-
mented with their effective participation.

6. MBI CUITacM, ITC CYIMESCTBCHHO BIKHOE
JHAYEHHE ITI MEXKIYHAPOIHBIX OTHOLLIEHAH
p XXI Bege GymeT MMeTh pan (yHOAMCH-

6. We consider certain fundamental values
to be essential to international relations in
the twenty-first centuty, These include:

& Cpodioaa. MyxuvHB ¥ XKeHUTHHEL HMC-
10T TiPABO JKHT H PACTHTL CBOMX JleTei B
HOCTOMHEIX 9eNOBEKA YOIOBHAX, CBOOOA-
HHIX OT TOfIOA M CTpaxa HacHIuA, YTHE-
TeHMS M Heclnpa-seanHBocTd. JIyTied
rapaHTHel 3THX MPas SBIACTCA HIEMOKpa-
THYecKas (opMa npasneHua, OCHOBAHHAA
Ha IHPOKOM YIACTHH H BONe Hapo/a.

® Freedom, Men and women have the
right to Live their lives and raise their chil-
dren in dignity, free from hunger and from
the fear of violence, oppression of injusilco,
Democratic and participatory governnned
based on the will of the people bosl k1o
these rights.

[

® Papencrro. Hu ofH 4eT0BSK M HH OIHA
cTpaHa He AOEKHBI MHIIATECH BO3MOM-
HOCTH IMONB30BaThCa ONaraMd pPasBHYMA.
JomxHo GBHITE FApAHTHPOBAHO PABEHCTNO

@ Equality. No Imllvltlunl rmd uu uumm
must be denled the apporunity o haehl
from dovelopniont, 'The squal s sl
opportuniilon of wiomen st e i 1w

IIPAB M BOSMOKHOCTEH MYXKUMH M XKEHLLNIE

pasured,

12-2122
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® Cominaptocrs. DrofaTkibe mpotueM
HOMKHE PEIIATECA TIPH CIPABSATHEOM pac-
NPEACICHHA HamepxeK H BpeMeH B COOTEET-
CTBHM ¢ YHIAMEHTANBHEIME IPHHIHITAMH
PABCHCTEA H COUMAMBHON CIIPaBSIIHBOCTH.,
Te, K10 CTPanAKCT HIH HAXOTATCH B HaMMeHee
© . | BITATOTIDHSITHOM IIONOMESHEH, 3ACTYRHBAIT
TIOMONIH CO CTOPOHBE TeX, KT HAXOIHICH B
HaHG0NCe BNATOTIPHATHOM NOIONEHIH,

@ Solidarity. Global challenges must be
managed in a way that distributes the costs
and burdens fairly in accordance with ba-
sic principles of equity and social Jjustice.
Those who suffer or who benefit least de-
serve help from those who benefit most.

A

 Xaprin Esponefickoit

fe30nachocTH
Crambyn, Hoa0ps 1999 ro.ua
(BBLIGPAC)

.| European Security

Charter for

Istanbul, November 1999
{excerpts)

® Tepmumocts. Tipu Beem MHoToodpa-
IHH BEPOHCMIOBEOAHMIN, KYNETYD H A3KI-
KOB JIIOAH TOSXHE! YBAKATH HPYT ApYIa.
Paanasa B pamkax ofmects u MEXY
OOILECTBAMH HE AO/DKHB HH IIYTaTh, HH
cnymm; MOBOAOM WIS APECTCAOBAHMH, a
-| IGIDKHBE eCTOBATHCA B KadecTBe HeHHeif-
Wero I0CTOAHMA YeoBeyecTBa. Crepyer
AKTHEHO NOMIIPATE KYABTYPY MHDA H Aka-
JIOr MEXKTY BCEMH LIHBHIHIAIGIME.

@ Tolerance. Human beings must respect
one other, in all their diversity of belief,
culture and language, Differences within
and between societies should be neither
feared nor repressed, but cherished as a
precious asset of humanity. A culture of
peace and dialogue among all civilizations
should be actively promoted,

‘|na OBCE, rae rpcynapcma—yflacmnm
| cocymiecTayior B MHpE IPYT ¢ APYTOM, @

‘| Dt mocTINeHMA 570l EAM MB PELIHIH

® Vbamense k npipoze, B OCHOBY OXDAHH
H PpalHOHANBHOTO HCIIONB30BAHHY BCEX
H¥UBED OPTAHHIMOB H NPUPOSHLIX pecyp-
.|cOB nomxHa GHTL FONOXEHA OCMOTPH-~
TEABHOCTE B COOTBETCTBHM ¢ MOCTYNATAMU
YeToHupiBoro passumis, Toieko Takum 06-
Pa30M MOKHO COXPAHWTDH DA HAIMX NOo-
TOMKOB T¢ OrpOMHEle GOraTcTBa, KOTOPEIE
JAPoBAHE HaM mnpHpoio#. Hemelnmue
HEYCTOHTHBEIE MONEIM TIPOHIBOLCTEA M
| HOTpeGneHHs NODKHK OLITE HIMEHEHN! B
- | HHTepecax Hamiero Syqyiiero GmarococTo-
|| AHMA H GRATONMONYTHA HALMX IOTOMKOB.

of our desoendants

#® Respect for nature. Prudence must be
shown in the management of all living spe-
cies and natural resources, in accordance
with the precepts of sustainable develop-
ment. Only in this way can the immeasur-
able riches provided to us by nature be pre-
served and passed on to our descendants.

The current unsustainable pattemns of pro-
duction and consumption must be changed
in the interest of gur ﬁnure welfare and that

® Ofias o6ReaNKOCTS. OBs3aHHOCT O

# Shared responsibility, Responsibility for

1. Ha mopoTe ABaalaTk IepBOro CTONETHS
MBI, [aBbl TOCYZAPCTB H TPABHTCIBCTE
rocyaapcis — ydacramkos OBCE, zaas-
nsieM 0 CBoell TBepAoH NpPNBEpXeHHOCTH
aerry GOPMMpOBaHUS CBOGONHOTO, HEMO-
KpaTHJYeckoro # Gofice eIHHOIo PerHoO-

MOZA # COOGIISCTBA MMBYT B YCAOBMAX
cBOGORH!, MPOLBETAHHA W GE30MAcHOCTH.,

TIPEANPHAATE Pl HOBBIX mIaroB. MEL J0-
TOBOPHITHCE:

1. At the dawn of the twenty-first century
we, the heads of State or Government of
the OSCE participating States, declare our
firm commitment to a free, democratic and
more integrated OSCE area ‘where partici-
pating States are at peace with each pthe:r,
and. individuals and communities live in
freedom, prosperity and security. To imple-
ment this commitment, we have decided to
‘take a number of new steps. We have agreed
to: .

| rpit ronxon OpraHM3auiA K GesonacHo-

| mepTHOR TOAREPXKH H COTPYITHHYESCTBA

.| YOPaBACHH) ~ IMOGANLHEIM  SKOHOMHYE- managing worldwide economic and social
|eKHMM @ cONMATBHEM pAIEMTHEM, 3 TAK- development, as well as threats to interna-
Ke YCTpaHeHWio YTpos MEXTYHapoaHoMY [ tional peace and security, must be shared
MHDY ¥ 6e30aCHOCTH NOIDKHA PAINEIATD- among the nations of the world and should
CI MeXHY HADOMaMH MHpAa H ocyiiecT- | be exercised multilaterally,. As the most
BIATRCA HA MHO[OCTOPOHHeH oCHoBe, | wmiversal and most represeniative organiza-
Hentpansryio pons B 910M aomiaHa Mrpars | tion in the world, the United Nations must
Oprannsauus OneauuesHEx Harpit kak play the central role.

HauGoNce YHHBEPCANBHAN M CaMad Tpel-
CTABHTENBHAS OPTAHHIALNA B MHpe.

| parmii Ha MecTax;

' JIACTH FHONMMIEHCKON HEATENBHOCTH ¢ 1e-

i BerOBeHCTBa JAKOHA,
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— mpursirh [Inardopuy, GesomacHocTy,
OCHOBAHHYI0 Ha COTDYIHHYECTHE, C TeM
WT06bl YKPEUTE COTPYSHATECTBO MEKIY
OBCE u apyriMu MEKIYHADOIHEIMH Op-
raHPAaUEAMH H WHCTHTYTAMH M TeM ca-
MEBIM 00ECTICYHTD Ty4liiee HOMOB3OBAHHE

— Adopt the Platform for Cooperative Se-
curity, in order to strengthen co-operation
beiween the OSCE and other international
orgamzanons -and  institutions, thereby
making better use of the r{m_ources of the
l.ntcmatlonal community;

At

PECYPCOB MEXAYHAPOIHOTO co0B1IIECTBa, - .
— passurs poar OBCE. B Mongepxasyi
MHp&, 6016 YETKO OTpa3uB BCeoOReMITIo-.

CTH,

— Develop the OSCE’s role in peacekeep-
ing, thereby better reflecting the Organiza-
tion’s compichensive approach to security;

— CO3NATH '-rpymm omepaTHBHON 3KC-

(PEAKT), wro mossoanr OBCE Suictpo
pearHpoBaTh HA 3ANPOCHl .0 TIOMOIM H 0
NpOoBeAeHHH KPYITHEIX rpa}maucm orne-

— Credte Rapid Pxpert Assistance and
Co-operation Teams (REACT), thereby
enabling the OSCE to respond quickly to
demands for assistance and for large civil-
ian ficld operations;

— PaclLHMPHAT HALIH BOSMOXHOCTH B o6~

NBI0 OKa3aHHUA TOMOIOM B CDX])&HGHHH

— Expand our ability to carry out police-
related activilies in order to assist in maln-
taining the pnmacy of law,

— ¢o30aTs OnepallHOHHLIE LEeHTp IS
[MAHAPOBAHHA H PasBepTHBAHHA onepa-

— Fstablish an Operation Centre, 1n ordor

muit OBCE na mMecTax;

to plan and deploy OSCE field oporations;

12 1
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— YKPCHHUTL NpOLECe KOHCYIBTAUMH B
;| pamkax OBCE myTeM yupexmeHps npH
nmocroanHoM cokere OBCE mogroro-
BHTENBHOIO KOMHTETA,

- Strengthen the consultation process
within the OSCE by. establishing the Pre-
paratory Commimittee under the OSCE Per-
manent Couneil.

MBI caHTAeM CROMM JONTOM NpeacTBpa-
WaTh BEIE, [e BOIMOXKHO, BOSHUKHOBE-
HHE KOH(WIHKTOE, COMpOBOXAAIOMEAXCH
Hacunuem, Illarw, xoTopkle MM soro-
BOPIINMCE TIPCONIPUHATL B . HACTOINEE
Xaprun, yxkpenar sosmoxxocrn OBCE B
STOM GTHOIIEHHH, A TAKKS €€ NOTCHLHAT
| o yperymupoBatmio KoHbIHKTOB 11 HOp-
| MaaHauMM -XM3Hu ofiwects, nocTpagas-
HTHX 0T BOHHE M paspyxu. Xaptua Gyner
CROCOGCTBOBATE GOPMUPOBAHKIO obero
H HEACJIHMOIO TIPOCTDAHCTEA | Geaomac-
HOCTH. OHa TPHGAHINT HAC K COIMAHUIO
peroHa OBCE, B xotopom He Byper paz-

YPOPHAMM Oe30TIacHOCTH.

BEeNUTENBHEX THHIIH 1 30H ¢ PaaTNIHbIMY |

We are committed to preventing the out-
break of violent conflicts wherever pos-
sible, The steps we have agreed to take in
this Charter will strengthen the OSCE’s
ability in this respect as well as its capacny
to setile conflicts and to rehabilitate soci-
eties ravaged by war and destruction. The
Charter will contribute to the formation of
a common and indivisible security space, It
will advarice the creation of an OSCE area
free of dividing lines and zones with differ-
ent levels of security.

4. Bce GORBLIYIY YTPO3y Oe30MacHOCTH
{IpeACTABAAIOT MEKAYHAPOIHHHA Teppo-
PH3M, SKCTPEMHIM C NPHMMEHESHUEM Ha-
CHIHA, OPTAHU20BAHRASL. TTPECTYTTHOCTE M
ofopor HapkoTHKOB, TeppopH3M BO Beex
ero dopMax H NpoABNeHILD, YeM OBt OH
HH MOTHBHpPCOBRJICH, ABJIAETCA HeNpH-
eMneMBIM. MEl OymeT HapaluMBaTh CBOM
VCHIIHA TI0 HEJOIYLUEHHIC TOATOTOBKH H
¢rHaHCHpOBaHUsA JIOOBIX aKTOB TEppo-
pi2Ma Ha TEPPHTOPHH HAINMX DOCYIapCTB
M OTKA3HIBATH TEPPOPHCTaM B yoexmmIe. -

4. International terrorism, violent extrem-
ism, organized crime and drug trafficking
represent growing challenges to security.
Whatever its motives, terrorism in all its
forms and manifestations is unaccepiable.
We will enhance our efforts to prevent the
preparation and financing of any act of ter-
rorism on our territories and deny terrorists
safe havens.

| obmacTH 3KOHOMMKH, HayXi W TeXHHKH,

1. Oﬁmue'.uﬁﬁnacmaom

I L OurCommon Cha]lenges

2. Iocnennee aecarunerne XX bexa npH-
HECHO KpYIHEI® HOCTIDKEHHA B PEIMOHE
OBCE; "Ha cMeHy Gumolt xoHdpoOHTA-
UWH [PHINNG COTPYAHHYESCTBO, OJHAKO
ONACHOCTE KOH(VIHKTOB MEKIY rocyaap-
CIBAMM HE YCTpaHeHa, MEl noKoHYWwIn ¢
DpeXHHMM PasHOTIAaCHAME B Eppone, HO
‘| epeR HAMH BOZHMKIIH HOBbIE YIpO3H M
BEI30BEL.

2, The last decade of the twentieth cen-
tury has brought great achievements in
the OSCE area, cooperation has replaced
previous confrontation, but the danger of
conflicts betweéen States has not been elim-
inated, We have put Europe’s old divisions
behind wus, but new risks and challenges
have emerged.

5. CepbesHBIMM TIOCHEACTBHSIMH IS
Halleli §e30TACHOCTH YPEBATHL OCTpLIE
'éxonount;ecme npoGneMel M Jerpaja-
WA OKpYXAOWEH cpenst. Baxmefimee
3HAYeHHe GYAYT MMETh COTPYIHHYECTBO B

2 TAKKE B IKOIOTHYECKOH oGnacty. ... Bo
neex uamepeduax OBCE mmr OyaeM Ha-
PALIMBATh CBOH YCHIHA TIo Gopsle ¢ kop-
PYTILMEH M YTBEPXKHASHMIO BEpPXOBEHCTBA
3aKOHa.

5. Acute economic problems and envi-
ronmental degradation may have serious
implications for our security Co-opera-
tion in the fields of economy, science, and
technology and the environment will be of
critical importance... We will step up our
efforts across all dimensions of the OSCE
to combat corruption and to promote the
rule of law.

_ I1. Hamm o6uwsie 0cHOBBI

I1. Our Common Foundations

3. MBl DOMHK PeRIMMOCTH HIBICYD YPOK:
3 OTACHEIX NOCTICACTBHN KOHQPOHTALIMH
H DasHOIGACHA MEXIY IocyIapcTBaMH,
a TAKOKE H3 Tparefifil MOCICHHErO mecs-
THACTHA. BesomacHoCTs W MHp HomxHH
GbETE YIPOYCHE] ¢ HOMOMNIBIO TIOAXONA, CO-
YeTAIOIEIC JBa OCHOBHBIX IeMEHTa; HAM
HeoBX0aHMO YKPETLATE JoBepHE Mexay
70IbMH BHYTPH TOCYHAPCTE M pasBHBATE

3. Ve are determined to leam from the
dangers of confrontation and division be-
tween States as well as from tragedies of
the iast decade. Security and peace must
be enhanced through an approach which
combines two basic elements, we must
build confidence among people within
gtates and strengthen cooperation between
tates. .

COTPYIHHYECTBO MEXIY TOCYRAPCTBAMM,

7. MBl BHOBE TIOATBEPXOAEM CBOK NOI-
HYI0 TIpUBEPXEHHOCTD YeTaBy OpraHu-
sarun OObeyHeHHBIN Haumit w1 Xenb-
CHHKCKOMY  JaKmOuMTeNBHOMY  AKTY,
TTapIKCKOH XapTW# W BceM OPYTHM IIpH-
HATEIM HamH B pamkax OBCE mokymeH-
TaM. DTH FOKYMEHTH BOTUIOLIAIOT HAllM
obimie 0BA3ATENRCTEA M ABIHIOTCA OCHO-
Boil Hall¢H paGoTeL

7. We reaffirm our full adherence to the
Charter of the United Nations, and to the
Helsinki final Act, the Charter of Paris and
all other OSCE documents to which we
have agreed. These documents represent
owr common commitments and are the
foundation for our work.
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8. Kaxjoe rocylapereo-y4acTHHK MMe-
&T paBHOE TIpaBo Ha GelomacHocTh. Mul
BHOBb BOITBEPKIASM ITPHCYIICE KAKAOMY
rocymapeTBY-YYACTHHKY TNpaBo cBoGOI-
HO BHIGHPATL MW MEHSTE CHocO0RL 0Ge-
creyeHua cpoeil Sesomacnocrd. Kaxmoe
TOCYIAPCTBO TAakke WMeeT MPaBo Ha Bel-
TpaiuTeT. Kaxnoe rocygapeTBo-yIacTHHK
OyIeT YBaXaTh MpaBa BCeX APYTHX B 3TOM

8. Each participating State has an oyual
right to security,. We reaffirm the Inhorsnt
right of each and every participnilng Stie
to be free to choose or chunge NN nevll iy
arrangements, Each Stafo alwe lias (he vight
to neutrality. Ench purtieipnding Ntale will
respect the vights of nll others {iy {liive i
gards.

OTHOWCHHH.

L1



9. Mbt GyeT CYPONTE HAINH OTHOIIEHI B
.| COOTBETCTEAM ¢ KOHICTIUMEH O6iLe# 1 Boe-
o0beMmoLltelt Ge3omacHocTH, PYKOBOTCTBY-
ACE NMPUHLMNAMY PABHOTPABHOTO HapTHED-
CTHa, Oomapuocm H TPAHCTIADEHTHOCTH.

9. W will build our relations in conformity
with the concept of common and compre-
hensive security, guided by equal partner-
ship, solidarity and transparency.

10. Mm Gy,n.eu H Jaee 3aKpeniiATH KOH-
CEHCYC, EKATIHI B ocHone TIPHHATHA pe-
| menwit 8 OBCE,

10. We will continue to uphoid consensus
as the basis for OSCE decision-making,

11. Msi npusHaem nepnooqepem{ylo oT-
;| BercreriHocte  Cometa  BesomacHocTd
Opmﬂmaunn OtrennneHnsx Hainm 3a
TOLACPXAHHE MEKIYHAPOTHOrO MHpa H
ﬁespnacnoc'm H €F0 PeloWyo poib B
: YKPEIUIEHHH (e30MacHOCTH M CTAGMIE-
‘| HOCTH B HaillleM periHoHe. MH BHOBB Nog-
: mepxnaem CBOH. HpaBa M OBGA3AHHOCTH
o Ycrasy OpraumMsannn OGbeIHHEHABIX
‘| Haurit, ‘BKMIO9As Hamie 00A3ATENLCTRO
.| Tl0 BOHPOCY O HEIPHMEHEHUM CHAB HAN
| yrpo3s cunolt. B 310l cBA3ZH MH TakkKe
BHOBh IOATBEPKIAEM CBOE 0BA3aTENBCTBG
BOGHEATECA MUPHOTO pajpemieHHs cho-
'| POB B COOTBETCTBHH ¢ YcTaBoM Opranusa-

11. We recognize the primary responsibil-
ity of the United Nations Security Council
for the maintenance of international peace
and security and its crucial role in contrib-
uting to security and stability in our region.

We reafficm our rights and obligations vn-
der the Charter of the United Nations,

including our commitment on the issue of
the non-use of force or the threat of force.

In this connection, we also reaffirm our
commitment to séek the peaceful resolu-
tion of disputes as set out in the charier of
the United Nations,

[ Oﬁfw,unnennm Hauwuii,

Oraomenns Pocena-HATO:
Hosoe KasecTBO

Heknapanmsa ™as TOCYSApcTs M IIpa-
puTENECTB Poccuiickoli  Pemepaunn u
rocyaapeTe-wieHoB HATO

NATO-Russia Relations;
A New Quality o

Declaration by Headé of State
and Government of NATO Member States
and the Russian Federation
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B Hauane XXI Bexa MEL XHBeM B HOBOM,
TecHO B3AMMOCBSIZ3aHHOM MHDE, B KOTO-
poM GecHpelescHTHEIC HOBHE YIPO3BI H
BH30BH TpeGYIOT Bee GONBIUES COBMECTHBIX
oreeToB. Hcxoad U3 3TOr0, Me, Poccwii-
ckad Pepepanmusg H rocyRapcTba — WICHH
Opragmiaupn  CepepoaTnaHTHICCKOTO
JOTOBOpA, CENONHS . OTKPHMEBAEM HOBYIO
CTPaHHLY B HALMX OTHOLICHMAX C IEHBIO
YKpENMTs Haluy cmocobHocTs pabotalb
BMeCT¢ B OOnactax, IPeICcTARNAIOUIHX
OBWIHIT HHTEpES, U COBMECTHO TIPOTHRO-
CTOSTE O0ILHM YTPO3aM W PHCKaM Hauelt
fesomacHocTd. Kak yuacTHHKH OcHOBO-
TONaTABLIETO AKTA 0 B3aHMABLX OTHOLIIE-
HHSXK, COTPYIHWYGCTBE H 0Ge30nacHOCTH
MB MIOATBEPXAacM 3adUKCHPOBAHHHE B
HEM LICAM, MPHHIMITH 1 -08A3aTe/IRCTRE,
B 9a¢THOCTH, HAWLY peliMMOCTE CTPOHTE
COBMECTHO TIPOYHBIH H BeeoOneMTonmtE

.|Mup B eBpoaTnaHTHYIeCKOM permoHe Ha

OPHHLHAAX ACMOKPATHH 1 Ge30MACHOCTH;
OCHOBAHHOI Ha COTPYNHHYECTRE, H MPHH-
UHNe HESACAMMOCTH Ge30MacHOCTH BCeX
TOCYAAPCTB  €BPOATAAHTHIECKOTO o6~
uiecTBa. ME yOesxneHbl, YT0 Ka9eCTBEHHO
HOBHIE OTHOMIEHHA Mexay Pocchiickost
Pepepaneit 1 HATO craHyT cyluecTBeH-
HEIM BK/1alloM B JOCTHXEHHE 3TOH IISNH.
B 3T0M KOHTCKGTE MBI OyieM Ao0poco-
BECTHO CODMIONATh HAUM OOA3ATENECTEA
Mo MEXIYHApONHOMY IWpaBY, BKMIOYad

| Yerap OOH, momoxXeHMA H IIPHHUMITEL,

COIepXAMMECA B XSNBCHHKCKOM 3aKiTio-
YHTSABHOM aKT¢ H XapTHH eBpoleiicKoi
Gesomacuoct OBCE.

At the start of the 219 century we live in a
new, closely interrelated world, in which
unprecedenied new threats and challenges
demand increasingly united responses,
Consequently, we, the member siates of the
North Atlantic Treaty Organization and
the Russian Federation are today open-
ing a new page in our relations, aimed at
enhancing our ability to work together in
areas of common interest and to stand to-
gether against common threats and risks to
our security. As participants of the Found-
ing Act on Mutnal Relations, Cooperation
and Security, we reaffirm the goals, prin-
ciples and commitments set forth therein,
in particular our determination to build
together a lasting and inclusive peace in
the Euro-Atlantic area on the principles
of democracy and cooperative security and
the principle that the security of all states
in the Buro-Atlantic community is indivis-
ible. We are convinced that a qualitatively
new relationship between NATO and the
Russian Federation will constitute an es-
sential contribution in achieving this goal,
In this context, we will observe in good
faith our obligations under international
law, including the UN charter, provisions
and principles contained in the Helsinki
Final Act and the OSCE Charter for Euro-
pean Security.
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OcsoppBasck Ha OCHOBOHORATHOLIEM
AKT¢ H MPHHAMAS BO BHHMAHHE HHH-
IHATHBY HALIMX MRHHCTPOB MHOCTDAH-
HEIX 0el, MBH HacTOALMM yIpexmaeM
Coser Poceus-HATO. B pamkax Copeta
‘[ Pocers-HATO Pocenst m rocynaperea —
aneHbl HATO GyayT paGotais Kak paBHbIe
ITAPTHEPH B OONACTAX, NPEACTABMAIOLMX
obmuit HHTepéc. - Coper Pocéng-HATO
GyAeT CMYKUTE MEXAHM3MOM EIS KOH-
| cymbTaumii, BEPaGOTKH KOHCEHCYCA, CO-
TPYAHHYECTEA, COBMECTHRIX PellleHm M
COBMECTHBIX Netictemil: Poccam M rocy-
-|Bapers — wienoB HATO mo mmmpokomy
CHEKIPY BOIPOCOB Be30MACHOCTH B espo—
- | ATTIAHTHIECKOM pPerHOHe.

Building on the Founding Act and tak-
ing into account the initiative taken by
our Foreign Ministers, we hereby establish
the NATO-Russia Council. In the frame-
work of the NATO-Russia Council, NATQ
member states and Russia will work as
equal partners in areas of common interest.
The NATO-Russia Council will provide a
mechanism for consultation, consensus-
building, cooperation, joint decision, and
joint action for the member states of NATO
and Russia on a wide spectrum of security
issues in the Euro-Atlanuc region,

Coser Poccma-HATO ﬁyne-r CYXKHTE
-| OCHOBHOM ' CTPYKTYpOlt W MecToM npH-
NOXEHHS YCUTHH [MA TOCTYTATENHHOIO
Pa3BUTIA CTHOWIEHHH Mexny Poccuelt u
*| HATO. -OH 6ymer dhyHKuuoHMposats Ha
OCHOBC MPHHNMAA KoHCeHCYca. On Gyner
-|paGoTaTs Ha 6a3e MOCTOMHOIG MOTHTH-
-| yeckoro aMajiora md Bompocam Gezomac-
HOCTH MEXOY €ro WieHaMH IS TOro,
9TOOE! HaIeXammiM o0pa3oM BLIABAITE
‘| Bo3HHKaloNGIe TpoGneMbl Ha paHHeH
.| CTAZAH, ONDCACAATL ONTMMAIBHBIE OF-
e TIGAXONE] M OCYIIECTRBAATE COBMECT-
| ubte peficTeua. Wnenm Cosera Poccms-
HATO, nclicTsyn B CBOEM HALIHOHANBHOM
KauecTBe W TAK, 4TOOBI YUHTHIBATH CO-
| OTBSTCTREYIOINHE KOMICKTUBHERE obA3a-
TeNkCTBa, GYAYT MpUHUMATH COBMECTHEIE
DeTiEHHA | GYEYT HeCTH, HHIMBUAYAIEHO
H COBMECTHO, PABHYI) OTBETCTBEHHOCTH
32 HX BEMonHenne. Kaxmpiit wien Corera
Pocena-HATO Moxer noapumars 8 Co-
BETe BONPOCHL, OTHOCAIMECH K BEITIONHE-
HHIO COBMECTHEIX pemicHHi.

The NATO-Russia Council will serve as
the principal structure and venue for ad-
vancing the relationship between NATO
and’ Russia. Tt will operate on the prin-
ciple of consensus. It will work on the ba-
sis of a continnous political dialogue on
security issues among its members with
a view to early identification of einerging
probiems, determination of optimal com-
mon approaches and the conduct of joint
actions, as approprate. The members of
the NATO-Russia Council, acting in their
national capacities and in a mannér con-
sistenit with their respective collective com-
mitments and obligations, will take joint
decisions and will bear equal responsibility,
individually and jointly, for their imple-
mentation. Each member may raise in the
NATO-Russia Council issues related to the
implementation of joint decisions,

B xauecTse 1epBoHavaNBHEX MIATOB B
.| 2TOM OTHOLUIEHHM MBL CETONHA XOTOBOPU-~
JHCh HPeANMPHHAMATE CIIeIYIOIUME YCHIIH

As initial steps in this regard, we have to-
day agreed to pursue the foliowing coop-
erative efforts:

(To COTpYAHMYECTBY.

® Bopela npoTee TeppopHIMa: YKPENIATE
COTPYOHMYECTBG HA OCHOBE MHOTOITIA-
HOBOTO IOAXOAA, BKAKYAS COBMECTHBIS
OLIEHKH YTPO3El TEPPOPH3MA UT% Ge3omac-
HOCTH B €BDOATIAHTHIECKOM perHoHe,
choKycHpoBaHHble HA KOHKPETHRIX ¥TDO-
3ax.

® Struggle Against Terrovism;

strengthen cooperation through a multi-
faceted approach, including joint assess-.
ments of the terrorist threat to the Euro-
Atlantic area, focused on specific threats.

& KpuancHoe peryMpOBaHWe: VKDEINATH
COTPYAHHYECTBO, B TOM MHCIAC HA OCHOBE
PETYIIAPHBIX 00MEHOB MHeHESIMY H HHGOp-
MauHe O MUPOTBODYECKMX OIIepallHAax,
PAa3BHTHA OTICPATHBHON COBMECTHMOCTH
HAITHOHANEHEX MHPOTBOPYSCKHX KOHTHH-
TEHTOB, JanbHeHuIeH paspaGoTKH o0Lcl
KOHLEMIHH COBMECTHEIY MHPOTBODYSCRKITY
onepaumii Pocena-HATO.

@ Crisis Management:

strengthen cooperation, including throngh:
regular exchanges of views and information
on peace-keeping operations, promoting
interoperability between national peace-
keeping contingents, and further develop-
ment of a generic concept for joint NATO-
Russia peacekeeping operations.

® HepacopocTpanetiMe: PACLIMpATE W
YKPEIUATE - COTPYAHMYIECTRO B TIPOTHBO-
JelcTBHY PACHPOCTPaHEHTID OPYXHA Mac-
COBOTC YHHuUTOMEHMn (OMY) u cpencts
€ro JOCTABKH M COMCHCTBOBATE YKPEILNG-
HHIO CYIECTBYIOHINX ROTOBOPEHHOCTEH B

& Non-Proliferation: broaden and
strengthen cooperation against the pro-
liferation of weapons of mass destruction
(WMD) and the means of their delivery,
and contribute to strengthening existing
non-proliferation arrangements.

HaNIOMHMHAS O BKIAAe KOMTPOML Hal BOO-~
PYVKSHHAMH H Mep YKDOIUICHMA NOBEPHA
H GezomacHoeTH (MIB) B crabumeHocTs
B EBpPOATAAHTHYCCKOM PpETHOHe H Mod-
TBEpXfad TIPHBEPReHHOCTE Horopopy o6
OOBLMHBIX BOOPYREHHHX CHAaX B Espone
(JOBCE) Kax KpaeyrofbHOMY KAMHIO £B-
poneiickoif 6e30MacHOCTH, COTPYIHIYATS C
OB PATHOHKALMH BCeMH TOCYIAPCTBA-
MU — y4acTHMKAaMK Cormalmetisa o agar-
Tain JOBCE H ero BeTyTicHIS B CHAY.

06IacTH HepacpOCTPaHeHHA, .
® Kontpoms nax soopyxesusvu w mepni| ® Arms Control and Confidence-Building
YKPeIUIeHUA AOBLPUR: ' Measures: recalling the contributions of

arms control and confidence- and securi-
ty-building measnres (CSBMs) to stability
in the Euro-Atlantic area and reaffirming
adherence to the Treaty on Conventional
Armed Forces in Europe (CFE) as a cor-
nerstong of European security, work coop-
eratively toward ratification by all the States
Parties and entry inio force of the Agree-
ment on Adaptation of the CFE Treaty.
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® ITPO TBA: yrayGnatk KOHCYABTALIHH
o HpoTABOpakeTHOH obopoiie TB,
YAaCTHOCTH O KOI-_I'IIGI'!I[HS{M, TEPMHHO-
JOTHH, CHCTEMAM M MX CHOCOGHOCTAM,
TMPOBGAUTE AHANH3 W OLEHKY BO3SMOMHBIX
YPOBHEH COBMECTHMOCTH COOTBETCTEYIO-
wx chereM TTPO TBH, a Taicke H3yIHTE
BO3MOXHOCTH WHTEHCHBHONO IIDAKTH-

B | consultations on theatre missile defence

@ Theatre Missile Defence: enhance

{TMD), in particular on TMD concepts,
terminology, systems and system capabili-
ties, to analyse and evaluate possible levels
of interoperability among respective TMD
systems, and explore opportunities for in-
tensified practical cooperation, including

YeCKOTO COTPYAHWMECTBA, BKIIOUAH co- | joint training and exercises.
BMECTHYI0 TIOATOTOBKY H  TIPOBSACHMe
YIeHHH.
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® Jiokick § coacamEe BA MOPE: OCYDICCT-
BAATh MOHHTOPMHI BRMONHeHHA Pa-
MOIHOrO JoKYMeHTa Poccna-HATO mo
CHACAHHIO SKMNaXKeH MOIBOEHED JIOHOK
H TIPOBO/DKATE MPOABHTATE COTPYOHHIC-
CTBO, TPAHCHAPSHTHOCTh H BOBEPHE MEK-
v Pocchelt ¥ HATO B oGnacTs noucka H
CHACAHHA HA MODe.

® Search and Rescue at Sea: monitor
the implementation of the NATO-Russia
Framework Document on Submarine
Crew Rescue, and continue to promote
cooperation, transparency and confidence
between NATO and Russia in the area of
search and rescue at sea.

& CorpyImmecTso MeRIY ROCHHDIMH B
chepe BoenEMx pedops: YTAYONATE  cO-
TPYAHHISCTBO MEKTY BOCHERIMH H 106H-
BATECA COBMECTHMOCTH HA OCHOBE COBEp-
MISHCTBOBAHMA COBMECTHOH NMOATOTOBKM
¥ Y9cHIH, MPCOBCACHHA COBMECTHEIX II0-
Ka30B M HCOWTAHHN, H3YIHTH BO3MOK-
.HOCTBb CO3TAHUA MHTCTPHPOBAHHOTO HEH-
Tpa pocHACH moarotopky Poccus-HATO
IS MUCCHI TT0 TPOTHBOACHCTEHIO BELI30-
Bam XXI pexa, yInyGuarTs coTpyAHHICCTBO
B QOMACTH BOSHHBIX pedopM M UX 3KOHO-
MHYECKHX AaclieKTOB, BKIUOYAS KOHBED-
CHID.

® Military-to-Military Cooperation and
Defence Reform: pursue enhanced mili-
tary-to-military cooperation and interoper-
ability through enhanced joint training and
exercises and the conduct of joint demon-~
strations and tests; explore the possibility
of establishing an integrated NATO-Russia
military training center for missions to ad-
dress the challenges of the 21¥century; en-
hance cooperition on defence reform and
its economic aspects, including conversion.

& Upessnraaiinoe rpakasicKoe naHHpo-~
BANKE H PeATAPORAHNE: COBSPIICHCTEORATE
MexXaHH3Mbl Gymylliero coTpYOHHYECTBA
Pocers-HATO b ofnacTii upespbraatitoro
TPAXIAHCKOTD PCArHPOBAHHS.

® Civil Emergencies: pursue enhanced
mechanisms for fiture NATO-Russia co-
operation in responding to civil emergen-
ties.

i

@ Hostie yrpo3sl H BR30BLL B JOIIONHE-
HH¢ K BHINENepeIUCNcHHNM O0MacTIM
H3YYHTL BOIMOXHOCTH TIpoTHROAeHcTEIA
HOBBIM BHI30BAM M YTpo3aM Ana Gesonac-

HOCTH B CEPOATAAHTHICCKOM PSTHOHE B.

pamgax pestempHocTH Komirrera HATO
HO BEII0BAM COBPEMEHHOMY ODLIECTRY
(KBCO); HHULHHPOBATE COTPYAHHYECTRO
B 00macT! IpaKIAHCKOTC H BOCHHOTG
KOHTPOJA 38 BOSTYIIHBIM FAPOCTPAHCTROM
M PACIIHPATS HAYIHOE COTPYTHHYECTEO.
Ynenn Coseta Poccra-HATO 6yayT pa-
GOTaTh TAKKe Hal ONpEHeNeHHeM JaNb-
Helx o6nacTei coTpyaHMYeCTRA,

& New Threats and Challenges: in addition
to the areas enumerated above, explore
possibilities for confronting new challenges
and threats to the Euro-Atlantic area in the
framework of the activities of the NATO
Committee on Challenges to Modern So-
ciety (CCMS); initiate cooperation in the
field of civil and military airspace controls;
and pursue enhanced scientific coopera-
tion.

.| The members of the NATO-Russia Coun-

il will work with a view to identifying fur-
ther arsas of cooperation.

Supplement 2
'-__“'Russian-Gréek_De_claration -

The Russian Federation and the Hellenic Republic,

being deeply convinced that steady progress in the strengthening of
friendly relations and development of all-round mutually advantageous co-
operation between them meets the interests of the Soviet and Greek peoples
and makes an important contribution to the maintenance of peace and in-
ternational security,

fully resolved to continue and make more active this progress, which cor-
responds to the goals and principles of the charter of the United Nations Or-
ganization, to the Final Act of the conference on Security and Cooperation
in Europe as well as to the generally recognized norms of international law,

wishing to strengthen cooperation between them in the political, eco-
nomic, cultural and scientific fields, and to further deepen. ﬁ‘iendsh.lp, re-
spect, trust and mutual understanding between the two countries, - ¢

- are stating as follows;

1. The Russian Federation and the Hellenic Republic will follow the pol-
icy of friendship, good-neighbourliness, peaceful coexistence, and mutually
advaritageous cooperation and strictly apply in relations between them the
Charter of the United Nations Organization and the declaration of princi-
ples, contained in the Final Act of the Conference on Security and Coop—
eration in Europe. . .

2. The Sides will develop and expand relations and cooperauon between
them in the political, economic, technical, cultural and scientific fields on
the basis of respect for the independence, sovereignty, territorial integrity,
inviolability of borders, equality, non-interference in the intemal affairs of
each other, and on the basis of mutual interests.

3, They will scrupulously observe in relations between them the pringci-
ples of non-use of force or threat of force in all its manifestations, and of
settling disputes peacefully. :

... 7. Noting the special importance of the meeting and negotiations bo-
tween representatives of the governments of the two countries, ... the Sklos
will continue the practice of exchanging views on questions of bilaterul ref-
tions in different fields,
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lomt Statement on Cooperation Between Japan and the Russian
Federatlon on International Affairs

(excerpts)

" The ane Minister of Japan and the President of the Russian Fedcra-
tion (hereinafter referred to as “both sides™)

Affirming their observance of the Moscow Declaration on Establmhmg a
Creative Partnership between Japan and the Russian Federation;

Attaching importance to the deepening of political chaloguc based on
trust between two countries;

‘Recognizing that promotion of constructive cooperation between Japan
and the Russian Federation in the infernational arenato resolve issues in the
international community is a vital aspect in building a bilateral partnership;

Declaring that such cooperation contributes to improving the predict-
ability of the intemational situation and is not directed toward third coun-
tries of terrifories;

Affirming the importance of acnvatmg Jjoint efforts to strengthen inter-
national peace and security based on the United Nations Charter, assuming
their responsibility for the international community; and

- Based on the similarity of thelr approaches io major international issues,

Declare.as follows:

1. Both sides, in the spirit of creative partnemhlp, make common efforts
to form a new world order oriented toward the prevention of armed conflicts
and the peaceful, resolution of such conflicts, while maintaining the diversi-
ty of different states’ national, spiritual, cultural and economic values based
on the principles of mutual respect, equality and reciprocal cooperation.
They also cooperate with the United Nations, which plays a central role in
international peace and security.

2. Both sides affirm that they maintain and strengthen further efforts by
the international community toward stronger regimes for nuclear aims con-
trol, disarmament and non-proliferation, including those at the regional
fevel, and that they continue consultations toward this objective. -

Both sides work together: to improve the transparency of arms transfers
in order to prevent such excessive accumulatlon of weapons which could de-
stabilize the region. :

3. Both sides express their mtcnﬂon to decpen conccrted actions in re-
gard to United Nations reforms with the goal of enhancing the capacity of
the United Nations to act quickly and efficiently in response to requests
from and challenges facing the current world.
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4. Both sides enhance dialogue and cooperation on economic develop-
ment issues. Both sides share the views as to the importance of the Russian
Federation’s integration into the international economic system.

5. Both sides affirm the interdependence of socioeconomic development
and environmental protection, as well as the need to deepen cooperation
based on consideration for environmental protection toward the global-
scale implementation of sustainable development policies, Both sides share
the recognition that, in this context, the United Nations could play an even
more important role in coordinating assistance intended to promote the
development of developing countries and the integration of countnes with
economies in transition into the world econemy.

Both sides express their intention to work together to combat aga:mst ch-
mate change and other global environmental issues.

6. Both sides endorse the comprehensive strengthening of international
cooperation to combat against all forms of terrorism. '

Both sides welcome the adopiion of the International Conventlon for the
Suppression of the Financing of Terrorism, and affirm that this convention,
together with other conventions related to the prevention: of terrorism, will
promote the expansion of an international legal base for cooperation related
to resistitig the threat of terrorism. :

Internafional Decade for a Culture of Peace and Non-vio.lelflce :
' ~for the Childsen of the World, 2001-2010

- Resolution adopied by the General Assembly’
(excerpts)_

The General A.ssembly,

Bearing in mind the Charter of the United Nations, including the pur-
poses and principles contained therein, and especially its dedication to sav-
ing succeeding generations from the scourge of war.

Recalling the Constitution of the United Nations Educatlonal Scientific
and Cultural Organization, which states that, since wars begin in the minds
of men, it is in the minds of men that the defences of peace must be con-
structed.

Recalling also its previous resolutions on a culture of peace.

Reaffirming the Declaration and Programme of Action on a Culture of
peace, recognizing that they serve, inter alia, as the basis for the obscrvance
of the Decade, and convinced that effective and successful observance of the
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Decade thronghout the world will promote a culture of peace and non-vio-
‘lence that benefits humanity, in particular future generations.

Taking into account the manifesto 2000 initiative of the United Nations
Educational, Scientific and Cultoral Organization promoting a culture of
peace, which has so far received over sncty million signatures of endorsement
throughout the world.

- 1. Recognizes that the objective of the international Decade for a Cul-
ture of Peace and Non-Violence for the Children of the World is to further
strengthen the global movement for a culture of peace following the obser-
vance of the International Year for the Culture of Peace in 2000;

2. Notes with satisfaction the engagement of member States, the United
Nations system and civil society. during the International Year for the Cul-
ture of Peace at the naitonal, régional and giobal levels, and in this context
recognizes the role of the United Nations Educational, Scientific and Cul-
tural Organization as the focal point during the year; :

3. Invites Member States to place greater emphasis on and expand their
activities promoting a culture of peace and non-violence, in particular dur-
ing the Decade, at the national, regional and international levels and to en-
sure-that peace and non-violence is fostered at all levels;

3. Designates the United Nations Educational, Scientific ancl Cultural
Organization as the lead agency for the Decade with responsibility for co-
ordinating the activities of the organizations of the United: Nations system
‘to promote a culture of peace, as well as llalson W1th the other orgamzatlons
concerned in this matter;.

7. Reguesis the United Nauons Eclucat.lonal Smenta.ﬁc and Cultural Or-

ganization to dl_ssenunatc widely in various languages the Declaration and
Programme of Action and related materials, in particular thronghout the
Decade;

9. Invites civil society at the local regional and national levels to widen
the scope of their activities to promote a culture of peace and non-violence,
engaging in partnerships and sharing information;

10. Stresses the importance of the media and of new m.fonnatlon and
communications technology in further promoting a culture of peace and
non-violence, especially among children and young people. -
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